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Izvlecek

Prispevek obravnava vrste arhivskega gradiva, ki nastaja pri javnopravnih
ustvarjalcih s podrocja kulture. Poleg gradiva, znacilnega za vse tovrstne
ustvarjalce, nastaja ali se zbira v knjiZznicah, galerijah, gledaliscih, zavodih
za kulturo, pri Javnem skladu RS za kulturne dejavnosti in muzejih paleta
raznovrstnega gradiva, znacilnega le zanje. Prikazane so zakonodaja, ki do-
lo¢a delo naStetih ustvarjalcev, njihova delitev in organizacija poslovanja, pri
kateri nastajajo dolocene vrste gradiva.

Abstract
ARCHIVAL MATERIAL OF PUBLIC LEGAL ENTITIES CREATORS IN THE
FIELD OF CULTURE

The article deals with the types of archival material created by public legal
entities in the field of culture. In addition to the records typical of all such
creators, a variety of material unique to them is created or collected in librar-
ies, galleries, theatres, cultural institutions, the Republic of Slovenia Public
Fund for Cultural Activities, and museums. The legislation that determines
the work of the listed creators, their division, and the management organisa-
tion in which certain types of material are created are shown.

KULTURA
CULTURE

Klju¢ne besede:

Arhivsko gradivo,
galerija,
gledalisce,
knjiznica, zavod
za kulturo, javni
sklad, muzej

Key-words:

archival material,
gallery, theatre,
library, institute
of culture, public
fund, museum
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Kultura || Culture

Mateja Jeraj, Natasa Majeric¢ Kekec, Ivanka Ursic, Bojan Himmelreich: Arhivsko gradivo javnopravnih ..., str. 9-27

Uvod

Pri delu ustvarjalcev s podrocja kulture, ki jih v skladu z dolo¢ili Zakona
o varstvu dokumentarnega in arhivskega gradiva teh arhivih (dalje: ZVDAGA)!
opredeljujemo kot ustvarjalce javnega arhivskega gradiva, nastaja poleg za vse
javnopravne ustvarjalce znacilnih vrst dokumentacije tudi veliko le za njihovo
dejavnost svojevrstnega gradiva. PricujocCi ¢lanek ga Zeli predstaviti na enem
mestu. Stevilni med nastetimi ustvarjalci sicer Ze uporabljajo klasifikacijske na-
Crte z opisom gradiva, ki pri njih nastaja ali ga sprejemajo, vendar vsak v po-
stopku predaje arhivskega gradiva v pristojni arhiv dobi tudi navodila, katere
vrste gradiva naj odbere iz celote svojega dokumentarnega gradiva. Vendar se
v stikih z njimi veckrat izkaZze, da osebe, pooblasc¢ene za delo z dokumentarnim
gradivom, kljub opravljenemu preizkusu znanja za tovrstno delo ne vedo, kako
se lotiti dela. Arhivi slovenske arhivske javne mreze, ki prevzemajo tudi gradivo
ustvarjalcev javnega arhivskega gradiva s podrocja kulture, pri tem delu sode-
lujejo, saj se njihovi zaposleni, neposredno zadolZeni za to delo, posvetujejo v
medarhivski strokovni skupini za delo z arhivskim gradivom ustvarjalcev s po-
dro¢ja kulture in znanosti. Clani te skupine smo avtorji zapisov v nadaljevanju.

Pri izbiri nacina predstavitve gradiva kulturnih ustanov smo se odlocili za
obliko, ki je pred vami, torej za skupno predstavitev vrst gradiva, ki nastaja pri
razlicnih vrstah ustvarjalcev v dejavnosti, ter za ¢lanke, ki spregovorijo o posa-
meznih ustvarjalcih ali zvrsteh gradiva.

Arhivsko gradivo knjiZnic

Delovanje javnih knjiznic v Sloveniji ureja Zakon o spremembah in dopol-

sav .

srv

trebna za izvajanje javne sluzbe na podrocju vzgoje in izobrazevanja. Knjizni¢no
javno sluzbo izvajajo splosne, visokosSolske, specialne in nacionalna knjiznica.
Knjiznice opravljajo naslednje naloge:?
¢ zbiranje, obdelovanje, hranjenje in posredovanje knjizni¢nega gradiva,
¢ zagotavljanje dostopa do knjiZzni¢nega gradiva in elektronskih publikacij,
¢ izdelovanje knjiZzni¢nih katalogov, podatkovnih zbirk in drugih informa-
cijskih virov,
posredovanje bibliografskih in drugih informacijskih proizvodov in stori-
tev,
¢ sodelovanje v medknjizni¢ni izposoji in posredovanju informacij,
¢ pridobivanje in izobraZevanje uporabnikov,
¢ informacijsko opismenjevanje,

v s

drugo bibliotekarsko, dokumentacijsko in informacijsko delo.

Knjiznica v skladu s strokovnimi naceli organizira zbirko knjizni¢nega
gradiva in virov informacij z namenom zagotavljati posameznikom in skupinam
dostopnost in uporabo:*

¢ lastnega gradiva in z njim povezanih informacij,

srv

¢ zunanjih dostopnih informacijskih virov.

ZVDAGA. V: Uradni list RS, $t. 30/2006 in 51/2014.
ZKnj-1A. V: Uradni list RS, $t. 92 /2015.

2. Clen. V: ZKnj-1A.

6. clen. V: ZKnj-1A.

B W N e
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Knjizni¢no gradivo, ki ima lastnosti kulturnega spomenika v skladu z za-
konom, ki ureja varstvo kulturne dediscine,® je kulturni spomenik po zakonu
brez posebnega postopka razglasitve. V 10. clenu omenjenega zakona je nave-
deno, da je nacionalno bogastvo premic¢nina, ki sodi v eno od zvrsti dedisc¢ine,
ki jih doloca predpis iz petega odstavka tega Clena. Minister predpiSe seznam
zvrsti premic¢ne dediSc¢ine, ki so predmet nadzora nad izvozom, trgovanjem in
drugimi posli, in ki poleg tega izpolnjuje zahtevo, da je del zbirke javne knjiZnice
ali ima za Republiko Slovenijo kulturno vrednost zaradi svojega pomena.

Na podlagi 5. ¢l. Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o knjizni-

srv

srv e

no gradivo-razglaseno za kulturni spomenik:
# kodeksi, listine in drugo rokopisno gradivo ter knjizno, kartografsko, no-
tno in podobno
gradivo, nastalo pred letom 1800;
arhivski izvodi vseh publikacij, ki imajo znacaj Slovenike iz prve alineje
33. clena Zakona ali so kot taki doloc¢eni s predpisi o obveznem izvodu.

sV s

13. ¢lena Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o knjizni¢arstvu seznam
enot tega gradiva, ki je del registra dedis¢ine. Pravilnik o pogojih za izvajanje knji-
Zni¢ne dejavnosti kot javne sluzbe® v 5. clenu doloc¢a, da Narodna in univerzitetna
knjiZnica (dalje: NUK) ter obmoc¢ne knjiZnice pridobivajo in hranijo poleg aktual-
nega gradiva tudi gradivo, Ki je kulturna dediscina ali kulturni spomenik.

v skladu s svojimi podro¢nimi predpisi. Vendar za knjiznice kot javnopravne
osebe velja tudi ZVDAGA, in sicer za vse ostalo dokumentarno gradivo, ki pri
njih nastaja (in se nana$a na delovanje in poslovanje knjiZnic ...).

KnjiZnice se po prevladujo¢em krogu uporabnikov delijo na:”

© sploSne,

©  Solske,

© visokoSolske,
specialne,
nacionalno.

Javno knjizni¢no sluzbo izvaja v Sloveniji 58 splosnih knjiznic, ki v razlic-
nih organizacijskih oblikah izvajajo svojo dejavnost na vec kot 1.000 mestih po
drzavi, 48 osrednjih obmocnih knjiznic, 10 osrednjih, 215 krajevnih in trinajst
bibliobusov.®

Splosne Kknjiznice

Splosne knjiznice, ki izvajajo knjizZni¢no dejavnost za prebivalstvo v svojem
okolju, zagotavljajo storitve tudi za skupine prebivalcev s posebnimi potrebami.

Splosne knjiznice v okviru javne sluzbe tudi:®

sodelujejo v vsezivljenjskem izobrazevanju,

5 ZVKD-1.V: Uradni list RS, $t. 16/2008, 123/2008, 8/2011 - ORZVKD39, 90/2012, 111/2013,
32/2016in21/2018 - ZNOrg.

6 Pravilnik o pogojih. V: Uradni list RS, §t. 73/2003, 70/2008, 80/2012 in 28/2023.

7 7.¢&en. V: ZKnj-1A.

Publikacija Blizu ljudem, dostopna na spletu: https://www.knjiznice.si/wp-content/uplo-

ads/2019/11/ZSK_e-publikacija_SLO_20191117.pdf (dostop: 18. 5. 2020).

9 16. ¢len. V: ZKnj-1A.
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http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-0485
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-5551
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2011-01-0278
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2012-01-3529
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2013-01-4131
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2016-01-1367
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2018-01-0887
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2003-01-3540
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-3046
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2012-01-3135
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2023-01-0538
https://www.knjiznice.si/wp-content/uploads/2019/11/ZSK_e-publikacija_SLO_20191117.pdf
https://www.knjiznice.si/wp-content/uploads/2019/11/ZSK_e-publikacija_SLO_20191117.pdf
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¢ zbirajo, obdelujejo, varujejo in posredujejo domoznansko gradivo,

¢ zagotavljajo dostopnost in uporabo gradiv javnih oblasti, ki so splosno
dostopna na elektronskih medijih,

¢ organizirajo posebne oblike dejavnosti za otroke, mladino in odrasle, ki
so namenjene spodbujanju bralne kulture,

¢ organizirajo posebne oblike dejavnosti za otroke, mladino in odrasle s po-
sebnimi potrebami,

¢ organizirajo kulturne prireditve, ki so povezane z njihovo dejavnostjo.

Osrednja splosna knjiznica

Splosna knjiznica, ki na podlagi pogodbe z ministrstvom, pristojnim za
kulturo, v soglasju s svojim ustanoviteljem opravlja za SirSe obmocje posebne
naloge, je osrednja obmocna splosna knjiznica.

Njene posebne naloge so:1°

¢ zagotavljati povecan in zahtevnejsi izbor knjizni¢nega gradiva in informa-
cij,

¢ nuditi strokovno pomoc vsem knjiznicam s svojega obmocja,

¢ koordinirati zbiranje, obdelavo in hranjenje domoznanskega gradiva za
svoje obmocgje,

¢ usmerjati izlo¢eno knjiZni¢no gradivo s svojega obmo¢ja.

Solske knjiZnice!!

Solske knjiznice podpirajo izobrazevalni proces, tako da izvajajo knjizni¢-
no dejavnost predvsem za ucence, vajence, dijake in Studente visjih strokovnih
Sol ter za strokovne delavce teh Sol.

VisokosSolske knjiZnice'?

VisokoSolske knjiZnice podpirajo Studijski in raziskovalni proces, tako da
izvajajo knjizni¢no dejavnost predvsem za Studente, visokoSolske ucitelje in vi-
sokoSolske sodelavce.

Univerzitetne knjiZnice

Univerzitetne knjiZnice so glavne visokoSolske knjiZnice univerz. V okviru
javne sluzbe iz 2. lena Zakona o knjiZni¢arstvu in nalog visokoSolskih knjiZnic
opravljajo Se naslednje naloge:

¢ koordinirajo knjizni¢no dejavnost na univerzah,

¢ koordinirajo nabavo in ponudbo knjiZzni¢nega gradiva v okviru univerz,

¢ organizirajo in usklajujejo delovanje sistema medknjiZni¢ne izposoje,

¢ koordinirajo deponiranje in izlo¢anje gradiva na univerzah,

¢ koordinirajo izdelavo bibliografije visokoSolskih uciteljev, znanstvenih
delavcev in visokosolskih sodelavcev svoje univerze,

¢ pridobivajo in obdelujejo obvezne izvode gradiv, ki nastajajo in se obja-

1027, ¢len. V: ZKnj-1A.
11 28. ¢len. V: ZKnj-1A.
12°29, ¢glen. V: ZKnj-1A.
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vljajo v okviru univerze, vklju¢no z diplomskimi, magistrskimi in doktor-
skimi nalogami,

# usklajujejo pripravo in izvedbo programov izobrazevanja uporabnikov na
univerzah,
nudijo strokovno pomo¢ delavcem v knjiZni¢ni dejavnosti v okviru uni-
verz,

# lahko opravljajo domoznansko dejavnost,

¢ lahko opravljajo druge naloge, katerih izvajanje nanje prenese nacionalna
knjiznica.

Arhivsko gradivo, znacilno za knjiZnice?

V tega priStevamo vse, kar nastaja pri pridobivanju, strokovni obdelavi,
izposoji, promociji knjiznicnega gradiva in zbirk ter drugih dejavnostih knjiznic:

Pridobivanje knjiZni¢nega gradiva
Nabava
Dokument o nabavni politiki

srv

srv

Na osnovi podpisanih izjav sledijo pogodbe s sofinancer;ji

Kupoprodajne pogodbe (npr. za nakup raritet)

Darovi

Prevzemni zapisnik za zapuscine

Strokovna obdelava knjiZni¢nega gradiva

Inventarne knjige

Izposoja knjizni¢nega gradiva

teta - Castno clanstvo knjiZnice

Obmoc¢nost - izvajanje nalog osrednje obmo¢ne knjiZnice (e jo knji-
Znica izvaja)

Programi, porocila, pogodbe v sodelovanju z Ministrstvom za kulturo RS

Promocija knjiZzni¢nega gradiva in zbirk

Katalogi razstav

Razstave in dogodki (simpoziji, delavnice, predavanja ...)

Vabila, gradiva ...

Promocija branja

Projekt »Rastem s knjigo« / Porocilo za JAK v e-obliki

Projekt »Bralna znacka za odrasle« / Bralni seznam in Bralna mapa, Evi-
denca clanov, ki so osvojili Bralno znacko za odrasle

Projekt »Pikina bralna znacka« / Evidenca clanov, ki so osvojili Pikino
bralno znacko

Predstavitve izbranih knjig na portalu Dobreknjige.si

Dodatno strokovno specialno gradivo knjiZnic, ki ima lastnosti arhivskega
gradiva na podlagi Pravilnika o dolo¢anju rokov hrambe dokumentarnega gra-
diva v javni upravi:4

13 Zumer: Pripomocek, str. 128-129.
14 Priloga: Zbirni katalog rokov hrambe dokumentarnega gradiva. V: Pravilnik o dolo¢anju, Ura-
dni list RS, 5t. 49/2019.
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Informiranje, zaloZnistvo in dokumentacijska dejavnost

UrednisStvo in izdajanje publikacij (knjige, broSure, kasete, diskete, AV
zapisi, CD-ji .., Casopisi, bilteni in interna glasila, plakati, letaki, tiskana
vabila in drugi drobni tiski, programske knjiZice, vsa dokumentacija od
osnutka do tiska), fotografije oseb, objektov, dogodkov ... (z metapodatki
o fotografiji: kraj in datum posnetka, osebe, stvari in dogodki na fotografi-
ji, avtor posnetka ...), avdio-video zapisi oseb, objektov, dogodkov ...
IzobraZevalna dejavnost

Lastne kulturno-izobraZevalne prireditve

Znanstveno-raziskovalna in razvojna dejavnost

Nacionalni raziskovalni in razvojni projekti, projekti EU, mednarodni,
interni, raziskovalni projekti, projekti po narocilu tretjih oseb (projekt,
naloga, elaborat)

Nagrade, priznanja

KnjiZzni¢na dejavnost

Domoznanstvo - Zbiranje, obdelava, varovanje in posredovanje domo-
znanskega gradiva (evidence)

Razvid knjiznic

Skupne naloge, sodelovanje s splosnimi knjiznicami, porocila
Povezovanje, sodelovanje z okoljem

Ljubiteljska kulturna dejavnost

Arhivsko gradivo gledalis¢

Ustanovitelji gledalis¢, ki poslujejo kot javni zavodi, so drzava ali, v vecini
primerov, obcine. Njihovo poslanstvo ustanovni akti opredeljujejo kot izvajanje
programov in projektov ter posredovanje umetniske ustvarjalnosti in poustvar-
jalnosti na podroc¢jih uprizoritvenih umetnosti v skladu z izpolnjevanjem zah-
tev Zakona o uresnicevanju javnega interesa za kulturo.®

Uprava vodi posle zavoda ter organizacijo in trzenje njegovega programa,
ureja odnose z javnostjo, vodi kadrovsko in racunovodsko sluzbo ter pisarnisko
poslovanje, izvaja blagajniska in biljeterska dela. UmetniSki sektor pripravlja
in izvaja dramske, glasbene, plesne in lutkovne uprizoritve ter podobne prire-
ditve, pripravlja program ter vodi zaloznisko dejavnost (priprava, urejanje in
lektoriranje publikacij). Tehniski sektor skrbi za odrsko tehniko in razsvetljavo,
ozvocenje in snemanje, izvaja frizersko, lasuljarsko in maskersko ter rekviziter-
sko in garderobersko sluzbo. Vanj sodita tudi inspicientski oddelek in oddelek
za Sepetanje.

Vrste gradiva, ki jih ustvarjajo upravne sluzbe gledalis¢, so v veliki vecini
enake kot pri vseh drugih zavodih izven podroc¢ja dejavnosti kulture. Vrste arhi-
vskega gradiva, ki nastaja pri delu umetniskega in tehni¢nega sektorja gledalisc¢
in so znacilne le zanje, so nastete v nadaljevanju. Pri tem je treba omeniti, da so,
ob prevladujoci papirni obliki gradiva, posamezne kategorije gradiva Ze vrsto
let nastajale v analogni elektronski obliki (posnetki predstave na VHS) in da te
sedaj ze dolgo nastajajo le v digitalni obliki ter so nekatere le tako tudi hranjene
(posnetki predstav), medtem ko so Stevilne poleg digitalne oblike, v kateri je
gradivo nastalo, hranjene Se v papirni obliki (programi, vabila, plakati). Seveda
obstajajo tudi Se Stevilne vrste gradiva, ki nastaja le v papirni obliki.

Pravilniki

Npr.: Pravilnik o delovanju festivala

15 ZUJIK. V: Uradni list RS, $t. 77 /2007 - uradno preci$¢eno besedilo, 56/2008,4,/2010,20/2011,
111/2013, 68/2016,61/2017,21/2018 - ZNOrg, 3/2022 - ZDeb in 105/2022 - ZZNSPP).


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2007-01-4066
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-2344
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2010-01-0129
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2011-01-0822
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2013-01-4130
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2016-01-2930
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2017-01-2916
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2018-01-0887
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2022-01-0014
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2022-01-2603
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Pravilnik o delovanju biljeterjev

Pravilnik o dodeljevanju brezplacnih vsto-
pnic

Pravilnik o izposoji kostumov

Pravilnik o postopku doseganja pogojev za
naziv prvak

Evidence, statistika

Statistika predstav, avtorjev, igralcev, rezi-
serjev

Popis besedil (uprizorjenih in neuprizorje-
nih) in avtorjev

Popis krstnih uprizoritev

Pregled vlog posameznih igralcev

Seznam televizijskih snemanj

Gradivo festivalov (evidencne Kkartice ali
mape) o sodelujocih gledaliScih, reZiserjih,
predstavah, sponzorjih, razpisih, nagradah
Tiskovine

Napovedniki predstav

Gledaliski listi: uprizoritve, razpisi abo-
nmaja

Gledaliski listi festivalov

Bilteni festivalov

Plakati predstav po sezonah

Plakati razpisa in uprizoritev abonmaja
KnjiZice z abonmajsko ponudbo

Plakati festivalov .
Letaki L i
Mesec¢ni napovedniki predstav

Vabila na predstave

Jubilejne publikacije

Publikacije o posameznih igralcih ali dru-
gih ustvarjalcih

PriloZnostne monografije

Vstopnice (vzor¢no)

Knjige vaj in predstav

Rezijske knjige

Knjiga vaj in predstav po sezonah
Tedenski in mesecni nacrti za vaje in pred-
stave

Gledaliska besedila

Uprizorjena gledaliSka besedila

Scenske in kostumske skice in drugo
gradivo o izvedbi

Scenske skice - osnutki scen

Osnutki oziroma skice kostumov

Makete

KliSeji razli¢nih predstav

Svetlobni nacrti/zapisi luci

Glasbena oprema predstave

Notno gradivo

Partiture za posamezne predstave
Fotografsko in ostalo avdiovizualno
gradivo

Fotografije predstav po sezonah (male fo-
tografije)

Kostumska skica za vlogo v predstavi Othello
Slovenskega ljudskega gledalisca Celje,
kostumografinja Alenka Bartl-Sersa, 1955/56
(Vir: SI.ZAC/0900/008/00030)
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Fotografije predstav za izlozbe (vecji formati)

Fotografski portreti igralcev, avtorjev, reziserjev ter ostalih strokovnih so-
delavceyv, tehni¢nega in upravnega osebja

Posnetki na diapozitivih

Magnetofonski trakovi z glasbenimi ucinki za predstave
Magnetofonski posnetki strokovnih posvetov

Videokasete s posnetki predstav

DVD s posnetki predstav

Gradivo o odmevih v sredstvih javnega obvesc¢anja

GledaliSke revije

Kritike predstav (po gledaliSkih sezonah)

Kritike, ocene in porocila festivalov

Drugi ¢asopisni izrezki (po gledaliskih sezonah)

Propagandni material gostujocih gledalis¢ na festivalih

Spletna stran

Drugo gradivo

Knjiga vtisov obiskovalcev

Osebne mape (sicer niso arhivsko gradivo, vendar kaze kot take obravna-
vati mape igralcev, dramaturgov, reziserjev in vodstvenega osebja)
Nacrti naprav

Nalepke, znacke, vrecke in ostalo propagandno gradivo

Navesti je Se treba, da so se nacini zdruZevanja in odlaganje gradiva po
uporabi v stalno zbirko gledalis¢ spreminjali. Ponekod so fotografije, plakate,
gledaliske liste, ocene, priloznostne zapise posameznih predstav v prvih obdo-
bjih obstoja lepili v velike albume posameznega ali vec¢ zaporednih let, ki tvorijo
nerazdruZljive celote in so kot taki tudi hranjeni. Drugje so omenjene kategorije
gradiva odlagali v arhiv loCeno in so Se zdaj hranjene v loCenih serijah. Vendar
obstaja Se en nacin odlaganja in hrambe naStetih vrst gradiva predstav, v t. i.
»mapah predstavy, ki zdruzeno hranijo fotografije, plakate in gledaliske liste, a
tudi kostumske skice posameznih predstav.

Arhivsko gradivo muzejev in galerij

Vrste arhivskega gradiva, ki nastajajo ob delovanju muzejev in gale-
rij, izhajajo iz vloge, ki jo imajo muzeji in galerije v druzbi, in iz nalog, ki jih
opravljajo. Muzeji in galerije opravljajo enake naloge - pridobivajo in hranijo
premicno kulturno dediscino, ki jo proucujejo in predstavljajo javnosti, ter ob
njihovem delovanju nastajajo bolj ali manj enake vrste gradiva. Zato niti nji-
hovih dejavnosti niti vrst arhivskega gradiva, ki ga ustvarjajo, ne bomo lo¢eno
obravnavali.

Delovanje javne muzejske sluzbe podrobno doloc¢a Zakon o varstvu kul-
turne dedisc¢ine - ZVKD-1,'® ki pravi, da je muzej (galerij posebej ne izposta-
vlja'”) »stalna organizacija v sluzbi druZbe in njenega razvoja, ki je odprta za
javnost in ki zbira, ohranja, dokumentira, preucuje, interpretira, upravlja in raz-
stavlja dedis¢ino ter posreduje podatke o njej z namenom razvijati zavest o de-
discini, siriti vedenje o njenih vrednotah in omogocati uzivanje v njej«. Nacin, s
katerim muzej pridobiva premi¢no dedis¢ino, se imenuje akcesija. Pridobljeno

16 ZVKD-1.V: Uradni list RS, $t. 16/2008, 123/2008, 8/2011 - ORZVKD39,90/2012, 111/2013,
32/2016in21/2018 - ZNOrg.

17" Galerije omenja le v ¢lenu 139, ki govori o financiranju muzejev in galerij samoupravnih lo-
kalnih skupnosti, ter v ¢lenu 140, ki obravnava razvid muzejev in trgovcev ter seznam uspo-
sobljenih izvajalcev.


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-0485
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-5551
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2011-01-0278
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2012-01-3529
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2013-01-4131
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2016-01-1367
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2018-01-0887
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dedis¢ino muzej uvrsca v muzejske zbirke. Zbirka je skupina »premicnin s soro-
dnimi vrednotami dediscine, ki jo lahko povezuje skupen zgodovinski ali prostor-
ski kontekst«.1®
Javno muzejsko sluzbo opravljajo drzavni in pooblas¢eni muzeji. Drzavni
muzej je opredeljen kot »javni zavod, ki ga ustanovi drZava zato, da zagotovi
varstvo premicne dedisCine, ki je drZzavnega pomena«.*® Natan¢no podrocje de-
lovanja posameznega muzeja je doloceno z aktom o ustanovitvi, ki ga sprejme
vlada Republike Slovenije. Praviloma muzej opravlja naslednje naloge:
»1. identificira, dokumentira, preucuje in interpretira ter vrednoti premicno in
nesnovno dediscino ter jo predstavlja javnosti,
2. zbira, izvaja akcesijo in inventariziranje premicne dediscine,
3. pripravlja predloge za razglasitev premi¢nih spomenikov drZavnega pome-
na,
4. usklajuje vpis premicne dedisCine v register,
5. varuje in hrani zbirke drZavnega pomena,
6. pripravlja in izvaja konservatorsko-restavratorske postopke na premicni
dedis¢ini s svojega podrocja delovanja,
7. nadzira varstvo premic¢nih spomenikov in nacionalnega bogastva zunaj
muzejev,
8. svetuje in daje navodila lastnikom zbirk premicne dediscine glede vodenja
inventarnih knjig s svojega podrocja delovanja,
9. razstavlja muzejske zbirke,
10. raziskuje premicno dediscino in njeno varstvo po narocilu ministrstva, v ka-
terega delovno podrocje sodi, ter
11. izvaja programe za razvijanje zavesti o dediscini, programe pripravnistva,
izpopolnjevanja, in prakse za izobraZevalne programe razlicnih stopenj s
svojega podrocja.«?°

Pri enem od drzavnih muzejev je organizirana tudi SluZba za premicno de-
dis¢ino in muzeje, ki daje pristojnemu ministrstvu mnenja glede vpisa v razvid
muzejev in glede kompetence med muzeji, ki opravljajo drzavno javno sluzbo,
koordinira pripravo izvedenskih mnenj glede iznosa oziroma izvoza premicne
dediscine, pripravlja strokovne podlage za izdajo upravnih odlocb, ki jih izdaja
ministrstvo, izdeluje analize muzejske dejavnosti, predlaga merila za sofinan-
ciranje muzejskih programov in projektov, oblikuje skupne nastope muzejev,
promocijo in trzenje njihovih storitev, usklajuje programe usposabljanja kadrov
itd.?! Danes je ta sluzba organizirana pri Narodnem muzeju Slovenije.

Pooblasceni muzej je muzej, ki je »vpisan v razvid« in »je pridobil poobla-
stilo za opravljanje drZavne javne sluzbe muzejev«. Pooblasceni muzeji opravlja-
jo vedji del vseh tistih nalog, ki jih opravljajo tudi drZavni muzeji.?

PrecejSen del slovenske premi¢ne dediSc¢ine hranijo tudi zasebni muzeji,
verske skupnosti, drustva in posamezniki.

Arhivsko gradivo, ki je znacilno za muzeje in galerije
Evidence o zbirkah predmetov in ostalem muzejskem gradivu

Muzeji vodijo evidence v glavnem centralno - za celoten muzej, redkeje
za vsak oddelek posebej. Vodijo jih v fizicni ali elektronski obliki, vendar slednje

18 Prav tam, 3. ¢len.

19 ZVKD-1. V: Uradni list RS, $t. 16/2008, 123/2008, 8/2011 - ORZVKD39,90/2012, 111/2013,
32/2016in 21/2018 - ZNOrg.

Prav tam, 91. ¢len.

Prav tam, 92. ¢len.

Prav tam, 93. ¢len.
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skorajda vsi tudi natisnejo. Posebna pravila veljajo za inventarne knjige. Pisane
naj bi bile z obstojnim ¢rnilom na kakovostnem papirju in vezane v knjige, Ce
so vodene v digitalni obliki, naj bi bile redno tiskane, vendar v vsakem primeru
hranjene v vec izvodih.

Ne glede na to, da vsi muzeji ne vodijo vseh evidenc (vsi praviloma vodi-
jo le inventarne in akcesijske knjige), imajo vse spodaj nastete evidence znacaj
arhivskega gradiva.

Evidence vhodov (knjige, obrazci)

Sem se vpiSe prav vsak predmet, ki prestopi muzejski prag, tudi izposo-
jeni predmeti, predmeti, ki so ponujeni v odkup, predmeti, ki pridejo v muzej
zaradi identifikacije, restavriranja ali popolnoma naklju¢no.

Akcesijske knjige

Akcesija je formalni nacin, s katerim muzej sprejema v muzej nove pred-
mete (z donacijo, nakupom, volilom). V akcesijsko knjigo se vpisujejo tako pred-
meti, ki se pozneje inventarizirajo kot tisti, ki ne bodo nikoli inventarizirani
(predmeti brez podatkov, poSkodovani in nepopolni predmeti, replike, predme-
ti za pedagosSke ali raziskovalne namene, vec istovrstnih predmetov ipd.).

Inventarne knjige

Z inventarizacijo dobi predmet, ki je priSel v muzej, pomen muzealije
oziroma spomenika in se vkljuci v stalno muzejsko zbirko. Zato so inventar-
ne knjige najpomembnejSa dokumentacija o predmetih, ki so v oskrbi muzeja.
Vsebujejo vse bistvene podatke o izvoru, identiteti in zgodovini posameznega
predmeta. Vanje se vpisujejo podatki o muzeju, o identifikaciji, izvoru predme-
ta in pridobitvi predmeta, podatki o inventarizaciji predmeta in opombe. Z in-
ventarizacijo se pridobljeni predmet razglasi za muzealijo oziroma spomenik,
medtem ko drugi predmeti za vedno ostanejo na stopnji muzejskega predmeta
(v fazi akcesije).

Katalogi muzejskih predmetov

V katalogih so zbrani vsi podatki o posameznih predmetih, zato vsebujejo
veC podatkov kot inventarne knjige. Iz baze podatkov o predmetih se ob vsaki
spremembi stanja ali lokacije tiskajo katalogi, ki vsebujejo tako podatke o tre-
nutnem stanju kot podatke o preteklem dogajanju. Katalogi se tiskajo vedno, ko
se v zvezi s predmetom pojavijo novi podatki.

Knjige izhodov (ponekod v obliki obrazcev)

Tu je evidentiran vsak predmet, ki zapusti muzejsko zbirko, naj si bo to
zacasno (premestitev, posoja, restavriranje ipd.) ali za stalno (unicenje, izguba).
Vsebujejo seznam predmetov, namen izhoda, podatke o prejemniku, dogovorje-
ni datum vrnitve in dejanski datum vrnitve za vsak predmet posebej ter odgo-
vorne osebe za izposojo in vrnitev.

Nekateri muzeji vodijo »izhodne obrazce«. Hranijo jih kustosi, zadolZeni
za posamezni predmet. Obrazec izpolnijo ob vrnitvi predmeta in to potrdijo s
podpisom. Ti obrazci imajo vlogo reverza za izposojo. Nekateri muzeji izposojo
beleZzijo le v obliki reverzov, ki imajo v tem primeru pomen arhivskega gradiva.

Evidence evidentiranih predmetov na terenu

Muzejski usluzbenci is¢ejo, si ogledujejo in evidentirajo tudi predmete, ki
jih Se najdemo drugod (pri posameznikih in ustanovah, na prostem - arheolo-
$ka najdisca itd.). Ob tem nastajajo inventarne knjige oziroma kaksne drugacne
evidence.

Evidence fotografij, negativov, avdio in video posnetkov ter filmskega gra-
diva

Vendar muzeji ne hranijo le predmetov, ampak tudi fotografije, diapozi-
tive, zgoScenke, filme in muzejsko gradivo na papirju. Tako poleg zgoraj nave-
denih evidenc nastajajo tudi evidence fotografij (fototeke) in negativov (nego-
teke), diapozitivov (diateke), avdio in video posnetkov (video kaset, zvo¢nih
kaset, zgoscenk, filmov ipd.).
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Evidence posebnih muzejskih eksponatov

Slovenski prirodoslovni muzej ima npr. inventarne knjige muzejskih zbirk
s podrocja zoologije, botanike in geologije, evidenco arhiva zZivalskih zvokow.

Evidence muzejskega gradiva na papirju, ki ima znacaj arhivskega gradiva

Nekateri muzeji hranijo tudi gradivo na papirju, ki ni nastalo neposredno
ob njihovem delovanju, ampak so ga sami zbrali na terenu ali so jim ga na lastno
Zeljo izrocili posamezniki. Tako npr. Slovenski Solski muzej hrani Arhivsko zbir-
ko (obsega v glavnem zasebno arhivsko gradivo, ki ga muzeju izro¢ajo nekdanji
ucitelji, ucenci, dijaki in Studentje ter njihovi dedici, a tudi gradivo uciteljskih
drustev) in Dokumentacijsko zbirko (register Sol, zbirka Solskih map in letnih
porocil, kartoteka biografskih podatkov za ucitelje). Slovenski gledaliSki inStitut
(Slogi), prej Slovenski gledaliski muzej, hrani Arhivsko zbirko, ki zajema zapusci-
ne slovenskih gledalis¢nikov. Narodni muzej Slovenije hrani nekaj osebnih arhi-
vskih fondov (predvsem zapuscine priznanih slovenskih Sportnikov), Slovenski
etnografski muzej, t. i. HiSni arhiv, hrani obsezno zbirko »papirnatega« gradiva
(dokumenti ali rokopisi druzinskega ali osebnega znacaja: fotografije, pravne li-
stine, Solske zvezke, spricevala, diplome, plakete, delavske knjiZice, zemljevide,
posestne listine, razglednice, voscilnice, pisma, osebne dnevnike, vaske, Zupnij-
ske in druzinske kronike, Zivljenjepise, razne legitimacije, spominske knjige,
plakate ipd.), Prirodoslovni muzej Slovenije hrani Dokumentacijo naravoslovcev
(portrete, biografije, fotografije ipd. naravoslovcey, ki so bili sodelavci muzeja)
in Se bi lahko nastevali.

Seveda so muzeji, ki zbirajo (ali so v preteklosti zbrali) arhivsko gradivo
in ga hranijo kot eno izmed svojih zbirk, dolzni hraniti to gradivo v skladu z ve-
ljavno arhivsko zakonodajo.

Pridobivanje muzejskih predmetov in zbirk

Muzeji pridobivajo predmete z nakupi, donacijami, arheoloskimi izkopa-
vanji, zapu$cinami, zamenjavami, zbiranjem na terenu in na kateri koli drug na-
Cin, ki je v skladu z muzejsko politiko pridobivanja predmetov. Poleg Ze zgoraj
navedenih akcesijskih knjig ima znacaj arhivskega gradiva Se naslednja doku-
mentacija o pridobivanju predmetov:

Pogodbe

Dokumentacijo o prenosu lastnistva predmetov v muzejsko zbirko pred-
stavljajo pogodbe. Muzeji pridobivajo muzejske predmete z nakupom, kot da-
rilo, volilo ali zapus¢ino. Pogodbe (kupoprodajne, darilne ipd.) imajo znacaj
arhivskega gradiva (¢e pogodbe ni, je treba kot arhivsko gradivo hraniti drugo
ohranjeno dokumentacijo: racun o nakupu, zahvalno pismo donatorju ipd.

Dokumentacija o pridobivanju muzejskih predmetov iz najdisc¢ (arheoloska
izkopavanja)

Dokumentacija o kako drugace pridoblienem muzejskem gradivu

Narodni muzej Slovenije npr. hrani dokumentacijo o zasezenih predmetih
iz skladi$¢ nekdanjega Federalnega zbirnega centra (FZC).

Izposoja muzejskih predmetov

Reverzi vseh izposojenih predmetov (Ce izposoja in vrnitev predmetov
nista zabeleZeni v evidencah)

Dokumentacija o izposoji muzejskih predmetov v tujino

Dokumentacija o dolgoroc¢ni izposoji muzejskih predmetov

Vrednotenje muzejskih zbirk

Strokovno ovrednotenje muzejskih zbirk (zapisniki, porocila)

Sodne cenitve

Ogledi muzejskih predmetov na terenu

Dokumentacija, ki nastaja ob ogledih:

¢ terenski zapisi in dnevniki,
# porocila o ogledih, mnenja in ocene, fotografije ipd.
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Razstave
Priprava razstav je osnovna dejavnost muzejev, saj je njihova glavna na-

loga seznanjanje obiskovalcev s svojimi zbirkami. Pomembno je gradivo vseh
razstav, ne glede na to, ali so stalne ali obcasne, ali so postavljene na mati¢ni
lokaciji muzeja ali na njegovi dislocirani enoti. Nekateri muzeji vodijo posebne
mape (portfolie), kamor vlagajo vso dokumentacijo, ki nastane ob posamezni
razstavi, medtem ko nekateri dokumentacijo o razstavi vodijo na ve¢ mestih
(nekateri npr. fotografije vlagajo v portfolie, nekateri jih hranijo v okviru mu-
zejske fototeke). Ne glede na mesto hrambe imajo znacaj arhivskega gradiva
spodaj navedene vrste gradiva:

®

®

®

®

nacrti razstave in besedila za razstave,

seznam razstavljenih predmetov,

izvod vabila, zloZenke, letaka, plakata,

protokol odprtja,

fotografije (predvsem otvoritve in postavitve razstave),

avdio in video gradivo,

podatki o spremljajoc¢ih dogodkih ob razstavah (otvoritev, predavanja,
delavnice ipd.),

statistika obiska,

knjiga vtisov.

Simpoziji, delavnice, predavanja in drugi dogodki (ki niso povezani
z razstavo)

Porocilo o dogodku

Fotografsko, avdio in video gradivo

En izvod vabila, zloZenke, letaka, knjizice

Statistika obiska

Knjiga vtisov

Dokumentacija o obisku muzeja

Knjige vtisov

Statistika obiska

Analiza obiskovalcev

Evalvacija razstav in obiska

Muzejska pedagogika

Nacrti pedagoskih programov

Didakti¢no gradivo (delovni listi, multimedijske vsebine, slikovno gradi-
Vo ...)

Inventarne knjige rekvizitov, replik in drugega didakti¢nega gradiva
Standardi in navodila za delo z obiskovalci

Statistike obiskovalcev

Fotografsko gradivo

Stiki z javnostmi, promocija in trZenje

Skrb za promocijo muzeja in njegove dejavnosti (priprava besedil in foto-
grafij za objavo v medijih, organizacija tiskovnih konferenc, sporocila za
javnostipd.)

Zbiranje dokumentacije o medijskem pokrivanju muzeja - HEMEROTEKA
TrZenje storitev muzeja (evidence in trZne raziskave)

Znanstvene raziskave, projekti, sodelovanje z drugimi ustanovami
Raziskovalni programi (nacrti in porocila - letna in vecletna)

Nacionalni projekti (kon¢na porocila)

Projekti EU (konc¢na porocila)

Drugi projekti (konc¢na porocila)

Sodelovanje z domacimi in s tujimi kulturnimi ustanovami in posamezni-
ki (dogovori, pogodbe, porocila ipd.)

Strokovne in znanstvene Studije, svetovanja in ekspertize, ki jih zaposleni
vV muzeju opravijo za zunanje narocnike
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Izobrazevanje in strokovno izpopolnjevanje

IzobraZevanje in strokovno izpopolnjevanje zaposlenih v muzeju
Organizacija izobrazevanja in strokovnega izpopolnjevanja, ki ga muzej
izvaja za druge muzeje, Sole, posameznike itd.

Konservatorstvo in restavratorstvo

Dokumentacija o konserviranju in restavriranju muzejskih predmetov
(porocila o stanju predmeta pred in po postopku, porocila o izvedenih
postopkih, fotodokumentacija ipd.)

Dokumentacija o zaplinjenih predmetih

KnjiZnica

V okviru muzejev delujejo tudi muzejske knjiZnice, ki vodijo inventarne

srv

pred Cobissom, evidenca zamenjav knjiznega gradiva)

Izdajateljska dejavnost muzejev

Publikacije in drugi tiski (broSure, letaki, plakati itd.), ki jih izdaja ali ureja
muzej (¢e niso nastali v povezavi z razstavo ali s kak$nim drugim dogod-
kom, katerega gradivo se posebej vodi) - 1 izvod

Casopisi, bilteni, interna glasila (¢e jih izdaja muzej) - 1 izvod

Filmi, video in zvocni zapisi (Ce jih izdaja muzej) - 1 izvod

Podporniki muzeja (donatorji, sponzorji, prijatelji)

Najmanj evidenca, a morda tudi druga zanimiva dokumentacija

Nagrade in priznanja

Dokumentacija o nagradabh, ki so jih prejeli zaposleni v muzeju
Dokumentacija o prejetih in podeljenih nagradah ter priznanjih, ki jih po-
deli ali prejme doti¢ni muzej

Spletna stran

Zasnova in oblika spletne strani

Dokumenti, ki niso hranjeni na nobenem drugem mestu (ostali dokumen-
ti, objavljeni na spletni strani, se hranijo tam, kjer so nastali)

Arhivsko gradivo zavodov za Kulturo

Veliko skupino do zdaj Se ne obravnavanih ustvarjalcev dokumentarnega
gradiva, katerih izkljuc¢na ali delna dejavnost je ustvarjanje in/ali posredovanje
kulturnih dobrin, lahko po merilu vrste dejavnosti delimo na dve skupini: na
kulturne domove/centre in zavode, ki ob kulturni opravljajo Se nekatere dejav-
nosti. Te se pojavljajo v razlicnih kombinacijah. Ob kulturnih vsebinah skrbijo
Se za turisticne, Sportne, rekreacijske, informacijske, promocijske, mladinske,
medgeneracijske ali razvojne dejavnosti. Zato se njihovi nazivi pojavljajo v raz-
licnih oblikah (npr. Center za Sport, turizem, informiranje in kulturo, Zavod za
kulturo, turizem in razvoj obcine ali Zavod za kulturo, Sport in turizem ...). Za
namen tega ¢lanka imajo skupni naziv »zavodi za kulturo«.

Zavodi za kulturo so javni zavodi, ki so nastajali prej (npr. Ze v 60. letih 20.
stol.) kot omenjeni zavodi z meSano dejavnostjo v nazivu, ki jih ob¢ine ustana-
vljajo v zadnjih desetletjih. Izjema je Cankarjev dom, osrednje slovensko kultur-
no sredisce, katerega ustanoviteljica je drzava. Opravljajo javno sluzbo na po-
drocju kulture. Delujejo na podrocju posredovanja tekoce kulturno-umetniske
produkcije, nekateri tudi pri varovanju in predstavljanju kulturne dedisc¢ine. Pod
svojo streho zdruzujejo razli¢ne vrste kulturnega udejstvovanja (glasbeno, likov-
oblikah (razstave, nastopi, predstave, festivali, kolonije, delavnice, izobraZevanja,
tekmovanja), ki so namenjene tako otrokom, mladini kot odraslim. Opravljajo
izdajateljsko funkcijo, nekateri med njimi izdajajo obcinsko glasilo. Opravljajo
muzejsko-raziskovalno dejavnost ter varovanje, ohranjanje in skrb za naravno

21



Kultura || Culture

Mateja Jeraj, Natasa Majeric¢ Kekec, Ivanka Ursic, Bojan Himmelreich: Arhivsko gradivo javnopravnih ..., str. 9-27

in kulturno dedis¢ino na obmocju obcin, nudijo
strokovno in tehni¢no pomoc pri izvedbi javnih
prireditev oziroma projektov s podrocja delo-
vanja kulturnih drustev in drugih organiziranih
skupin obcanov s podrocja kulture, organizirajo
sejme in festivale. Dajejo lahko poudarek lastni
kulturni produkciji ali so na drugi strani bolj
angazirani pri pridobivanju in nudenju drugod
nastalih kulturnih vsebin domacemu obcinstvu.
Na razli¢nih mikrolokacijah, ki so lahko v njiho-
vih gledaliSkih ali koncertnih dvoranah, v drugih
objektih v njihovem upravljanju ali na odprtih
javnih povrsinah, predstavljajo torej ljubiteljske
in profesionalne izvajalce. Nekateri med njimi
delujejo Se danes v vsebinsko in organizacijsko
enaki ali podobni obliki kot ob nastanku, drugi so
bili preoblikovani, zdruZeni ali razdruZeni. 1z njih
ali ob njih so nastali samostojni javni zavodi, ki
se ukvarjajo z delom njihove nekdanje skupne de-
javnosti (npr. knjiznica, muzej, galerija). Obstaja-
jo tudi tovrstni domovi, ki so rezultat zdruzevanja
prejsnjih posameznih zavodov. Vse nasteto v zve-
zi z organizacijskimi spremembami in s selitvami

med razli¢nimi lokacijami je pustilo posledice pri
hrambi njihovega dokumentarnega gradiva.??

JON VOIGHT « BURT REYNOLDS + NED BEATTY - RONY COX Vrste gradlva' ki pri Omen]enlh zavodih na-

s o

_ rezua: JOHN BOORMAN 5 staja glede gledaliske ter muzejske in galerijske
WARNER BROS PANAVISION  TEGHNICOLOR e dejavnosti, so enake, kot so opisane Ze pri ustre-
znih zavodih, zato jih tu ne naStevamo. Ostalo
V zbirkah zavodov za kulturo so tudi plakati gradivo, povezano s Kulturnimi dejavnostmi, je
domacih in tujih filmov. Plakat filma Odresitev, naslednje:
ki je bil v kinu Delavskega domu Trbovlje predvajan Organizacija prireditev, programi,
leta 1978 abonmaji
(Vir: SI.ZAC/1371/001/00024_00097) Glasbena dejavnost, likovna dejavnost,

uprizoritvena dejavnost, intermedijska de-
javnost (gradivo kina, npr. filmski progra-
mi, letaki, plakati, evidenca o dobavljenih
filmih, statistika predstav in Stevila obisko-
valcev, porocila o prometu kina, pogodbe
za filme, rokovnik za filme; gradivo razstav,
predstav, npr. abonmaji, glasbeni, otroski -
letna porocila o Stevilu in vrstah prireditey,
Stevilu obiskovalcev, pogodbe, prospekti,
ceniki, programi izvajalcev prireditev.
Varovanje premicne kulturne dedisc¢ine
(razli¢ne zbirke, npr. gasilska zbirka)
Varovanje nepremicne kulturne dedi-
$¢ine, gradivo upravljanja (vzdrZevanja
in obnavljanja) javne infrastrukture na
podrocju kulture (gradovi, muzejske sobe,
dvorane, pristan na jezeru).

23 Podatki o organizaciji, nalogah in dejavnostih omenje-
nih zavodov so povzeti iz njihovega gradiva in iz nakljuc-
no izbranih ustanovnih aktov.
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Zaloznistvo (urednistvo in izdajanje publikacij), gradivo obcinskih glasil
in druge zalozniske dejavnosti (jubilejne publikacije, knjige, brosure, ko-
ledarji, publikacije prireditev - plakati, letaki, katalogi, zloZzenke, kasete,
diskete, avdiovizualni zapisi, Casopisi, bilteni in interna glasila, tiskana va-
bila in drugi drobni tiski, programske knjiZice)

Dokumentacijska dejavnost (fotografije, avdiovizualni zapisi), oseb,
objektov, dogodkov ...

IzobraZevalna dejavnost, gradivo lastnih kulturno-izobrazevalnih pri-
reditev

Znanstveno-raziskovalna in razvojna dejavnost, gradivo nacionalnih
in evropskih raziskovalnih ter razvojnih projektov, projekti po narocilu
tretjih oseb (projekt, naloga, elaborat)

Nagrade, priznanja

Evidence, statistika

Gradivo o odmevih v sredstvih javnega obvescanja

Spletna stran

Omenjeni zavodi hranijo med nastetimi vrstami tudi veliko gradiva, ki ni
plod njihove dejavnosti, temvec so ga dobili v vednost (obvestila, vabila, plakati
...). Tu moramo upostevati dejstvo, da so nastali pri ustvarjalcih (v veliki vecini
drustvih), katerih gradivo verjetno ne bo prevzeto v pristojni arhiv in jih ohra-
nimo s hrambo v omenjenih fondih.

Arhivsko gradivo Javnega sklada Republike Slovenije za kulturne
dejavnosti

Gradivo obmoc¢nih izpostav Javnega sklada Republike Slovenije za kultur-
ne dejavnosti (JSKD) evidentirajo in prevzemajo regionalni arhivi ter sodijo v
delokrog arhivistov, ki so pristojni za delo z gradivom javnih ustvarjalcev s po-
drocja kulture. Zato je tu obravnavano skupaj z zavodi s podrocja kulture.

JSKD je bil ustanovljen z zakonom, sprejetim 27. decembra leta 1995,
z namenom, da Republika Slovenija nanj prenese izvajanje nacionalnega kul-
turnega programa v delu, ki pokriva ljubiteljske kulturne dejavnosti. Delo in
organizacijo sklada, ki se je ob ustanovitvi imenoval Sklad Republike Slovenije
za ljubiteljske kulturne dejavnosti (sedanji naziv je na podlagi Zakona o javnih
skladih dobil leta 2000), je urejal Akt o ustanovitvi Javnega sklada Republike
Slovenije za kulturne dejavnosti,?® ki ga je nasledil istoimenski akt iz leta 2010.2¢
Z njim je ustanovitelj Sklada, Republika Slovenija, septembra leta 2010 zagoto-
vil, da ta sklad nadaljuje delo kot javna ustanova na podlagi Zakona o Javnem
skladu Republike Slovenije za kulturne dejavnosti.?’

Deluje kot strokovna, organizacijska in finan¢na podpora pri delu vec kot
4.000 kulturnim drustvom, skupinam in njihovim zvezam v Republiki Sloveni-
ji. JSKD je bil ustanovljen z namenom ohraniti mrezo kulturnih drustev v Slo-
veniji in v zamejstvu ter je osrednja organizacija slovenske drustvene kulture,
ki podpira ljubiteljske kulturne dejavnosti ter spodbuja ustvarjalnost in razvoj
raznovrstnosti umetnostnih smeri. Od leta 1997 se je v desetletju oblikovala
mreza obmocnih izpostav JSKD, ki delujejo veCinoma v krajih, kjer so bili pred
reorganizacijo uprave leta 1994 sedezi skupscin obcin. Do leta 2007 je bilo obli-
kovanih 59 teh izpostav, ki svojo programsko dejavnost usklajujejo s produkcijo

24 7SLKD.V:Uradni list RS, 1/1996.

25 Akt o ustanovitvi. V: Uradni list RS, $t. 96,/2000.
26 Akt o ustanovitvi. V: Uradni list RS, $t. 72 /2010.
27 7JSKD. V: Uradni list RS, $t. 29/2010.
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drustev, Zvez kulturnih drustev in drugih ustanov na svojem obmocju. Obmocne
izpostave se povezujejo v deset medobmocij, katerih koordinacije (za severno
Primorsko, za juzno Primorsko, za osrednjo Slovenijo, za Gorenjsko, za Dolenj-
sko, Belo krajino in Posavje, za Celje, za KoroSko, za Maribor, za Ptyj in za Po-
murje) programsko in organizacijsko pokrivajo kulturno sodelovanje v obc¢inah
posameznih regij.

JSKD ima oblikovana telesa za spodbujanje, svetovanje in ustvarjalno
ustvarjanje na podrocjih histori¢nega plesa, plesa, folklorne dejavnosti, instru-
mentalne in zborovske glasbe, literarne dejavnosti, gledalis¢a in lutk, likovne
dejavnosti in filma. Sklad organizira kulturne prireditve ter izobraZevalne obli-
ke, izdaja revije in druge publikacije, strokovno in organizacijsko pomaga kul-
turnim dru$tvom in njihovim zvezam v Sloveniji ter v zamejstvu.?®

Arhivsko gradivo, ki nastaja pri osrednji strokovni sluzbi Javnega
sklada Republike Slovenije za kulturne dejavnosti

Gradivo v zvezi s povezovanjem manjsin, zdomcev in izseljencev s Slo-
venijo na kulturnem podro¢ju (dejavnost Slovenske izseljenske matice,
dejavnost izseljencev, Svetovni slovenski kongres, evidence organizacij in
drustev zamejskih Slovencev, usklajevanje sodelovanja, finan¢na pomo¢
za Slovence v zamejstvu in po svetu, skrb za zbiranje dokumentarnega
in arhivskega gradiva o delovanju izseljenskih drustev in organizacij po
svetu)

[zobraZevalni programi JSKD (razvoj in oblikovanje izobraZevalnih pro-
gramov in usposabljanje, sodelovanje z Ministrstvom za Solstvo RS, evi-
dence)

Gradivo v zvezi s Tednom ljubiteljske kulture

Gradivo v zvezi s Studijskim centrom

Zborovski arhiv Mirko Cuderman

Gradivo v zvezi s Centrom za poezijo Tomaza Salamuna

Javni pozivi za razpis kulturnih projektov na razli¢nih podrodjih (razpis,
poziv, pozitivno reSene vloge, sklepi, odlocbe, pogodbe, odredbe, porocila)
Organizacija in sodelovanje na podrocju digitalizacije kulturne dediscine
Vloge in zaprosila za prerazporeditev sredstev, poslana na Ministrstvo za
kulturo RS

Letaki, plakati, broSure (npr. tiskani letni pregledi prireditev) in drugi
drobni tiski o dejavnosti

Magnetofonski trakovi, kasete, fotografije, filmi, videokasete z zvo¢nimi
in s slikovnimi posnetki dela poslovanja in dejavnosti JSKD, objektov in
naprav, dogodkov, oseb, prireditev, jubilejev, spominov, govorov

Arhivsko gradivo, ki nastaja pri obmoc¢nih izpostavah Javnega skla-
da Republike Slovenije za kulturne dejavnosti

Gradivo o oblikovanju obmocne izpostave

Poslovnik sveta obmocne izpostave

Zapisniki sestankov sveta obmocne izpostave

OkroZnice centrale z dopisanimi pripombami

Porocila koordinacije

Vabila in zapisniki posvetov vodij izpostav

Dopisi drustev, organov, ustanov, posameznih kulturnikov

Vabila na sestanke in zapisniki zborov ¢lanov drustev in zvez kulturnih
drustev

Porocila (npr. o izvedbi kulturnih prireditev)

28 Varl: Primerjalna analiza, str. 74-92.
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Vabila izpostav na likovne kolonije, delavnice, izobrazevanja

Ponudbe za gostovanja, nastope

Rezultati tekmovanj

Odlocbe o podelitvi statusa drustva, ki deluje v javnem interesu

Vabila na razli¢na srecanja

Predlogi za priznanja

Zapisniki pogovorov o pripravah slovesnosti

Prosnje za donacijo

Zapisniki aktiva ravnateljev javnih zavodov v ob¢inah

Zahvale za sodelovanje

Pogodbe 0 najemu prostorov za obmoc¢no izpostavo

Tiskovine (plakati, letaki, zlozenke, razglednice, programi, knjige), lastne
in posiljateljev z obmocja pristojnega arhiva

Fotografije (klasi¢ne ali digitalne)

Posnetki na analognih ali digitalnih nosilcih (VHS-kasete, avdio kasete,
CD, DVD)

Dokumentacija o oblikovanju in delu obc¢inske ali obmoc¢ne zveze kultur-
nih drustev (zapisniki sestankov sveta in strokovnega sveta, statuti, po-
rocila, podatki o kulturnih drustvih, priznanja, bilance, korespondenca)

Skupna predstavitev vrst arhivskega gradiva, ki nastajajo pri delu jav-
no-pravnih ustvarjalcev s podrocja kulture, katerih dejavnost je usmerjana v
besedne, glasbene in izrazne umetnosti, utegne biti uporaben napotek za vse
arhiviste, zlasti tiste na zacetku svojega dela z gradivom, prav tako tudi za vse
zaposlene, ki s tem gradivom delajo pri obravnavanih ustvarjalcih. Slednji so v
rednem stiku z njim, od njih je odvisno njegovo ohranjanje, zavedati se morajo
njegove neprecenljive vrednosti.

Prizor s prvega srecanja ljudskih pevcev v Krskem leta 2000
(Vir: SI.ZAC/1715/008/00006)
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ated by libraries, galleries, theatres, institutes of culture, the Republic of Slove-
nia Public Fund for Cultural Activities, and museums in one place. Many of the
listed creators already use classification plans with a description of the records
they create or receive, but in the process of transferring archival material to
the competent archive, everyone also receives instructions for selecting public
archives from documents. However, after speaking with them, it frequently be-
comes apparent that even though they passed a professional competence test
with the competent archival institution, the individuals qualified to work with
documents do not know where to begin. Participating in this process are the
archives of the Slovenian Public Archival Network, which are in charge of ac-
quiring the archives of creators of public archival material in the field of culture.
Their employees, directly in charge of this field, consult in the Inter-Archival
Working Group for Culture and Science, responsible for the archival material of
creators in the field of culture and science. The article shows the legislation that
determines the work of the listed creators, their division and the management
organisation, in which unique types of material are created.
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Fondi s podrocja kulture v slovenskih javnih arhivih

GORDANA SOVEGES LIPOVSEK
prof. zgodovine in geografije, arhivska svetovalka
Pokrajinski arhiv Maribor, Glavni trg 7, SI-2000 Maribor
e-posta: gordana.soeveges@pokarh-mb.si

Izvlecek

Prispevek obravnava fonde s podrocja kulture v slovenskih javnih arhivih.
Osredotoca se na Stevilo teh fondov v stirih razredih v Klasifikacijski shemi
fondov in zbirk. V posameznem razredu so izpostavljeni tudi najzanimivejsi
(posebni, najpomembnejsi) fondi po izboru pristojnih arhivistov. Kot so ra-
znovrstni ti fondi po svojem izvoru (obsegajo namre¢ gradivo kulturnih dru-
Stev, gledaliS¢, muzejev, arhivov, kulturnih organizacij ipd.), je raznovrstna
tudi vsebina teh, saj v njih najdemo tako spisovno kot tudi multimedijsko
gradivo. Na koncu so predstavljeni Se novi prevzemi tovrstnega gradiva v
pristojne arhive in problematika, s katero se arhivisti srecujemo pri vsako-
dnevnem delu s kulturnimi zavodi.

Abstract
CULTURAL FONDS IN SLOVENIAN PUBLIC ARCHIVES

The article discusses cultural fonds held by the public archives of Slovenia. It
focuses on the number of these fonds within the four classes in the classifica-
tion scheme of fonds and collections. In each class, the most interesting (spe-
cial, most important) fonds are also highlighted, as selected by competent ar-
chivists. Just as these fonds are diverse in their origin (namely, they include
archival material from cultural societies, theatres, museums, archives, cul-
tural organisations, etc.), their content is also diverse, as they contain both
records and multimedia material. At the end of the article, new acquisitions
of this type of material by competent archives and the problems archivists
encounter in their daily work with cultural institutions are presented.

Klju¢ne besede:

kultura, arhiv,
arhivsko gradivo,
klasifikacijska
shema fondov in
zbirk, Slovenski
gledaliski institut
(SLOGI)

Key-words:

culture, archive,
archival material,
a classification
scheme of fonds
and collections,
Slovenski
gledaliski inStitut
(SLOGI - Slovene
Theatre Institute)
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Fondi s podroc¢ja kulture v Klasifikacijski shemi fondov in zbirk!

Klasifikacijska shema fondov in zbirk v regionalnih arhivih obsega deset
velikih skupin (velike tiskane ¢rke od A do ]); fondi s podro¢ja kulture so znotraj
skupine E in H. V Arhivu Republike Slovenije je klasifikacijska shema nekoli-
ko drugacna;? namesto velikih tiskanih ¢rk se uporabljajo trimestne Stevilke od
000 do 900 (fondi s podrocja kulture so v skupini fondov 400 in 700).

V podrocje »Znanost in kultura, rekreacija in informiranje« spadajo tiste
zakljuCene celote arhivskega gradiva (arhivski fondi), ki so nastale pri delu or-
ganizacij s podrocja znanosti, kulture, rekreacije in informiranja. Podrocje se
deli na Stiri skupine, ki so tvorjene vsebinsko glede na dejavnost (znanost, kul-
tura, rekreacija in razvedrilo ter informiranje). V skupino »Kultura« spada ar-
hivsko gradivo, ki je nastalo pri delu organizacij s podrocja kulture. Skupina se
deli na tri razrede.?

E000 (400) ZNANOST IN KULTURA, REKREACIJA IN INFORMIRANJE

E200 (420) KULTURA

nost

E220 (422) Besedna, glasbena in izrazna umetnost

E230 (423) Drugi zavodi s podrocja kulture

V podroéje »Clanske organizacije« spadajo fondi, ki so nastali pri delu
prostovoljnih zdruZenj. Glede na podrocje delovanja je znotraj podrocja pet sku-
pin (politi¢ne stranke, druzbenopoliti¢ne organizacije, sindikalne organizacije,
poklicna, interesna in delodajalska zdruzenja ter drustva). Drustva se delijo na
devet razredov, znotraj katerih je tudi razred H520, kamor spadajo kulturna in
umetniska drustva. Prav v to skupino je uvrscenih tudi najvec fondov s podrocja
kulture, ki jih hranijo slovenski javni arhivi.

HO000 (700) CLANSKE ORGANIZACIJE

H500 (750) DRUSTVA

H520 (752) Kulturna in umetniska drustva

VAS VABI

NA o SLAVNOSTNO o OTVORITVENO « PREDSTAVO o
»CELJSKIH e GROFOWV« DR o BRATKA o KREFTA o
Ve SOBOTO o DNEe 9o MAJA 219530 OB219 o UR| o
Vo NOVIoGLEDALISKIoHISIoVeCELJ Ue

Vabilo na slavnostno odprtje prenovljenega gledalis¢a v Celju, 1953
(Vir: S.ZAC/1007, Gradisnik Fedor, t. e. 5, sign. IV_25)

[

e-ARH.si: Klasifikacijska shema fondov in zbirk, 2019 in Podatkovna baza SJAS.

Podatkovno zbirko fondov in zbirk arhivskega gradiva slovenski arhivi od leta 2007 obvladu-
jemo s programsko opremo scopeArchiv. Do leta 2021 sta obstajali dve podatkovni bazi. Ena
je pripadala ARS, medtem ko je bila druga podatkovna baza, SiraNet, skupna vsem regional-
nim gradivom. Ko sta se obe bazi zdruzili, se je ARS odlocil, da ne bo prevzel klasifikacijske
sheme, ki jo imajo regionalni arhivi, ampak bo obdrzal svojo (op. av.).

V oklepajih so oznake, ki se uporabljajo v ARS.

N
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Stevilo fondov s podro¢ja kulture v posameznem arhivu

V podatkovni bazi slovenskih javnih arhivov je bilo meseca aprila 2023
vpisanih 12.630 fondov in zbirk. Od tega jih je bilo s podrocja kulture 329 ozi-
roma 2,6 %.* Ce primerjamo $tevilo fondov s podro¢ja kulture v posameznem
arhivu glede na Stevilo vseh fondov, so razlike zelo majhne. Najmanj tovrstnih
fondov ima ARS, 1 % in najvec¢ PANG, 4,4 %. DelezZ v ostalih arhivih je naslednji:
PAK 2,6 %, PAM 1,8 %, ZAC 3,9 %, ZAL 3 % in ZAP 2 %.

Tabela 1: Stevilo fondov s podrocja kulture v posameznem arhivu in koli¢ina

gradiva®
E210 E220 E230 H520 SKUPA]
421 422 423 752
ARS 3 (231as, |1(7as) 8 (1012 as, |10 (172 as, 22
1f) 76 f) 2Kk, 21) 2216
PAK 3 (86 as, 7 (75a8,73k, 10 p, / 14 (40 a3, 1 predalnik) 24
11 m) 8 g, 1 meter) 931
PAM 7 (629as, |6(181as,1a,50,1m,360|1(18as) |23 (449as,3m,28z%3a,10) 37
4Kk) GB multimedijskih vsebin) 2071
PANG |6(58as, |2(33as$,3m) 3(29as) |45(221as,25m,5r) 56
4k 1m) 1284
ZAC 15 (314 as)|1 (172 as, 10 ko, 199 m) 9 (116 as) |40 (368 as,6m) 65
1743
ZAL 14 (426 a8)|7 (113 as, 17 m) 3(84as) |88(817as,22m,1f1k,820,5zv,|112
344 1,85 ak, 94 vk, 179 CD/DVD) |3733
ZAP 4 (180as) |3 (135as) / 6 (34 as) 13
652
SKUPAJ |52 27 24 226 329
12.630
a =album g = gramofonska ploS¢a p = fotografije  zv = zvitek
ak = avdio kaseta ko = kartote¢ne omare  r =registrator as$ = arhivska Skatla
m = mapa vk = video kaseta f = fascikel 0 = 0VO0j
z = zvezek

V tabeli je poleg Stevila fondov navedena tudi koli¢ina tega gradiva. V teh
fondih je skupaj kar Stirinajst razlicnih tipov tehni¢nih enot, kar lahko privede
raziskovalce (in tudi arhiviste) do zmede. Nimamo namrec natanko opredelje-
nih tehnicnih enot - kaj tocno katera pomeni, kdaj se uporablja, npr. kaj natan-
ko je registrator in kaj fascikel ... Tudi scopeArchiv je nedosleden. Pri elementu

Med fonde s podrocja kulture niso vstete razlicne zbirke, ki bi jih lahko po razli¢nih nacelih
Steli med kulturo, prav tako tudi ne osebni fondi. Med osebnimi fondi imamo arhivi zelo ve-
liko prevzetega gradiva od razli¢nih kulturnikov, kamor bi lahko pristeli slikarje, pisatelje,
pesnike, zborovodje, kulturne delavce ipd., vendar je tudi veliko taksnih, ki so poleg svoje
osnovne dejavnosti/poklica bili tudi kulturniki (npr. duhovniki). Prav tako so iz prispevka
izvzeti druzinski in rodbinski fondj, saj vsebujejo gradivo vec¢ druzinskih ¢lanov, med katerimi
so bili tudi posamezniki, ki so se na tak ali drugacen nacin ukvarjali tudi s kulturo. Tak primer
je npr. gradivo druzine Ostrovska - Kramberger (SI_PAM/1764), v katerem se poleg osebnih
dokumentov, odlikovanj in priznanj ter korespondence hranijo tudi dokumenti o ustanavlja-
nju pionirske knjiznice, organizaciji bralne znacke, notno gradivo ipd.

Podatkovna baza SJAS, izpis OPAC, stanje na dan 2. februar 2023. Izpis OPAC je viden zaposle-
nim v arhivih. V njem so namrec¢ tudi zapisi, ki so Se v delu in ti na spletu v Virtualni arhivski
¢italnici (VAC) niso vidni. V delu so lahko iz razli¢nih razlogov: morda je fond v obdelavi in
bodo nastale spremembe pri koli¢ini gradiva, obdobju ipd., morda je bil fond Sele prevzet v
pristojni arhiv ipd. Ko pristojni arhivist zakljuci delo na fondu oziroma na posameznem popi-
su in ga zakljuci, postane zapis viden tudi na spletu (op. av.).
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B S Aaoese s e s e, 1349200 o) popisa Koli¢ina PE v tehnicnih enotah imamo na
, voljo 19 razlicnih tipov tehnicnih enot, ki jih lahko
eElementi identifikacije oznacimo, medtem ko lahko pri elementu popisa
Nivopopisa ___ Fond/zbirka Elementi identifikacije koliCino gradiva napise-
Signatura PE SI_PAM/0854 . . v, s
Signatura PEAP I PAM/0854 mo opisno v eno polje, v katerem naStejemo vse
Naslov PE 2veza kultumih drustev Maribor tehnicne enote fonda (npr. 10 arhivskih Skatel, 3
Vsebuje tudi Kulturne drustvo Maks KavEic . . -
Cas nastanka PE_ 1949-2004 zvezkKi, 1.:':11bum, 2 zvitka, 2.0 fo.tog.raﬁ] ) Telko
Obseg (tekoti npr. tehni¢na enota zvezek ni na izbiro pri Kolicini
metri) 22.00 v . ..
Kolitin PE 220 skatel; 28 zvezkov; 3 albumi; 1 ovoj; 2 kos - fotografija, 1 mapa PE v tehnicnih enotah, medtem ko jo v arhivih re-
©Kolitina PE (v tehnicnih enotah) dno uporabljamo pri Elementih identifikacije, prav
Albumi 3 . . .y -
Srovilo Gt 220 tako ni na voljo tehni¢na enota fotografija. Od
Kniige 2 skrbnika fonda je potem odvisno, kako bo (ali ne
Mape 1 bo) napisal koli¢ino gradiva pri elementih popisa.
Ovoji 1 . svs s . v c e 1
Ker pri Koli¢ini PE ni moznosti izbire zve-
Elementi identifikacije in Koli¢ina PE v tehnicnih zek, se je 28 zvezkov oznatilo, kot da so knjige,
enotah za fond Zveza kulturnih drustev Maribor vendar niso oznacene fotografije, ker tudi te mo-
(Vir: Podatkovna baza SJAS, 24. 4. 2023) zZnosti scopeArchiv ne ponuja.

Arhivi prav tako nedosledno uporabljamo
polje Obseg (tekoci metri) za skupno koli¢ino gra-
diva, saj se v nekaterih arhivih to polje ne izpol-
njuje.¢

Do vedjih razlik med arhivi in fondi s po-
droc¢ja kulture prihaja, ¢e primerjamo Stevilo teh
fondov v posameznem razredu.

V kateri razred bo arhivist uvrstil doloc¢en
fond, v vecini primerov ne predstavlja posebne
tezave, saj je Ze iz poimenovanja razreda dovolj
jasno razvidno, kateri fondi sodijo v razred. Ven-
dar velja omeniti fonde kinotek, teh je v sloven-
skih javnih arhivih enajst,” ki so uvrsceni v dva

Grafikon 1: Stevilo fondov s podrocja kulture v posameznem razredu v vseh arhi-
vih skupaj

m Kulturna in umetniska drustva

Varstvo kulturne in naravne
dediscine ter knjizni¢na
dejavnost

Besedna, glasbena in izrazna
umetnost

Drugi zavodi s podrocja kulture

Zaradi tega se prispevek osredotoca na primerjavo Ste-
vila fondov s podrocja kulture in se ne ozira na koli¢ino
tovrstnega gradiva (op. av.).

Dvorana Jugoslovanske kinoteke v Ljubljani, Kino podje-
tje Maribor, Podjetje za izposojanje filmov in upravo ki-
nematografov Globus Koper, Kino podjetje Nova Gorica,
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Grafikon 2 s tabelo: DeleZ fondov s podrocja kulture v posameznem razredu
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ARS PAK PAM PANG ZAC ZAL  ZAP
H520 (752) 455 583 622 803 615 786 461
E230 (423) 36,4 0 2,7 5,4 13,8 2,7 0
E220 (422) 4,5 292 16,2 3,6 1,6 62 231
E210 (421) 136 125 189 10,7 231 125 308

razli¢na razreda. ARS, PAM in PAK so jih uvrstili v razred E220 (Besedna, glas-
bena in izrazna umetnost), medtem ko so jih PANG, ZAL, ZAP in ZAC uvrstili v
razred E320 (Organizacija razvedrilnih in rekreacijskih prireditev) znotraj sku-
pine fondov Rekreacija in razvedrilo.

Fondi v razredu Kulturna in umetniska drustva
(H520 oziroma 752)

Med posameznimi razredi je najveC prevzetih fondov v razredu Kultur-
na in umetniska drustva. 1zstopata ZAL in PANG, ki imata med fondi s podrocja

Gostovanje Slovenskega gledalisca v Trstu v Solkanu, 2. februar 1968; Oscar Wilde:
Kako vazno je biti resen
(Vir: SLPANG/0581, Zveza kulturnih organizacij Nova Gorica, t. e. 73)

Mestni kino Ajdov$¢ina, Kino Nanos Vipava, Kino Sentjur, Sindikalni kino Senovo, Kinopodje-
tje Celje, Kino Obzorje Zelezniki in Mestni kino Ptuj.
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g __%
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BESEDE

pesen,
pri prvi obletnici mariborske citavnice |
spevanih.
s R T —

Na prej § |

Besede od 5. Jenkots. v od I Jenkoia.

Bewde of Dr. L Tomasa, Hapw o Gr Rizars

Megia sgien, jolra sor vedigrali
Miski dan eaden se clivljati
Vaa marara radsat diha lo;

Vabilo na »Besedo« ob prvi obletnici mariborske
Citalnice s sporedom pesmi, 1862

(Vir: SI_PAM/1210, Slovanska citalnica Maribor,
t.e. 1/2, Dopisi)

kulture kar 80 % taksnih, ki pripadajo razli¢nih
kulturnim in umetniSskim drustvom. V ostalih
arhivih se ta delez giblje okrog 50-60 %. To je
gradivo razli¢nih zvez kulturnih drustev, zvez
kulturnih organizacij, orkestrov, kulturnih, lite-
rarnih, pevskih, folklornih, prosvetnih, likovnih,
bralnih drustev, pevskih zborov, ¢italnic ipd.

Med temi fondi velja izpostaviti naslednje:®

PAM: Slovanska citalnica Maribor 1861-
1925, Glasbena matica Maribor 1919-2005.
Slovanska citalnica Maribor je bila ustanovljena
17. julija 1861. Bila je prvo slovensko kulturno
drustvo v Mariboru. Prav tako je gradivo zaradi
slovenstva pomemben fond Glasbena matica Ma-
ribor (op. mag. Jure Macek, PAM).

PANG: Okrajni svet Svobod in prosvetnih
druStev Gorica 1947-1963, Zveza kulturno-pro-
svetnih organizacij Nova Gorica 1959-2000.
Fonda pricata o pestri ljubiteljski kulturni dejav-
nosti na Goriskem. Fond ZKO Nova Gorica vsebu-
je Stevilne dokumente o postavljanju temeljev in
zacetnem razvoju kulturnih pobud, ki so kasneje
prerasle v samostojne kulturne ustanove, zato
ima arhivsko gradivo velik pomen za zgodovino
kulture na Goriskem (op. Ivanka Ursic¢, PANG).

ZAC: Zveza kulturnih organizacij Celje
1945-1998. Fond vsebuje veliko gradiva drustev,
katerih fondi sicer niso ohranjeni (op. dr. Bojan
Himmelreich, ZAC).

ZAL: Akademska folklorna skupina France
Marolt Ljubljana 1945-2015, Akademski pevski
zbor Tone Tomsi¢ Ljubljana 1900-2013. To sta
visoko kakovostni drustvi, priznani doma in v
svetu. Imata tudi dolgo delovanje, saj njuni za-
Cetki segajo v ¢as pred drugo svetovno vojno (op.
mag. Marjana Kos, ZAL).

ZAP: Delavsko prosvetno drustvo Svoboda
Ptuj 1903-1991. Drustvo je od svojega nastanka
pomembno prispevalo in Se prispeva k razvoju
ljubiteljske kulture (op. NataSa Majeri¢ Kekec,
ZAP).

Po stevilu tovrstnih fondov najbolj izstopa-
jo ZAL, PANG in ZAC, ki jih imajo 88, 45 oziroma
40. Zakaj je temu tako, pojasni ve¢ dejavnikov:

¢ Prvi€ je bilo gradivo druStev omenjeno v

Zakonu o arhivskem gradivu in o arhivih

leta 1973 (Uradni list SRS, $t. 34/1973). Po

tem zakonu je bilo gradivo drustev oprede-
ljeno kot druzbena lastnina in drustva so

8 Izbor so naredili pristojni arhivisti za kulturo in ¢lanske

organizacije v posameznem arhivu; PAK in ARS podat-
kov nista posredovala (op. av.).
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° Sherman Pitluck presents-- ' sSiNGEeRSs ano Oancers
OF LauBlaana

(pronounced: Loo-bli-ana)

The thrilling and widely-acclaimed folk-
lore =nd dance group of Ljubliana was
foundad in 1948 by the late ethno-
musicologist, France Marolt,

As early as 1926 Marolt had founded &
men’s folk-choir, which developed into
the Academic Choir, one of the top
ixad-choral groups ing in Sh ia, Jugoslavia. After the war
the group took the name of Tene Tomsic, a member of the
original Academic Choir who had been killed in the war.
The present conductor of the Choir, Marko Munih, took
over the leadership in 1965,

Carrying out the original aim of reproducing the litde-known,
colorful Slovene popular dances in their most authentic
form, the company has added the dances of all of Yugoslavia
to become acclaimed as one of the purest folklore and
dance groups in Europe.

They have toured in Austria, France, Greece, Belgium,

Holland, haly, Germany, Switzerland, Norway, Polend, and in the Soviet
g Union. As well, both the Dance Group and
the Chair have performed at countless
Fastivals, including those in Paris, Venice,
Amsterdam, The Hague. Erbach. Neustadt,
ete. On its 20th Anniversary in 1968 the

group was ded the Order of
and Equality with the Silver Wreath by
Jugoslav President Tito,

““They are fabulous singers with a spirit
and drive which simply bowled us owver.
Their rhythmic delivery of their native folk-music
is an experience of sheer beauty.”—letter from
Leonard Van Camp, Amarican Cheral Directors Association

rawine FRANCE Marol€ dancers

! 3 - which has been here so often that it is called the ‘native
Fumore e Coloul ¥olcDence Tmupe group’, surprised again with an incomparable whirl of oid
and dances . . . their special temperament surpassed every

“The Yugoslav group ‘‘France Marelt’” from Ljubljsna

expectation for power and beauty and they received a
" ovation"' —Erbacher Wochenblatt,

tone tomsic choir Concert Sorios - Dotroit Institute of Arts, Edith J. Freeman, Chairman
Central Europe’s Matchless Choral E; bl

“Dancers Brought the House Down” — “The Thrilling ‘Horse Dance’ from the AUDITORIUM, Fl'lduy, Feb. 9, 1973
Lippezaner Horse Country stopped the show cold and brought the audience to their at 8:30 p-m.
MG Daia Froceming Compention, Liudllene, dusiat 74 Tickets: $8.00, $7.00, $6.00

At Datreit Institute of Arts, Tel 831.4678 or £31-0360 and J. L. Hudson Ticket Offices.

“They" lous. One of the best I've heard.” —
ey're marvelous, One e Wa?:;uf Eye T e o excrusive Manacement: B3 SHERMAN PITLUCK, INC.

157 WEST 57th STREET, NEW YORK CITY, N.¥. 10019 » (212) 247-0660 » CABLE: FITARTS NEWYORK

Letak s skupne turneje APZ Tone Tomsic¢ in AFS France Marolt po ZDA in Kanadi, 1973
(Vir: SI_ZAL_LJU/0451, Akademska folklorna skupina France Marolt Ljubljana,
t.eb5p.e18)

morala svoje gradivo predajati arhivom. Zakon o naravni in kulturni de-
discini iz leta 1981 (Uradni list SRS, st. 1/1981) je predvidel, da obcinski
upravni organi na predlog arhivov dolocijo tiste druzbenopravne osebe in
drustva, katerih arhivsko gradivo bo prevzemal arhiv.’

# Po spremembi druzbenopoliticnega sistema leta 1991 je gradivo, ki na-
staja pri fizicnih osebah, zasebna lastnina. Zakon o arhivskem gradivu in
arhivih (ZAGA, Uradni list RS, $t. 20/1997) je omejil moznosti pridobiva-
nja zasebnega arhivskega gradiva; tovrstno gradivo se je lahko le eviden-
tiralo, nato so arhivi pripravili predlog za razglasitev dokumentarnega
gradiva za zasebno arhivsko gradivo in ga predlozili pristojnemu ministru
v razglasitev. Ta postopek v praksi ni ravno zaZzivel.!

¢ Zakon o varstvu dokumentarnega in arhivskega gradiva ter arhivih (ZVDA-
GA, Uradni list RS, $t. 30/2006 in 51/2014) je arhivom dal ve¢ pravic do
oseb zasebnega prava, ki so na podlagi zakona pridobile status delovanja

Izbor drustev je bil na obmocju PAM narejen Sele leta 1981, in Se to samo za mariborske
obcine. Valoriziranih je bilo 189 drustev in zvez, vse gasilske zveze in ob¢inske zveze kultur-
nih organizacij ter lovske in ribiske druzine. Gl. Macek: Zasebnopravni ustvarjalci arhivskega
gradiva s poudarkom na osebah zasebnega prava s statusom delovanja v javnem interesu na
primeru Pokrajinskega arhiva Maribor, str. 35.

10 prav tam, str. 35-36.
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v javnem interesu. Take osebe morajo ali same hraniti arhivsko gradivo
skladno z zakonom ali ga neodplac¢no predati pristojnemu arhivu.!

¢ Ne glede na zakonodajo so pristojni arhivisti tako v preteklosti kot tudi
danes nacrtno vzpostavili stike s »pomembnimi«, odmevnejSimi drustvi
in jih skusajo spodbuditi k predaji njihovega gradiva. Dobro sodelovanje z
drustvom je tudi dobra popotnica za naprej. Drustva se nato sama vracajo
in dopolnjujejo fond v arhivu. Kulturna drustva so po mnenju arhivistov
drustva, v katerih se tudi sicer zbirajo posamezniki, ki imajo drugacen
odnos do kulture kot v kakSnem drugem drustvu. Tako so tudi bolj ozave-
Sceni o gradivu, ki ga ustvarjajo, bolj so motivirani, imajo ve¢ »kulturne-
ga predznanja, laZje poiS¢ejo ustrezno ustanovo, ki jim bo pomagala in
ohranila njihovo kulturno zapusc¢ino. Nekatera drustva ob svoji ukinitvi
sama poiscejo pristojni arhiv in predajo svoje gradivo, saj se jim zdi sko-
da, da bi sledovi njihove ustvarjalnosti §li v ni¢.'?

Fondi v razredu Varstvo kulturne in naravne dediscine ter
knjizni¢na dejavnost (E210 oziroma 421)

Fondov s podrocja Varstva kulturne in naravne dediscine ter knjiznicne de-
javnosti (E210 oz. 421) je prevzetih 52. Po Stevilu jih ima najvec¢ ZAC (15), sledi-
jo ZAL (14), PAM (7), PANG (3), ZAP (4) in ARS (3). To je gradivo javnih knjiZnic,
muzejev, galerij, knjiZnic in ljubljanskega Zivalskega vrta. Vseh sedem arhivov
ima prevzeto tudi svoje lastno gradivo.

Omeniti velja naslednje fonde:

PAM: Pokrajinski muzej Maribor 1914-1968. Ohranjeno gradivo je pred-

MXRI - PRETOR. - MARIBORYXPS

2 ki ; 1 1 I

Mestni muzej v Mariboru - skica za ureditev fasade ob Grajski ulici
(Vir: S PAM/0853, Pokrajinski muzej Maribor, t. e. 1, Nacrti in skice)

11 Pprav tam, str. 36.
12 0p. mag. Jure Macek, PAM, dr. Bojan Himmelreich, ZAC, Ivanka Ursi¢, PANG in mag. Marjana
Kos, ZAL.
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vsem iz obdobja od leta 1941 dalje. Zelo dobro so ohranjeni dopisi 1941-1963,
s pomocjo Kkaterih se lahko zelo natan¢no spremlja delovanje muzeja in kusto-
sov za celotno to obdobje. Zanimiva je tudi dokumentacija Okroznega zbirnega
centra v Mariboru 1944-1950 (op. Gordana Séveges Lipovsek, PAM).

PANG: KnjiZnica Cirila Kosmaca Tolmin 1947-1996. Gradivo je zelo dobro
ohranjeno, po ohranjenih dokumentih lahko sledimo razvoju knjiznice v Tolmi-
nu od leta 1947 dalje. Zelo dobro je tudi sodelovanje z usluzbenko, ki v knjiznici
skrbi za arhivsko in dokumentarno gradivo (op. Ivanka Ursi¢, PANG).

ZAC: Pokrajinski muzej Celje 1942-1986. Gradivo je zelo dobro ohranje-
no in prinasa veliko podatkov o nacisti¢nih zaplembah premicnin in povojnem
upravljanju z njimi (op. dr. Bojan Himmelreich, ZAC).

ZAL: Mestni muzej Ljubljana 1934-1995. Mestni muzej Ljubljana je izje-
mno pomemben in osrednji ljubljanski muzej, ima tudi zelo odmevne razstave.
Do prevzema v ZAL gradivo skorajda ni bilo odbrano, zato je zelo dobro ohra-
njeno (op. mag. Marjana Kos, ZAL).

ZAP: Pokrajinski muzej Ptuj 1913-1979. Je muzej, ki slovi po bogatih
veskih in novoveskih pri¢evanjih o kulturnem in gospodarskem pomenu Ptuja.
Predano gradivo pric¢a o bogati dejavnosti muzeja (op. Natasa Majeri¢ Kekec,
ZAP).

Fondi v razredu Besedna, glasbena in izrazna umetnost
(E220 oziroma 422)

Fondov iz razreda E220 oziroma 422 - Besedna, glasbena in izrazna ume-
tnost je v vseh arhivih skupaj prevzetih samo 27. ARS in ZAC imata samo po
en takSen fond, medtem ko jih imajo PANG dva, ZAP tri, PAM Sest, PAK in ZAL
sedem. To je gradivo gledalis¢, kinotek, festivalov in javnih skladov za kulturne
dejavnosti.

Pristojni arhivisti so izpostavili naslednje fonde:

PAM: Maribor 2012 - Evropska prestolnica kulture 2010-2013. Evrop-
ske prestolnice kulture (EPK) od leta 1985 dalje imenuje Svet Evropske unije.

A n‘ .|-._ > 1
A Al 00l
} i L

,lLJ- - e M

Ljudsko gledalisce v Celju. Med obnovo stavbe gledali$¢a na Gledaliskem trgu je
gledalisce delovalo v danasnjem kinu Metropol, 1950-1953
(Vir: SI_ZAC/1025, Fototeka Pelikan, t. e. 10, Fotografija, Celje, vhod v kino Metropol)
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ovnenr RALSTAVA

SLiK AR LQJ z E
SPACAL

razstavija svoja dela v klubu ZKPO od 30. marca
do 12. aprila 1967 —

— -

Otvoritev razstave in prva pro-
jekcija filma BARVA SPOMINA
v reZiji J. Babiéa je v Eetrtek,
30. marca ob 18. uri

Razstava je odprta vsak dan razen nedelj od 8. do
13. ure in od 15. do 18. ure

Plakat za razstavo Lojzeta Spacala
(Vir: S PANG/0581, Zveza kulturnih organizacij
Nova Gorica, t. e. 73)

Leta 2012 si je ta naziv prisluzil Maribor kot prvo
slovensko mesto EPK (op. Gordana Sévege$ Lipo-
vsek).

PANG: Slovensko narodno gledaliS¢e Nova
Gorica 1954-2020. Gledalis¢e je naslednik Pri-
morskega dramskega gledaliS¢a in GoriSkega
mestnega gledalisca iz leta 1955. Leta 2004 je
dobilo status nacionalnega pomena. Pomen in
njegovo programsko usmeritev opredeljuje tudi
zemljepisni polozaj, saj leZi Nova Gorica na stiku
slovenske in romanske kulture (op. Ivanka Ursic,
PANG).

ZAC: Slovensko ljudsko gledalisce Celje
1911-2020. Zelo dobra je ohranjenost gradiva,
velik je tudi obseg gradiva, zlasti »umetniskega«
(kostumske in scenske skice, fotografije, video-
posnetki predstav) (op. dr. Bojan Himmelreich,
ZAC).

ZAL: Festival Ljubljana 1953-1984. To je
osrednja slovenska agencija za kulturne, pred-
vsem glasbene dogodke. Do izgradnje in zaCetka
delovanja Cankarjevega doma v Ljubljani (1980)
je bila to tudi edina posredovalnica koncertov z
glasbeniki svetovne kakovosti (op. mag. Marjana
Kos, ZAL).

ZAP: Gledalisce Ptuj 1896-2001. Fond vse-
buje najstarejsi ohranjen gledaliski plakat v Slo-
veniji iz leta 1798 - veseloigra GostilniSki politik
(op. Natasa Majeric Kekec, ZAP).

Fondi v razredu Drugi zavodi s podrocja
Kulture
(E230 oziroma 423)

V slovenskih javnih arhivih je med fondi s
podroc¢ja kulture v tem razredu najmanj fondov,
vsega skupaj 24. PAK in ZAP nimata Se nobenega
tovrstnega fonda, ARS jih ima osem, PAM enega,
PANG tri, ZAC devet in ZAL tri. V ta razred spada
gradivo kulturnih zavodov, javnih skladov RS za
kulturne dejavnosti, kulturnih domov, centrov,
turisti¢nih organizacij ipd., medtem ko so pri-
stojni arhivisti izpostavili naslednje:

PAM: Lokalna turisticna organizacija Pr-
lekija Ljutomer 1999-2016. To je edini prevzeti
fond v tem razredu (op. Gordana Sévege$ Lipo-
vSek, PAM).

PANG: Kulturni dom Nova Gorica 1975-
2015. Kulturni dom Nova Gorica ima vlogo kul-
turnega srediSCa na GoriSkem. Ohranjena je
bogata zbirka plakatov in koncertnih listov. Na
njegovem odru nastopajo vrhunski slovenski in
tuji solisti ter komorni ansambli, filharmonije in
simfonic¢ni orkestri (op. Ivanka Ursi¢, PANG).

ZAC: Zavod za kulturo Delavski dom Trbo-
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vlje 1945-2019. Fond vsebuje gradivo o nastan-
ku doma, gradnji, a predvsem je pomemben zara-
di plakatov filmov, predvajanih v njihovem kinu
od leta 1956 dalje (op. dr. Bojan Himmelreich).

ZAL: Cankarjev dom Ljubljana 1976-2014.
Je osrednja slovenska kulturna ustanova in kraj,
kje so se dogajali in se dogajajo pomembni do-
godki za slovenski narod, npr. osamosvojitev (op.
mag. Marjana Kos, ZAL).

Vsebina fondov s podroc¢ja kulture

Ceprav Stevilo in koli¢ina tega gradiva v
javnih arhivih nista velika, predstavlja to bogato
in neizérpno zakladnico najrazli¢nejSih pisnih
virov. Na osnovi ohranjenih zapisnikov, dopisov,
statutov in drugih temeljnih aktov posameznega
zavoda in drustev, jih lahko spremljamo od na-
stanka oziroma ustanovitve dalje, s prouceva-
njem dokumentov dobimo podatke o tem, kako
in zakaj je priSlo do ustanovitve zavoda ali dru-
Stva, s kakSnimi teZavami so se spopadali, zakaj
je priSlo do ukinitve zavoda ali drustva ... Npr.
v fondu SI_PAM/0853 Pokrajinski muzej Mari-
bor so ohranjeni tudi dopisi, iz katerih izvemo
malodane vse o delovanju muzeja v ¢asu druge
svetovne vojne in vse do leta 1963, s kakSnimi
tezavami so se ukvarjali muzealci, kaj se je zgo-
dilo z muzealijami, gradovi, cerkvami na terenu,
kdo so bili obiskovalci muzeja, na kakSna sluzbe-
na potovanja so hodili zaposleni, kam vse so bile
odnesene dolocene muzealije, kaksni napori so
bili vloZeni, da so se te muzealije vrnile nazaj v
Maribor, kako je deloval OkroZni zbirni center v
Mariboru med letoma 1945 in 1950 ...

V okviru nekaterih fondov je ohranjeno
tudi bogato slikovno gradivo s plakati in z vabi-
li, ki pri¢ajo o njihovem delu. Prav tako najdemo
vizualne in zvoc¢ne zapise (avdio in videokasete,
DVD-je in CD-je). Predvajanje oziroma dostop do
teh vsebin je mogoc¢ zgolj z uporabo primerne
strojne in programske opreme. Vprasanje je, ali
imajo arhivi to opremo in ali so ti zapisi Se sploh
berljivi. Vsekakor bi morali arhivi poskrbeti za
kopije oziroma za zapis v ustrezni obliki oziroma
formatu, ki je primeren za dolgoro¢no hrambo.

Prevzemanje fondov s podrocja kulture
in primeri s terena

Glede na to, da smo slovenski javni arhivi
prevzeli le majhno Stevilo gradiva javnih kultur-
nih zavodov, nas ¢aka Se ogromno dela. Na tere-
nu je Se veliko gradiva, ki ¢aka na prevzem.

o,

€w

MARIBOR2012

European Capital of Culture

HAVE A TASTE OF

European Capital of Culture
2012

Naslovnica brosure Have a Taste of European
Capital of Culture Maribor 2012

(Vir: SI_PAM/1948 Maribor 2012 -

Evropska prestolnica kulture, t. e. 9,

Spisi in promocijski material)
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UPRIZORITVE
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Datum izpisa: 25.08.2020

Naslov uprizoritve: DEBELUHI V KRILCIH
Uprizoritev 3t.: 914

Avtor: Silver, Nicky

Refiser: Strelec, Samo M.

Datum premiere: 3.12.2002

Prizori&ce: Mali oder

Vrsta predstave: prva slovenska uprizoritev
Naslov izvirnika: Fat Men in Skirts
Zanr: drama

Trajanje uprizoritve: 2:05

Stevilo odmeorov: 1

Igralski ansambel:
Bostjan&i&, Peter: Howard Hogan, Dr. Nestor
Kalezi¢, Milada: Phyllis Hogan
To&, Tadej: Bishop Hogan
Zemlji&, Pia: Pam, Popo Martin

Sodelaveci:
refiser: Strelec, Samo M.
avtor: Silver, Nicky
indpicient: Raj3p, Polonca
in3picient: Goltes, Milan
Sepetalka: Zivko, Karmen
prevajalec: Mahkota, Tina
lektor: Arko
scenograf: Andersen, Wibeke

Primer izpisa iz programa Gledaliski arhivar za
predstavo Debeluhi v krilcih

(Vir: Izpis iz programa Gledaliski arhivar

v SNG Maribor, 28. avgust 2020)

Trenutno gradivo za predajo pripravljajo v
SNG Opera in balet Ljubljana ter v Cankarjevem
domu, kjer se zaradi enormne koli¢ine gradiva
to obdeluje po sklopih in se tako tudi prevzema.
Urejanje gradiva nacrtujejo tudi v SNG Maribor,
ampak samo gradivo BorStnikovega srecanja.

Urejenost tovrstnega gradiva na terenu je
kar vzorna. Izkusnje v PAM na podrocju gleda-
lis¢ kazejo, da je na splosno zelo poskrbljeno za
gradivo posameznih predstav, a manj za drugo
upravno gradivo. Tako v SNG Maribor kot v Lut-
kovnem gledaliS¢u Maribor so v mapi za posame-
zno predstavo ohranjena vabila, plakati, besedila,
scenografija, fotografije, razlicne skice ipd. Veliko
tega je tudi Ze poskeniranega. Vendar so tovrstni
zavodi na to gradivo zelo navezani, tudi ¢ustveno,
in neradi slisijo kar koli o predaji v arhiv, nekate-
ri bi imeli radi tudi lastno varstvo.

V SNG Maribor so leta 2003 zaceli s siste-
mati¢nim popisovanjem posamezne gledaliske
predstave, kar je omogocil lasten program, ki so
ga razvili in nosi ime GLEDALISKI ARHIVAR. Pro-
gram so razvili informatiki, takrat Se Studenti,
zunanji sodelavci gledalis¢a, in sicer v operacij-
skem sistemu Windows. Po 20 letih je program
Se vedno uporaben, vendar bi ga bilo nujno tre-
ba razviti oziroma posodobiti in postaviti v novo
racunalnisko okolje. Cilj gledalisca je bil, da se v
novi program vnesejo vsi podatki o vseh gleda-
liskih predstavah, ki so jih ustvarili od leta 1919
naprej. Prva tezava, s katero so se spoprijeli, je bil
popolnoma unicen arhiv ob bombardiranju Ma-
ribora leta 1945. Ob velikih naporih (iskanje po
Casopisih, veliko materiala so prinesli Maribor¢a-
ni, osnovni podatki so bili tudi v vezanih gleda-
liskih listih) so bili v roku treh let vsi podatki za
posamezno predstavo vneseni v novo bazo, prav
tako so se z ureditvijo fizi¢nega arhiva vzpostavili
temelji za arhivsko zbirko posameznih predstav
SNG Maribor. Podatke v program vnasata arhivar-
ka (opisne podatke) ter tajnica Drame za dram-
ske uprizoritve in usluzbenka v marketingu za
operno-baletne uprizoritve (statisticne podatke).
Za Simfonicni orkester se v ta program podatki ne
shranjujejo, saj v ¢asu nastanka programa Simfo-
nicni orkester $e ni bil samostojna enota. Dostop
do podatkov imajo vsi zaposleni v SNG Maribor.
Zaradi varnosti podatkov teh ne morejo brisati,
popravljati, dopolnjevati ipd. Dostop do arhiva
ima samo arhivarka. Predstave so oStevil¢ene z
zaporednimi Stevilkami od 1 dalje. Isto Stevilko
nosi tudi mapa z arhivskim gradivom. Posame-
zne mape so odloZene v arhivske Skatle z ozna-
ko enot, torej Opera Balet (v kateri se hrani tudi
arhivsko gradivo, vezano na Simfoni¢ni orkester)
in Drama. V program se vnasa 32 razli¢nih podat-
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kov. Priblizno polovica podatkov je opisnih. Pri
drugi polovici gre za statisti¢ne podatke.!?

Arhiv gledaliSke dokumentacije SNG Ma-
ribor je urejen na nacin, da so dokumenti varno
arhivirani, popisani in vedno dostopni. Nad ar-
hivom in arhiviranimi dokumenti se zagotavlja
nadzor, dokumenti so pregledno in enotno ure-
jeni, evidentira se izdaja dokumentov iz arhiva.
Prav zaradi urejenosti in celovitosti gradiva se
na SNG Maribor obraca veliko posameznikov,
drustev, javnih zavodov, ki Zelijo za svoje potre-
be pridobiti gradivo o posamezni predstavi ali
fotografije. Bistvenega pomena je, da je bogata
gledaliska dokumentacija v najvecjem sloven-
skem kulturnem zavodu urejena, saj predstavlja
ta dokumentacija tudi enega od temeljev za pro-
ucevanje gledaliSke umetnosti v Mariboru in tudi
v Sloveniji.

SLOGI - Slovenski gledaliski inStitut

Pomembno je spregovoriti tudi o Sloven-
skem gledaliskem institutu (v nadaljevanju SLO-
GI). Na njihovi spletni strani je zapisano, da je
SLOGI »nacionalni javni zavod, ki se posveca ohra-
njanju slovenske gledaliske kulture, zbiranju in
dokumentiranju gradiva s podrocja gledaliske de-
discine ter raznolikim oblikam njene prezentacije.
Njegovo poslanstvo in metoda dela sta zbiranje,
dokumentiranje, ohranjanje, raziskovanje, preu-
Cevanje, interpretiranje, predstavljanje in promo-
viranje slovenske gledaliske kulture, gledaliSke
dediscine in gledaliske umetnosti v slovenskem in
mednarodnem prostoru.«'*

Ministrstvo za kulturo RS je 27. januarja
2020 z dopisom st. 0140-13/2020/3 pozvalo
slovenska gledalis¢a k redni oddaji nekaterih
gradiv v SLOGI. Gre za gradivo, ki vsekakor spada
v slovenske javne arhive in ki ga arhivi tudi pre-
vzemamo. SLOGI bi po dopisu prevzemal nasle-
dnje gradivo: programske knjizice in gledaliske
liste, dnevne/vstavne liste z zasedbo, gledaliske
plakate v natisnjeni in digitalni razlicici, znacke,
vreCe in drug propagandni material, vabila na
predstave, fotografije, fotografske portrete igral-
cev, rezijske knjige, scenske osnutke in makete,
kostumske osnutke in kostume, oblikovanje sve-
tlobe - svetlobne nacrte, avdio posnetke, avtor-
sko glasbo/glasbeno opremo na avdio nosilcih,

13 Podatki, pridobljeni ob rednem obisku zavoda dne 28.

avgusta 2020 (op. av.).
Predstavitev SLOGI: https://www.slogi.si/o-nas/o-in-
stitutu/ (dostop: 28. 4. 2023).

14

Abonmajski koncert tria Lorenz, 1963
(Vir: SI_PAK/1006, Drustvo prijateljev glasbe,
telpel)

41
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video posnetke celih predstav, statisti¢ne podatke o letni produkciji in dramska
besedila. To gradivo bi SLOGI uvrstil v svoje muzejske in arhivske zbirke ter
specialno knjizZnico.

0 tem prevzemanju gradiva slovenski arhivi nismo bili uradno seznanjeni,
ampak smo zanj izvedeli popolnoma naklju¢no na terenu pri enem od obiskov
gledalis¢. Vsebinsko poziv ni le napacen, ampak v nekaterih njegovih delih tudi
nezakonit. Poziv, ki se ne sklicuje na pravne podlage, je v nasprotju z veljavno
zakonodajo (Zakon o varstvu dokumentarnega in arhivskega gradiva ter arhivih
-ZVDAGA, Uradni list RS, st. 30/2006, 51/2014). Slovenska javna gledalisca so
namrec¢ v skladu z arhivsko zakonodajo zavezana predajati svoje arhivsko gra-
divo pristojnim arhivom. KakrSen koli tovrstni poziv bi moral biti predhodno
usklajen s pristojnimi arhivskimi ustanovami. Medarhivska delovna skupina za
podrocje kulture in znanost se je na poziv odzvala; ARS je Ministrstvu za kulturo
septembra 2020 poslal dopis, v katerem je predlagal preklic poziva in poziv, da
Ministrstvo za kulturo oblikuje ustrezno navodilo, ki bi odpravilo nejasnosti ter
bi bilo v skladu z ZVDAGA in drugimi predpisi.'®

V medarhivski delovni skupini za kulturo in znanost imamo v prihodnosti
tudi v nadrtu, srecati se s predstavniki SLOGI, da jim predstavimo svoja stalis¢a
in obveznosti, ki nam jih nalaga zakonodaja, in da najdemo resitev, ki bo dobra
za obe strani.

Zakljucek

Slovenski javni arhivi hranijo vsega skupaj 329 arhivskih fondov, ki jih
uvrscamo Vv Stiri razrede fondov s podrocja kulture. Med 12.630 fondi pred-
stavlja teh 329 fondov samo 2,6-odstotni delez. Kljub temu nizkemu odstotku
so vsebinsko zelo bogati in velika zakladnica slovenske kulture. Naj omenimo
samo najstarejsi plakat za gledaliSko predstavo na Ptuju iz leta 1798. Tu so Se
gradivo knjiZnic, galerij, kinotek, muzejev, arhivov, gledalis¢, kulturnih zavodov,
zivalskega vrta ipd. Ceprav drustva po ZVDAGA niso obvezna oddajati svojega
gradiva, smo slovenski javni arhivi do zdaj prevzeli arhivsko gradivo od kar 226
kulturnih drustev (zvez kulturnih drustev, zvez kulturnih organizacij, orkestrov,
kulturnih, literarnih, pevskih, folklornih, prosvetnih, likovnih, bralnih drustev,
pevskih zborov, Citalnic ipd.). Delo z javnopravnimi osebami in drugimi ustvar-
jalci tovrstnega gradiva na terenu je vzorno, arhivi sodelujemo in prevzemamo
gradivo kulturnih institucij in drustev. Glede na poziv Ministrstva za kulturo RS
za predajo arhivskega gradiva gledaliS¢ Slovenskemu gledaliSkemu inStitutu se
zdi, da Ministrstvo za kulturo RS ne ve natanko, kaj so pristojnosti slovenskih
arhivov. V bliZnji prihodnosti je nujno treba razresiti tudi tovrstne dileme.

VIRI IN LITERATURA

ARHIVSKI VIRI

Pokrajinski arhiv Koper
SI_PAK/1006, Drustvo prijateljev glasbe.

Pokrajinski arhiv Maribor
©  SI_PAM/0853, Pokrajinski muzej Maribor.

15 Do priprave ¢lanka ustreznega odgovora s strani Ministrstva za kulturo RS medarhivska de-
lovna skupina ni prejela (op. av.).
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© SI_PAM/1210, Slovanska ¢italnica Maribor.
® SI_PAM/1948, Maribor 2012 - Evropska prestolnica kulture.

Pokrajinski arhiv v Novi Gorici
SI_PANG/0581, Zveza kulturnih organizacij Nova Gorica.

Zgodovinski arhiv Celje
9 SI_ZAC/1007, Gradisnik Fedor.
¥ SI_ZAC/1025, Fototeka Pelikan.

Zgodovinski arhiv Ljubljana
SI_ZAL_LJU/0451, Akademska folklorna skupina France Marolt Ljubljana.
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CULTURAL FONDS IN SLOVENIAN PUBLIC ARCHIVES

In April 2023, there were 329 fonds in the culture field in the Slovenian
public archives database. Among all fonds (12,630), this represents only 2.6% of
all fonds. Despite such a small number, their value and importance are inestima-
ble, as they represent a rich treasury of all cultural events in Slovenia in the past.
The visual quality of the material in these fonds is also exceptional as the mate-
rial also includes rich pictorial material, posters, etc. The fonds include the oldest
theatre poster in Slovenia, material from the first European Capital of Culture,
material from the most important cultural institutions in Slovenia, high-profile
cultural societies, etc. The fonds contain quite a few visual and audio recordings
on a wide variety of media. The issue is whether these records are still readable.

These 329 fonds are classified into four different classes. The largest
number are materials from various cultural and artistic societies (69%), fol-
lowed by fonds in the category Protection of cultural and natural heritage and
library activities (16%), Verbal, musical and expressive arts (8%) and the least
amount of fonds in the category Other institutions in the field cultures (7%).

SUMMARY
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The fieldwork experience of archivists is quite good. Despite some want-
ing to establish their own protection, institutions in the cultural sphere work
in an exemplary fashion with competent archives to transfer archival material.
Above all, they find it difficult to part with posters, playbills, or other material
that shows their primary activity.

Although societies are not obliged to transfer their material according
to archival legislation, the archives contain most of this type of material. The
archivists, responsible for these creators, emphasized that they systematically
establish contacts with such societies and try to encourage them to transfer the
material. Since these are a wide variety of cultural societies, it is also easier to
convince them to hand over the material, which will be preserved for posterity
in this way.

In addition to public archives, which, according to archival legislation, are
obliged to take over material from public legal entities in the field of culture, the
Slovenian Theatre Institute is also interested in this material. The latter man-
aged to obtain from the Ministry of Culture of the Republic of Slovenia that all
theatres received a letter from the ministry in which they were asked to hand
over their material to the institute. The Slovenian public archives were not in-
formed about this, rather we learned about this request quite by chance in the
field during one of our meetings with the theatre. Finding a workable answer or
agreement between the institute and the public archives is urgent. More trou-
bling is the fact that the competent ministry, which ought to know about our
authority, sent the letter in an official capacity.

Therefore, there are still quite a few open issues.
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1.02 Pregledni znanstveni ¢clanek

UDK 727:008(497.4Ljubljana)"1976,/1984"
Prejeto: 23. 5. 2023

Izgradnja in prva leta delovanja Cankarjevega doma
v Ljubljani

MARJANA KOS

mag. zgodovinskih znanosti, arhivska svetnica
Zgodovinski arhiv Ljubljana, Trdinova ulica 4, SI-1000 Ljubljana
e-posta: marjana.kos@zal-lj.si

Izvlecéek

Do 80. let 20. stoletja Slovenija ni premogla dvorane, ki bi omogocala izved-
bo velikih glasbeno-scenskih predstav ali obseZznih mednarodnih kongre-
sov. Zelja kulturnikov se je s podporo politicnega vrha zacela uresnicevati
leta 1976 in Cankarjev dom, zgrajen po nacrtih arhitekta Eda Ravnikarja, je
leta 1981 zacel svoje poslanstvo ter simbolno in dejansko postal nacionalno
kulturno-politicno sredisce. Prispevek osvetljuje nekatere korake in dileme
pri nastajanju in zacetnem delovanju Cankarjevega doma. Stavbo z dobrimi
38.000 m? bruto povrsine so umestili v koncept oblikovanja Trga republike.
Gradnja in opremljanje Cankarjevega doma sta zamujala zaradi visoke infla-
cije in pomanjkanja deviznih sredstev. Dejavnost je bila v osnovi zasnovana
dvotirno: kot kulturna in kongresno-poslovna dejavnost. Ceprav razli¢na, sta
se oba dela medsebojno uskladila, se dopolnjujeta in ustvarjata dobre pogo-
je za zahtevne uporabnike, tako tiste s podrocja kulture kot tiste s podrocja
znanosti in gospodarstva.

Abstract
THE CONSTRUCTION AND FIRST YEARS OF OPERATION OF CANKARJEV
DOM IN LJUBLJANA

Until the 1980s, Slovenia lacked a venue that could accommodate
large-scale musical and stage performances or large-scale international con-
gresses. With the support of the political leadership, the wish of the cultural
workers began to come true in 1976, and Cankarjev dom, built according to
the plans of architect Ed Ravnikar, began its mission in 1981 and symboli-
cally and effectively became the national cultural and political hub. The pa-
per sheds light on some of the steps and dilemmas in the creation and early
operation of Cankarjev dom. The building was positioned within the Trg re-
publike [The Republic Square] design concept and has a gross area of little
more than 38,000 m2. Due to the high rate of inflation and scarcity of foreign
currency, the construction and furnishing of Cankarjev dom were delayed.
The activity of the institution was basically designed in two directions: as a
cultural and congress-business activity. Although different, the two compo-
nents work well together, complement each other, and provide favourable
conditions for demanding users, including those from the sectors of science
and economy as well as those related to culture.

Klju¢ne besede:

Cankarjev dom,
gradnja, zaCetki
delovanja,
dokumentarno
gradivo, arhivsko
gradivo

Key-words:

Cankarjev dom,
construction,
beginnings of
operation,
documentary
material, archival
material
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Uvod

Cankarjev dom v Ljubljani (CD) je javni zavod, ki ga je ustanovila Vlada
Republike Slovenije in vse od dograditve velja za osrednje slovensko kulturno
sredisce. Njegovo poslanstvo je izvajanje kulturnega in umetniSkega programa
ter kongresne dejavnosti. V sferi kulturne dejavnosti ima lastno produkcijo in
postprodukcijo ter sodeluje z drugimi kulturnimi zavodi, nevladnimi organiza-
cijami, drustvi in s posamezniki, ki delujejo na razlicnih umetniskih podrocjih
oziroma na podrocju kongresne dejavnosti. Delovanje je sofinancirano iz pro-
racunskih virov (javna sluzba), z nejavnimi prihodki javne sluzbe in s prihodki
dejavnosti na trgu.! Kot tak je Cankarjev dom tudi ustvarjalec javnega arhivske-
ga gradiva, za katerega je pristojen Zgodovinski arhiv Ljubljana. Z upostevanjem
zakonskih rokov za izrocanje arhivskega gradiva je arhiv doslej prevzel doku-
mentacijo iz obdobja gradnje in prvih let delovanja CD, v postopku priprave so
Ze tudi novi prevzemi.

Zaradi obseZne dejavnosti gradivo nastaja v velikih koli¢inah, zato ga
ustvarjalec takoj po preteku rokov hrambe redno izlo¢a, obenem skrbi za varno
hrambo arhivskega gradiva, tudi s pretvorbo v elektronsko obliko. Nad izjemno
koli¢ino dokumentarnega in arhivskega gradiva je skoraj od samega zacetka do
upokojitve leta 2022 z izjemno skrbnostjo bdela arhivarka in dokumentalistka
Kornelija Rorman. Zaradi sistemati¢no organiziranega dela je vseskozi ohranja-
la pregled nad dokumentacijo in po potrebi opozarjala vodstvo na potrebne iz-
boljsave.

Kljub obilju ohranjenega dokumentarnega gradiva ni preprosto razbrati
turbulentnih okolisc¢in, v katerih je nastajalo nacionalno kulturno sredisce. Zato
se zahvaljujem prvemu direktorju Cankarjevega doma Miru Kertu, da mi je poma-
gal osvetliti nekatere dogodke in odlocitve tedanje politicne in kulturne srenje.

Do leta 1976 se je o gradnji osrednjega slovenskega kulturnega sredisca
govorilo predvsem v ozjih, ve€inoma kulturniskih krogih, ki so poznali in pred-
vsem potrebovali pogoje, nujne za kakovostno poustvarjanje zahtevnih ume-
tniskih del. Podobno pomanjkanje primernega prostora za razne prireditve je
obcutila tudi politika, in to je bil verjetno glavni ali vsaj velik motiv, da je projekt
dobil podporo (in sredstva) za gradnjo. Prestolnica Beograd je Ze imela podo-
ben Centar Sava, tudi Zagreb je Ze imel dvorano Lisinski. V Sarajevu so imeli
kompleks Skenderija, ki so ga po letu 1977 dodatno prenovili zaradi organizaci-
je olimpijskih iger leta 1984. Na pragu 80. let smo svoje srediSce kon¢no dobili
tudi Slovenci.

Kertov naslednik Mitja Rotovnik je ob 20-letnici Cankarjevega doma delil
svoje spomine iz zacCetkov te »zgodbe s srecnim koncem«. Obudil je svoje ob-
Cutke ob srecCanju s slavnim in karizmati¢nim dirigentom Sergiem Celibidache-
jem, ki je marca 1976 dirigiral stuttgartskemu radijskemu orkestru v Slovenski
filharmoniji.?2 Na skupnem kosilu se je Celibidache, ki je bil znan po svoji ne-
posrednosti, lotil gostiteljev, kako da imamo »tako majhno in slabo vzdrZevano
dvorano s Skripajo¢imi stoli. [...] In da smo provinca, ki njega in njegovega orke-
stra v Ljubljani zagotovo ne bomo vec videli.«* Rotovnik je priznal, da je s kosila
odsel kot polit cucek. Kdo pa ne bi. Vendar je Custveni naboj maestrovih besed v
njem vzbudil ognjevito voljo, da bo kot visok uradnik v kulturi po svojih moceh
pripomogel k izboljSanju razmer v visoki kulturi. Najbrz je predvideval, da se
utegne podobna zgodba ponoviti Se kdaj, medtem ko Ljubljana velikih imen ne
bo nikoli vec videla. Celibidache je imel glede sramotnih razmer prav.

Cankarjev dom: https://www.cd-cc.si/katalog-informacij-javnega-znacaja (dostop: 23. 6.
2023).

2 Delo, 16.3.1976, §t. 63, str. 14.

Rotovnik: Zgodba s srecnim koncem se nadaljuje, str. 15.
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Najvecje ljubljanske kulturne hise tisti trenutek so bile SNG Drama in SNG
Opera - Balet, Slovenska filharmonija in Narodna galerija. Vse so bile zgrajene
Se pred drugo svetovno vojno, medtem ko so bile ves ¢as po njej zanemarje-
ne in komaj kaj vzdrZevane. Edina novej$a pridobitev je bila dvorana Mestnega
gledalisca ljubljanskega, vendar Se ta stoji na prostoru, ki so ga nacionalizirali
franc¢iSkanskemu redu pri cerkvi Marijinega oznanjenja na Tromostovju. Na po-
drocju likovne dejavnosti sta v 70. letih zrasla galerija Zveze drustev likovnih
umetnikov (1972) in Likovno razstavisc¢e Riharda Jakopica (1979).*

Te razmere je opisal tudi Miro Kert z naslednjo zgodbo: ko so ob prili-
ki enega izmed njegovih zadnjih obiskov v Ljubljani Zeleli predsedniku Josipu
Brozu Titu pripraviti sprejem v Unionski dvorani, jih je ta kratko zavrnil, da v
avstro-ogrsko dvorano pac ne bo hodil.> Resni¢na zgodba ali ne, a kroZila je med
ljudmi.

Priprave na gradnjo
Mitja Rotovnik je bil v 70. letih predsednik izvr$nega odbora Ljubljanske

kulturne skupnosti in vpet v nastajanje novega kulturnega sredisc¢a vse od ideje
dalje. Ljubljanska kulturna skupnost (LKS) je bila kot eden od t. i. SIS-ev (samo-

Gradbisce Maximarketa na Trgu revolucije v Ljubljani, 1962. Avtor fotografije:
Viljem Zupanc.
(Vir: SI_ZAL_LJU/0342, Fototeka, A6-003-039)

Prav tam. Gl. tudi Galerija Jakopic: https://mgml.si/sl/galerija-jakopic/o-galeriji/ (dostop:
26.4.2023); Zveza drustev slovenskih likovnih umetnikov: https://zdslu.si/o-zvezi/ (dostop:
26.4.2023).

5 Intervju z Mirom Kertom (Marjana Kos), 15. 6. 2023.
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upravnih interesnih skupnosti) osrednje telo, katerega naloga je bilo dogovarja-
nje med izvajalci in uporabniki v kulturi ter kar je Se pomembneje - LKS je tudi
vodila investicijsko politiko, torej razpolagala s sredstvi.

Konkretni koraki na poti do nove kulturne hise so se zaceli leta 1975, ko
so se pripravljali na 100-letnico rojstva Ivana Cankarja. Takrat je bil ustanovljen
Republiski odbor za osrednjo proslavo tega praznika. Ta je Ze na svoji prvi seji
20. novembra 1975 razpravljal o gradnji novega velikega kulturnega komple-
ksa, ki bi v Cankarjevo cast tudi prevzel njegovo ime. Rezultat razprave je bil
nato uradni predlog o gradnji, ki so ga razposlali raznim druzbeno-politi¢nim
in kulturnim telesom. Mesto Ljubljana je gradnjo sredisca takoj uvrstilo v sre-
dnjero¢ni nac¢rt za obdobje 1976-1980, enako je storila tudi Kulturna skupnost
Slovenije.®

Druzbeni dogovor o gradnji in financiranju Cankarjevega doma

Finan¢na sredstva za gradnjo in opremo Cankarjevega doma je sku-
paj z naknadnimi aneksi (zadnji leta 1982) urejal »Druzbeni dogovor o gradnji
in financiranju Cankarjevega doma«. Dogovor so 25. januarja 1978 podpisali:
republiski (slovenski) izvrsni svet, vsi ljubljanski obcinski izvrsni sveti, repu-
bliska in ljubljanska mestna konferenca SZDL, Gospodarska zbornica Slovenije,
republiska in ljubljanska kulturna skupnost, RTV Ljubljana, Ljubljanska banka,
podjetja Iskra, Emona in PTT Ljubljana ter Investicijski zavod za izgradnjo Trga
revolucije. S svojimi podpisi so postali ustanovitelji prihodnjega Cankarjevega
doma.

Po slovenski osamosvojitvi se je situacija z ustanoviteljstvom zapletla.
Zaradi druzbeno-ekonomskih sprememb se je organizacijska in lastniska struk-
tura prvotnih ustanoviteljev tako spremenila, da nekaj ¢asa sploh ni bilo jasno,
kdo Se velja za ustanovitelja in kdo ne.

Zaradi te zmede in nedorecenosti je Cankarjev dom dobil nov ustanovi-
tveni akt precej pozno, Sele leta 2004. Za prvotne ustanovitelje so bile dolo¢ene
institucije s pravicami in z dolznostmi iz naslova ustanovitelja: Mestna obcCina
Ljubljana, Nova ljubljanska banka d. d., Maximarket d. d., RTV Slovenija, Gospo-
darska zbornica Slovenije in Telekom Slovenije d. d. Ti so kot pravni nasledniki
prvotnih ustanoviteljev svoje ustanoviteljske pravice in obveznosti s pogodba-
mi prenesli na Republiko Slovenijo.’

Za datum izgraditve kulturnega sredisc¢a so dolocili drzavni praznik 9.
maj 1979, praznik zmage nad faSizmom in nacizmom.

Za izvajanje omenjenega druZzbenega dogovora, torej izgradnjo CD, je skr-
bel iniciativni odbor, ki ga je vodil Janez Zemljaric, politik z globokimi finan¢-
nimi povezavami. Zemljaric se je pred tem izkazal Ze pri gradnji dvorane Tivoli
(1965) in Klini¢nega centra Ljubljana (1975). Rotovnik je zapisal: »Tam, kjer se
je pojavil on, umika ni bilo vec.«® V okviru Iniciativnega odbora je deloval Se o0zji
izvrSni organ, imenovan operativni Stab, ki se je sestajal vsak ponedeljek in
tudi tega je vodil Zemljaric.’

Iniciativni odbor je za posamezna podrocja ustanovil posebne komisije:
programsko komisijo (razdeljena na ve¢ delovnih skupin za posamezne tehnic

Rotovnik: Zgodba s srecnim koncem se nadaljuje, str. 16.

Sklep o ustanovitvi javnega zavoda Cankarjev dom, kulturni in kongresni center. V: Uradni list
RS, 5t. 87/2004, z dne 6. 8. 2004; Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa o ustanovitvi
javnega zavoda Cankarjev dom, kulturni in kongresni center. V: Uradni list RS, $t. 98/2008, z
dne 14.10.2008.

Rotovnik: Zgodba s srecnim koncem se nadaljuje, str. 17.

Prav tam.
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Pripravljalna dela za podzemno garaZo na gradbis¢u pred Valvasorjevo ulico v Ljubljani,
1961. Avtor fotografije: Viljem Zupanc.
(Vir: SLZAL_LJU/0342, Fototeka, A6-003-052)

ne in programsko-komercialne sklope), finan¢no komisijo, pravno komisijo in
ve( revizijskih komisij.!’

Gradnja

Prvi korak k snovanju kulturnega sredisca je bila dolocitev lokacije. Ne-
kateri so zagovarjali tezo, naj tako veliko sredi$ce ne stoji v Cistem sredis¢u me-
sta, zato so pretresli devet moznih lokacij v razlicnih predelih Ljubljane.'

Vresnici je Cankarjev dom kot simbol slovenske nacionalne identitete po-
treboval ni¢ manj kot prvovrstno lokacijo. To je bil tisti hip Trg revolucije (danes
Trg republike), ki so ga Ljubljancani bolj poznali kot »nunski vrt«. LeZi med ur-
Sulinskim samostanom s cerkvijo sv. Trojice in PreSernovo cesto ter je pred naci-
onalizacijo pripadal urSulinkam. Zaradi izjemne lege so ga v 50. letih predvideli
za novo protokolarno, ekonomsko in kulturno sredisce Ljubljane, medtem ko so
njegovo ureditev zaupali arhitektu Edu Ravnikarju in njegovim sodelavcem. V
praksi je izgradnja celotnega kompleksa nato potekala po etapah vec kot dvajset
let. »To, da so zagnali investicije in jih po nekaj letih, ko je zaskripalo, ustavili, je
bilo v takratni Jugoslaviji nekaj povsem normalnega,«*? se je spominjal arhitekt
Anton Pibernik, eden od Ravnikarjevih sodelavcev pri na¢rtovanju Trga republi-

10 Dvajset krat tristopetinsestdeset (20x365). Spominski zbornik Cankarjevega doma ob 20-letnici,

str. 191.

Zemljari¢: Nastajanje in vrednote Cankarjevega doma, str. 26.

Bojc: Ljubljanski Trg republike: velika ambicija, ki je diSala po osamosvojitvi: https://old.delo.
si/novice/ljubljana/ljubljanski-trg-republike-velika-ambicija-ki-je-disala-po-osamosvojitvi.
html (dostop: 11. 5. 2023).

11
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ke. Vzrok zaostankov so bili ekonomski razlogi, veCkratna sprememba projekta,
a tudi dejstvo, da je prav tam pomembno anti¢no arheolosko najdisce.3

Za izvedbo celotnega projekta so leta 1961 ustanovili Investicijski zavod
za izgradnjo Trga revolucije (IZITR). Izgradnja kulturnega sredi$ca je prisla na
vrsto potem, ko sta bili okrog osrednje ploscadi Ze postavljeni stolpnici in trgo-
vska hisa Maximarket. Plos¢ad med njimi je sluzila za parkirisce, pod njo je bila
tudi garazna hiSa. Pod zemljo so zgradili tudi Ple¢nikov podhod kot povezavo
Trga revolucije s Kongresnim trgom.!*

Spomladi 1977 je na mestu prihodnjega kulturnega sredisca Se vedno ze-
vala velikanska gradbena jama. Zaradi finan¢ne krize in enormne inflacije, ki so
ju skusSali obvladovati s stabilizacijsko ekonomsko politiko, je zvezni izvrSni svet
prepovedal vecja vlaganja v druzbene dejavnosti. Sem je spadala tudi kulturna
politika, ki je po ustavi iz leta 1974 ostala v domeni posameznih republik. V
primeru CD so odloc¢ilno vlogo odigrale Skupscina mesta Ljubljana, Ljubljan-
ska kulturna skupnost in Kulturna skupnost Slovenije, tako da se je januarja
1978 gradnja zacela, medtem ko je prihodnji kulturni hram dobil delovno ime
Kulturni center Ivan Cankar (KCIC).'> Od tega trenutka dalje je nad projektom
kot Damoklejev mec visel strah, da bo Beograd v katerem koli trenutku ukazal

Poslovni stolpnici Ljubljanske banke in Iskre Commerce na Trgu republike 2 in 3, okoli
1985. Avtor fotografije: Viljem Zupanc.
(Vir: SLZAL_LJU/0342, Fototeka, A6-003-023)

13 Prav tam.

14 Trg republike: https://www.visitljubljana.com/sl/poi/trg-republike/ (dostop: 28. 4. 2023);
Trg republike, Ljubljana: https://sl.wikipedia.org/wiki/Trg_republike, Ljubljana (dostop: 28.
4.2023).

Posedel: Umestitev gradnje in delovanja Cankarjevega doma v kulturnopoliticni in Sirsi druzbe-
ni kontekst, str. 15.
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ustavitev del. Zato so zneske, potrebne za gradnjo, vseskozi prirejali do te mere,
da so bili vsaj na videz v mejah vzdrznosti. Seveda se je primanjkljaj na koncu
poznal v praksi, najbolj v po¢asnem notranjem opremljanju. Naglica, v kateri so
gradili, je pripomogla k nekaterim nedodelanim arhitektonskim reSitvam (npr.
invalidom neprilagojeni dostopi do dvoran, nenavadno nizek strop v prvem
preddverju). V financiranje CD-ja so poleg republiskega in mestnega denarja ze
na zacetku vpletli nekatera velika gospodarska podjetja, npr. Emono, Iskro in
Ljubljansko banko. Prav tako so Stevilna podjetja vskocila leta 1985, ko je bilo
treba odplacati mednarodni kredit v visini 3,3 milijona dolarjev (Adria Airways,
Smelt, Mercator, Metalka, Petrol, Lesnina, Intertrade, Slovenijales, Astra ...).1°
Janez Zemljaric je 15 let kasneje priznal: »Finan¢ni sodelavci so se Cesto izjemno
namucili pri zagotavljanju tekocega, predvsem deviznega financiranja. In Se je
bilo takih reci.«” Vsekakor naj bodo »te reci« in virtuoznost finan¢nih akrobacij,
ki so jih izvajali finan¢niki in politiki, stvar kaksne druge raziskave.

Programska komisija in prostorska zasnova

Programska komisija je 1. julija 1977 pripravila celovito programsko
usmeritev nove kulturno-kongresne hise. V naslednjih letih je za potrebe javne
razprave pripravljala tudi dokumente o poteku in potrebah gradnje ter spre-
membah programskih usmeritev.

Prvi terminsko-programski osnutek prireditev v CD je pripravil Mitja Ro-
tovnik. Programska komisija ga je obravnavala na svoji prvi seji, skupaj z idejnim
nacrtom arhitekta prof. Eda Ravnikarja. Clani komisije so dobili nalogo, da pro-
gramski osnutek posredujejo v javno razpravo organizacijam, ki so predstavljale
prihodnje uporabnike srediSca, ter jih zaprosili za relevantne pripombe in pre-
dloge.'® Med njimi so bili Slovenska filharmonija, Partizanski pevski zbor, Jazzo-
vsko drustvo Ljubljana, Glasbena mladina Slovenije, Gospodarska zbornica, CK
ZKS, skupscina in protokol SRS, SZDL Slovenije, podjetji Iskra in Emona ...

Kulturno-kongresni center bi imel tri razlicno velike dvorane: veliko
(1.500-1.600 sedeZev, danes je to Gallusova), srednjo (800 sedeZev, danes Lin-
hartova), malo (250 sedezev, danes Kosovelova) in t. i. areno (200-220 sedeZev;
danes Stihova dvorana, véasih tudi Okrogla dvorana). Namembnost dvoran z iz-
jemo arene je bila: a) kulturno-umetniska dejavnost; b) druzbenopoliti¢na de-
javnost. Kulturno-umetniska dejavnost je zajemala predstave in snemanja vseh
zvrsti umetnosti, medtem ko je druzbenopoliticna dejavnost obsegala kongrese,
konference, politicne prireditve, proslave, zbore, delovna srecanja, znanstvene
simpozije in kongrese, konference zdruZenj in drustev ter medrepubliska in
mednarodna srecanja. Ze na za¢etku osnutka so izrecno poudarili, da v dvoranah
CD ne bo imela stalnega mesta (tj. domicila) nobena kulturna institucija. Kulturni
center Ivan Cankar (KCIC) »naj bo v skladu s tem programom odprt, demokrati-
Cen prostor za vse, ki s svojo kvaliteto lahko obogatijo kulturni program«.*® To je
pomenilo, da bodo kulturne institucije, kulturno-umetniske skupine in drustva
dvorane lahko uporabljale le za predstave in zaklju¢ne vaje (vroce vaje, general-
ke, akustic¢ne vaje ...), vse ostale priprave bodo morale Se naprej izvajati v svojih
mati¢nih hiSah. Program za manjSe tri dvorane Se ni bil izdelan, za najpomemb-

16
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Rotovnik: Zgodba s srecnim koncem se nadaljuje, str. 17-18.

Zemljari¢: Nastajanje in vrednote Cankarjevega doma, str. 27.

SI_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom Ljubljana, t. e. 39, Iniciativni odbor za izgradnjo Kulturnega
centra Ivan Cankar: Programska zasnova Kulturnega centra Ivan Cankar v Ljubljani na Trgu
revolucije, 1. julij 1977 - dopis.

SI_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom, Ljubljana, t. e. 39, Iniciativni odbor za izgradnjo Kulturnega
centra Ivan Cankar: Programska zasnova Kulturnega centra Ivan Cankar v Ljubljani na Trgu
revolucije, 1. julij 1977.
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nejso, medtem ko so za veliko dvorano izdelali naslednjo shemo: ponedeljki in
deloma torki bi bili rezervirani za snemanje. Ob torkih bi se odvijali koncerti zbo-
rovske glasbe, ob sredah dramske predstave, ob cetrtkih glasbeno-scenske pred-
stave (opera, balet, opereta, muzikal), ob petkih simfoni¢ni koncerti, ob sobotah
folklorne in izbrane kulturno-zabavne prireditve, v nedeljo filmske premiere ju-
goslovanskih filmov. V to shemo je bilo treba nekako umestiti tudi kongresno de-
javnost, zato so zanjo rezervirali celoten drugi teden v mesecu. Odprto je ostalo
vprasanje, kdaj bo dvorana »pocivala« (in bila v tem ¢asu na razpolago za nepred-
videne dogodke). Za pocitek so torej predvideli tri mesece v letu (a kateri bi bili
najprimernejsi?) ali en teden v vsakem mesecu leta. V enem »delovnem« letu naj
bi se v dvorani odvilo do 32 simfoni¢nih in drugih koncertov, do 12 zborovskih
koncertov, do 24 dramskih predstav, do 32 glasbeno-scenskih predstav, do 16
ostalih kulturno-zabavnih prireditev, 16 plesnih koncertov in do 20 filmskih pre-
mier. Tak obseg bi veljal prvi dve leti obratovanja doma, potem so nameravali na
temelju izkuSenj program ustrezno povecati. Prav tako so pricakovali, da se bodo
Sele po nekaj letih delovanja razkrile resni¢ne potrebe po kadrih in znanjih.2°

Po obravnavi prvega programskega osnutka se je jasno izoblikovalo stali-
$¢e, da v dvoranah oziroma v programu CD nikakor ne smejo dobiti mesta prire-
ditve, ki ne dosegajo zahtevane kakovostne ravni, ravno tako se velika dvorana
ne sme spremeniti v vsakdanji kinematograf.?!

Kar se tice kongresne oziroma druzbenopoliticne dejavnosti, je mnenje
podal ¢lan Iniciativnega odbora za izgradnjo KCIC in direktor Delavske univerze
Boris Kidri¢ v Ljubljani.?? Stavba naj bi zagotavljala predvsem dovolj kabinetov
oziroma sejnih sob za delo komisij, sestanke, izobrazevalne seminarje, tecaje,
krozke, debatne skupine, manjse okrogle mize itd. Posamezen prostor naj bi
bil primeren za 25-30 oseb, od opreme mora imeti tablo. Za ostalo tehni¢no
opremo, npr.: naprave za snemanje na magnetofonu, grafoskop, diaprojektor ...,
mora obstajati moZnost montaZe. Zagotoviti je treba tudi strojepisnico in raz-
mnoZevalnico dokumentov (fotokopiranje, ciklostil).

Konec avgusta 1979 se je programska komisija odpravila v Zagreb ogle-
dat, kako je delovala dvorana »Vatroslav Lisinski, ki je imela za sabo Ze Sest let
delovanja. Poleg iz¢rpnih informacij je bil namen obiska tudi na¢rtovanje priho-
dnjega skupnega sodelovanja.?

Zacetek delovanja KCIC

Ko so se zaklju¢na dela v dvoranah blizala koncu, so zaceli priprave na
prve prireditve. Oktobra 1980 je Ljubljanska kulturna skupnost organizirala
sestanek predstavnikov Sestih najpomembnejSih ljubljanskih glasbeno-uprizo-
ritvenih kulturnih hi§ z edino tocko dnevnega reda: sodelovanje v programu
Cankarjevega doma v srednjero¢nem obdobju 1981-1985.2* Predvideli so, da

20 SI1_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom, Ljubljana, t. e. 39, Iniciativni odbor za izgradnjo Kulturnega

centra Ivan Cankar: Programska zasnova Kulturnega centra Ivan Cankar v Ljubljani na Trgu
revolucije, 1. julij 1977.
21 SI_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom, Ljubljana, t. e. 39, Poro¢ilo o delu Programske komisije Ini-
ciativnega odbora za izgradnjo Kulturnega centra Ivan Cankar, s. d.
SI_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom, Ljubljana, t. e. 39, Potrebe in Zelje glede tehni¢ne program-
ske zasnove kulturnega centra Ivan Cankar z vidika izobrazZevanja, dopis Antona Kukovice, 28.
7.1977.
23 SI_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom, Ljubljana, t. e. 5, p. e. 28. (Kako dela »Lisinski«. V: Delo, 5. 9.
1979).
24 SI1_ZAL_LJU/0810, Mestno gledali$¢e ljubljansko, t. e. 27, dopisi.
Povabljeni so bili predstavniki Opere in baleta SNG Ljubljana, Drame SNG Ljubljana, Slovenske
filharmonije, Mestnega gledalisca ljubljanskega, Slovenskega mladinskega gledalisca in Lut-
kovnega gledalisca Ljubljana.
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bi bil program sestavljen iz treh vrst prireditev: iz Ze pripravljenih prireditev, iz
posebej za CD pripravljenih prireditev in prireditev, katerih organizator bo CD.

Na zacetku leta 1980 so ustanovili delovno organizacijo KDIC (Kulturni
dom Ivan Cankar) s prvim generalnim direktorjem Mirom Kertom, ki je na za-
¢etku delovanja CD Se nekaj ¢asa uradoval v zasilnih prostorih na gradbiscu (t.
i. baraki). Prve prireditve so stekle v srednji (kasneje poimenovani Linhartovi)
dvorani spomladi 1980. Manjse tri so bile dograjene leta 1982, najvecja (z za-
casnim imenom Velika dvorana) z zamudo Sele 1984. Velika dvorana je sicer
delovala od leta 1980, a imena »velika« takrat Se ni upravicila. Na prvih komer-
cialnih koncertih so namrec¢ Sele ugotavljali njene polne zmoZnosti in akustiko.
Eden izmed prvih nastopajocih je bil mlada pianisti¢na zvezda Ivo Pogoreli¢ z
orkestrom RTV Ljubljana. Nastopil je januarja 1981 v Se nedokoncani dvorani.
Takrat je akustiko nevede in verjetno nehote pomagal preizkusati tudi poslu-
Salec, ki je ves Cas koncerta kasljal na enem od balkonov. Pogoreli¢ se je med
igranjem zastrmel v balkon in tako molce nakazal, da mu ta duet ne ustreza.
Zaleglo ni kaj prida, vendar se tudi pritoZil ni, kot se je neko¢ Celibidache. KaZe,
da je CD celo obdrZal v prijetnem spominu, ker je dve leti kasneje tu ponovil pet
recitalov.?®

Na podrocju kongresne dejavnosti so potrebovali izurjeno ekipo z zna-
njem, a predvsem z izkuSnjami. Kongresno ekipo so sestavljali veCinoma ljudje,
ki so prej delali v podobnih dejavnostih. Vodja ekipe in Se nekaj drugih je prislo
iz Turisticnega podjetja Magistrat, ki je bilo v 60. in 70. letih edino podjetje v
Jugoslaviji, ki se je strokovno ukvarjalo z organizacijo kongresov.?® Ko je Beo-
grad leta 1977 zgradil velik center Sava in je v njegovem sklopu zacelo delovati
podjetje Interpublik, se je teziS¢e kongresne dejavnosti preneslo tja. Ljubljana
z manjSimi dvoranami na Gospodarskem razstaviscu, dvorano kina Union in
dvorano Tivoli naenkrat ni bila ve¢ konkurenc¢na. Nova poslovna priloznost za
slovensko gospodarstvo se je pokazala zdaj, z gradnjo Savi podobnega centra v
Ljubljani - Cankarjevega doma.?’

Prvi kongres v CD je bil 15. kongres jugoslovanskih zdravnikov kirurgov,
na katerem se je med 22. in 26. septembrom 1980 zbralo 700 zdravnikov.?8
Tega je Se organiziralo Turisticno podjetje Magistrat, medtem ko je februarja
1981 v CD Ze zalel delovati kongresni oddelek CD. Ceprav so ljudje v oddel-
ku Ze imeli izkusSnje, jih je na novem delovnem mestu ¢akalo trdo delo. Prvi
kongres je (pricakovano) pokazal nekaj pomanjkljivosti, ena od teh so bili npr.
informativni napisi na vratih in zidovih. Clan programske komisije in vodja de-
lovne skupine za prostore, opremo in tehnologijo Martin Lorbar je pisal di-
rektorju Kertu, da napisi niso v skladu s projektno nalogo, temvec so »ocitna
improvizacija«, »brez enotnega koncepta, kar se kaze v razli¢nih stilih ¢rk, v
razli¢nih velikostih« in »premajhni, da bi mogli u¢inkovati«. Nasprotno so pri-
reditelji Popevke 80 zidove polepili z lepaki na neprimeren in napadalen nacin
ter jih tudi poskodovali.?’

Kongresni oddelek je moral najprej doma, a predvsem v tujini predstaviti
Ljubljano in CD kot privlacno kongresno destinacijo z vso potrebno infrastruk-
turo.3’ Kongresni oddelek se je kmalu vkljucil v Kongresni urad Jugoslavije in
zacel nastopati na mednarodnem kongresnem trgu. Pojavljal se je na kongre-
snih borzah v Evropi in Severni Ameriki ter postal ¢lan mednarodnih kongre-

25
26
27

Humer: Za $¢epec spomincic, str. 40.

Rotovnik: Zgodba s srecnim koncem se nadaljuje, str. 17.

Zakrajsek: CD in slovenska kongresna dejavnost sta nastajali skupaj, str. 147.

28 SI_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom, Ljubljana, t. e. 5, p. e. 28. Gl. tudi 15. kongres jugoslovan-
skih kirurgov. V: Delo, 23. 9. 1980.

29 SI_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom, Ljubljana t. e. 39, Napisi v Kulturnem domu Ivan Cankar:

dopis Martina Lorbarja direktorju Miru Kertu, 13. 10. 1980.

30 Zakrajsek: CD in slovenska kongresna dejavnost sta nastajali skupaj, str. 147.
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snih organizacij. Vodilni ljudje v CD so nenehno skrbeli za optimalno razmerje
med kulturno-umetnisko in kongresno dejavnostjo v hisi.3!

Sezona 1982/83

Velika dvorana, ki naj bi zagotavljala vrhunske koncerte, Se ni bila dokon-
Cana (tezave z odrom) in so jo lahko uporabljali le v omejenem obsegu. To je po-
menilo, da so morali ljubitelji velikih scenskih predstav ali oper Se vedno v tuji-
no ali vsaj v Zagreb. Kljub pomanjkljivostim je do slavnostnega uradnega prvega
koncerta v veliki dvorani CD priSlo Ze na zacetku sezone, 23. septembra 1982, z
neposrednim prenosom po televiziji.3? Izvajalci in repertoar so bili simbolno v
celoti slovenski, z izjemo organista Zeljka Marasovica, ki je prisel iz Zagreba. Or-
kestru Slovenske filharmonije je dirigiral Uro$ Lajovic, ki je nastajanje dvorane
spremljal kot svetovalec za akustiko. Na koncertu so izvajali dela Janeza Dolarja,
Matije Bravni¢arja, Marijana Kozine, Pavla Sivica in PrimoZa Ramovsa.

0d septembra 1982 do konca avgusta 1983 se je v Cankarjevem domu od-
vilo 545 kulturno-umetniskih prireditev (med njimi 33 razstav), ki jih je obiska-
lo skupno 314.040 ljudi. Postal je zivahno (jugoslovansko) kongresno sredisce z
mednarodnimi povezavami (132 kongresnih prireditev z 28.380 udeleZenci).?
Kljub zacetnemu uspehu so se ob pregledu sezone bali, da utegne hisa brez do-
bro nacrtovanega programa v prihodnjih letih zapasti v zaspanost in provinci-
alnost.

Tudi v programskem smislu se je pokazala potreba po razsiritvi lastne
umetniske produkcije. To je pomenilo razsiritev kroga zunanjih sodelavcev in
poglobitev posameznih programskih sklopov, zlasti z novimi oblikami ljubitelj-
ske in mladinske kulture (multimedija). To sovpada z novimi kulturnimi trendi
na zacetku 80. let, ko je svoj veliki pohod zacela video kultura. Kamere in vi-
deorekorderji so zaradi dokaj dostopnih cen (v primerjavi s klasi¢no filmsko
tehnologijo) ponudili nove moznosti ustvarjalnosti splosSne populacije. Prizade-
vanja snovalcev programa CD so tekla tudi v smislu priblizevanja kulture mla-
dostnikom, to je tistim, ki na kulturni trg Sele vstopajo. V mislih so imeli po-
sebne programe za srednjesolsko mladino, ki bi v okviru »Solskega kulturnega
dne« obiskala Cankarjev dom ter si v njem ogledala aktualno razstavo in plesno,
gledalisko ali filmsko predstavo.

Ce naj bi Cankarjev dom opravljal tudi vseslovensko povezovalno vlogo
na podrocju kulture, bi morale biti njegove vsebine dostopne tudi tistim v od-
daljenih koncih Slovenije. To bi dosegli v sodelovanju z RTV Ljubljana z nepo-
srednimi prenosi gledaliskih in koncertnih predstav. Obogatitev bi bila oboje-
stranska, saj bi kakovostna tehni¢na oprema omogocila pripravo zahtevnejsih
programov. Navsezadnje je bila RTV Ljubljana tudi ena od osemnajstih podpi-
snic druzbenega dogovora o ustanovitvi in izgradnji CD ter je imela status nje-
gove ustanoviteljice.3*

Razsiritev programa je bila potrebna tudi v ¢asovnem smislu. Kulturno-
-umetnisko ponudbo naj bi razsirili na ¢im vec sobot, nedelj in praznikov, a tudi
v pregovorno kulturno puste poletne mesece. To naj bi $lo v korak s teZnjami
turisti¢ne ponudbe Ljubljane: po smelih naértih naj bi bil Cankarjev dom odprt
»vsak dan in ob vsakem asu«.®

31 Rati¢: Ni¢ se ne zgodi ¢ez no¢, str. 147.

32 Mihel¢i¢: Slovenska glasba odprla vrata velike dvorane. V: Delo, 25. 9. 1982, §t. 224, str. 2.
33 Aktualna vprasanja dokonéanja gradnje in nadaljnjega razvoja Cankarjevega doma. V: Poroce-
valec Kulturne skupnosti Slovenije, 16. 1. 1984, Uvod, s. pag.

Aktualna vprasanja dokoncanja gradnje in nadaljnjega razvoja Cankarjevega doma. V: Poroce-
valec Kulturne skupnosti Slovenije, 16. 1. 1984, str. 75-76.

Prav tam, str. 73.
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Kongresna dejavnost v letu 1983 je zajemala organiziranje kongresov,
konferenc, zborov, seminarjev, simpozijev, sej, sestankov, obletnic, podelitev na-
grad, sprejemoyv, tiskovnih konferenc, modnih revij in plesa. Tudi tu se je poka-
zala znana teZava: organizacijska razdrobljenost, ker v Sloveniji ni bilo enotne
kongresne ponudbe. Turisti¢ne agencije so v boju za devizami posegale tudi
v organiziranje mednarodnih kongresnih prireditev. Kadar je agencija v posel
vkljucila tudi Cankarjev dom (tj. organizirala kongres v njegovih prostorih in
mu prepustila notranjo izvedbo), ta v tem ni videl posebne tezave. Vendar se je
zapletlo, kadar sta se agencija in Cankarjev dom - ne da bi vedela eden za dru-
gega - pogajala za isti posel. Seveda so bile agencije zaradi ute¢ene dejavnosti
in Ze vzpostavljenih mednarodnih povezav v znatni prednosti, medtem ko so
zaradi narave svojega dela razpolagale tudi s kapitalom in z devizami. Zaradi
majhnosti Slovenije je bilo gostom priro¢no obiskati Se kak turisti¢ni kraj, npr.
Bled, a gorenjska avtocesta je bila Sele v izgradnji. Ljubljana je tujce navdusSevala
s svojo ljubkostjo in geografsko lego, vendar so bili precej razoc¢arani nad kako-
vostjo hotelske namestitve. Edini spodoben hotel se jim je zdel Holiday Inn na
potrebe vecjega kongresa premajhne nastanitvene kapacitete. Zato je Cankarjev
dom predlagal sklenitev samoupravnega sporazuma, ki bi predstavljal podlago
za sodelovanje razli¢nih podjetij za celovito kongresno-turisticno ponudbo: ho-
telov, prevoznikov, gostincev in trgovcev.3

V Cankarjevem domu so z zadovoljstvom ugotavljali, da kongresna de-
javnost prav ni¢ ne moti kulturnega Zivljenja, ¢eprav potekata vzporedno. Na-
sprotno, kongresno dogajanje so zdaj precej lazje nadgradili s spremljevalnimi
kulturnimi elementi. Direktor Rotovnik je dejal, da »gre za posreceno sozitje
obeh dejavnosti«.?” V Porocevalcu kulturne skupnosti Slovenije z zacCetka leta
1984 je mogoce prebrati obzalovanje, da niso trzenja kongresov zaceli Ze ob
zacetku gradnje, ampak Sele na dan zaCetka obratovanja leta 1981. Konec leta
1983 so imeli za Stiriletno obdobje, torej do oktobra 1987, Ze dogovorjenih 24
kongresov, simpozijev, srec¢anj ali posvetovanj in o€itno je bilo, da so si jih Zeleli
Se ve(.3® Pric¢akovali so, da bo CD na ta nacin lahko zacel vracati sredstva, ki
so bila vloZena v njegovo gradnjo. Kongres s priblizno 700 udeleZenci je lahko
gostincem, hotelirjem, trgovcem, obrtnikom, torej vsem, ki kakor koli skrbijo za
udeleZence, prinesel priblizno 600.000 dolarjev deviznega priliva. Vendar prav
dobro usklajenega sodelovanja med temi deleZniki (Se) ni bilo. Organiziranje
kongresa je namrec le en del zgodbe, Sele v sodelovanju z drugimi dejavnostmi
je mogoce organizirati kongres, ki bo udelezencem nudil prijetno bivanje v me-
stu. V Cankarjevem domu so razmisljali o posebnem samoupravnem sporazu-
mu o takem »dohodkovnem povezovanju.

CD je v tem primeru torej lahko veljal tudi za neke vrste izvoznika.3® Zu-
nanjetrgovinski posli CD so zajemali zarac¢unavanje najema dvoran in prodajo
spremljevalnih storitev tujim organizatorjem ter pri mednarodnih kongresih
zbiranje Kkotizacije v devizah in zastopanje tujih podjetij - proizvajalk aparatov
za simultano prevajanje, konferen¢nih in glasovalnih sistemov ter dajanje teh
v najem drugim na jugoslovanskem trgu. Vendar je bila za izvrSevanje zuna-
njetrgovinske dejavnosti nujna pridobitev soglasja za vpis v sodni register za
opravljanje poslov zunanjetrgovinskega prometa. Soglasje je izdajal Republiski
komite za ekonomske odnose s tujino. Vendar to ni bilo mogoce, ker Cankarjev
dom kot samostojna delovna organizacija sploh Se ni bil konstituiran. Zato so na

36 Aktualna vprasanja dokonéanja gradnje in nadaljnjega razvoja Cankarjevega doma. V: Poroce-

valec Kulturne skupnosti Slovenije, 16. 1. 1984, str. 78-79.

KerSmanc: Sozitje med kulturno in kongresno dejavnostjo. V: Dnevnik, 24. 3. 1984.

Aktualna vprasanja dokoncanja gradnje in nadaljnjega razvoja Cankarjevega doma. V: Poroce-
valec Kulturne skupnosti Slovenije, 16. 1. 1984, str. 79.

KerSmanc: Sozitje med kulturno in kongresno dejavnostjo. V: Dnevnik, 24. 3. 1984.
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Cankarjev dom z vhodom iz Presernove ceste, poleg stoji stolpnica TR3, 80. leta
20. stoletja
(Vir: SLZAL_LJU/0342, Fototeka, G7-001-086)

seji Sveta CD 28. februarja 1983 sprejeli sklep o pridobitvi zatasne zunanjetrgo-
vinske registracije in takojSnjem zacetku postopkov, potrebnih za ustanovitev
delovne organizacije Cankarjev dom.*

Najti svoje mesto pod soncem

V prvih letih obratovanja so se pokazali presezki, a tudi pomanjkljivosti
arhitekture in opreme. Oblikovanje ustaljenega delovnega procesa je prinasalo
zaposlenim nemalo teZav. »Z vseh vetrov« sestavljeni delovni kolektiv, ki je Sele
ugotavljal svoje sposobnosti in zmogljivosti, se je spopadal s snovanjem progra-
ma, ki je moral biti prilagojen trenutnim tehni¢nim zmoZnostim hise.

Da bi vse teklo, kot je treba, so na zboru delavcev februarja sklenili dogo-
vor o dodatnem delu, ki naj bi ga celoten kolektiv opravil v letu 1983 kot prosto-
voljni prispevek delovni organizaciji v tezkem finan¢nem polozaju. Dogovorili
so se za skupno 10.000 prostovoljnih ur, ki jih bodo oddelali v organiziranih
akcijah izven rednega delovnega Casa.*!

Kolektiv je leto 1983 res zakljucil z rezultati, ki so presegli pricakovanja.
Skupno so nasteli dobrega pol milijona obiskovalcev. S 793 kulturno-umetni-
skimi predstavami so v primerjavi z letom poprej (446) dosegli indeks porasta
178, medtem ko je porast na kongresnem podrocju s 156 prireditvami znasal

40 Sklepi 3. seje Cankarjevega doma, ki je bila 28. 2. 1983. V: Bilten CD 1 (1984), it. 1.
41 Sklepi zbora delavcev Cankarjevega doma, ki je bil v petek, 25. februarja in v ponedeljek, 28.
februarja 1983 v Okrogli dvorani. V: Bilten CD 1 (1984), st. 1.
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124 enot. Mladi kolektiv je poleg rednega dela oddelal sedem tisoC ur brez fi-
nan¢nega nadomestila ali dodeljenih prostih dni ter 1.802 uri prostovoljnega
dela. Place naj ne bi bile pretirano visoke, razmerje med placo Cistilke in direk-
torja je znaSalo 1:2,8.42

Na glasbenem podrocju se je dejavnost nove kulturne hise v veliki meri
prekrivala s tisto, ki jo je Ze 30 let uteceno in uspesno prakticirala Prireditvena
poslovalnica Festival (danes javni zavod Festival Ljubljana). Cankarjev dom je
razmisljal o zdruzitvi obeh zavodov v enega, z utemeljitvijo, da je v Sloveniji rela-
tivno malo kadra, ki je usposobljen za prireditveno in posrednisko dejavnost. Bali
so se, da se bo dejavnost Festivala v Cankarjevem domu zgolj podvajala, medtem
ko razsiritve in napredka kakovosti vsaj v zacetnem obdobju ni bilo mogoce pri-
¢akovati. ZdruzZitev obeh institucij v enoten zavod so javno predlagali na zboru
Ljubljanske kulturne skupnosti marca 1983. Junija 1983 je Svet Cankarjevega
doma sprejel sklep, da predlaga »Ljubljanskemu Festivalu, da se ¢imprej z vsemi
svojimi kadri, vsemi svojimi dejavnostmi, vsem svojim ugledom in sredstvi udruZi v
Cankarjev dom,« medtem ko bo CD v ta namen ustanovil poseben oddelek za po-
srednisko dejavnost.** Na temelju tega sklepa so Festivalu poslali uradno pobu-
do za pripravo elaborata o ekonomski in programski upravicenosti tega koraka,
vendar do januarja 1984 od Festivala niso prejeli (pozitivnega) odgovora.**

Nekaj ve¢ manevrskega prostora je CD naSel na podrocju video pro-
dukcije. Video kultura je zaradi izrednega razvoja, ki ga je v zadnjih petih letih
doZivela video tehnika, Ze preplavila Zahod. Seveda so valovi pljusknili tudi v
slovensko pop kulturo, $olstvo, znanost in gospodarstvo. A na kakSen nacin novi
medij umestiti v slovensko kulturno okolje? Ustanovitev posebnega zavoda za
video umetnost se je zdela nespametna, Ker bi se z drobitvijo ustanov dejavnost
in stroski le podvajali - zelo verjetno so se tudi bali podobne situacije kot s Fe-
stivalom. Cankarjev dom, ki se je imel za vsestransko in v prihodnosti vodilno
kulturno ustanovo, je predstavil zamisel o ustanovitvi posebnega Slovenskega
video centra kot sestavnega dela Cankarjevega doma.* CD namrec¢ v prvih letih
delovanja svoje video opreme sploh ni imel, ampak jo je najemal. Ob nakupu
lastne so morali paziti, da bo zdruzljiva s televizijsko tehniko, saj se je predvide-
valo tesno sodelovanje z RTV. Postopek nabave ni bil problematicen, a opremo
je bilo treba uvoziti iz tujine in za dragocene devize. Visokokakovostni aparati
so bili glede na jugoslovansko klavrno ekonomsko zmogljivost izjemno dragi.
Poleg tega je tehnika napredovala s tako hitrostjo, da je bilo jasno, da jo bo treba
obnavljati na nekaj let. Razdrobljenost video ustanov bi se torej mascevala vec-
kratno, saj nobeden od zavodov ne bi bil sposoben v polnosti opravljati svojega
bjekti« za vsakodnevno uporabo lahko nabavili manj zahtevno lastno opremo,
npr. kamere, magnetoskope, video projektorje, video rekorderje in velike za-
slone za predvajanje kaset (wide-screene). Drago opremo, katere izraba nikoli
ne bi mogla upraviciti finan¢nega vlozka nekega manjSega zavoda, bi nabavil
Slovenski video center in bi bila skupna. Interes za nekaksno video sredisce v
Cankarjevem domu je izkazala tudi RTV Ljubljana. Obe hisi bi sodelovali (prav-
zaprav bi se dopolnjevali) predvsem na dveh podrocjih. Cankarjev dom oziroma
Slovenski video center bi s svojimi aparaturami posnel predstavo, medtem ko
bi RTV posnetek le presnela in ga nato s pomocjo televizijskega programa po-
sredovala svojim gledalcem. RTV bi tako sprostil Ze tako in tako prezasedene
reportazne avtomobile in snemalne ekipe.

42 Zajetni koraki Cankarjevega doma. V: Dogovori 12 (1984), marec 1984. Gl. tudi Anderle: Dele-
gati pred odlocitvijo. Lani pol milijona ljudi v Cankarjevem domu. V: Dnevnik, 13. 3. 1984.

43 Sklepi 4. seje Cankarjevega doma, ki je bila 13. 6. 1983. V: Bilten CD 1 (1984), 5t. 1.

4% Aktualna vprasanja dokoncanja gradnje in nadaljnjega razvoja Cankarjevega doma. V: Poroce-
valec Kulturne skupnosti Slovenije, 16. 1. 1984, str. 75.

45 Prav tam, str. 76-77.
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Televizija Ljubljana je imela v svojem sklopu tudi poseben TOZD Kasetna
produkcija RTV Ljubljana, ki je imel v Sloveniji in Jugoslaviji Ze razvit marke-
ting in prodajo. Ta bi od Cankarjevega doma prevzel video matrice ter nato iz
njih razmnozil video kasete in jih ponudil v prodajo.

Uporaba in proizvodnja video kaset je bila namenjena v umetnostne, tu-
risticne, gospodarske, znanstvene, izobrazZevalne in narodnozavedne namene.
Zdele so se odlicen medij za krepitev stikov z zdomci in zamejci, saj bi jih na ta
nacin lahko ucinkovito seznanjali z novostmi v mati¢ni domovini. Kasete bi splo-
$no javnost seznanjale z novimi znanstvenimi in tehni¢nimi spoznanji, medtem
ko bi v Solah posodobile izobraZevalni proces. Navsezadnje bi z njimi obogatili
tudi turisti¢no, a zlasti kongresno dejavnost. Prav v kongresni panogi je video
ponudba bliskovito postala standard, zato so bile hiSe, ki niso imele na voljo vi-
deo sredi$¢a, za organizatorje nezanimive. Se tako ugodna lokacija in primerni
prostori brez moznosti videa so pomenili nekonkurencnost in izgubo prihodka.
Nadalje so zagovorniki video sredisca izpostavili tudi izobrazZevanje prihodnjih
reZiserjev, Studentov Akademije za gledaliSCe, radio, film in televizijo, kajti na
RTV Ljubljana je pogosto primanjkovalo prostih terminov za vaje kamermanov,
montaZerjev in tehni¢nega kadra.

Vsekakor so se na zacetku 80. let odprla Stevilna vprasanj glede orga-
niziranosti v slovenski kulturi, sploh ker je to neposredno zadevalo poslovno
konkurenco in viSino dodeljenih javnih financ. Nedvomno je CD kot novinec
porusil dotedanja razmerja med obstojeCimi ustanovami, najbolj zaradi svojih
ogromnih prostorskih, tehni¢nih in organizacijskih zmogljivosti. Med kulturniki
so se zaceli pojavljati ocitki, da CD predstavlja nekakSno »imperialisticno moc,
ki se razvija le na racun Ze uveljavljenih institucij. Razprave so potekale pri Od-
boru za skladen razvoj kulturnih dejavnosti pri Kulturni skupnosti Sloveni-
je, kjer so neljubljanski kulturniki Ze pred gradnjo Cankarjevega doma izrazali
pomisleke o smotrnosti ene velike osrednje kulturne hise, medtem ko preostala
Slovenija trpi splo$no kulturno pomanjkanje. Na vprasanje, kdo zdaj predstavlja
alternativo, Cankarjev dom ali (ljubljanske) institucije z dolgoletnim delom in
prakso, se je Cankarjev dom branil, da je v nasprotju z uveljavljenimi ustano-
vami, ki zasledujejo skoraj izkljuc¢no elitisticno kulturo in umetnost, CD odprt
tudi za marginalizirane oblike kulture. Kot primer je direktor Rotovnik navedel
prireditve video arta, sodelovanje s studiem mladih igralcev in literarne vece-
re.* O nujnosti vkljuevanja moderne zabavne glasbe v program CD je na seji
Sveta CD 27. septembra 1983 govoril tudi predsednik Joze Humar. Sklicujoc se
na »mlade strokovnjake, ki se zbirajo okrog Radia Student« je priporoéal, da bi
v CD vendarle vabili le sploSno poznane izvajalce, ki so vedno v Spici interesa,
in ne nekih muh enodnevnic, ki so Sele na poti prepoznavnosti.*” Nekaj mesecev
pred tem je Svet sprejel tudi predlog, da se bodo odslej v CD lahko organizirali
druzabni plesi in prireditve. Seveda ne iz kulturno-umetniskih razlogov, ampak
zgolj kot vir prepotrebnega dohodka. S tem so pric¢akovali obisk novega, a po-
polnoma drugacnega segmenta obiskovalcev, ker umetnost in kultura v tem pri-
meru seveda nista bili glavni razlog obiska. In to je bil tudi glavni pomislek, saj
bi ob morebitnem Skandalu CD tvegal okrnitev mukoma pridobljenega ugleda.
Zato so se trije Clani Sveta glasovanja vzdrzali, medtem ko je ostalih 13 predlog
podprlo, vendar s pridrzkom, da se odloca o vsaki prireditvi posebej. Na isti seji
so tudi povisali cene vstopnic za prireditve zabavne glasbe, rocka, punka in nove
glasbe v izvedbi slovenskih in jugoslovanskih skupin.*®

46 Strehovec: O poloZaju Cankarjevega doma v nasi celotni kulturi. V: Delo, 21. 3. 1984; Streho-

vec: Vloga Cankarjevega doma pri izmenjavi programov. V: Delo, 20. 3. 1984.

Sklepi 6. seje Sveta Cankarjevega doma, ki je bila dne 27. 9. 1983: Razprava o osnutku kul-
turno-umetniskega programa Cankarjevega doma za leto 1984 /prepis iz magnetofonskega
traku/. V: Bilten CD 1 (1984), st. 1.

48 Sklepi 2. seje Cankarjevega doma, ki je bila 12. 1. 1983. V: Bilten CD 1 (1984), it. 1.
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Jazz, rock, pop in druge moderne glasbene zvrsti so se v naslednjih letih
cudovito vkljucile v program CD. Predstavljam si, da so producenti dobro raz-
mislili o obéinstvu, ki ga »s seboj pripelje« posamezen izvajalec. Skandalov ni
bilo, vsaj javnost s tem ni bila seznanjena. Jani Kovacic, ki je bil v 80. producent
za to glasbo, se je kasneje spominjal, da je bilo v tem delu veliko prijetnega, a
$e vec nervoze. Slo je namrec¢ za prireditve, s kakr$nimi se prej niso srecevali:
»Tehni¢na sluzba se je vecinoma prvic srecala z zahtevami scrkljanih zahodnih
umetnikov«.* Naprave niso dohajale zahtev modernih Zanrov, in Se vecina pri-
reditev je bila enkratnih, kar je zahtevalo dobro usklajeno tehni¢no ekipo. »To
stalno postavljanje in podiranje scene ter lu¢i zahtevajo ogromno napora in pre-
den je to postalo rutina, se je prelilo precej hude krvi in porabilo ogromno ¢asa na
vseh mogocih sestankih.«>°

Po drugi strani je CD skrbel za organizacijo komercialnih koncertov, ki
so se sicer odvijali drugje in so se z inkasom pokrili sami ter po moZnosti celo
ustvarili dohodek. Zacetki so bili tezavni in prvi dve leti zabavnoglasbeni pro-
gram ni prinasal dobicka. Poslovno leto 1981 se je koncalo z izgubo, k emur je
pripomoglo tudi nekaj odpadlih koncertov. Zaradi zamude letala so npr. morali
za tri dni prestaviti koncert angleSke skupine Matchbox, zaradi letalske nesrece
na Korziki je odpadel koncert ansambla BuldoZer. Turneja primorske skupine
Kameleoni je bila prekinjena zaradi prometne nesrece, v Kateri je bilo unicene
vec kot polovica tehnicne opreme. Takrat so v CD zacasno - zaradi finan¢nega
tveganja - prekinili z organizacijo komercialnih koncertov. TeZava je bila tudi
obcasno slaba obiskanost, nad ¢emer so toZile tudi druge jugoslovanske agen-
cije ob koncertih Paca de Lucie, Eltona Johna in Divljih jagod. To so pripisovali
slabi kupni moci prebivalstva.>! Z novim direktorjem Rotovnikom je organizaci-
ja popularnih koncertov ponovno ozZivela, tako da je leto 1983 konc¢no prineslo
pozitivne Stevilke tudi na tem podrocju. V naslednjih letih smo Slovenci lahko
na domacih tleh uzivali v koncertih svetovno znanih skupin Dire Straits, Uriah
Heep, The Clash, Girlschool ter kitaristov Bo Didleya in Alvina Leeja.

Zacetki racunalniske dobe

Nekako istoCasno so se tudi v vsakdanjem Zivljenju zaceli pojavljati racu-
nalniki. Potrebe po racunalnisko vodenem poslovanju so se pokazale hitro in
narascale z rastjo Stevila prireditev. Na zacetku poslovanja so vecino opravil v
kulturnem in kongresnem sektorju vodili z rocno vodenimi evidencami, spiski,
katalogi in opomniki. Domnevali so, da bodo na viSku sezone vsakodnevno v
prodaji vstopnice za 20-30 razli¢nih prireditev, a kadar se bo isto¢asno odvijal
Se kongres z recimo 1.500 udeleZenci, bo zadeva postala neobvladljiva. Najprej
se je pokazala potreba po racunalniski prodaji vstopnic, katerih Stevilo je nara-
Scalo in so ponarejevalcem predstavljale lahek zasluzek. Racunalniska prodaja
in obdelava vstopnic naj bi omogocali pregled nad prodajo in preprecevali po-
narejanje.

Sezona 1983/84 - gradnja se zakljucuje

Z zakljuckom sezone 1983/84 je CD Ze postal najpomembnejse kultur-
no prizorisce na Slovenskem in skoraj podeseteril kulturno ponudbo. Na za-

49 Kovaci¢: Corps diplomatique (CD), str. 126.

50 Prav tam.

51 SI_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom, Ljubljana, t. e. 12, p. e. 96, 13. seja Sveta CD s prilogami, 14.
1. 1985: Izjava Sreca Mihelcica, 28. 9. 1984.
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Cetku leta 1984 je bila zgradba Cankarjevega doma Ze dokoncana. Vendar je bil
v tehni¢nem in kadrovskem smislu CD $e v nastajanju. Ceprav je bilo v stavbo
»vzidanih« 250 milijard dinarjev,°? so bile nekatere tehnicne in organizacijsko-
-poslovne pomanjkljivosti ocitne. Velika dvorana (danes Gallusova dvorana) je
bila tista, ki so jo najbolj nestrpno pric¢akovali in zaradi katere so dom sploh
zaceli graditi. Vendar oder v njej na zacCetku sezone Se vedno ni bil dokoncan,
tako da so vsi koncerti in druge prireditve potekali pred Zelezno zaveso.>? Vzrok
zamude je bila napacna izbira izdelovalca odrske tehnike, ki je vkljucevala hi-
dravli¢na dvigala, dvizne plosc¢adi, vrtece odre, vrvisca, mostove itd. Prepozno
se je izkazalo, da londonsko podjetje Tele Stage, ki naj bi oder zgradilo, sploh ni
bilo zmozZno postaviti odra z lastnostmi, zapisanimi v pogodbi.>* Po drugi strani
so bile v dvorani Ze postavljene vrhunske orgle, a so manjkali koncertni klavirji,
zaradi Cesar je trpel program komorne glasbe.>> Pogresali so tudi dobro opre-
mljen video studio s sodobnimi napravami. Orgle s Stirimi manuali in 73 registri
iz berlinske orgelske delavnice Karla Schukeja so stale milijon in pol nemskih
mark. Izdelane so bile Ze v letu 1981, a so skoraj dve leti stale razstavljene v
skladiS¢u. Vzrok je bila konstrukcija stropa Velike dvorane. Bali so se, da je sta-
bilnost stropa za tako mocan inStrument preSibka in bi ob fortissimo (»tutti«)
igranju lahko stropne plosce popadale na tla. Zato je bilo treba strop Se pred
postavitvijo orgel ojacati s posebno maso, ki mu je dala potrebno stabilnost in
odbojnost. Schukejevi mojstri so nato orgle uglasevali Se nadaljnje tri mesece,
prakti¢no vsako noc¢ od 22. ure zvecer do 6. ure zjutraj, ko v okolici ni bilo mo-
teCih glasov. Izredno draga je bila tudi Philipsova snemalna oprema, a je tako
za orgle kot za Philipsovo opremo predsednik zveznega izvrSnega sveta SFR]
Veselin buranovic izdal dovoljenje, da se smeta uvoziti brez carinskih dajatev.>®

Cankarjev dom tudi Se ni imel dodelane grafi¢cne celostne podobe, pod
katero bi izpolnjeval »vse naloge po temeljni programski zasnovi, ki mu je bila Ze
pred nekaj leti v demokrati¢nem postopku dolo¢ena«.’” Glede celostne podobe so
sicer razpisali interni razpis, a je bil v javnosti deleZen kritike, ker natecaj ni bil
javen.

Glavni vzrok so bile seveda finance. V ¢asu gradnje se je druzbeno-eko-
nomski polozaj v drZzavi znatno poslabsal, tako da je za dokoncanje celotnega
projekta manjkalo Se petnajst, morda celo Se nekaj ve¢ odstotkov. Kot nekaksno
opravicilo se zdi navedba v Porolevalcu Kulturne skupnosti Slovenije z dne 16.
januarja 1984, da primanjkljaj ni plod neracionalne porabe sredstev ali odsto-
panja od programa gradnje, temvec je »izkljuc¢no posledica dejstva, da so se od
trenutka, ko so bili najeti tuji krediti pa do danes, tecajne razlike povecale za 3
krat, skladno z njima pa tudi obresti. V tem leZi tudi razlog, da dom Se ni v celoti
dograjen in opremljen, kot je bilo nacrtovano.«>® Seveda je sprico pomanjkanja
financ trpel tudi prireditveni program. CD-ju niso odobrili dodatnih sredstev,
Ceprav je potreboval ve¢. Odpovedati so se morali 40 milijonom za amortizacijo,
medtem ko je po vodi splavala tudi misel, da bi Kulturna skupnost Slovenije od-
placala celoten devizni dolg (pribl. 80 milijonov). Skrb je vzbujalo tudi dejstvo,
da se bodo naslednje leto, ko bo zacel delovati veliki oder, stroski za program se
podvojili.>

52 To bi po takratnem tecaju zneslo 4,6 milijarde zahodnonemskih mark (DEM) oziroma danes

dobrih 5 milijard evrov.
53 Sklepi 5. seje Cankarjevega doma, ki je bila dne 27. 6. 1983. V: Bilten CD 1 (1984), §t. 1.
5% Knez: Moje sluZenje pri pripravi in gradnji Cankarjevega doma, str. 30.
55 Sklepi 5. seje Cankarjevega doma, ki je bila dne 27. 6. 1983. V: Bilten CD 1 (1984), §t. 1.
56 Po besedah Mira Kerta 15. 6. 2023 (Marjana Kos).
57 Aktualna vpraganja dokonéanja gradnje in nadaljnjega razvoja Cankarjevega doma. V: Poroce-
valec Kulturne skupnosti Slovenije, str. 71.
Prav tam, str. 72.
Sosic: Cankarjev dom: Letos Se gre, kaj pa bo prihodnje leto? V: Delo, 22. 3. 1984.
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Na seji Sveta CD 27. septembra 1983 so v 4. tocki obravnavali »odprta
vprasanja dokoncanja gradnje in nadaljnjega razvoja Cankarjevega domax, ki so
Sla potem v nadaljnjo obravnavo v Skupsc¢ino mesta Ljubljane in Ljubljansko
kulturno skupnost. V razpravi so delegati izoblikovali naslednja stali$¢a:

¢ Cim prej se je treba dogovoriti, na kakSen nacin zagotoviti sredstva za vra-
¢anje domacih in tujih kreditov;

¢ ideja, da se bodo sredstva za vracanje tujih kreditov vzela iz sredstev za
amortizacijo, ni sprejemljiva;

# Cim prej je treba dokoncati prostore, ki so Se v gradnji. Dokler niso polno
funkcionalni, njihovo trZenje ni sprejemljivo;

v soglasju s TV Ljubljana in z drugimi zainteresiranimi organizacijami naj

¢im prej zacne delovati video center. Vendar naj ta ne predstavlja zgolj

tehni¢ne opreme, ampak naj bo del programa CD in drugih deleznikov v

slovenskem kulturnem dogajanju.®®

Tudi pri oblikovanju kulturno-umetni$kega programa za leto 1984 so ja-
sno izpostavili napotke za ¢im uspesnejse poslovanje. V prednosti naj bodo pri-
reditve, ki so v finan¢nem smislu predvsem stvar drugih ustanov. Prirejajo naj
se, kolikor je mogoce, visokokakovostne prireditve, za katere niso predvidena
sredstva v kulturnih skupnostih. Te so obicajno privabile veliko Stevilo obisko-
valcev, medtem ko so v nacrtu imeli Se zviSanje cen vstopnic. Glede zaposlovanja
manjkajocega kadra je obveljalo, naj se zaposluje predvsem kader, katerega zna-
nje bo prispevalo k povecanju prihodka ali vsaj zmanjSanju obstojecih stroskov.
Vendar so vseeno morali vzeti v obzir Se dejstvo, da bo treba Se pravocasno
zagotoviti dodatne kadre, ko bo veliki oder zacel delovati v polnosti. Za to leto
sicer na njem Se niso nacrtovali lastne produkcije, ker so morale biti prve pred-
stave bolj testne narave, z namenom preizkusa delovanja in zmogljivosti odra.¢?

Kon¢no Bernstein

Obiskovalci se s pomanjkljivostmi dvoran in storitev niso obremenjevali.
Pomembno je bilo, da so bili uzitki v vrhunski glasbi, dotlej dostopni le v tuji-
ni, zdaj na voljo doma. Vstopnice so Sle za med in glas o imenitnih ljubljanskih
prireditvah se je razsiril po celotni tedanji drzavi. Beograjski dnevnik Politika je
marca 1984 objavil ¢lanek, v katerem je hvalil dosezke novega slovenskega kul-
turnega srediSca. Vstopnice za koncert dunajskih filharmonikov, ki ga je avtori-
ca ¢lanka obiskala nekaj dni pred objavo, resda niso bile poceni - za eno je bilo
treba odsteti »astronomskih tiso¢ dinarjev«® -, a je hkrati priznala, da svetovnih
mojstrov nikjer ni mogoce sliSati ceneje.®® Avtorica je Se poudarila, da je vsaka
bojazen za pomanjkanje obc¢instva odvec, saj se zanimanje poslusalcev za posa-
mezen koncert Steje v vecC tisocih. Res je dvajset let kasneje v jubilejnem zbor-
niku CD mogoce brati, da so v 25 letih obratovanja prodali 4,4 milijona vstopnic
za kulturno-umetniske prireditve.®*

Novo koncertno dvorano so opazili tudi izvajalci. Ivo Pogoreli¢, ki je po-
stajal iz leta v leto slavnejsi, je oktobra 1983 v trenutku razprodal pet recitalov.®®
Mesec dni kasneje je v CD-ju gostoval bavarski radijski simfoni¢ni orkester s

60 SI_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom, Ljubljana, t. e. 11, p. e. 89, 6. seja Sveta Cankarjevega doma,
27.9.1983.

Sklepi 7. seje Cankarjevega doma, ki je bila dne 28. 12. 1983. Sklepi 8. seje Cankarjevega doma,
ki je bila 28. 2. 1984. V: Bilten CD 1 (1984), t. 1.

Povprecna placa v letu 1984 je bila po podatkih Statisticnega urada RS in Banke Slovenije 27.762
dinarjev (gl. Razkrivamo: So bili v¢asih avtomobili res cenejsi?: https://avto-magazin.metropo-
litan.si/novice /razkrivamo-so-bili-vcasih-avtomobili-res-cenejsi/ (dostop: 15. 6. 2023).
Damjanovi¢: Dobri koncerti - dvorane pune. V: Politika (1984).

Zbornik ob 25-letnici Cankarjevega doma, str. 82.

65 Delo, 7. 11. 1983, §t. 258, str. 6 in Delo, 09.11.1983, §t. 260, str. 11.
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INICIATIVNI ODBOR ZA IZGRADNJO
KULTURNEGA CENTRA IVAN CANKAR

Opr. 3t.: 670.1/5 A

PROGRAMSKA ZASNOVA
KULTURNEGA CENTRA IVAN CANKAR V LJUBLJANI NA TRGU REVOLUCIJE

1. julij 1977

Naslovna stran Programske zasnove Kulturnega
centra Ivan Cankar na Trgu revolucije, 1977

(Vir: SI_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom, Ljubljana,
t.e 39)

slovitim dirigentom Leonardom Bernsteinom. A
Se preden so vstopnice prisle na trg, je Cankarjev
dom za 1.400 sedezev v samo treh dneh prejel
pet tiso¢ rezervacij. V tisoCih so Steli tudi naiv-
neZe, ki so upali, da bodo vstopnico lahko kupili
na prostem trgu brez rezervacije.®® En telefonski
Klic ali dopis je namrec¢ lahko pomenil rezervacijo
vec desetih kart naenkrat. Za koncert z Bernstei-
nom je npr. Lek Ljubljana Zelel 51 kart, glasbena
$ola Franc Sturm iz Siske - 50, Mladinska knjiga
- 50, Color Medvode - 47, Festival Ljubljana - 45,
Kompas - 22, Hermes - 54, Viba film - 10, Fakul-
teta za strojniStvo - 20, Slovenska filharmonija
- 100, Institut za hmeljarstvo in pivovarstvo Za-
lec - 17, Klini¢ni center Ljubljana - 30, sindikat
Ljubljanske banke - 100, Petrol - 72, Tiskarna
Ljudske pravice - 20, Komorni pevski zbor Sko-
fja Loka - 50, Termika - 22, Kvarner ekspres - 12,
Zavod za raziskavo materiala in konstrukcij - 40,
Turisti¢no drustvo Trzi¢ - 80, samo tretja rezer-
vacija Krke Novo mesto - 70, Eta Cerkno - 100,
Zveza kulturnih organizacij Idrija - 150 ... Neka
gospa iz Slovenskih Konjic je Zelela 45 sokraja-
nov odpeljati na koncert kar s posebnim avtobu-
som, medtem ko je ravnatelj Kulturnega centra
Velenje vljudno, a odlo¢no zahteval 100 kart z
naslednjimi besedami: » Vljudno prosimo, da nam
posljete 100 kom. vstopnic za koncert Bernsteina.
Pripominjamo, da smo za te vstopnice zaprosili Ze
z nasim dopisom meseca junija letos in pricakuje-
mo, da jih bomo dobili v takem stevilu.«®’
Rezervacije vec¢jega Stevila vstopnic so bile
sicer ustaljena praksa podjetij, ki so skusala sle-
diti socialisti¢ni maksimi, da je treba delavskemu
razredu ponuditi dostop do kulturnih dobrin.
Podjetja so nato rezervirane vstopnice ponudila
po ugodni ceni ali celo brezplacno kot »sindikal-
ne karte«. Po drugi strani so vnaprejSnje rezer-
vacije organizatorju zagotavljale dostojen obisk
predstave in s tem zasluzek. S CD se je sodobna
Ljubljana postavila ob bok velikim koncertnim
hiSam v Salzburgu, Miinchnu, Milanu, Dunaju
ipd., za katere so bile vecletne cakalne vrste nekaj
obicajnega. Ob gostovanjih slavnih umetnikov je
bil komercialni oddelek zasut z rezervacijami iz
Slovenije in zamejstva in situacija se je zacela
ponavljati. Tik pred Bernsteinovim koncertom je
bilo stanje v CD tako napeto, da se je direktor Ro-
tovnik odlocil, da v najbolj branem casniku Delo
javno pojasni zadrego, v kateri so se znasli zaradi

66 Zlobec: Slovenija je kratko malo ponorela zaradi koncer-

ta Leonarda Bernsteina. V: Delo, 11.11. 1983, §t. 262, str.
10.

67 Prav tam.
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pomanjkanja vstopnic. Zatrdil je, da to zagotovo ni zadnja vrhunska predstava,
in obljubil, da si bo Cankarjev dom tudi v prihodnje prizadeval za kakovostno
ponudbo. Zgodbo z vstopnicami za Bernsteinov koncert so koncali s salomon-
sko odlotitvijo: polovico vstopnic so namenili prebivalcem Ljubljane in drugo
polovico prebivalcem ostalih slovenskih krajev. Poleg tega so dali prednost tako
v Ljubljani kot drugod delavcem s podrocja kulturnega ustvarjanja, zlasti glas-
benega, vecletnim abonentom simfoni¢nih koncertov in poslovnim sodelavcem
Cankarjevega doma.®® Ta odlocitev je verjetno nekatere razocarala, saj je obisk
koncerta za Stevilne pomenil stvar prestiZza in vzpon na lestvici statusnih sim-
bolov.

Organizacija upravljanja

Zavod Kulturni dom Ivan Cankar v ustanavljanju (KDIC) je bil ustanovljen
dne 16. marca 1978 z aktom o ustanovitvi delovne organizacije Kulturni dom
Ivan Cankar. Dobri dve leti kasneje, 14. novembra 1980, so ga s sklepom preime-
novali v Cankarjev dom, kulturni in kongresni center, Ljubljana.®®

Osrednji organ upravljanja je bil Sestnajst¢lanski Svet Cankarjevega
doma. Na zacetku so ga sestavljali izklju¢no delegati ustanoviteljev, v letu 1983
Ze tudi delegati Cankarjevega doma. Svet Cankarjevega doma je sestavljalo
osem Clanov iz vrst delavcev in osem ¢lanov - delegatov ustanovitelja. Ustanovi-
teljevi delegati so prihajali iz razli¢nih druZbeno-politi¢nih organizacij, katerih
delovanje je segalo na podrocje kulture: Skups$c¢ine mesta Ljubljana, Zveze kul-
turnih organizacij Slovenije, Skupscine obcine Ljubljana-Center, Republiskega
komiteja SZDL, Ljubljanske kulturne skupnosti, Kulturne skupnosti Slovenije,
Mestne kulturne skupnosti ter neposrednih podpisnic (organizacij zdruzenega
dela) druzbenega dogovora o izgradnji in financiranju KDIC. Predsednik Sveta
je na prvi seji 25. novembra 1982 postal Joze Humar, namestnik predsednika
Republiskega komiteja za kulturo.”®

Za pripravo, obravnavo in analizo kulturno umetniskega programa, ki
ga je sicer potrjeval Svet CD, je bil pristojen Programski svet Cankarjevega
doma. Sestavljen iz enajstih priznanih kulturnikov z razli¢nih umetnostnih po-
drocij (Marko Munih, Stane Bernik, Branko Sémen, Manca Kogir, Ksenija Hribar,
Vasja Predan, Alenka Saksida, Tone Partlji¢, Bojan Stih, Ignac Kamenik, Jure Po-
tokar) je Svetu predstavljal absolutno strokovno programsko pomoc.”

Programski svet je imel dodatno pomoc¢ v osmih specializiranih sveto-
valnih telesih, imenovanih sosveti, za vsako posamezno kulturno-umetnisko
podrocje po eden: Sosvet za varstvo narave in kulturne dediscine; Sosvet za li-
kovno dejavnost; Sosvet za plesno in baletno dejavnost; Sosvet za resno glasbo;
Sosvet za zabavno glasbo in jazz; Sosvet za filmsko dejavnost; Sosvet za kul-
turno-vzgojni in druzbeno-politicni program; Sosvet za gledalisko dejavnost.
Programski svet in sosveti so bili iz razumljivih razlogov sestavljeni po nacelu
strokovnosti in ne po na¢elu delegiranja. Clani so izhajali iz posameznih kultur-
no-umetniskih podrocij, ki so dobro poznali problematiko svojega podroc¢ja in
niso delovali v vlogi predstavnika neke institucije ali regije.”> V Sosvet za varstvo
naravne in kulturne dedisc¢ine, ki mu je naceloval France Vardjan, so npr. ime-
novali tudi strokovnjaka arhivista dr. JoZeta Zontarja, direktorja Zgodovinskega
arhiva Ljubljana. Clani sosvetov za razli¢ne umetnostne zvrsti so bili npr. kore-

68
69

Prav tam, str. 10.

Sklep o ustanovitvi javnega zavoda Cankarjev dom, kulturni in kongresni center. V: Uradni list
RS, §t.87/2004, z dne 6. 8. 2004.

70 Sklepi 1. seje Cankarjevega doma, ki je bila 25. 11. 1982. Priloga 1. V: Bilten CD 1 (1984), §t. 1.
7L Bilten CD 1 (1984), $t. 1, str. 4.

72 Sklepi 2. seje Cankarjevega doma, ki je bila 12. 1. 1983. V: Bilten CD 1 (1984), t. 1.
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ografi in plesalci Iko Otrin, Henrik Neubauer, Lidija Sotlar in Vojko Vidmar; li-
kovniki Maksim Sedej, Metka KraSovec in Zoran Krzisnik; skladatelji in dirigenti
Marko Munih, Uro$ Lajovic, Daniel Skerl in Lovrenc Arni¢; filmski ustvarjalci in
kritiki MatjaZ Klopéi¢, Bojan Kav¢i¢, Rapa Suklje in JoZe Dolmark; gledali$¢niki
in kritiki Tone Partlji¢, MatjaZ Loboda, Andrej Inkret in Goran Schmidt; velikani
iz sveta zabavne glasbe in jazza: Jure RobeZnik, Lado JakSa, Mojmir Sepe, Tomaz
Domicelj, Igor Vidmar ...73

Vsi zaposleni v Cankarjevem domu so sestavljali zbor delavcev, ki vsaj v
letu 1984 Se ni imel take vloge, kot so jo imeli zbori delavcev v kulturnih usta-
novah z dolgoletnim in utecenim delovanjem. Tako je vecino nalog, ki pritic¢ejo
zboru delavceyv, Se nekaj ¢asa opravljal Svet CD. Za obveS$canje delavcev Can-
karjevega doma je bila zadolZena osnovna organizacija sindikata. 5. maja 1984
je zacel izhajati BILTEN CD. Kot so v uvodu zapisali, je to »prvi poskus sistema-
ticnega obvescanja delavcev Cankarjevega doma«.”* Glasilo je sicer predstavljalo
le enega od treh nacinov medsebojnega obvescanja. Druga dva sta bila oglasne
deske in sestanki (zbori) delavcev. UredniStvo Biltena je vodil odgovorni ure-
dnik, ki ga je izvolil izvrSilni odbor OO ZS, medtem ko je vsaj en ¢lan uredniStva
bil tudi zadolZen za urejanje oglasnih desk.

Izvrsilni organ Sveta CD je bila Sestclanska Komisija za delovna razmerja,
od tega sta bila dva ¢lana predstavnika ustanovitelja. Stanje zaposlenih v CD na
dan 31. decembra 1983 je bilo 138 zaposlenih, tri mesece kasneje Ze 151 in na
zacCetku 90. let kar 216.7

Zakljucek

100-letnico rojstva Ivana Cankarja naj bi Slovenci obelezili z ustrezno
pomembnim dogodkom, gradnjo kulturnega srediS¢a na Trgu revolucije v Lju-
bljani. Osnovna zamisel je zajemala sklop vetnamenskih dvoran s pripadajoco
infrastrukturo, z osrednjo regionalno splo$noizobrazevalno knjiZnico in z novi-
mi prostori za delavsko univerzo. Dvoranski del, ki je dobil zacasno delovno ime
Kulturni center Ivan Cankar (KCIC), je bil opredeljen kot skupna mestna in re-
publiska investicija, medtem ko sta ostali dve bili predvsem naloga (in strosek)
ljubljanske regije. Celoten projekt naj bi gradili v dveh fazah. Prva faza je pred-
stavljala dvoranski kompleks, ki naj bi bil kon¢an maja 1979. Zaradi ekonom-
sko-politi¢cnih razmer se je gradnja, predvsem notranje opremljanje, zavlekla za
nekaj let. Osrednja knjiznica in delavska univerza nista docakali niti nacrtov, kaj
Sele realizacije.

Primopredajni zapisnik med Operativnim Stabom in delovno organizacijo
KDIC v ustanavljanju je bil podpisan 30. aprila 1984.7¢ Bruto povrSine doma
je 38.300 m? in neto uporabne povrsine 35.000 m? (13 razli¢nih dvoran, dve
preddverji, prostori za upravo in drugi manjsi nujni prostori).”

Pri projektantskih, gradbenih, obrtniskih in komunalnih delih je sodelo-
valo vec kot 200 podjetij. Samo vecja gradbena dela je opravilo vec tiso¢ delav-
cev, tehnikov in inZenirjev.”®

Po finan¢ni oceni je CD stal 107 milijonov DEM.”° Za pribliZzno predstavo,

73 Seznam predsednikov in ¢lanov sosvetov. Priloga 2. V: Bilten CD 1 (1984), §t. 1.

7% Bilten CD 1 (1984), 5t. 1, str. 1.

75 Bilten CD 1 (1984), st. 1, str. 5; Rotovnik: Stari smo 25 let, novi vsako sezono, str. 4.

76 SI_ZAL_LJU/0249, Cankarjev dom, Ljubljana, t. e. 6, Primopredajni zapisnik med Operativnim
Stabom in delovno organizacijo KDIC v ustanavljanju, 30. 4. 1984.

Zemljari¢: Nastajanje in vrednote Cankarjevega doma, str. 26.

Prav tam, str. 27.

Rotovnik: Zgodba s srecnim koncem se nadaljuje, str. 18.
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danes bi to zneslo priblizno 119 milijonov evrov.®® Velik osebni angazma ne-
katerih snovalcev, a tudi vseh delovnih Slovencev (ne pozabimo na t. i. samo-
prispevek za gradnjo CD!) so pripomogli, da je bilo srediSce dobro uteceno za
vlogo, ki jo je imelo nekaj let kasneje v procesu slovenske osamosvojitve.

Sele leta po konéanem projektu se je pokazalo, v kolik$ni meri je CD iz-
polnil pricakovanja. Ob dvajsetletnici doma je CD izdal zbornik, v katerem so
svoje spomine zapisali najpomembnejsi akterji iz ¢asov njegovega snovanja in
delovnih zacetkov. Pricakovano je vecina zapisov pozitivna in navdihujoca, saj
je cloveski spomin naravnan tako, da omili ostrino neprijetnih dogodkov. Nekaj
protiutezi hvali so pisci vendarle nanizali, zlasti glede akustike v dvoranah in
notranje opreme.?! Leta uporabe so s¢asoma naredila svoje, zato je bil Ze tudi
deleZen nekaterih prenov.

Zlasti poleti 2011 so nekatere Ravnikarjeve originalne resitve zamenja-
li ali prilagodili sodobnejSim in uporabnikom prijaznim trendom; tako so med
drugim povisali strop v prvem preddverju, spremenili razsvetljavo, vgradili Kkli-
matske naprave, medtem ko so tapison zamenjali s parketom. To je v strokovni
javnosti sprozilo vroce debate, v kolik$ni meri se sme oziroma je sploh Se pri-
merno posegati v originalno delo arhitekta.?? Zato je novembra 2011 minister
za kulturo zacasno razglasil Cankarjev dom za spomenik drzavnega pomena.?
Tri leta kasneje je vlada izdala odlok o razglasitvi celotnega obmocja Trga repu-
blike, skupaj s stavbami in spomeniki, za kulturni spomenik drzavnega pomena.
Cankarjev dom je bil za spomenik drZavnega pomena razglaSen zaradi nasle-
dnjih vrednot:

¢ jevpet v prostor med ErjavCevo in cesto in park ob Presernovi cesti, kjer
zakljuCuje jugozahodni del trga, pri Cemer tvori razgibano kompozicijo,
povezano z okoljem;

¢ je Ravnikarjeva celostna umetnina in vrhunski primer strukturalizma z
unikatno zasnovano zunanjostjo in notranjostjo ter notranjo opremo;

je najpomembnejSe kulturno in kongresno sredisce v drzavi, v katerem so

med drugim potekali dogodki, povezani z osamosvojitvijo Slovenije.*

Z odlokom so zavarovani njegova viSinska in tlorisna zasnova, konstruk-
cija, fasada z oblogo iz makedonskega sivca, baldahin vzhodnega vhoda s plo-
$¢adi, vhodi z vetrolovi, stavbno pohistvo (okna, vrata, talne, stenske in stropne
obloge), notranja oprema (sedezi, svetila), namensko nac¢rtovana likovna opre-
ma. Notranja in zunanja podoba Cankarjevega doma, ki je odraz svojega c¢asa in
Ravnikarjeve vizije, po Stirih desetletjih Se vedno ustreza svojemu prvotnemu
namenu. Mitja Rotovnik je, ozirajo¢ se na rezultat zahtevnega projekta iz za-
dnjih let Jugoslavije. komentiral: »Z ekipo smo izsanjali svoje sanje in naredili Se
veé, kot smo mislili, da bomo.«8>

80 Inflation Calculator Germany 2023: https://www.lawyerdb.de/Inflationrate.aspx (dostop:

15.6.2023).

Dvajset krat tristopetinsestdeset (20x365). Spominski zbornik Cankarjevega doma ob 20-letni-
ci, str. 54, 64, 68.

Bojc: Novo garderobno podzemlje Cankarjevega doma: https://www.delo.si/magazin/za-
nimivosti/novo-garderobno-podzemlje-cankarjevega-doma/ (dostop: 15. 6. 2023); gl tudi
Cankrajev dom: https://sl.wikipedia.org/wiki/Cankarjev_dom (dostop: 15. 6. 2023); Jaklic:
Gradbisce Cankarjevega doma: parket bo in pika: https://old.delo.si/kultura/oder/gradbi-
sce-cankarjevega-dom-parket-bo-in-pika.html (dostop: 15. 6. 2023).

83 Uradni list RS, $t.95/2011.

84 0dlok o razglasitvi obmog¢ja Trga republike v Ljubljani za kulturni spomenik drzavnega pome-
na. V: Uradni list RS, $t. 44/2014.

Mitja Rotovnik: »Z ekipo smo izsanjali svoje sanje in naredili Se ve¢, kot smo mislili, da bomo«:
https://odkrito.svet24.si/clanek/intervjuji/z-ekipo-smo-izsanjali-svoje-sanje-in-naredili-se-
-vec-kot-smo-mislili-da-bomo-1007525 (dostop: 17. 4. 2023).
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THE CONSTRUCTION AND FIRST YEARS OF OPERATION OF CANKARJEV
DOM IN LJUBLJANA

Until the 1980s, Slovenia lacked a venue that could accommodate large-
scale musical and stage performances or large-scale international congresses.
The construction of a national cultural facility, which would also serve as a
venue for political events and congress activities, had the support of Slovenia’s
political elite despite the unfavourable financial and political situation in the
country. The design was entrusted to architect Ed Ravnikar and his colleagues,
and it was placed on Trg republike [The Republic Square].

In honour of the 100th birthday of Ivan Cankar, a Slovenian author, dram-
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atist, essayist, poet, and political activist, after whom the project was named,
the initial steps towards the construction of the new cultural facility were taken
in 1975. The building was supposed to be completed by May 9, 1979, but the
work, especially the interior fittings, was delayed into the following years due
to inflation. The work organisation KDIC, with director Miro Kert, was founded
in 1980. In that year, the working name Kulturni dom Ivan Cankar [Cultural Hall
Ivan Cankar| was renamed to the current name Cankarjev dom, kulturni in kon-
gresni center [Cankarjev dom, Cultural and Congress Centre]. The first cultural
event took place in the spring of 1980 in the central (Linhart) hall; the opening
of the large (Gallus) hall had to wait until the fall of 1982. Congress activity be-
gan with the congress of Yugoslav surgeons in September 1980.

The programme of Cankarjev dom was created by the Programme Com-
mission, established in 1977, and after 1980, this responsibility was taken over
by the Programme Council of Cankarjev dom. It was composed of renowned
cultural figures from the fields of music, literature, drama, dance, and the visual
arts. People who came from organisations with long-standing and knowledge-
able enterprises of this kind, such as Kompas Magistrat Agency, took charge of
the conference activity.

With the creation of Cankarjev dom, the prior ties between the existing
cultural houses fell apart. Given its enormous spatial, technical, and organisa-
tional capacities, CD was a new rival. In the field of music, its activities over-
lapped considerably with those of similar institutions. The notion to create a
unique Slovenian Video Centre as a crucial component of Cankarjev dom origi-
nated because the field of video production was entirely new.

Cankarjev dom was designated a cultural monument of national impor-
tance in 2014 due to its architectural characteristics, the possibilities it provides
to a variety of artists, and its significance in the process of Slovenia’s independ-
ence. Documentary and archival material, created by Cankarjev dom, is under
the watchful eye of the Historical Archives Ljubljana.
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Izvlecek

Prispevek je sestavljen iz dveh delov. V prvem spregovori o razvoju operne
in baletne umetnosti v Ljubljani od prvih zacetkov po letu 1600 do danasnjih
dni. Leta 1892 je bila zgrajena stavba, v kateri Se danes domuje operna in
baletna umetnost v Ljubljani. Od takrat so, z izjemo obdobja prve svetovne
vojne, operne in baletne predstave v slovenskem jeziku v Ljubljani poteka-
le nepretrgoma. V drugem delu so predstavljeni sedanje poslanstvo javnega
zavoda Slovensko narodno gledalis¢e Opera in balet Ljubljana, njegove de-
javnosti in organizacijska struktura ter upravljanje z arhivskim in dokumen-
tarnim gradivom na osnovi klasifikacijskega nacrta, sprejetega v letu 2021.

Abstract
THE SLOVENIAN NATIONAL THEATRE OPERA AND BALLET
LJUBLJANA - ABOUT THE ESTABLISHMENT AND DEVELOPMENT
OF THE INSTITUTION AND MANAGEMENT OF ITS DOCUMENTS
AND ARCHIVAL MATERIAL

The article consists of two parts. The first covers the history of op-
era and ballet from its inception in Ljubljana after 1600 to the present. The
opera and ballet arts in Ljubljana are still housed in the structure that was
constructed in 1892. Since then, with the exception of the period of the First
World War, opera and ballet performances in the Slovenian language have
been held continuously in Ljubljana. The second part presents the current
mission of the public institution, the Slovenian National Theatre Opera and
Ballet Ljubljana, its activities and organisational structure, as well as the
management of records and archives based on the classification plan adopt-
ed in 2021.
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Prenovljena stavba SNG Opera in balet Ljubljana s severovzhoda, 2011
(Vir: Arhiv SNG Opera in balet Ljubljana, OBL]/DIGFOT/_IM_8181,
foto: Damjan Prelovsek)

Nastanek in razvoj operne in baletne umetnosti v Ljubljani

Za zacetek Slovenskega narodnega gledaliS¢a (SNG) Opera in balet Lju-
bljana najpogosteje postavimo leto 1892, ko je bila zgrajena stavba, v kateri da-
nes domuje operna in baletna umetnost v Ljubljani.

Operno uprizarjanje v Ljubljani je imelo takrat Ze kar dolgoletno tradicijo,
ki sega v ¢as kmalu po letu 1600, vendar za takrat lahko govorimo le o nepro-
fesionalnem gledaliSkem delu. V Ljubljano so prihajale tuje gledaliske skupine,
tudi taksne, ki so gojile odrska glasbena dela s petim besedilom. Od srede 18.
stoletja dalje so Ljubljano redno obiskovale italijanske in nemske operne sku-
pine.!

Predstave so do druge polovice 18. stoletja potekale zlasti v dvoranah ve-
¢jih plemiskih pala¢, dvorcev in samostanov. V 18. stoletju so javne predstave
potujocih skupin uprizarjali predvsem v mestni hisi in palaci dezelnih stanov,
ki so obcasno ponudili na voljo tudi svojo jahalnico na danasnjem Kongresnem
trgu. Leta 1765 je bila jahalnica po nacrtih arhitekta Lovrenca Pragerja prezi-
dana in povecana v prvo ljubljansko gledaliSko poslopje, ker so jo dali zgraditi
kranjski deZelni stanovi, je dobila ime Stanovsko gledalisce. V stavbi, ki je lah-
ko sprejela do 600 gledalcev, so leta 1789 uprizorili prvo gledalisko predstavo
v slovenskem jeziku - Zupanovo Micko Antona Tomaza Linharta.? Sicer so bile
prireditve v slovenskem jeziku na tem odru redke. Slovenske gledaliske pred-
stave so vsebovale tudi glasbo in petje, vcasih so peli tudi arije iz tujih oper

Zlobec: Blis¢ in stiska gledalisca, str. 6; Kuret: Ob stoletnici Opere, str. 8-9.
Sapac: Nekdanje stanovsko gledalisce v Ljubljani: https://www.theatre-architecture.eu/si/
db/?theatreld=262 (dostop: 18. 4. 2023).
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v slovenscini. Ve€ pozornosti je bilo slovenskim obiskovalcem namenjene po
marcni revoluciji leta 1848. Pozneje, po zaostritvi nacionalnih razmer, je slo-
venska beseda dobila mesto v narodnokulturnih drustvih - citalnicah. Na odru
ljubljanske citalnice so potekale tudi predstave z glasbenimi tockami, igre s pe-
tjem. Leta 1867 je bilo ustanovljeno Dramati¢no drusStvo, ki si je prizadevalo za
vzpostavitev stalnega slovenskega gledalisca, ki bi gojilo tudi opero; v ta namen
je v okviru dramati¢ne Sole ustanovilo Se pevsko Solo. Glasbeni spored drustva
je sprva obsegal igrokaze s petjem, spevoigre in operete, medtem ko je leta 1889
uprizorilo tudi prvo opero, enodejanko V vodnjaku ceskega skladatelja Viléma
Blodka.?

Februarja 1887 je stavba Stanovskega gledaliS¢a z vsem inventarjem vred
popolnoma pogorela v silovitem poZzaru. Stavbisce je na javni drazbi leta 1888
odkupilo Filharmonic¢no drustvo in leta 1889 so tu zaceli graditi stavbo dana-
$nje Slovenske filharmonije.*

Po pozaru so ljubljanski meScani zaceli iskati drugo lokacijo za novo, var-
nejSo deZelno gledalisko stavbo. Zato so iskali prostor na robu strnjeno pozida-
nega mesta. Sprva sta bili aktualni lokaciji na obmocju parka Zvezda in v bliZini
Kolizeja, nato na trgu tedanjega trga Franca JoZefa (danasnji Kregov trg), vendar
so se leta 1890 odlocili, da bodo gledalisce zgradili na obmocju, Kjer so od sre-
dine 19. stoletja rasle sodobne pravokotne mescanske stavbe po vzoru Dunaja.
Tako je bila do leta 1892 zgrajena stavba ob kriZi$¢u danasnje Zupanéiceve ulice
in Cankarjeve ceste, v kateri je danes sedeZ Slovenskega narodnega gledalisca
Opera in balet Ljubljana. Skupaj s pribliZno so¢asno zgrajenimi bliZnjimi poslo-
pji Narodnega muzeja (1888), Filharmonije (1891) in Narodnega doma (1896)
je bila izraz Casa, ko je Ljubljana ¢edalje bolj prevzemala vlogo politicnega in
kulturnega sredisca slovenskega naroda.

Nacrte za novo gledalisce je izdelalo ve¢ arhitektov, medtem ko so se leta
1889 poslanci kranjskega deZelnega zbora odlocili gradnjo zaupati ¢eSkemu ar-
hitektu Janu Vladimirju Hraskyju, ki se je dela lotil s pomocjo rojaka, arhitekta
Antona ]. Hrubyja. Hrasky in Hruby sta po vzoru italijanske renesanse narisala
nacrt za stavbo, gradbena dela je izvedlo ljubljansko podjetje Gustav Tonnies,
kamnoseska dela so ve¢inoma izvedli domaci obrtniki, medtem ko so dekora-
tivne elemente in opremo stavbe v glavnem izvedla razli¢na specializirana av-
strijska in ¢eSka podjetja. 0d domacih umetnikov je dobil narocilo kipar Alojzij
Gangl, ki je za niSi na fasadi iz peS€enjaka izdelal alegori¢ni celopostavni figuri
Komedije in Tragedije, medtem ko je za vrh osrednjega rizalita (naprej poma-
knjenega dela) na procelju stavbe iz istrskega apnenca izdelal skupinsko plasti-
ko, ki Se danes velja za eno izmed najboljsih figuralnih kompozicij, namenjenih
likovni obogatitvi izbrane arhitekture na Slovenskem - alegorijo Genija s krili in
plamenico v desnici z obleceno, temacno Dramo in golo, prijazno Opero.> Tako
je bila med letoma 1890 in 1892 zgrajena prva namenska gledaliSka stavba v
Ljubljani. Zasnovana je bila za tisoc¢ ljudi, v Stirih nadstropjih je bilo razvrscenih
40 loz.° Slovesno odprtje je bilo 29. septembra 1892 s predstavo Jurciceve zalo-

Kuret: Ob stoletnici opere, str. 9; Enciklopedija Slovenije 12, geslo Slovensko narodno gledali-
SCe, str. 66.

Sapac: Nekdanje stanovsko gledalisce v Ljubljani: https://www.theatre-architecture.eu/si/
db/?theatreld=262 (dostop: 18. 4. 2023).

Po drugi svetovni vojni so iz politi¢nih razlogov odstranili Ganglovo skupino, saj naj bi Genij
nekatere spominjal na figure angelov; skulpturo, ki jo je deloma poskodoval Ze potres leta
1895, so leta 1956 v okrnjeni obliki postavili v prenovljenem kompleksu nekdanjega samosta-
na krizevniskega viteskega reda; leta 1982 so na gledaliski stavbi namestili poliestrski odlitek
skulpture.

Sapac: Slovensko narodno gledalis¢e Opera in balet: https://www.theatre-architecture.eu/si/
db/?theatreld=249&detail=history (dostop: 18. 4. 2023); Zgodovina na dlani: 29. september
1892 - Odprtje ljubljanskega dezelnega gledalis¢a: https://zgodovinanadlani.si/1892-odpr-
tje-ljubljanskega-dezelnega-gledalisca/ (dostop: 18. 4. 2023).
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igre Veronika Deseniska v reziji Ignacija Borstnika, ki jo je pripravilo slovensko
Dramati¢no drustvo.

Medtem ko prej lahko govorimo le o neprofesionalnem gledaliSkem delu
in gostovanjih razli¢nih tujih gledaliS¢nih skupin, je z novo stavbo Ljubljana do-
bila enega od temeljev za prehod v profesionalno gledalisko delo. Gledaliska
stavba, prva svoje vrste na Slovenskem, Ki je bila Ze od zacetka namenjena tudi
uprizarjanju gledaliskih predstav v slovenskem jeziku, je imela za Slovence ve-
lik narodnobuditeljski pomen. Slovenski gledaliS¢niki so si morali prostore si-
cer nekaj let deliti z nemskimi; zaodrje je bilo tako razdeljeno, da so juzni del
uporabljali Slovenci, severni del Nemci, medtem ko so si prostor za vaje in oder
delili. Tako sta v poslopju DeZelnega gledalis¢a na prelomu iz 19. v 20. stoletje
delovali dve gledalis¢i, nemsko in slovensko. V okrilju slovenskega gledalisc¢a je
zacela poklicno delovati tudi Opera s stalno angaziranimi dirigenti, solisti in z
zborom, med pevci so sprva prevladovali Ceski in poljski. Orkester ni bil stalen,
predstave so sprva spremljali najeti vojaski godbeniki, od leta 1908 ¢lani novo-
ustanovljene Slovenske filharmonije.” Nemsko gledali$ce je angaZiralo tudi prve
plesalke za nastope v operetah, medtem ko so na slovenskem odru plesali kar
dramski igralci.t

Leta 1911, ko je bila zgrajena nova stavba nemskega gledalisca (Jubilejno
gledalisce, danasSnje poslopje Drame), kamor so se preselili nemski gledaliS¢ni-
ki, je DeZelno gledalisce postalo popolnoma slovensko.’ V novi stavbi je napre-
dovala tudi slovenska opera, vse do sezone 1913, ko je bilo delovanje gledalisca,
predvsem zaradi politi¢nih sporov med deZelnim odborom in gledaliskim vod-
stvom, zacasno ustavljeno. V sezoni 1913/1914 je v Ljubljani nekajkrat gostova-
la zagrebska Opera, ki je takrat Ze imela poklicni baletni ansambel. V ¢asu prve
svetovne vojne je v gledaliski stavbi domoval kinematograf Central, medtem ko
so se ob njenem koncu zacela prizadevanja za obnovitev slovenske gledaliske
dejavnosti. V sezoni 1918/1919 je slovensko gledaliS¢e ponovno oZivelo. Do-
bilo je stalni poklicni orkester in lasten baletni ansambel. V prvem povojnem
obdobju je delovalo pod nazivom Kraljevsko slovensko gledaliS¢e, gospodarsko
in organizacijsko ga je vodil Slovenski gledaliski konzorcij. Leta 1920 je bilo gle-
dalis¢e podrzavljeno in je dobilo novo ime - Narodno gledalisce. Na zacetku leta
1919 so se nemski gledalis¢niki izselili iz stavbe, v kateri so domovali od leta
1911, in jo prepustili Slovenskemu gledaliSkemu konzorciju. Odslej je slovensko
gledalisc¢e delovalo v dveh hiSah: operne in baletne predstave so ostale v poslo-
pju nekdanjega DeZelnega gledalisca, igralci so se preselili v stavbo nekdanjega
nemskega gledalisc¢a, v poslopje danasnje Drame; a obdrzalo je naziv - Narodno
gledalisce v Ljubljani in skupno upravo. Poslopje nekdanjega DeZelnega gledali-
Sc¢a je tako postalo sedez osrednje slovenske operno-baletne hise, poleg zagreb-
Ske in beograjske ene od osrednjih oper v prvi jugoslovanski drZzavi.

V obdobju med obema vojnama je ljubljansko operno gledalis¢e posodo-
bilo svoj repertoar. Poleg do tedaj prevladujocih italijanskih in francoskih oper
so bila v repertoar uvri¢ena sodobna dela Prokofjeva, Stravinskega, Sostakovica,
Krzeneka. Uprizoritev je dozivelo tudi kar nekaj uspesnih oper slovenskih av-
torjev, med drugimi Crne maske Marija Kogoja, Pohujsanje v dolini Sentflorjanski
Matije Bravnic¢arja in ve¢ oper Slavka Osterca. Baletni ansambel je najprej plesal
v vrsti operet, oper in pravljic, medtem ko se je spomladi 1919 predstavil s prvo
samostojno predstavo Ugrabljena Evelina, pantomimo Jaromirja Weinberger-
ja. Ze v prvih letih svojega obstoja je baletni ansambel uprizoril nekaj znanih

Kuret: Ob stoletnici opere, str. 8; Enciklopedija Slovenije 12, geslo Slovensko narodno gleda-
lisCe, str. 66; Zgodovina na dlani: 29. september 1892 - Odprtje ljubljanskega deZelnega gle-
dalisca: https://zgodovinanadlani.si/en/1892-odprtje-ljubljanskega-dezelnega-gledalisca/
(dostop: 18. 4.2023).

Neubauer: O baletu ob stoletnici zgradbe DeZelnega gledalis¢a v Ljubljani, str. 16.

Zlobec: Blis¢ in stiska gledalisca, str. 10.
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Klasi¢nih baletnih stvaritev (na primer Coppelio
Léa Delibesa, Les Sylphides na glasbo Frédérica
Chopina, Labodje jezero Petra Ilji¢a Cajkovskega,
Seherezado Rimskega Korzakova), svoj repertoar
je obogatil tudi z novejsimi slovenskimi deli; prvi
uprizorjeni balet slovenskega avtorja je bila Ple-
sna legendica Slavka Osterca.!?

Kipar France Kralj je leta 1921 izdelal do-
prsna kipa igralca Ignacija Borsnika in reziserja
Antona Verovska, ki so ju leta 1925 postavili na
kamnita slopa na zelenico pred proceljem gleda-
lis¢a.lt

Okoli leta 1940 so operno stavbo temelji-
to prenovili. Zacelni fasadi so dodali dolg ozek
prizidek z baletno dvorano in tako povecali po-
vrS$ino prostorov ob so¢asno prenovljenem odru,
medtem ko so pred glavnim vhodom v stavbo po-
stavili kovinski nadstreSek na Stirih tankih ste-
bric¢ih.1?

Med italijansko in pozneje pod nemsko
okupacijo v letih 1941-1945 ljubljanski drama
in opera nista prenehali z delovanjem, le naziv
Narodno gledaliS¢e je zamenjalo ime DrZavno
gledalisce. Opera s prilagoditvijo novim razme-
ram ni imela toliko tezav kot Drama, saj se je lah-
ko oprla na italijanske klasike, Zelezni repertoar
vseh svetovnih opernih his, uprizarjali so tudi
dela nemskih, francoskih in slovenskih avtorjev.
Vsa dela so bila prevedena in izvedena v sloven-
$Cini, ob gostovanjih tujih pevcev so bile pred-
stave vecjezicne.'® Leta 1944 je bila odprta tudi
Operna baletna Sola, v kateri so se zaceli Solati
plesalci, ki so po vojni predstavljali ogrodje so-
listicnega in zborovskega baletnega ansambla.*

Po drugi svetovni vojni je postal ljubljanski
operno-baletni ansambel cenjen tudi zunaj meja
domovine. Velik uspeh je pozel z mednarodnim
gostovanjem na Nizozemskem, Se zlasti z uspe-
$nim nastopom v velikem opernem gledaliScu v
Parizu. Leta 1957 je bil posnetek opere Zaljubljen
v tri oranZe Sergeja Prokofjeva (dirigent Bogo Le-
skovic) nagrajen s Philipsovo nagrado grand prix

10 Enciklopedija Slovenije 12, geslo Slovensko narodno gle-

daliSce, str. 64, 66; Kuret: Ob stoletnici opere, str. 10-11;
Neubauer: O baletu ob stoletnici zgradbe dezelnega gle-
dalisc¢a v Ljubljani, str. 16-17.
1 Kladnik: Ljubljanske metamorfoze, str. 102-103.
12 sapat: Slovensko narodno gledalis¢e Opera in balet Lju-
bljana - zgodovina, https://www.theatre-architecture.
eu/si/db/?theatreld=249&detail=history (dostop: 18.
4.2023).
Sorn: Zivljenje Ljubljancanov med drugo svetovno vojno,
str. 389-392.
Neubauer: O baletu ob stoletnici zgradbe DeZelnega gle-
dalisc¢a v Ljubljani, str. 18.
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Gradbena dela prenove gledaliske stavbe 2007 -
2011

(Vir: Arhiv SNG Opera in balet Ljubljana,
OBLJ/DIGFOT/ _gradbisce, foto: arhiv biroja
Atelierarhitekti)
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Prenovljena stavba SNG Opera in balet Ljubljana z jugovzhoda, 2011
(Vir: Arhiv SNG Opera in balet Ljubljana, OBL]/DIGFOT/_DSC_0476, foto: arhiv biroja
Atelierarhitekti)

kot najboljsi posnetek leta.'> Ljubljansko obcinstvo si je lahko ogledalo veliko
opernih in baletnih predstav iz klasicnega repertoarja ter novih stvaritev slo-
venskih koreografov in skladateljev. Na program gledalis¢a so se ves ¢as uvrsca-
la tudi dela uveljavljenih tujih koreografov in skladateljev.

Leta 1992 je Republika Slovenija z odlokom o razdelitvi Slovenskega
narodnega gledaliS¢a Ljubljana na javna zavoda (Uradni list RS, §t. 19/1992)
ustanovila Slovensko narodno gledaliS¢e Opera in balet Ljubljana ter Slovensko
narodno gledali$¢e Drama Ljubljana. Sele takrat sta ljubljanski Opera in Drama
dobili vsaka svojo upravo (do tedaj je bila skupna).1®

KonkretnejSe ideje o prenovi zgradbe so se pojavile Ze v 70. letih 20. sto-
letja, saj je z razvojem operno-baletne dejavnosti stavba postala premajhna in
zastarela. Vendar je bilo treba do prenove gledalis¢a pocakati do novembra leta
2011, ko je stara stavba na temelju javnega natecaja za prenovo Opere iz 90. let
20. stoletja dobila velik nov prizidek z novimi vadbenimi prostori in s prostori
za upravo, tehni¢no posodobljen in obnovljen oder, izboljSano akustiko dvorane
in dograjen prostor za obcinstvo pod obstojec¢im avditorijem.

Danes se osrednje slovensko glasbeno gledali$ce - poleg rednih program-
skih novosti vsake sezone - ponasa z obSirnim repertoarjem opernih, baletnih
in koncertnih del iz sodobne in klasi¢ne glasbeno-gledaliske ustvarjalnosti v
maticni hisi ter na gostovanjih doma in v tujini. Slovensko narodno gledalisce
Opera in balet Ljubljana Ze nekaj let uspesno sodeluje tudi z razlicnimi medna-
rodnimi in domacimi koproducenti, s katerimi je v minulih sezonah uprizorilo
ve¢ odmevnih projektov (Faust, Aida, Zaljubljen v tri oranZe, Don Kihot, Knez

15 Slovensko narodno gledali$¢e Opera in balet Ljubljana: O gledali$¢u - zgodovina: https://
www.opera.si/sl/o-gledaliscu-2/zgodovina-2/ (dostop: 18. 4. 2023).

16 Sklep o ustanovitvi javnega zavoda Slovensko narodno gledali$¢e Opera in balet Ljublja-
na - neuradno precis¢eno besedilo st. 5 (3. ¢len): http://pisrs.si/Pis.web/pregledPred-
pisa?id=SKLE3994 (dostop: 18. 4. 2023).


https://www.opera.si/sl/o-gledaliscu-2/zgodovina-2/
https://www.opera.si/sl/o-gledaliscu-2/zgodovina-2/
http://pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=SKLE3994 
http://pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=SKLE3994 

achivi

Letnik 46 (2023), §t. 1

Igor, Rusalka ...), med najodmevnejsSimi je bila svetovna premiera ponovno od-
krite Offenbachove opere Renske nimfe.'

Poslanstvo, dejavnosti in organizacija SNG Opera in balet Ljubljana

Ustanovitelj zavoda je Republika Slovenija, zato ustanoviteljske pravice
in obveznosti Republike Slovenije izvaja Vlada Republike Slovenije. Akt o usta-
novitvi opredeljuje Slovensko narodno gledaliS¢e Opera in balet Ljubljana kot
osrednje nacionalno glasbeno in baletno gledalisce. Njegovo poslanstvo je izva-
janje javne sluzbe na podroc¢ju operne, baletne in koncertne dejavnosti. Domaci
in mednarodni kulturni javnosti predstavlja kakovostne dosezke glasbeno-gle-
daliske in plesne ustvarjalnosti ter poustvarjalnosti, nac¢rtno spodbuja nastaja-
nje izvirnih slovenskih glasbeno-gledaliskih del in koreografij, skrbi za razvoj
na podrocju glasbeno-gledaliske in baletne produkcije v Republiki Sloveniji,
medtem ko z umetniskim ansamblom in GledaliSkim ateljejem, ki ga soupra-
vlja z javnim zavodom Slovensko narodno gledali§¢e Drama Ljubljana, omogoca
trajno in kakovostno umetnisko produkcijo, reprodukcijo in postprodukcijo.

Baletna predstava A. Adam: Giselle, 2022/2023, na sliki Tjasa Kmetec kot Myrtha,
Filip Juri¢ kot Princ Albrecht in Zenski baletni ansambel

(Vir: Arhiv SNG Opera in balet Ljubljana, OBL]/DIGFOT/_1536-1024 _DST _7297_
Giselle_2022_2023, foto: Darja Stravs Tisu)

Organi zavoda:

Direktor: vodi javni zavod; imenuje lahko pomoc¢nika za vodenje umetni-
Sko-strokovnega dela za podrocje opere in za podrocje baleta (umetniski vod-
ja), za vodenje finan¢no-racunovodskih zadev, za vodenje pravnih, upravnih in
splosnih zadev ali za vodenje tehnicnih sluzb, investicij in investicijskega vzdr-
Zevanja.

17" Slovensko narodno gledalis¢e Ljubljana - o gledali$¢u, zgodovina: https://www.opera.si/
sl/o-gledaliscu-2/zgodovina-2/ (dostop: 18. 4. 2023).
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Svet: sestavlja ga sedem clanov, od katerih jih pet imenuje Vlada RS (na
predlog ministra) izmed strokovnjakov s podrocja dela zavoda, financ in prav-
nih zadev, dva izvolijo iz svoje sredine zaposleni v zavodu.

Strokovni svet: sestavlja ga Sest €lanov; dva izvolijo zaposleni (enega izmed
strokovnih delavcey, ki opravljajo dejavnost, za katero je zavod ustanovljen, in
enega izmed vseh zaposlenih), dva imenuje Drustvo baletnih umetnikov Slove-
nije, po enega ¢lana imenujeta Drustvo slovenskih skladateljev in Akademija za
glasbo Univerze v Ljubljani.8

Organizacijske enote SNG Opera in balet Ljubljana:

Vodstvo: direktor, umetniSka direktorja opere in baleta, poslovni vodja
programa.t?

Strokovne sluzbe: stiki z javnostjo, tajnistvo (administracija), trzenje, pro-
dukcija, kadrovska sluzba, finan¢no-racunovodska sluzba, dramaturgija, arhiv,
tehni¢na sluzba, Gledaliski atelje SNG Opera in balet Ljubljana in SNG Drama
Ljubljana.?®

Opera: solisti, zbor, reZija, lektor, korepetitorji, inspicienti in Sepetalci.?’.

Balet: baletni prvaki, solisti in priznani solisti, baletni solo zbor in baletni
zbor, baletna pisarna, asistenti, inspicient, korepetitorji.??

Orkester: dirigenti, koncertna mojstra, glasbeniki, inSpektor orkestra.??

Opera G. Verdija: Trubadur, 2022/2023, na sliki Sasa Cano kot Ferrando in moski operni
zbor ter moski baletni ansambel

(Vir: Arhiv SNG Opera in balet Ljubljana, OBL]/DIGFOT/_6596_DST_
Trubadur_2022_2023, foto: Darja Stravs Tisu)

18 Sklep o ustanovitvi javnega zavoda Slovensko narodno gledali$¢e Opera in balet Ljubljana

- neuradno precisceno besedilo st. 5 (¢leni 1, 2, 7, 8, 13, 17, 19): http://pisrs.si/Pis.web/
pregledPredpisa?id=SKLE3994 (dostop: 18. 4. 2023).

Slovensko narodno gledaliSce Opera in balet Ljubljana - Kdo smo, vodstvo: https://www.ope-
ra.si/sl/kdo-smo/vodstvo/ (dostop: 18. 4. 2023).

Slovensko narodno gledali$c¢e Opera in balet Ljubljana - Kdo smo, strokovne sluzbe: https://
www.opera.si/sl/kdo-smo/strokovne-sluzbe/ (dostop: 18. 4. 2023).

Slovensko narodno gledalisce Opera in balet Ljubljana - Kdo smo, opera: https://www.opera.
si/sl/kdo-smo/opera/ (dostop: 18. 4.2023).

Slovensko narodno gledali$c¢e Opera in balet Ljubljana - Kdo smo, balet: https://www.opera.
si/sl/kdo-smo/balet/ (dostop: 18. 4. 2023).

Slovensko narodno gledalis¢e Opera in balet Ljubljana - Kdo smo, orkester: https://www.
opera.si/sl/kdo-smo/orkester/ (dostop: 18. 4. 2023).
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0d novembra 2017 je v SNG Opera in balet Ljubljana za arhivsko gradivo
zadolZena umetnostna zgodovinarka Sonja Kerin Krek, ki je novembra 2021 po
obveznem enoletnem usposabljanju uspesno opravila strokovni izpit s podrocja
varstva arhivskega gradiva za drugo stopnjo (oziroma 8. raven) izobrazbe. Pri-
stojna je za spisovno, avdio, video in tiskovno gradivo, medtem ko za notni arhiv
skrbi zaposleni v notnem arhivu.

Upravljanje dokumentarnega in arhivskega gradiva danes

Gradivo, ki nastaja na podrocju splo$nih zadev, se hrani ve¢inoma v taj-
nistvu, deloma v finan¢no-racunovodski in kadrovski sluzbi ter pri poslovnem
vodji programa. To so dokumenti o ustanovitvi, registraciji, statusnih spremem-
bah, ukinitvi, o zigih in simbolih, o notranji organizaciji, interni pravni akti, za-
pisniki strokovnih kolegijev, prejeti in poslani dopisi, delovni nacrti in porocila,
razlicne statistike, analize ipd., gradivo o sodelovanju z domacimi in s tujimi
kulturnimi ustanovami ter posamezniki, kadrovska dokumentacija, gradivo o fi-
nancnem poslovanju, premozenjsko-pravna dokumentacija. V tajniStvu se hrani
tudi gradivo sveta in strokovnega sveta gledalisca.

Spisovno gradivo od leta 1926 do leta 1992 obsega 120 arhivskih Skatel
in je bilo najdeno ob zadnji prenovi gledalis¢a ob praznjenju in rusitvi vile Pi-
ccoli med leti 2007 in 2011, saj je v tej vili od druge polovice 20. stoletja dalje
delovala uprava gledalisc¢a. To gradivo je bilo neurejeno, trenutno je v zadnji fazi
priprave za predajo Arhivu RS. Gradivo obsega zapisnike sej organov gledalisca,
placilne liste zaposlenih, dopise uprave in upravi gledalisca, evidence prisotno-
sti zaposlenih na vajah in predstavah ter druge racunovodske in kadrovske za-
deve. Mlajse tovrstno gradivo se hrani v papirni in v digitalni obliki.

Medtem ko je sploSno gradivo bolj ali manj skupno vsem kulturnim usta-
novam, je gradivo, vezano na umetnisko produkcijo, specifi¢no gradivo. SNG
Opera in balet Ljubljana vsako sezono ustvari Sest novih predstav (dve baletni
in Stiri operne), poleg tega so na programu skoraj vsak dan (vsaj dva- do trikrat
tedensko) tako imenovane tekocCe predstave. Za vsako izvedeno premiero se od
leta 2018 dalje urejajo produkcijske (tehnicne) mape, ki vsebujejo vse bistvene
podatke za ponovno postavitev predstave. To so podatki o zasedbi, kostumih,
maski, priceski nastopajocih, podatki o sceni, lu¢i, opremi, rekvizitih, poteku
predstave in morebitnem transportu predstave. Tehni¢na mapa vkljucuje tudi
fotografije vseh potrebnih elementov predstave (tehni¢na oprema, luc, scena,
rekviziti, kostumi, maska, priceska).

O predstavah se poleg tehni¢nih map hranijo tudi: gledaliski listi vsake
premiere (10 izvodov), vloZni listi vsake predstave z zasedbami solistov na do-
lo¢en dan predstave (10 izvodov), video posnetek vsake generalne vaje, premi-
ere in premiere drugih zasedb, tonski posnetek vsake generalne vaje, premiere
in premiere drugih zasedb, inventarna knjiga vseh posnetkov predstav, reper-
toarne knjizice vsake sezone (10 izvodov), veliki plakati (dva izvoda) in manjsi
plakati (trije izvodi), zloZenke, letaki ipd., press klipping. Vzorec nastetih tisko-
vin se hrani v fizi¢ni obliki, pri ¢emer so tiskovne starejse od letnika 2007/2008
hranjene le v papirni obliki, od letnika 2007/2008 dalje tudi v digitalni obliki.

Poleg tega so v dokumentaciji uprizoritev tudi: libreti, zasedbe, evidence
prisotnosti na predstavah in vajah, knjige dezurstev na predstavah, knjige asi-
stentov reZije, knjige asistentov koreografije, letni, mesecni in tedenski nacrti
dela in vaj, vsa dokumentacija, ki je nastala ob uprizoritvah lastnih uprizoritev
izven zavoda (gostovanja lastnih uprizoritev drugje), vsa dokumentacija, ki je
nastala ob uprizoritvah gostujocih predstav v domacem zavodu.

Knjige dezurstev na predstavah so do sezone 2003/2004 hranjene v
papirni obliki, v obliki posameznih knjig za posamezno sezono. V ¢asu zadnje
prenove gledaliske stavbe od sezone 2004/2005 do sezone 2011/2012 so bile
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Prenovljena stavba SNG Opera in balet Ljubljana s severa, 2011
(Vir: Arhiv SNG Opera in balet Ljubljana, foto: arhiv biroja Atelierarhitekti (OBL]/
DIGFOT/ _46ea_)

knjige deZurstev na predstavah hranjene le v elektronski obliki, od sezone
2011/2012 dalje knjige deZurstev hranimo v papirni obliki v obliki posameznih
listov, spetih v fascikle in v elektronski obliki.

0d sezone 2002/2003 dalje so knjige asistentov reZije in asistentov ko-
reografije ve¢inoma ohranjene v digitalni in papirni obliki, medtem ko se jih
sistematicno shranjuje od leta 2018 naprej. Za hrambo in zbiranje tega gradiva
skrbi arhiv opere ob pomoci ostalih sodelavcev, ki gradivo ustvarjajo.

Notni arhiv vsebuje: katalog notnih zapisov, lastne zbirke notnih zapisov
(original partiture, klavirski izvlecki, orkestrski parti), izposojen notni materi-
al (original partiture, klavirski izvlecki, orkestrski parti), Sepetalske knjige in
inspicientske knjige (zapiski Sepetalcev in inspicientov ob klavirskih izvleckih
posameznih predstav). Za hrambo in zbiranje tega skrbi zaposleni v notnem
arhivu in zaposlena v arhivu Opere in baleta.

V SNG Opera in balet Ljubljana nastaja tudi fotografsko, zvo¢no in video
gradivo.

Fototecno gradivo se deli na klasi¢no in digitalno fototeko:

Klasi¢na fototeka je obseZen fond s fotografijami, ki so opremljene s po-
datki o lastniku posnetka, o gradivu, izdelavi, z ostalimi podatki, povezavami
z drugimi moduli, s podatki o inventarizaciji in racunalniski obdelavi. Klasic-
ne fotografije, ki so v procesu popisa in digitalizacije, obsegajo fotografije od
leta 1921 do sezone 2003/2004, ko se v vecji meri pojavi digitalna fotografija.
Do sredine 80. let 20. stoletja so fotografije crno-bele in urejene po predstavah
oziroma v primeru osebnih zapuscin urejene po priimkih umetnikov, ki so foto-
grafije predali. Od sezone 1987/88 naprej so fotografije urejene po predstavah
in zdruzene po posameznih sezonah. Fotografije od sezone 1987/1988 dalje so
veCinoma barvne. Pri vecini fotografij med sezonama 1987/1988 in 2003 /2004
hranimo tudi negative fotografij in ponekod tudi diapozitive.

Digitalna fototeka vsebuje originalne digitalne posnetke in digitalizirane
fotografije v lasti gledaliSca. Nacrtuje se, da bo vsak digitalni posnetek opre-
mljen z naslednjimi podatki: o lastniku in avtorju posnetka, o gradivu na fo-
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tografiji, z ostalimi podatki (podatki o inventari-
zaciji in racunalniski obdelavi). Poleg digitalnih
fotografij iz opernih in baletnih predstav se hra-
nijo tudi fotografije gledaliSke stavbe v razlicnih
obdobjih. Najvec fotografij s to vsebino je iz ¢asa
pred, med in tik po zadnji obnovi in dozidavi gle-
daliske stavbe (2007-2011).

Videoteka hrani video posnetke general-
nih vaj, premier, premier druge zasedbe in izbora
predstav po izboru umetniskih direktorjev, ki na-
stajajo v gledaliS¢u. Posnetki se pridobivajo tudi
od snemalcev in amaterjev s terena. Vse gradivo
je popisano v programu Excel. Tiskan seznam se
hrani ob urejenem gradivu v arhivu, varnostna
kopija seznama se hrani na strezniku. Ob vsakem
posnetku ali filmu se beleZijo splo$ni podatki
(naro¢nik, nalin pridobitve, zgodovina enote),
podatki o vsebini (Stevilka in format nosilca, na-
slov in vrsta posnetka, opis vsebine, klasifikacija,
kraj in datum snemanja, trajanje), podatki o av-
torstvu (scenarij, rezija/koreografija, scenografi-
ja, kamera, montaza, drugi sodelavci, producent,
avtorske pravice), podatki o uporabi, recenzije in
¢lanki, podatki o inventarizaciji in racunalniski
obdelavi. Video posnetki predstav od leta 1987
do leta 2006, ki so bili digitalizirani z VHS-kaset
leta 2022, obsegajo vec kot 660 ur avdio-video
materiala. Od leta 2006 dalje se hranijo v digi-
talni obliki in na plo$ckih/zgoS¢enkah video po-
snetki generalnih vaj, premier in premier drugih
zasedb ter video posnetki predstav po izboru
umetniskih direktorjev.

Poleg video posnetkov nastajajo v gledali-
S¢u tudi tonski zapisi s posebnimi zvo¢nimi efek-
ti, ki se uporabljajo v posameznih predstavah,
posnetki glasbe za vaje baletnega ansambla za
posamezne predstave, posnetki glasbe za dolo-
Cene baletne predstave, Ki se jih izvaja na posne-
to glasbo in posnetki glasbe nekaterih opernih
predstav. Ti zapisi so ohranjeni v analogni obliki
(starejsi zapisi) ali v digitalni obliki (mlajsi zapi-
si). Nedigitalni avdio posnetki od leta 1970 do
2001 so pripravljeni za digitalizacijo in obsegajo
117 avdio trakov z opernimi predstavami in va-
jami ter 61 avdio trakov z baletnimi predstavami
oziroma baletnimi vajami ter 21 kaset, kjer so
posnete operne predstave in vaje in 40 avdio ka-
set z glasbo iz baletnih predstav.

Zbirka digitalnih zapisov (zgoscenk) je
delno urejena in jo sestavljajo tako avdio-video
posnetki kakor tudi avdio posnetki, fotografije
in drugi digitalni dokumenti, o katerih se bele-
Zijo naslednji podatki: naziv zgoS¢enke oziroma
naslov posnetka ali dokumenta, opis posnetkov,
Stevilo posnetkov, avtor in lastnik posnetkov, po-
datki o inventarizaciji in racunalniski obdelavi.

Detajl fasade, 2011
(Vir: Arhiv SNG Opera in balet Ljubljana, OBL]/
DIGFOT/_1024-1536, foto: Robert Balen)
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Navodilo za odbiranje arhivskega gradiva iz dokumentarnega
gradiva SNG Opera in balet Ljubljana

Prvo Pisno strokovno navodilo za odbiranje arhivskega gradiva iz doku-
mentarnega gradiva je bilo sprejeto v letu 2018. SNG Opera in balet Ljubljana
takrat Se ni imelo klasifikacijskega nacrta, zato je to navodilo vsebovalo seznam
arhivskega gradiva. Leta 2021 je bil sprejet Klasifikacijski nacrt, zato je bilo 20.
maja 2021 sprejeto novo pisno strokovno navodilo, ki temelji na tem nacrtu.

Priloga klasifikacijski naért je dodana na koncu ¢lanka.
Zakljucek

Prostori za delo v gledalis¢u so se po letu 2011 zelo izboljsali tako, da lah-
ko pod isto streho delujejo vsi zaposleni v gledaliscu, vklju¢no z upravo, ki je bila
pred zadnjo prenovo delno v vili Piccoli, delno na Cankarjevi cesti 11. Neurejeno
starejSe arhivsko gradivo urejajo in pripravljajo za predajo Arhivu Republike Slo-
venije, novo nastajajoce gradivo se sproti ureja in po potrebi digitalizira.

Arhivsko gradivo gledali$¢a je brez dvoma izjemnega pomena za sloven-
sko kulturo. Ceprav samo ena fotografija, gledaliski list ali dopis iz preteklosti
ne more odtehtati doZivetja ob ogledu Zive predstave, nam lahko arhivski doku-
ment odstre vsaj del¢ek neraziskane zgodovine kulturnega dogajanja v operni
hisi v preteklosti. Raznovrstno arhivsko gradivo daje moZnost raziskovalcem
razli¢nih strok, da se v to snov poglobijo in morda najdejo manjkajoci del¢ek v
svoji raziskavi, ki ga niso nasli v drugih institucijah, ki prav tako hranijo gradivo
gledalis¢ v Sloveniji.

VIRI IN LITERATURA

LITERATURA

Enciklopedija Slovenije, zv. 12. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1998.

Kladnik, Darinka: Ljubljanske metamorfoze. Ljubljana: Tiskarna ljudske pravice,
1991.

Kuret, Primoz: Ob stoletnici opere. V: 100 let operne hise v Ljubljani (ur. Stefan
Balazic). Ljubljana: Slovensko narodno gledalisce, 1992, str. 6-15.

Neubauer, Henrik: O baletu ob stoletnici zgradbe DezZelnega gledalisca v Ljublja-
ni. V: 100 let operne hise v Ljubljani (ur. Stefan BalaZi¢). Ljubljana: Slovensko narodno
gledalisce, 1992, str. 16-19.

Sorn, Mojca: Zivljenje Ljubljan¢anov med drugo svetovno vojno. Ljubljana: Institut
za novejso zgodovino, 2007.

Zlobec, Ciril: Bli$¢ in stiska gledali$¢a. V: 100 let operne hise v Ljubljani (ur. Stefan
Balazic). Ljubljana: Slovensko narodno gledalisce, 1992.

ZAKONODAJA

Uradni list RS, $t. 19/1992.

Sklep o ustanovitvi javnega zavoda Slovensko narodno gledalisce Opera in balet
Ljubljana - neuradno preciS¢eno besedilo $t. 5. V: Uradni list RS, §t. 56/2003, 98/2008,
2/2009,37/2010,197/2020 in 60/2022.


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2003-01-2784

achivi

Letnik 46 (2023), §t. 1

INTERNETNI VIRI

Sapag, Igor: Nekdanje stanovsko gledalisce v Ljubljani: https://www.theatre-ar-
chitecture.eu/si/db/?theatreld=262 (dostop: 18. 4. 2023).

Sapac, Igor: Slovensko narodno gledalis¢e Opera in balet: https://www.theatre-
-architecture.eu/si/db/?theatreld=249&detail=history (dostop: 18. 4. 2023).

Slovensko narodno gledaliSce Opera in balet Ljubljana: https://www.opera.si/
sl/ (dostop: 18. 4. 2023).

Zgodovina na dlani: 29. september 1892 - Odprtje ljubljanskega dezelnega gle-
daliS¢a:  https://zgodovinanadlani.si/1892-odprtje-ljubljanskega-dezelnega-gledali-
sca/ (dostop 18. 4.2023).

THE SLOVENIAN NATIONAL THEATRE OPERA AND BALLET LJUBLJANA -
ABOUT THE ESTABLISHMENT AND DEVELOPMENT OF THE
INSTITUTION AND MANAGEMENT OF ITS DOCUMENTS AND ARCHIVAL
MATERIAL

The article consists of two parts. The first presents the development of
opera and ballet art in Ljubljana from its beginnings after 1600 to the present
day, the second part presents the current mission of the public institution, the
Slovenian National Theatre Opera and Ballet Ljubljana, its activities and organi-
sational structure, as well as the management of records and archives based on
the classification plan adopted in 2021.

The year 1892 is typically regarded as the founding year of the Slovenian
National Theatre Opera and Ballet Ljubljana, when the building that still houses
the opera and ballet arts in Ljubljana was built and professional theatre work
began. Since then, with the exception of the period of the First World War, opera
and ballet performances in the Slovenian language have taken place continu-
ously in Ljubljana, regardless of changes in the state and political system, even
during the period of occupation between 1941 and 1945.

Today, the Slovenian National Theatre Opera and Ballet Ljubljana func-
tions as the central national music and ballet theatre. Its mission is to perform
public service in the field of opera, ballet and concert activities.

Records, photographic, audio, and video material are created at the Slo-
venian National Theatre Opera and Ballet Ljubljana. It is divided into “general”
material (records about the operation of the theatre created by the theatre’s
administration and the same as those created in other cultural institutions) and
“specific” material created during artistic production. Parts of the material are
kept both in physical and electronic form. With assistance from other cowork-
ers who create the documentary material, the institution’s archivist takes care
of its preservation and collection. In their work, they regularly cooperate with
the competent archive, the Archives of the Republic of Slovenia. In 2018, the
first written professional instruction for selecting public archives from docu-
ments was adopted. This instruction included a list of archival material because
the Slovenian National Theatre Opera and Ballet Ljubljana did not have a clas-
sification scheme at the time. A new written professional instruction based on
a classification plan that was developed in 2021 was adopted on May 20, 2021.
The plan is included in the article’s appendix.

SUMMARY
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KLASIFIKACIJSKI NACRT SNG OPERA IN BALET LJUBLJANA

Klasif. | Opis Klasifikacijskega znaka Dokumentarno gradivo Arhivsko gradivo
znak
Rok Trajno
hrambe
0 ORGANIZACIJA, UPRAVLJANJE, POSLOVANJE
ZAVODA
00 SPLOSNO O ORGANIZACIJI ZAVODA -
ZAKONI IN PREDPISI
000 USTANOVITVENI AKT ZAVODA A
001 VPIS V SODNI IN POSLOVNI REGISTER, A
REGISTRACIJA
002 POOBLASCENE OSEBE ZAVODA, DOKUMENTI T (pooblas¢ene | A (ustanoviteljstvo in
0 USTANOVITELJSTVU OZIROMA osebe) soustanoviteljstvo)
SOUSTANOVITELJSTVU

003 STATUSNE SPREMEMBE, REORGANIZACIJE,

SANACIJA, PRENEHANIJE, STACAJ, REVIZIJE A
POSLOVANJA
004 SIMBOLI, ZIGI, CELOSTNA PODOBA ZAVODA A
01 NOTRANJA ORGANIZACIJA/DELOVANJE
010 STATUT, PRAVILNIKI, POSLOVNIKI IN DRUGI A
INTERNI AKTI ZAVODA

011 ZAKONI, UREDBE, ODLOKI IN PRAVILNIKI 10 A (Ce je zavod
IZVRSILNIH IN ZAKONODAJNIH ORGANOV sodeloval pri
DRZAVE TER LOKALNIH SKUPNOSTI izdelavi)

012 INTERNA NAVODILA, OKROZNICE A

02 VOLITVE, IMENOVANJA, RAZRESITVE

020 DIREKTOR, POMOCNIK DIREKTORJA A

021 SVET ZAVODA A

022 STROKOVNI SVET A

03 SEJE, SESTANKI

030 SVET ZAVODA (ZAPISNIKI IN TONSKI A

POSNETKI SE])
031 STROKOVNI SVET ZAVODA (ZAPISNIKI IN A
TONSKI POSNETKI SEJ)

032 STROKOVNI KOLEGIJI (ZAPISNIKI SE]) A

033 KOORDINACIJE VODI] ODDELKOV A

034 ZBOR DELAVCEV A

035 KOMISIJE IN DRUGA DELOVNA TELESA

(ZAPISNIKI)

036 SINDIKATI 10 A (sestanki z
vodstvom zavoda in
stavke)

04 UPRAVLJANJE Z DOKUMENTARNIM IN

ARHIVSKIM GRADIVOM

040 KLASIFIKACIJSKI NACRT A

041 SIGNIRNI NACRT A

042 DELOVODNIK A

043 EVIDENCE GRADIVA A

044 SODELOVANJE S PRISTOJNIM ARHIVOM A

0440 | ODBIRANJE ARHIVSKEGA IN A

DOKUMENTARNEGA GRADIVA
0441 |IZLOCANJE IN UNICENJE A

DOKUMENTARNEGA GRADIVA
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045 SODELOVANJE S SLOVENSKIM A
GLEDALISKIM INSTITUTOM, Z NARODNO IN
UNIVERZITETNO KNJIZNICO TER MESTNIM
GLEDALISCEM LJUBLJANSKIM
05 PLANIRANJE - PROGRAM DELA IN
FINANCNI NACRT
050 STRATESKI NACRT ZAVODA A
051 LETNI PROGRAM DELA, FINANCNI NACRT, A
KADROVSKI NACRT ZAVODA
06 POROCILA
060 POROCILA ZAVODA S PRIPADAJOCIMI A
PRILOGAMI NA ZAHTEVO MINISTSTVA ZA
KULTURO
0600 |LETNA POROCILA ZAVODA S PRIPADAJOCIMI A
PREDLOGAMI NA ZAHTEVO MINISTRSTVA ZA
KULTURO
0601 |POLLETNA POROCILA ZAVODA S A
PRIPADAJOCIMI PREDLOGAMI NA ZAHTEVO
MINISTRSTVA ZA KULTURO
061 DRUGA POROCILA UPRAVE (MINISTRSTVU |10
ZA KULTURO,...)
062 POROCILA POSAMEZNIKOV 5 A (letna)
063 STATISTIKA (za MK, Zavod za Statistiko in 5 A (za daljsa ¢asovna
druge) obdobja)
07 PRAVNE ZADEVE
070 POSTOPKI PRED PRAVOSODNIM, UPRAVNIM A
ALI DRUGIM PRISTOJNIM ORGANOM
071 PRAVNA MNENJA IN PRAVNA POMOC A
072 VSE VRSTE INSPEKCIJ, NADZOROV IN REVIZI] A (z ukrepi)
RAZEN FINANCNIH
08 JAVNA NAROCILA IN NATECAJI
080 DOKUMENTACIJA POSTOPKOV VEC]IH A (objavljenih v
VREDNOSTI Uradnem listu)
081 DOKUMENTACIJA POSTOPKOV MANJSIH 10
VREDNOSTI
082 PONUDBE IZBRANIH PONUDNIKOV 10
083 DOKUMENTACIJA NEIZBRANIH PONUDNIKOV| 2
(MANJSE VREDNOSTI)
084 IZBOR PONUDNIKOV, INTERNI POSTOPKI, 5
NAROCILNICE
085 POGODBE O NABAVI BLAGA IN STORITEV 10
09 VZDRZEVANJE, VAROVANJE, ZAVAROVANJE
PREMOZENJA
090 ZEMLJISKO KNJIZNE ZADEVE IN DRUGA A
DOKUMENTACIJA O LASTNISTVU
NEPREMICNIN
091 PROJEKTNA DOKUMENTACIJA ZA A
PRIDOBITEV GRADBENEGA DOVOLJENJA ZA
NOVE STAVBE ALI PRENOVE STARIH
092 INVESTICIJSKO TEHNICNA DOKUMENTACIJA
OBJEKTOV, INSTALACI]
093 DOKUMENTACIJA O JAVNIH NATECAJIH ZA A
VECJE PROJEKTE
094 TEHNICNA DOKUMENTACIJA OPREME 10

(REDNI PREGLEDI, MERITVE, NAVODILA)
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095 ZAVAROVALNE POLICE, UVELJAVLJANJE 10
SKODE
096 NACRTI VAROVANJA A
097 PROTIPOZARNO VARSTVO T
098 DOKUMENTACIJA V ZVEZI Z VOZILI 10
(EVIDENCA V KM, SERVIS)
1 DELOVNA RAZMERJA IN PRAVICE IZ DELA
10 DELOVNA RAZMERJA - SPLOSNO
100 OBJAVE PROSTIH DELOVNIH MEST, 5
DOKUMENTACIJA NEIZBRANIH KANDIDATOV
101 ZAPISNIKI, SKLEPI O IZBORU, POSKUSNO 5
DELO
102 PERSONALNE MAPE ZAPOSLENIH, MATICNA A
KNJIGA ZAPOSLENIH
1020 |POGODBE 0 ZAPOSLITVI, ANEKSI, T
KOLEKTIVNE POGODBE
1021 | OBVESTILA O DOPUSTU 5
1022 |LETNE OCENE DELOVNE USPESNOSTI IN 10
EVIDENCNI LISTI O PREVZEMU TEH
1023 | IMENOVANJA V KOMISIJE (ZA ZAPOSLITVE) |10
1024 |IZJAVE O PREVOZU NA DELO 10
1025 |DOGOVORI O OPRAVLJANJU POVECANEGA |5
OBSEGA
103 KADROVSKA DOKUMENTACIJA DRUGIH
DELAVCEV
1030 |PROSTOVOLJCI 5
1031 | PRIPRAVNISTVO IN MENTORSTVO 10 T (pogodbe)
1032 STUDENTSKI SERVIS (napotnice, obracuni) |5
1033 |JAVNA DELA 10 T (pogodbe)
1034 |AVTORSKE POGODBE 5 T (pogodbe)
1035 |PODJEMNE POGODBE 5 T (pogodbe)
104 LETNI IN SREDNJEROCNI KADROVSKI T
NACRTI, ANALIZE, STATISTICNE OBDELAVE
11 PLACE, DRUGI PREJEMKI-ODLOCBE,
EVIDENCE
110 PLACE MESECNI OBRACUNI (vse pogodbe, T
skupno in posamicno)
111 DELOVNA USPESNOST (sklepi) T
112 NADOMESTILA (prevozni stroski, prehrana) T
113 NADURNO DELO (sklepi) T
114 NAGRADE -JUBILEJNE IN DRUGE (sklepi) T
115 BOLNISKI LISTI, ODLOCBE 10
116 ODTEGLJAJI ZAPOSLENIH 10
117 REGRESI ZA LETNI DOPUST (OBRACUN) T
118 GRADIVO O POKOJNINSKEM IN INVALIDSKEM| 10
ZAVAROVAN]U (prijava in beneficirana doba)
12 IZOBRAZEVANJE IN USPOSABLJANJE
ZAPOSLENIH
120 IZOBRAZEVANJE OB DELU ($tudijski dopust, |10
pogodbe)
121 STIPENDIRANJE 5
122 SEMINARJI, TECAJI, PREDAVANJA, KONGRES], | 5 A (konéno porodilo)
POSVETOVAN]JA, SIMPOZIJI
123 STUDIJSKA IN STROKOVNA POTOVANJA A
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13 DELOVNI CAS, ODSOTNOSTI, DOPUSTI,
SLUZBENA POTOVANJA

130 DELOVNI CAS; EVIDENCA O IZRABI 5 T
DELOVNEGA CASA, REGISTRACIJA IZHODOV
IN EVIDENCA PRISOTNOSTI, ODSOTNOST Z
DELA ZARADI BOLEZNI

131 SLUZBENA POTOVANJA (POROCILA) 5

132 POTNI NALOGI, ZAKLJUCENI IN OBRACUNANI| 10

133 ODLOCBE 0 DOPUSTIH; STUDIJSKIH 5
DOPUSTIH; IZREDNIH DOPUSTIH

14 EVIDENCE ZPIZ, FURS DOHODNINA, ZZZS

140 M4 OBRAZCI ZPIZ T

141 PODATKI ZA ODMERO DOHODNINE 10

142 PRIJAVE IN ODJAVE Z ZAVAROVANJA 10

143 OBRACUNI KOLEKTIVNEGA DODATNEGA 10
POKOJNINSKEGA ZAVAROVANJA

15 ZDRAVSTVO, SOCIALA, VARSTVO PRI DELU

150 ZDRAVSTVENO VARSTVO (preventivno, T (pokojninsko
nezgodno, pokojninsko, invalidsko, dodatno in invalidsko
zdravstveno zavarovanje, sistematski zavarovanje T
pregledi) oziroma najmanj

100 let od
rojstva)

151 VARSTVO PRI DELU - SPLOSNO, PRAVILNIK, T
IZJAVA O VARNOSTI Z OCENO TVEGANJA

152 NESRECE PRI DELU T

153 EVIDENCA ZASCITNE OPREME T

2 FINANCE IN RACUNOVODSTVO

20 SPLOSNO

200 LETNA IN PERIODICNA POROCILA (LETNI T A (konéna letna
RACUNOVODSKI IZKAZI, ZAKLJUCNI RACUNI porocila)
IN BILANCE OB KONCU POSLOVNEGA LETA,
OB STATUSNIH SPREMEMBAH, PERIODICNA
FINANCNA POROCILA)

201 NADZOR NAD FINANCNIM POSLOVANJEM A
(INSPEKCIJA, REVIZIJA)

202 KREDITI 5

203 NALOZBE SREDSTEV 5

204 DAVKI, OBRACUN DDV (DDV, DDPO, ZDOH,...) | 10

205 DAVCNO SVETOVANJE 10

206 FINANCNI NACRTI IN PREDRACUNI, LETNI IN | 10
SREDNJEROCNI

21 POSLOVNE KNJIGE

210 GLAVNA KNJIGA 10

211 DNEVNIK 10

22 POMOZNE POSLOVNE KNJIGE

220 BLAGAJNISKI DNEVNIKI S PRILOGAMI 10

221 KNJIGE OSNOVNIH SREDSTEV (NABAVA, T
OBRACUN AMORTIZACIJE)

222 KARTICE SALDAKONTOV 10

223 KNJIZENJE TRANSAKCIJSKEGA RACUNA 10

224 EVIDENCE TRGOVINE 10

225 DRUGE POMOZNE KNJIGE 10

23 KNJIGOVODSKE LISTINE
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230 PREJETI RACUNI S PRILOGAMI 10
(NAROCILNICE, DOBAVNICE)

231 IZDANI RACUNI S PRILOGAMI 10

232 TEMELJNICE ZA KNJIZENJE 10

233 DEVIZNO POSLOVAN]JE 10

234 DOBROPISI 10

235 POGODBE 10

236 OPOMINI, IOP OBRAZCI 10

24 OSNOVNA SREDSTVA

240 RACUNI IN OBRESTI SITUACIJE S 10
SPREMLJAJOCO DOKUMENTACIJO

241 1ZLOCITVE 10

242 OBRACUN AMORTIZACIJE 10

25 INVENTURA

250 INVENTURNI ZAPISNIK S PRILOGAMI T

251 POPISNI LISTI OSNOVNIH SREDSTEV 10

252 POPISNI LISTI TRGOVINA 10

253 IZPISI TERJATEV IN OBVEZNOSTI 10

26 OBRACUN DRUGIH PREJEMNIKOV

260 OBRACUNI AVTORSKIH HONORARJEV 10

261 OBRACUNI PODJEMNIH POGODB 10

3 SPECIFICNA DOKUMENTACIJA ZAVODA

30 NOTNI ZAPISI

300 KATALOG NOTNIH ZAPISOV A

301 SEZNAM KUPLJENIH NOTNIH ZAPISOV A

3010 PARTITURE (KUPLJENE) T

3011 KLAVIRSKI IZVECKI (KUPLJENI) T

3012 ORKESTRSKI PARTI (KUPLJENI) T

302 SEZNAM IZPOSOJENEGA NOTNEGA A
MATERIAL

3021 PARTITURE (IZPOSOJENE) T

3022 KLAVIRSKI IZVLECKI (IZPOSOJENI) T

3023 ORKESTRSKI PARTI (IZPOSOJENI) T

303 SEPETALSKE KNJIGE VSEH PREDSTAV IN A
OSTALIH DOGODKOV

304 INSPICIENTSKE KNJIGE VSEH PREDSTAV IN A
OSTALIH DOGODKOV

305 REZIJSKE KNJIGE VSEH PREDSTAV IN A
OSTALIH DOGODKOV

31 LASTNE UPRIZORITVE

310 VIDEO POSNETKI LASTNIH UPRIZORITEV

3100 INVENTARNA KNJIGA VIDEO POSNETKOV A

3101 VHS KASETE A

3102 DVD A

3104 DRUGI VIDEO MEDIJI A

311 AUDIO POSNETKI LASTNIH UPRIZORITEV

3110 INVENTARNA KNJIGA AVDIO POSNETKOV A

3112 AUDIO TRAKOVI A

3113 AUDIO KASETE (DAT, OBICAJNE) A

3114 AUDIO CD-JI A

3115 DRUGI AVDIO MEDI]JI A

312 PRODUKCIJSKE MAPE LASTNIH A
UPRIZORITEV/PREMIER (osnovni podatki
predstave, vsebina, zasedba, fotografije
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kostumov, frizur, mask po vlogah, fotografije
scene, skice in nacrti scene, nacrt luci, podatki
za transport predstave, fotografije rekvizitov,
skice kostumov)

313 DRUGA DOKUMENTACIJA UPRIZORITEV
3030 LIBRETI A
3131 ZASEDBE A
3132 EVIDENCA PRISOTNOSTI NA PREDSTAVAH
3033 | KNJIGE DEZURSTEV A
3034 KNJIGE ASISTENTOV REZIJE A
3035 ZAPISI ASTISTENTOV KOREOGRAFIJE A
3136 PLANI DELA IN VAJ (LETNI, MESECN],
TEDENSKI PLANI)
3137 MAKETE SCENE UPRIZORITEV A
32 DRUGE UPRIZORITVE
320 GOSTOVANJA DRUGIH PRAVNIH OSEB A
IZ SLOVENIJE V SNG OPERA IN BALET
LJUBLJANA (datum, naslov, zasedba, pogodbe,
gledaliski list, vlozni list, plakat,...)
321 GOSTOVANJA DRUGIH GLEDALISC IZ TUJINE A
V SNG OPERA IN BALET LJUBLJANA (datum,
naslov, zasedba, pogodbe, gledaliski list, vlozni
list, plakat,...)
33 GOSTOVAN]JA LASTNIH UPRIZORITEV
IZVEN JAVNEGA ZAVODA
330 GOSTOVAN]JA V SLOVENIJI (kraj, datum, A
naslov, zasedba, pogodbe, gledaliski list, vlozni
list, plakat,...)
331 GOSTOVAN]JA V TU]JINI (kraj, datum, naslov, A
zasedba, pogodbe, gledaliski list, vloZni list,
plakat,...)
34 FOTOGRAFSKA DOKUMENTACIJA
340 LASTNE PREDSTAVE, KONCERTI, DRUGE
PRIREDITVE IN GOSTOVANJA TEH
3400 NEGATIVI FOTOGRAIFI] NA FILMIH A
(ANALOGNI)
3401 RAZVITE FOTOGRAFIJE IN DIGITALIZIRANE
RAZVITE FOTOGRAFIJE A
3402 FOTOGRAFIJE NASTALE NA DIGITALNIH A
MEDIJIH (CD-JI, USB KLJUCKI,...)
341 UMETNIKI ( FOTOGRAFIJE POSAMEZNIKOV
IN SKUPIN)
3410 OPERNI PEVCI A
3411 BALETNI PLESALCI A
3412 DIRIGENTI A
3413 KOREOGRAFI A
3414 KOSTUMOGRAFI A
3415 SCENOGRAFI A
3416 REZISERJI A
3417 OBLIKOVALCI LUCI A
3418 SKLADATEL]JI A
3419 DRAMATURGI A
3420 | DRUGI DELAVCI GLEDALISCA A
35 ZALOZNISTVO, OBJAVE
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350 OBJAVE V SREDSTVIH OBVE§CAN]A
O DEJAVNOSTI SNG OPERA IN BALET
LJUBLJANA (KLIPING)
3500 NAPOVEDI PREMIER, GOSTOVAN], SEZON
3501 TISKOVNE KONFERENCE A
3502 KRITISKI ZAPISI POSAMEZNIH UPRIZORITEV A
3503 INTERV]JUJI, PORTRETI UMETNIKOV, MAPE A
UMETNIKOV (DELOVNE BIOGRAFIJE,
NAGRADE)
3504 | CLANKINANASAJOCI SE NA NASE UMETNIKE, A
UPRIZORITVE
3505 GLEDALISKE DIPLOME, PLAKETE, PRIZNAN]JA A
351 LASTNI OBJAVE, PUBLIKACIJE A
3510 | GLEDALISKI LISTI A vzoréno (nekaj
izvodov)
3511 NAPOVED SEZONE, REPERTOARNE KNJIZICE, A vzorcno (nekaj
ABONMAJSKE KNJIZICE izvodov)
3512 MESECNI PROGRAMI A vzorcno (nekaj
izvodov)
3513 VLOZNI LISTI A vzorctno (nekaj
izvodov)
3514 PLAKATI A vzorcno (nekaj
izvodov)
3515 LETAKI A vzorcno (nekaj
izvodov)
3516 VABILA A vzorcno (nekaj
izvodov)
3517 IZVENSERIJSKE PUBLIKACIJE A
3518 SPLETNE STRANI 2 A (samo spletna
zasnova in oblika
strani ter tisti
objavljeni dokumenti,
ki se ne hranijo na
drugih mestih A)
4 STROKOVNA KN]liNICA
40 IZPOSOJA KN]IZNICNEGA GRADIVA
400 BLAGA]NI§KO POSLOVAN]JE 5
402 VPISNI LISTI 5
403 MEDKN]JIZNICNA IZPOSOJA GRADIVA 5 A
404 IZMEN]JAVA PUBLIKACIJ: TUJINA, SLOVENIJA |5
405 NAKUP KNJIZNICNEGA GRADIVA 5
406 INVENTARNE KNJIGE, INVENTURA A
407 LETNA POROCILA, PLANI 10 A (letna porocila in
plani)
5 PEDAGOSKO ANDRAGOSKA DEJAVNOST
50 AKTIVNOSTI
500 VODSTVA PO GLEDALISCU 5 A (konéno porocilo)
501 PEDAGOSKA DEJAVNOST 5 A (kon¢no porocilo)
502 PREDAVAN]JA, RAZSTAVE 5 A (koncno porocilo)
503 DRUGI DOGODKI 5 A (konéno porocilo)
51 STATISTIKA DEJAVNOSTI
510 STATISTIKA IN ANALIZA OBISKA
5100 |POLLETNA KONCNA POROCILA A
5101 |LETNA KONCNA POROCILA A
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511 EVALVACIJA UPRIZORITEV IN OBISKA A
512 PREGLED SEZON ZA POTREBE LETOPISOV A
SLOVENSKEGA GLEDALISKEGA INSTITUTA
6 PROJEKTI, SODELOVANJE
60 PROJEKTNO SODELOVANJE
600 NACIONALNI PROJEKTI 10 A (kon¢no porocilo)
601 EU PROJEKTI 10 A (koncno porocilo)
602 DRUGI PROJEKTI 10 A (konéno porocilo)
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1.04 Strokovni ¢lanek

UDK 930.253:050(497.473)"1966/2009"
050:908(497.473)"1966/2009"
Prejeto: 4. 5. 2023

Mozaik Zivljenja revije Primorska srecanja:
0d Goriskih srecanj do Kulturnega drustva Primorska
srecanja in revije Primorska srecanja

[VANKA URSIC

prof. zgodovine in sociologije, arhivska svetovalka
Pokrajinski arhiv v Novi Gorici, Trg Edvarda Kardelja 3, SI-5000 Nova Gorica
e-posta: ivanka.ursic@pa-ng.si

Izvlecek

Pokrajinski arhiv v Novi Gorici hrani med fondi s podrocja znanosti in kultu-
re, rekreacije in informiranja fond Primorska srecanja, revija za druzboslovje
in kulturo, ki vsebuje gradivo tajnistva in urednistva revije Primorska sreca-
nja in predhodnikov: Goriska srecanja (1966), Srecanja (1969) in Primorska
srecanja (1977). V prispevku sta predstavljena historiat fonda in strokovna
obdelava, medtem ko je s pomocjo ohranjenih dokumentov prikazana pot
revije od njenih zacetkov do prihoda revije pod okrilje Kulturnega drustva
Primorska srecanja.

Abstract
A MOSAIC OF LIFE OF THE MAGAZINE PRIMORSKA SRECANJA:
FROM THE MAGAZINE GORISKA SRECANJA TO THE CULTURAL SOCIETY
PRIMORSKA SRECANJA AND THE MAGAZINE PRIMORSKA SRECANJA

The Regional Archives in Nova Gorica has among the fonds in the fields of sci-
ence and culture, recreation, and information the fonds Primorska srec¢anja,
a magazine for social sciences and culture, which contains the materials of
the secretariat and editorial office of the magazine Primorska srecanja and
its predecessors: Goriska srecanja (1966), Srecanja (1969), and Primorska
srecanja (1977). The article presents the fond's history and its professional
management, while with the help of preserved documents, the path of the
magazine from its beginnings to its arrival under the auspices of the Cultural
Society Primorska srecanja is shown.

Klju¢ne besede:

Fond Primorska
sreCanja, revija za
druzboslovje in
kulturo,

Goriska srecanja,
Srecanja,
Primorska
srecanja,
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srecanja, revija
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Uvod

Pokrajinski arhiv v Novi Gorici hrani 22 arhivskih fondov s podrocja zna-
nosti in kulture, rekreacije ter informiranja. Fondi sodijo na razli¢na podroc¢ja
kulturne dejavnosti in omogocajo raziskovalcem vpogled v delovanje posame-
znih kulturnih zavodov.

S podrocja varstva kulturne in naravne dedis¢ine hranimo le nekaj doku-
mentov o poslovanju Zavoda za varstvo naravne in kulturne dediscine Gorica za
obdobje 1962-1995. KnjiZni¢no dejavnost zastopajo trije fondi: Knjiznica Cirila
Kosmaca Tolmin, Lavri¢eva knjiZnica Ajdovs¢ina in GoriSka knjiZnica Franceta
Bevka Nova Gorica. Na podrodje varstva kulturne dedis¢ine sodita fonda Go-
riSki muzej (1952-1965) in Pokrajinski arhiv v Novi Gorici. V okvir besedne,
glasbene in izrazne umetnosti je uvrscen fond Slovensko narodno gledalisce
Nova Gorica, naslednik Primorskega dramskega gledalis$c¢a, ustanovljenega leta
1969. Fond Mostovna vsebuje nekaj gradiva Kulturnega centra Mostovna, na-
menjenega pretezno mladim za kreativno ustvarjanje in alternativno kulturo. V
skupini drugih zavodov s podroc¢ja kulture je fond Zavod za kulturo Ajdovscina,
ustanovljen leta 1976 kot organizacija, ki je zdruzila tri kulturne ustanove v Aj-
dovscini: Lavricevo knjiznico, Mestni kino in Pilonovo galerijo, ki so vsaka zase
delovale Se naprej. Raziskovalcem je na voljo tudi fond Kulturni dom Nova Gori-
ca, ki vsebuje med drugim bogato zbirko plakatov in koncertnih listov iz obdo-
bja 1975-2015 ter fond Javni sklad Republike Slovenije za kulturne dejavnosti,
Obmocna izpostava Nova Gorica (1999-2016). Na podrocju rekreacije in raz-
vedrila ter upravljanja rekreacijskih objektov hrani arhiv le fonde iz ajdovskega
obmodja: Sportnorekreacijski zavod Police Ajdovs¢ina, Zavod za kulturo, izobra-
Zevanje in Sport Ajdovscina ter Zavod za Sport Ajdovscina. Fondi Kino podjetje
Nova Gorica, Mestni Kino Ajdovscina in Kino Nanos Vipava sodijo na podrocje
organizacije razvedrilnih in rekreacijskih prireditev. Na podro¢ju informiranja
in medijev sta dva fonda: KA-TV Tolmin in TV Primorka, s posnetki na super
VHS-kasetah, beta videokasetah, CD-ju in DVD-ju, nastali v letih 1994-2010.
Fondi Grafika Soc¢a Nova Gorica, OKO, ¢asopis za Gorisko in Primorska srecanja,
revija za druzboslovje in kulturo sodijo na podrocje tiska in zaloZnistva.l

V nadaljevanju prispevka sledi predstavitev fonda Primorska srecanja, re-
vije za druzboslovje in kulturo in njenih predhodnikov: Goriska srecanja (1966),
Srec¢anja (1969) in Primorska srecanja (1977).

Historiat fonda

Arhivsko gradivo revije Primorska srecanja je prihajalo v arhiv postopo-
ma od leta 1986 vse do dana$njih dni. Za ohranitev gradiva so zasluZni skrbni
¢lani uredniskih odborov, v prvi vrsti so bili to odgovorni in tehni¢ni uredniki,
predvsem dolgoletni tajnik prof. dr. Zoltan Jan.?

Leta 1986 je arhiv prevzel gradivo iz prvih let revije in fond poimenoval
Srecanja, revija za druzbena vprasanja Nova Gorica.? Gradivo se je do pre-
vzema nahajalo v prostoru stalne zbirke dokumentarnega gradiva Primorskega
dramskega gledalis¢a v Novi Gorici (zdaj SNG Nova Gorica). Nastalo je pri poslo-
vanju uredniSkega odbora revije Goriska srecanja od leta 1966 do leta 1968 in
revije Srecanja, od leta 1969 do leta 1975. Za obdobje med leti 1966 in 1973 je

L Pokrajinski arhiv v Novi Gorici, Nasih 50 let, str. 127-131.

Prof. dr. Zoltan Jan, publicist in literarni zgodovinar iz Nove Gorice, prvi urednik revije Primor-
ska srecanja in tudi njen dolgoletni tajnik. PSBL I, str. 567-568.

Zapisnik o izrocitvi gradiva Pokrajinskemu arhivu v Novi Gorici, Nova Gorica, §t. 2/2-8/86, z
dne 24. 6. 1986. Dokumentacija dosjeja fonda SI_PANG/0407, Primorska srecanja.
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gradivo ohranjeno skoraj kompletno, medtem ko je za obdobje od leta 1973 do
leta 1975 imetnik hranil le delovodnik, ostalega gradiva ne. Koli¢ina prevzetega
gradiva je znaSala sedem arhivskih skatel. Sredi leta 1988 je bilo izroCeno gradi-
vo, nastalo med leti 1985 in 1987, in je obsegalo 2,5 arhivske Skatle.* Dopolnje-
no je bilo ime fonda: Primorska srecanja, revija za druzboslovje, gospodar-
stvo in kulturo Nova Gorica. Gradivo so sestavljali pretezno dopisi urednistva
in drugih organov revije, dopisi s sodelavci in naroc¢niki. Od leta 1992 do leta
2000 je tajnik revije prof. Zoltan Jan postopoma prinasal dokumentacijo revije
Primorska srecanja za obdobje od leta 1981 do leta 1998, skupaj 12 arhivskih
Skatel.> Na zacetku leta 2005 sta glavna urednica Vida Gorjup-Posinkovi¢® in
odgovorna urednica Tatjana Gregori¢” predali Se Stiri arhivske Skatle oziroma
0,4 tekoCega metra gradiva.?

Fond revije Primorska srecanja smo v zadnjem obdobju dopolnili z do-
kumentacijo o delovanju revije med leti 1976 in 1989 v obsegu treh arhivskih
Skatel, ki se je nahajala med gradivom, leta 2006 prevzetim iz GoriSkega muzeja.
Dokumentacijo o zadnjem obdobju delovanja Kulturnega drustva Primorska
srecanja in revije Primorska srecanja je izrocil dr. Borut Koloini,® glavni ure-
dnik revije in predsednik druStva. Gradivo Se ni strokovno urejeno. Nastalo je
med leti 1987 in 2014 ter obsega priblizno 15 arhivskih skatel oziroma 1,5 te-
koCega metra.

Gradivo o reviji Primorska srecanja se nahaja tudi v osebnem fondu Miro
Kocjan!? v Pokrajinskem arhivu Koper. V okviru podfonda SI_PAK 863.3, Kultur-
no in publicisti¢no delovanje Mira Kocjana se nahajajo zapisniki sej, dopisi, zapi-
si Mira Kocjana, ustanovitveni dokumenti, pristopna izjava, gradivo za razstavo
ob 20. obletnici revije (1999), predlog statuta Kulturnega drustva Primorska sre-
¢anja. Dokumenti, nastali med leti 1987 in 1999, obsegajo eno arhivsko Skatlo.

Strokovna obdelava

Ob vsakem prevzemu v arhiv je bilo gradivo revije odbrano in delno ureje-
no, pripravljen je bil tudi seznam prevzetega gradiva, razen za zadnje pridobitve.
To gradivo je v neurejenem stanju. Gradivo iz prvih let revije je urejeno kronolo-
Sko in po delovodniskih Stevilkah. Vsebuje spise o poslovanju, gradivo za posa-
mezne Stevilke revij (tipkopise ¢lankov, fotografsko gradivo), sezname narocni-
kov, spise in delovodnik. Za leto 1970 je ohranjeno tudi neobjavljeno gradivo. Po
letu 1977 je gradivo urejeno po vsebinskih sklopih: splosno in strokovno gradi-
vo ter racunovodska dokumentacija.!* Med splosno gradivo sodijo dokumenta-

Zapisnik o izrocitvi gradiva Pokrajinskemu arhivu v Novi Gorici, Nova Gorica, st. 2/1-10/88,
z dne 26. 5. 1988. Dokumentacija dosjeja fonda SI_PANG/0407, Primorska srecanja.
Zapisniki o izrocitvi arhivskega gradiva Pokrajinskemu arhivu v Novi Gorici, Nova Gorica, $t.
2/2-3/92, z dne 25. 1. 1992; $t. 2/2-1/95, z dne 25. 1. 1995; §t. 2/2-36/96, z dne 18. 12.
1996; st. 2/2-3/2000, z dne 18. 1. 2000. Dokumentacija dosjeja fonda SI_PANG/0407, Pri-
morska srecanja.

Vida Gorjup-Posinkovi¢, anglistka, italijanistka, novinarka, prevajalka, urednica, od leta 1996
do leta 2004 glavna urednica Primorskih srecanj. Gorjup Posinkovi¢, Vida - Obrazi slovenskih
pokrajin.

SI_PANG/0407, t. e. 5, Dopis Tatjane Gregori¢, muzikologinje, novinarke in od leta 1996 do
leta 2004 odgovorne urednice Primorskih srecanj, 2004.

Historiat fonda je pripravljen na temelju dokumentacije dosjeja fonda SI_PANG/ 0407, Pri-
morska srecanja.

zej.si).

Kocjan Miro, kulturni in politi¢ni delavec (1924-2012), leta 1977 je postal prvi glavni urednik
Primorskih srecanj. Osebnosti, str. 490.

SI_PANG/0407, t. e. 10, Arhivsko gradivo, ki nastaja pri delu revije Primorska srecanja; seznam
pripravil Zoltan Jan, 30. 1. 1987.
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GORISKA
SRECANJA

Naslovna stran Goriskih sre¢anj z veduto Stanjela.
Revijo in ovitek je tehnicno uredil Pavel Medvescek.
(Vir: Goriska srec¢anja 1 (1966), st. 2)

cija o ustanovitvi revije, imenovanja sveta in ure-
dniskega odbora in drugih organov 1977-1996,
dokumenti o registraciji 1977-2001, statuti in
drugi predpisi 1978-1999, zapisniki organov re-
vije, zapisniki ob¢nih zborov 1977-2004. V sklop
strokovnega dela sodijo dopisi urednistva in dru-
gih organov revije, sodelavcev revije in narocni-
kov, 1971-2004. Med korespondenco srecamo
Stevilna znana imena kulturnega, politicnega in
gospodarskega Zzivljenja tistega Casa. Dopis pi-
satelja Borisa Pahorja z zacetka leta 1977, v ka-
terem se zahvaljuje za pismo in vabilo k sodelo-
vanju v Primorskih sre¢anjih: »Zelim Primorskim
srecanjem, da bi resni¢no zaZivela in se uveljavila
s poudarjanjem Sirine, mnogoplastnosti, dialoga.
Zakaj samo tako bo opravicila svoj obstoj. Predla-
gam, da bi mi Primorska srecanja posiljali v zame-
no za Zaliv. V upanju, da bo do sodelovanja prislo
Vas lepo pozdravljam. Boris Pahor«.'? Pozornost
pritegne tudi duhovito, vendar tudi ostro in po-
lemi¢no dopisovanje med tajnikom Zoltanom Ja-
nom in dolgoletno sodelavko Jolko Mili¢.!3

Racunovodska in ostala dokumentaci-
ja vsebuje sezname narocnikov revije za leta
1971-1973, delovna in finan¢na porocila za leta
1984-2003 in obracune avtorskih honorarjev za
obdobje 1981-1990. Med gradivom so tudi ¢aso-
pisni ¢lanki, fotografije in diapozitivi.

Urejen in popisan del fonda znasa 32 ar-
hivskih Skatel oz. 3,2 tekocega metra. V zadnjem
obdobju pridobljeno gradivo bo treba strokovno
urediti in popisati. Takrat bodo znani konc¢ni po-
datki o ¢asu nastanka in koliCini celotnega arhi-
vskega gradiva.

0d Goriskih srecanj do Kulturnega
drustva Primorska srecanja in revije
Primorska srecanja

Goriska srecanja in Srecanja

Revija Goriska sre¢anjajeizsSla 1. maja 1966
v Novi Gorici. Izid revije sodi v Cas t. i. partijske-
ga liberalizma, ki je prinesel vrsto pobud tudi na
podrocju kulture in botroval izidu Stevilnih revij.
Ze na zacetku leta 1966 so v Idriji zacele izhajati
Kaplje, revija za kulturna in obc¢a vprasanja in na
Trzaskem Zaliv, tudi revija za knjizevnost in kul-
turo. Konec Sestdesetih let je v Kopru izsla revija

12" Dokumentacija o Primorskih srecanjih, prevzeta iz Gori-

skega muzeja, t. e. 1.
13 Jolka Mili¢ (1926-2021), prevajalka, pesnica in publi-
cistka iz Sezane. PSBL II, str. 435-436.
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Obala, njena vsebina so bila druzbena, gospodarska in kulturna vprasanja. Ze
leta 1964 je na Trzaskem zacela izhajati trimesecna revija Most, za leposlovje in
kulturo, kasneje za kulturo in druzbena vprasanja.

Goriska srecanja so nastala v okviru obstojecih upravnih in politi¢nih orga-
nov na Goriskem. JoZko Humar, predsednik zaloZniSkega sveta Goriskih srecanyj,
je v uvodniku prve Stevilke zapisal: »Revija mora s svojim obstojem pomagati
k oblikovanju takih druzbeno-politi¢nih odnosov, ki so usmerjeni k nadaljnjemu
razvoju socialisti¢ne druZbe, k premagovanju njegovih nasprotij ter takemu druz-
benemu napredku, ki bo na vsestranski razvitosti sil in na vsestranskem razvoju
cloveka kot svobodne proizvajalne osebnosti.«

Idrijske Kaplje so v prvi Stevilki napovedale nekoliko drugacno pot: »Po-
leg prispevkov, ki jih obicajno prinasa revija, bomo z veseljem priobcevali iskre mi-
sli in kratke sodbe o tem ali onem Zivem vprasanju, Cetudi morda ne bodo podane
v nekateri od znanih in utrjenih oblik.«'* Idrijska revija je bila s svojo kriti¢no in
avantgardno usmeritvijo blizja revijam Mladiki, Zalivu in Mostu, ki so izhajale
v Trstu. Leta 1972 je bila revija prisilno ukinjena, vendar je po dvajsetih letih
ponovno izsla kot zbornik Kaplje.'>

UredniStvo in uprava Goriskih srecanj sta v uvodniku predstavila revijo, ki
je nastala iz »potrebe in hotenja kulturnih in druzbenih delavcev v razvijajocem
se mladem mestu ob meji. Ti Zelijo po dolgem presledku, ki se je zacel tedaj, ko je
fasizem v tridesetih letih prepovedal vsako tiskano besedo v slovenskem jeziku, da
dobi Goriska in vsa Primorska zopet svojo publikacijo. Revija naj postane Zarisce,
okrog katerega naj bi se zbirali vsi, ki lahko kaj napiSejo. /.../ Goriska srecanja
bodo objavljala sestavke gospodarske, druzbene, politi¢ne, upravne, zgodovinske,
umetnostnozgodovinske, arheoloske, etnografske, literarne in literarnozgodovin-
ske vsebine. Dalje clanke s podrocja Solstva, kulture, socialnega skrbstva, zdra-
vstva in drugih podrocij.«®

Ze pred izidom prve $tevilke Goriskih srecanj so se ¢lani uredniskega od-
bora'” spopadli s Stevilnimi ovirami in pomisleki o upravicenosti revije, na dru-
gi strani so bili delezni spodbud in pomoci predsednika skupscine obcine Nova
Gorica Jozka Struklja.!8

Casopisno zaloznisko podjetje »So¢a« Nova Gorica, izdajatelj Goriskih sre-
canj, in Skupscina obcine Nova Gorica sta sklenila na zacetku leta 1967 pogod-
bo o financiranju revije. Da bi zagotovili nemoteno izhajanje, se je Skups$¢ina
obc¢ine Nova Gorica obvezala, da bo podjetju placala tisti del stroskov urejanja,
tiskanja in razpecavanja revije, ki jim jih ne bo uspelo kriti z dohodki od naro¢-
nine in oglasov.

Prva mnenja o reviji so bila spodbudna. Dnevnik Delo je zapisal: »... Pro-
blematika, ki jo posamezni sodelavci nacenjajo skozi gorisko specifiko, nekajkrat
opazno prerasca regionalne okvire in se izpricuje kot splosna...« Iniziativa Isonti-
na iz Gorice je pozdravila izid Goriskih srecanj: »ki se pridruZujejo nasim prizade-
vanjem, da bi se sodelovanje obeh narodov ob meji Se bolj poglobilo in da bi ti kraji
doZziveli se vecji napredek ...«.”°

V ta cas sodijo tudi srecanja sodelavcev primorskih revij. Na okroglih mi-

14
15

Marusic: Spomin na neka primorska srec¢anja ob dvajsetletnici, str. 490-492.

Kaplje: revija za kulturo in obca vprasanja: dLib.si - Kaplje. V: Primorska srecanja 12 (1988), st.
86.

16 Dragi Gori¢an -ka! Uvodnik. V: Goriska srec¢anja 1 (1966), st. 1.

17" Urednigki odbor so sestavljali: Cvetko Nanut (odgovorni urednik), Branko Marusi¢, Cvetko
Vidmar, Jozko Martelanc, Marjan Tavcar, Tone Slapernik, Pavle Medvescek. Goriska srecanja 1
(1966), 5t. 1.

Zapis clanov uredniskega odbora. V: Goriska srecanja 1 (1966), st. 1.

Mnenja o reviji Goriska srecanja, zbrana iz Casopisov in revij (Delo, Vecer, Primorski dnevnik,
Tovaris, Most, Kaplje, Iniziativa Isontina), so objavljena na hrbtni strani revije. V: Goriska sreca-
nja 1 (1966), st. 4.
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zah, Ki so se odvijale v Tupelc¢ah na Krasu, v Idriji,
Trstu in Novi Gorici, so uredniki in sodelavci ter
drugi izobraZenci z obeh strani meje predstavili
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LETO V. 1970 SRECAN]A. : razenci z obeh st
in utemeljevali svoja stalisca.?°
o 23

KIP SVETEGA NIKOLAJA
[detajl)

KRSTENICA PRI KANALU
Cas nastanka okoli

leta 1360-70, material: les (vigina
169 cm), stara polihrumacija. Tudi
pri tem kipu, ki se sicer gibko
pne v visino v srednjevesko
povdarjeni S-&rti, odlota /
voluminozni princip, ki prifema
oblagilo k telesni gmoti. Gube
s0 otrdele, saj 50 skoraj
pali¢asto stroge in se
ostro zalamljajo. V
skrpenelosti draperije, v
vretenasti modelaciji in
celo v oblikovanju obraza
in kodrov las in brade
odmeva paé tudi nekaj
mediteranskega ob&utja.
Kip svetega Nikolaja bo v
sklopu »=Jugoslovanska
umetnost skozi stoletja-
razstavljen 1971, leta v
GRAND PALAIS v Parizu.
[foto P. M.}

Detajl kipa svetega Nikolaja iz Krstenice pri Kanalu
na naslovni strani revije Srecanja
(Vir: Srec¢anja 5 (1970), st. 23/24)

Goriska sre¢anja so kmalu presegla goriske
okvire in se s Cetrtim letnikom preimenovala v
Srecanja, revijo za druzbena vprasanja. Cvet-
ko Nanut,?! odgovorni urednik revije Srecanja, je
v dopisu Svetu za prosveto in kulturo Skupscine
obcine Nova Gorica predstavil sedemletno obdo-
bje izhajanja revije in zapisal, da je revija odsev
hitrega razvoja, ki je zajel Novo Gorico in oZjo
Gorisko po letu 1965: »In ce je kultura zelo ob-
Cutljiva za vse pretrese v druzbeni biti, je gotovo
publicistika za vse krize, nasprotja in polete naj-
bolj senzibilna. Srecanja, revija za druzbena vpra-
sanja, so bila prevec vsesana v razvoj Nove Gorice,
da ne bi vseh konfliktov, ki jih je le-ta doZivljala,
tudi sama ne obcutila.«?*

Revija je SirSo javnost seznanjala in oza-
veScala o kulturnih, gospodarskih in druzbeno-
politicnih pobudah na tem obmocju. Skusala je
tudi graditi mostove z bliZnjo italijansko kulturo,
s posebnim poudarkom na tezavah Slovencev v
Italiji, da bi tako pomagali uresnicevati zamisel
o enotnem slovenskem kulturnem prostoru. Po
oceni raznih recenzentov je revija Srecanja to na-
logo uspesno opravljala ter s tem dokazovala svo-
jo aktualnost in upravic¢enost. Njeni sestavki so
pogosto dozivljali velik odmev v SirSem prostoru.

Ideoloska usmeritev uredniSke politike
Srecanj je bila po mnenju Cvetka Nanuta »izrazi-
to marksisti¢no usmerjena in odprta za probleme
samoupravljanja in za resni¢ne socialisti¢ne odno-
se v proizvodnji in druZbi sploh. Ob taksni koncep-
tualni usmeritvi je uredniski odbor Srecanj skusal
biti odprt tudi za disonancne poglede, ki se niso
docela skladali z njegovo urednisko politiko, kar
pa je sprico nekoliko stisnjenih razmer na tem ob-
mocju bilo negativno ocenjeno v nekaterih novo-
goriskih sredinah.?® /.../ Druzbeno politicni pred-

20 Marusi¢: Spomin na neka primorska sre¢anja ob dvaj-

setletnici. V: Primorska srecanja, 12 (1988), st. 86, str.

490-492.

Cvetko Nanut, urednik, druzbenopoliti¢ni delavec, rojen

leta 1931. Bil je prvi glavni in odgovorni urednik revije

Goriska srecanja. Pod njegovim urednikovanjem je izslo

38 stevilk, z njimi si je revija pridobila ugledno mesto v

slovenskem revijalnem tisku. PSBL II, str. 492.

22 SI_PANG/0407,t. e. 5, Dopis Cvetka Nanuta, odgovorne-
ga urednika revije Svetu za prosveto in kulturo Skupsci-
ne ob¢ine Nova Gorica.

23 SI_PANG/0407, t. e. 5, Problemi, s katerimi so se soo¢ili
pri reviji Srecanja ob izidu knjige Borisa Pahorja Odisej
ob jamboru in problematika v zvezi z legalnostjo uredni-
Skega odbora revije Srecanja.

21
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stavniki in drugi dejavniki v ob¢ini Nova Gorica in regiji so v zacetku moralno in
politicno zelo podpirali revijo ter spremljali njen razvoj, kasneje pa so se od nje
oddaljili. Za republiske predstavnike pa bi lahko nasprotno trdili. Revija doslej ni
doZivela neke objektivne trezne in celovite politicne ocene. Slabost revije je bila v
tem tudi to, da je neredno izhajala. Razlogov za to je ve¢, med njimi ni zadnji ta, da
je imela doma zelo slabo zaledje v piscih, publicistih, zato je uredniski odbor le s
teZavo zagotavljal v posameznih Stevilkah ustrezno strukturo sestavkov.«?*

Primorska srecanja

Na zacetku leta 1976 se je revija Srecanja znasla v krizi, prislo je celo do
daljSega premora v izhajanju. Konec leta 1975 je zacel izhajati Literarni list z
namenom, da bi postal povezovalna vez, ki bi se pozneje razvila v enotno pri-
morskKo revijo. Literarni list je izSel samo trikrat.?

V drugi polovici sedemdesetih let je z zdruZitvijo treh regijskih revij, Oba-
le, Goriskih sre¢anj in Idrijskih razgledov,?® nastala revija Primorska srecanja,
enotna primorska revija za druzboslovje, gospodarstvo in kulturo. Ustanovitev
Primorskih srecanj je med drugim vodila tudi misel, da je Primorska enoten kul-
turni prostor. O enotni reviji so razpravljali Ze na sestanku uredniSkega odbora
Primorske revije v Lipici, 13. oktobra 1976. Zbrani so se strinjali z nastankom
enotne primorske revije in z literarno prilogo. Na pobudo idrijskega predstav-
nika so Idrijski razgledi Se naprej ostali zbornik s svojevrstno vsebino.?”

Obalna konferenca Socialisti¢ne zveze delovnega ljudstva (SZDL) Koper,
Obcinska konferenca SZDL Nova Gorica in Obcinska konferenca SZDL Idrija so
sklenile druzbeni dogovor o urejanju in izdajanju revije Primorska srecanja,
imenovale Clane izdajateljskega sveta, uredniskega odbora revije ter glavnega
in odgovornega urednika. Obvezale so se tudi, da bodo na osnovi programa re-
vije in letnega finan¢nega nacrta ter skupaj s Kulturno skupnostjo Slovenije, ki
bo praviloma zagotavljala najmanj polovico potrebnih finan¢nih sredstev, za-
gotovile sredstva za nemoteno izhajanje revije. SedeZ revije je bil v Novi Gorici,
Delpinova 39. Zalozba LIPA v Kopru je revijo zalozila.

Osnovni namen revije je bila obravnava druzbeno-politi¢nih, gospodar-
skih, kulturnih, literarnih ter drugih vprasanj celotne Primorske in njenih ljudi.
Prinasala je literarne sestavke, posvecala pozornost tezavam Slovencev v Italiji
ter ustvarjala most med dvema narodoma in kulturama, predstavila delo pri-
padnikov italijanske narodnosti, negovala izrocilo narodno osvobodilnega boja,
povezovala publiciste in kulturne ustvarjalce Primorske in vzgajala mlade sode-
lavce. Prizadevala si je obravnavati problematiko na potrebni strokovni ravni,
pri Cemer je izhajala iz socialisticnih, samoupravnih nacel. Prizadevala si je pro-
dreti v SirSi slovenski prostor in ga seznaniti z ustvarjenimi doseZzki na Primor-
skem. Dejavnost revije je potekala na osnovi delovnega in finan¢nega programa.

Organa upravljanja revije sta bila izdajateljski svet in uredniski odbor.

24 SI_PANG/ 0407, t. e. 5. Dopis Cvetka Nanuta Svetu za prosveto in kulturo Skups¢ine ob¢ine

Nova Gorica.

Literarni list je uredil Jurij Bavdaz, natisnila Tiskarna Mestni muzej Idrija. Enciklopedija Slove-
nije, str. 351.

Idrijski razgledi so domoznanska revija, ki jo kot polletno publikacijo izdaja Mestni muzej
Idrija. Je ena izmed najstarejSih primorskih revij, ki Se izhajajo. V zacetnem obdobju so
izhajali kot trimesecna revija (1956-1976), nato kot letni zbornik, od leta 1987 kot pol-
letna revija. Vsebuje predvsem lokalno tematiko idrijsko-cerkljanskega obmocja, hkrati
ostaja odprta v Sirsi slovenski prostor. Publikacija objavlja strokovne prispevke, poro-
cila, predstavitve, zapise, spomine in recenzije knjiznih izdaj, ki posegajo na podrocje
zgodovine, etnologije, umetnostne zgodovine, sociologije, geografije, geologije in nara-
voslovja dLib.si - Idrijski razgledi.

Dokumentacija o Primorskih srecanjih iz GM, t. e. 1.
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Uredniski odbor je bil sestavljen iz 16 ¢lanov, osem z obale, Sest iz Nove Gorice
in dva iz Idrije; glavni urednik je bil Miro Kocjan iz Kopra, odgovorni urednik
Zoltan Jan iz Nove Gorice.?® Lektor revije JoZe Hocevar? je bil iz Kopra, obliko-
valec je bil iz Nove Gorice. Prva leta je revijo tehni¢no urejal in oblikoval Pavel
Medvescek, nato Bojan Maraz, nato je vrsto let oblikovala revijo Maja Licul.?° Po-
leg oblikovanja je skrbela tudi za likovno opremo. Posamezni ¢lani urednisSkega
odbora so pokrivali dogovorjena podrocja: gospodarsko, literarno-esejisti¢no,
zamejstvo, druzboslovje, kulturo in novejSo zgodovino. Pomembno vlogo je imel
tajnik, ki je povezoval delo ¢lanov izdajateljskega sveta in uredniSkega odbora
revije, pripravljal gradivo za sestanke sveta revije in uredniSkega odbora, vodil
narocniSko politiko in evidenco naroc¢nikov, skrbel za ovrednotenje avtorskih
prispevkov ob izidu Stevilke revije in na temelju ocen, ki sta mu jih posredovala
urednika v skladu z dogovorom o honoriranju. Tajnik je imel sedez v Novi Gorici.

Revija je imela okrogel Zig z napisom: »PRIMORSKA SRECANJA UREDNISKI
ODBOR«.3!

Prva Stevilka Primorskih srecanj je izSla kot dvojna Stevilka in tako so
nadoknadili zamudo, ki je nastala zaradi organizacijskih, finan¢nih, tiskarskih
in drugih tezav. UredniStvo nove revije je v uvodniku zapisalo, da si bo revija
»prizadevala, v sodelovanju z bralci, zapolniti dosedanje praznine na revialnem
podrocju, hkrati pa pospesevati napore, da bi se regija se bolj enovito in pestro
razvijala v okviru in skupaj z drugimi kraji v socialistichi samoupravni skupnosti«.
Predstavitev revije je potekala 13. maja 1977 v Novi Gorici, v hotelu Argonavti.3?

Primorska srecanja so na zaCetku izhajala Sestkrat na leto, nato so bila me-
secnik in so izhajala desetkrat, dve Stevilki sta bili dvojni. Zanimiv je tudi podatek
o vecanju Stevila avtorjev: leta 1984 je v enem letniku Stevilo avtorjev preseglo
100, 1987 se je povzpelo na 251, medtem ko se je po letu 1989 gibalo okoli 250.

Primorska sre¢anja so nadaljevala druzboslovno usmeritev; dvakrat letno
je iz8la literarna priloga. Prispevki, objavljeni v reviji, so bili razdeljeni na ¢lan-
ke, literarne prispevke, glose, zapiske in gradivo, recenzije knjig in revij ter od-
meve na objavljene ¢lanke. Revija je bila grafi¢no in vsebinsko zelo pregledna. V
njej so bili predstavljeni Stevilni primorski umetniki (Tone Kralj, Joze Srebrnic,
Milko Bambic¢, Riko Debenjak ...), a tudi posebnosti, kot so risbe Zigov na rim-
skih opekah, karikature ¢asopisa Cuk na pal'ci, plesne kreacije Vuke Kumar ali
fotografije RobidiS¢a med vceraj in danes.

[z porodila o izhajanju revije v letu 1983, ki ga je pripravil takratni glavni
urednik Primorskih srecanj Marjan Tavcar, je bilo v poglavju »druzboslovje« naj-
veC sestavkov s politicno in idejno vsebino, sledili so sestavki o kulturi in ume-
tnosti, druzbeni dejavnosti gospodarstvu, zamejstvu in italijanski skupnosti v
Jugoslaviji. V leposlovnem delu je prevladovala poezija. V poglavju »zapiski« je
bilo najvec politi¢no idejnih sestavkov, gospodarskih, o druzbenih dejavnostih,
o kulturi in umetnosti, spominskih sestavkov o narodno osvobodilnem boju,
zgodovinskih, bibliografije in portreti.

V letih 1981-1985 je bil odgovorni urednik Anton Mikeln, glavni urednik Marjan Tavcar;
1985-1988: Alojz Ceglar (gl. ur.), 1985-1990 Marjan Tavcar (odg. ur); 1988-1990 Tomaz
Bizajl (gl. ur), 1990-1993 Marjan Tavcar (gl. ur) in Tomaz Bizajl (odg. ur); 1993-1996 Slavko
Gaberc (gl. ur)) in Andrej Malnic (odg. ur); 1996-2004 Vida Gorjup-Posinkovi¢ (gl. ur) in Tatja-
na Gregorié (odg. ur); 2005-2012 Borut Koloini (gl. ur.) in JoZe Stucin (literarni ur.) Primorska
srecanja: 1981-2012.

29 Joze Hocevar, publicist in urednik, rojen 1934. PSBL I, str. 539-540.

30 pavel Medvesé¢ek, umetnostni zgodovinar, v letih 1966-1973 je oblikoval Goriska srecanja in
od leta 1977 do leta 1981 Primorska srecanja; Bojan Maraz, oblikovalec, pisec, ustvarjalec, Pri-
morska srecanja je oblikoval od leta 1982 do leta 1988, in nato Maja Licul, akademska slikarka
in oblikovalka. Licul: Srecanje oblik, str. 46-50.

31 SI_PANG/ 0407, t. e. 33, Statut revije Primorska sre¢anja.

32 Dokumentacija o Primorskih srec¢anjih iz GM, t. e. 1, Zapis o pogovoru v Novi Gorici, prisotni

Zoltan Jan, Bojan Bratina in Miro Kocjan, 4. 5. 1977.
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Leta 1984 je k ustanoviteljstvu revije for-
malno pristopilo vseh deset obcinskih konferenc
SZDL Primorske. Finan¢na sredstva kulturnih
skupnosti teh obcin so poleg sredstev kulturne
skupnosti Slovenije pomenila glavni vir financi-
ranja revije.?

Skoraj vsa leta je bilo financiranje revije
ena izmed glavnih tezav. Glavni urednik Mar-
jan Tavcar®* je leta 1990 v dopisu komiteju za
druzbene dejavnosti ob¢in pozval k pomoci in
podpori vseh primorskih ob¢in, da prispevajo
za ohranitev revije. »Revija z naklado okoli 2.000
izvodov in desetimi Stevilkami letno je v tem Casu
zbrala okoli sebe krog blizu tristo sodelavcev z
obeh strani meje, ki so s svojimi strokovnimi pri-
spevki obravnavali vprasanja z najrazli¢nejsih
podrocij primorskega in $irSega nacionalnega
Zivljenja. Revija je bila zato dragocen vir ustvar-
janja novih idej in spoznanj, krepitve zavesti o
povezanosti vsega primorskega prostora ter ne-
govanje tako zgodovinskega spomina kakor tudi
kriticnega razmisljanja o aktualnih in jutrisnjih
problemih nasega bitja in Zitja. Kulturni in splo$ni
druzbeni interes narekujeta, da revija Primorska
srec¢anja izhaja se naprej in da je v tem svojem po-
slanstvu delezna Se nadaljnje pomoci in podpore
vseh primorskih ob¢in in sSirse druzbe. Z ukinitvijo
obcinskih in republiskih Samoupravnih intere-
snih skupnosti za kulturo se dosedanje financira-
nje revije prenasa na pristojne obcinske oziroma
Republiske organe, ki naj s pomocjo predvidenih
proracunskih sredstev zagotovijo nadaljevanje
izhajanja revije. Iskreno upamo, da omenjene re-
organizacije ne bodo preve¢ motece ali celo po-
gubno delovale na gmotni poloZaj revije in s tem
ogrozile njen nadaljnji obstoj.«*

Kulturno drustvo Primorska srec¢anja
in revija Primorska srecanja, revija za
druzboslovje in kulturo

Novo spremembo je dozivela revija konec
osemdesetih let, ko se je otresla pokroviteljstva
in izdajateljstva Socialisticne zveze delovnega

33 SI_PANG/ 0407, t. e. 8, Program revije Primorska sreca-

nja za leto 1986.

Marjan Tavcar (1940-2021), sociolog, gospodarstvenik,

publicist. Sodeloval je v urednistvu Srecanj, bil ustano-

vitelj in prvi predsednik Drustva sociologov in polito-

logov severnoprimorskih ob¢in ter glavni in odgovorni

urednik Primorskih srecanj. Osebnosti, str. 1168.

35 SI_PANG/0407, t. e. 13, Dopis glavnega urednika revije
Primorska srecanja komiteju za druzbene dejavnosti
obcin, 1990.
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PREDSEDSTVO
REPUELIKE SLOVENIJE

Ciril Zlobec, &lan
Predsedstva Republike Sloveniie Ljubljana, 8/5-1991

Erjavieva 17.
51001 Ljubljana

Spoftovani g. Jan,

prejénji mesec je bilo v SeZani srefanje primorskih
slavistov, posvefenc preufevanju Kosovela in njegove
poezije. Profesor Fatur me je naprosil, naj bi tudi jaz
nekaj spregoveoril o tej temi. Po konfanem predavaniju
mi je rekel, naj bi poslal na Tvoj naslov za Primorska
sreanja besedile svojega predavanja. To pofenjam zdaj.
0d tu naprej je pa Tvoja stvar, kako bo# s prilofenim

tekstom ravnal.

Lep pozdrav in vse dobreo Tebi in Primorskim sreZanjem!

e

Zoltan Jan

Revija
Primorska srefanja

Cankarjeva 84.
65000 Nova Gorica

Pismo Cirila Zlobca, pesnika in clana Predsedstva
Republike Slovenije Zoltanu Janu, tajniku
Primorskih srecanj, Ljubljana, 8. 5. 1991

(Vir: SI_PANG/0407, Primorska srecanja,

revija za druZboslovje in kulturo, t. e. 15)
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ljudstva ter presla pod okrilje Drustva sociologov in politologov severnopri-
morskih ob¢in.

Politi¢ne in druzbene spremembe konec devetdesetih let so privedle do
Stevilnih sprememb, tudi na podroc¢ju zakonodaje. DrZavni zbor je 25. marca
1994 sprejel Zakon o javnih glasilih,3¢ na podlagi katerega so morala Primorska
srecanja, tako kot vsa druga glasila v Sloveniji, preoblikovati svoj status in se tudi
drugace prilagoditi dolo¢bam zakona. Clani drustva so na obénem zboru svoje
stanovsko drustvo raz$irili v kulturno in ga preimenovali Kulturno drustvo
Primorska srecanja. S tem so ohranili pravno formalno kontinuiteto revije, saj
se njen izdajatelj ni menjal, temvec le preimenoval, medtem ko se je drustvo od-
prlo veliko SirSemu krogu potencialnih ¢lanov in simpatizerjev. Sprejeli so tudi
nov statut in Alenko Saksida3” iz Nove Gorice izvolili za novo predsednico dru-
Stva. Proces preoblikovanja drustva se je zakljucil na zacetku naslednjega leta
z izvolitvijo drustvenih organov, izvrSnega in nadzornega odbora ter ¢astnega
razsodisca. Nov izvrsni odbor je imenoval Vido Gorjup-Posinkovi¢ za odgovor-
no urednico, tehni¢no urejanje je prevzela Tatjana Gregoric, literarni del revije
je ostal v rokah Vide Mokrin-Pauer.

Sledili sta prenova revije in posodobitev njene zunanje podobe. S pro-
mocijskimi akcijami in z javnimi predstavitvami tematskih Stevilk so poskusali
Siriti krog bralcev, a obenem izkoristiti vse moznosti, ki so jih ponujali javni raz-
pisi za nevladne organizacije, za ¢ezmejno sodelovanje, evropski programi za
medregijsko povezovanje in podobno. Poskrbeli so tudi za laZje in sodobnejSe
komuniciranje z zunanjim svetom, kar sta takrat predstavljala nov elektronski
naslov in telefonska Stevilka z uradnimi urami tajnistva drustva.

Odgovorna urednica Vida Gorjup-Posinkovic je sredi leta 2000 o Primor-
skih srecanjih napisala: »Mesecnik Primorska srec¢anja je edina regionalna revija,
ki Ze skoraj tri desetletja odseva in dokumentira Zivljenje v primorski regiji. Na
okoli tiso¢ straneh revije se vsako leto predstavi preko tristo avtorjev, povecini pri-
morskih, veliko pa je tudi uveljavljenih imen v nacionalnem merilu. /.../ Primorska
srecanja delujejo neprofesionalno, urednistvo sestavljajo ljudje, ki vidijo v reviji
neprecenljive moznosti utrjevanja regije znotraj nje same, predvsem pa za njeno
uveljavljanje v nacionalnem prostoru.«3®

Primorska srecanja so se pri izhajanju srecevala s Stevilnimi tezavami: s
finan¢nimi, formalno-pravnimi in z operativnimi. Vse to se je stopnjevalo in zla-
sti po odhodu dolgoletnega tajnika revije Zoltana Jana privedlo do tega, da je
urednistvo revije leta 2003 ustavilo izhajanje te.

Revija je z novim vodstvom v letu 2005 Se enkrat zaZzivela, a ne za dolgo.

JoZe Stucin, literarni urednik v zadnjem obdobju revije, je 21. aprila 2009
na okrogli mizi v Ljubljani, z naslovom Literarne revije v gosteh v Zivo, ob tride-
seti obletnici revije Mentor, predstavil Primorska srecanja: »Primorska srecanja
se dogajajo na obclutljivem robu to¢no tam, kjer se stapljata dve kulturi, romanska
(italijanska) in slovanska (slovenska). So revija, ki hrepeni po soZitju vseh dejav-
nikov tega prostora, predvsem pa Zeli vzpostaviti ustvarjalne stike in povezave na
podrocju kulture, esejistike in literature. Nismo vedno uspesni. Nekatere zamere iz
preteklosti nam pogosto ponagajajo in meja, ki sicer formalno nima vec veljave, se
Se vedno opleta po nasih moZganskih vijugah. Prijatelji zamejci, nasi ljudje, se raje
povezujejo mimo nas, z Ljubljano. To velja tako za Trst, Gorico kot tudi Benecijo,
obcasno pa se vendarle srecamo na skupnem »terenu« in skusamo utrjevati vezi.
Spodbujamo tudi mlade pisce, predvsem literarne zacetnike, ki Se isCejo pot do

36 zakon o javnih glasilih. V: Uradni list RS, §t. 18/1994.

37 Alenka Saksida, profesorica franco$¢ine in nems¢ine, kulturna delavka, rojena 1942. PSBL 111,
str. 269.

SI_PANG/ 0407, t. e. 27, Vida Gorjup-Posinkovi¢: Primorska srecanja - revija za druzboslovje
in kulturo, 25. 5. 2000.
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prvih objav. V tem pogledu smo popolnoma odprti
in vztrajno presegamo geografske koordinate na-
sega imena.«*

Osnovni podatki o reviji: Primorska sre-
canja: revija za druzboslovje in kulturo: Leto:
1977-2009; Steviléenje: Letnik 1, $t. 1 (1977),
letnik 22, st. 328/329 (2009); ZaloZnistvo in iz-
delava: Nova Gorica; Koper; Idrija: Drustvo soci-
ologov in politologov severnoprimorskih ob¢in,
1977-2012; Opombe: Zadnja Stevilka za leto
2009 je izsla leta 2012.%°

Zakljucek

Ohranjeno arhivsko gradivo Primorskih
srecanj in njenih predhodnikov (Goriska srecanja,
Srecanja) nam ponuja vpogled v Zivljenje revije
od njenih zacetkov do rasti, vzponov in padcev.

Primorska srecanja imajo med primorski-
mi revijami za druzboslovje in kulturo najdaljsi
staz. S Primorskimi sre¢anji smo se Primorci poi-
stovetili, bila so nasa. Sicer res niso zmogla ostri-
ne naboja nekaterih publikacij iz tistega casa
pred osamosvojitvijo Slovenije, ki so bila zaradi
tega tudi prepovedana in ukinjena, vendar jim od
vsega zaCetka ni mogoce zatajiti ali ne priznati is-
krene Zelje iskanja dobrega, najboljSega, v smeri
kulturnega in obce druzbenega. In pri tem s prav
najizrazitejSo ambicijo res biti »srecanja«. Sreca-
nja na tem vedno prepisnem slovenskem prosto-
ru na obeh straneh ob zahodni meji, srecanja na
njivi kulture, poskusi sre¢anj na vseh podrocjih
druzbenega Zivljenja zavedne primorske sku-
pnosti.

Zdravnik in publicist dr. Anton Prijatelj je
na vprasanje, kaj meni o reviji Primorska sreca-
nja, dejal: »Ne pozabimo starega latinskega reka:
Verba volant, scripta manent. Besede se izgubljajo,
zapisane pa ostanejo. Morda bo kdo Cez desetletja
bral in ¢rpal potrebne podatke prav iz Primorskih
srecanj.«

39 Okrogla miza: Literarne revije v gosteh v Zivo. Javni
sklad RS za kulturne dejavnosti (jskd.si).

40" Vzajemna bibliografsko-katalozna baza podatkov CO-
BIB.SL

PRIMORSKA SRECANJA

REVIJA ZA DRUZBOSLOVJE,
GOSFODARSTVO IN KULTURO

Stavilka:
Patum:23,11.1982

IRUETVO SOCIOLOGOV IN
POLITOLOGOV PRIMORSKIH OBGIN

ZADEVA: IZDAJANJE REVIJE FRIMOREEA SRECANIA

Biljfadno s sklepi sveta in uredniftva vevije z dne 4.t.m. pre-
dlagamo Druftvu sociologov in politologov primorskih obin, da
prevzame izdajanje nalie revije.

Revijo so ustamovile ob¥inske konference SZDL primorskih obfin
1976.1leta in je J gospodargkin, drufbenin in kulturnim
vpreSanjem. Glede na njen veebinski profil se torej priblifnje
ali celo prekriva s tistimi vprafanji, ki jim pesveda vso
pozornost tudi vase druftvo, kar Je rasvidno tudi iz dejstva,

da pri reviji sodeluje vrsta vafih &lanov.

Poleg navedenih vsebinskih razlogov za prevzenm izdajateljstva
revije je treba upoSteveti tudi formslne strani, Revija sama po
sebl ne more obstejabi kot uporsbnik drufbenih sredstev, lahko

pa jo izdaja drufitve kot stransko dejawnost,

Prevaem predlagane naloge ne bi predstavljala za drufitvo nobenih
dodatnih bremen, saj ima revija lastne dohodke. Henimo, da bi s
preveemon izdajateljstva lahko drufitve celo nekaj pridobilo. Lahko
bl se namre# poslufilo radunovodske slu¥be revije, $lamni bi lahko
revijo prejemali brezplafno, imeli bi prostor za svoje st

objeve, strokovne informacije, itd.

Prifalujemo, da boste nad predlog sprejeli, ter prevzeli izdajatelj-

atvo nad =, REVL,
revijo m PATHIK:
= | Zoltem JAN
O | =
s\, )5
% - Rolta '\[ —

101 —

Predlog sveta in urednistva revije Primorska
srec¢anja, da Drustvo sociologov in politologov
primorskih ob¢in prevzame izdajanje revije,
23.11. 1982

(Vir: SLPANG/0407, Primorska srecanja,
revija za druzboslovje in kulturo, t. e. 35)


https://www.jskd.si/literatura/okrogla_miza/revije_v_gosteh_02_09.htm
https://www.jskd.si/literatura/okrogla_miza/revije_v_gosteh_02_09.htm
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A MOSAIC OF LIFE OF THE MAGAZINE PRIMORSKA SRECANJA:
FROM THE MAGAZINE GORISKA SRECANJA TO THE CULTURAL SOCIETY
PRIMORSKA SRECANJA AND THE MAGAZINE PRIMORSKA SRECANJA

The Regional Archives in Nova Gorica has among the fonds in the fields of
science and culture, recreation, and information the fonds Primorska srecanja,
a magazine for social sciences and culture, which contains the materials of the
secretariat and editorial office of the magazine Primorska srecanja and its pre-
decessors: Goriska srecanja (1966), Srecanja (1969), and Primorska srecanja
(1977). The article presents the fond's history and its professional manage-
ment, while with the help of preserved documents, the path of the magazine
from its beginnings to its arrival under the auspices of the Cultural Society Pri-
morska srecanja is shown.

The magazine Primorska srecanja was founded in 1977 with the merger
of magazines Obala, Goriska srecanja and Idrijski razgledi. The founders were
the Conferences of the Socialist Union of Working People in Koper, Nova Gorica
and Idrija, and it was published with the support of the Ministry of Culture and
municipalities from the Primorska region. The issuer and publisher were at first
Zalozba Lipa in Koper, then the Society of Sociologists and Political Scientists of
the Northern Primorska Municipalities, and finally the Cultural Society Primor-
ska sre€anja. For more than three decades, the Primorska srecanja documented
life in the Primorska region. In the published contributions, they discussed all
areas of social events, from economic, political, and social to school, cultural,
youth, and alternative events in the entire area of Primorska, but also outside it
and abroad. Many authors presented themselves in the magazine, mainly from
Primorska, though among them were also well-established names on a nation-
al level, experts, publicists, and researchers. The magazine was co-created by
many colleagues, cultural figures, literati, and a wide variety of experts who, as
the editors Vida Gorjup-Posinkovi¢ and Tatjana Gregori¢ wrote in the introduc-
tion to the 177th issue of the Primorska srecanja, »understood that Primorska
needs its reflection also in the written word, and because they grasped the impor-
tance that even a faint thread of connection between all its parts has for Primor-
ska, from Koper and Gorizia and Idrija to Trieste and Venice«.

SUMMARY
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Arhivsko gradivo Koncertne poslovalnice Maribor

SPELA VALADZIJA
uni. dipl. zgodovinarka, arhivistka
Pokrajinski arhiv Maribor, Glavni trg 7, SI-2000 Maribor
e-posta: spela.valadzija@pokarh-mb.si

Izvlecek

Namen prispevka je predstaviti arhivsko gradivo Koncertne poslovalni-
ce Maribor. Delovala je pod okriljem razli¢nih kulturnih organizacij od leta
1946 do leta 1992, ko je tradicijo enega izmed pomembnejsih programov
kulturnega Zivljenja v Mariboru nadaljeval in nadgradil javni zavod Kultur-
no-prireditveni center Narodni dom Maribor. Arhivsko gradivo Koncertne
poslovalnice Maribor obsega vse od spisovnega gradiva o poslovanju organi-
zacije, sponzorskih dogovorov, statistike izvedenih dogodkov, koresponden-
ce, tiskovin, fotografij, objav v medijih do posvetil in avtogramov vrhunskih
umetnikov. Leta 2022 ga je prevzel Pokrajinski arhiv Maribor za obdobje
med letoma 1946 in 1992. Pri izdelavi prispevka so bile uporabljene opisna
metoda, analiza ¢asopisnih virov in analiza ohranjene dokumentacije.

Abstract
THE ARCHIVAL MATERIAL OF THE CONCERT MANAGEMENT MARIBOR

The purpose of the article is to showcase the archival material of Concert
Management Maribor. It operated under the auspices of various cultural or-
ganisations from 1946 to 1992, when the tradition of one of the most impor-
tant programmes of cultural life in Maribor was perpetuated and upgraded
by the public institution Cultural and Event Centre Narodni dom Maribor.
The Concert Management Maribor’s archives contain information on the
organisation’s operations, sponsorship agreements, event statistics, corre-
spondence, advertising materials, photographs, media articles, and dedica-
tions as well as autographs from prominent musicians, among other things.
In 2022, it was acquired by the Regional Archives of Maribor for the period
between 1946 and 1992. The descriptive method, the analysis of newspa-
per sources, and the analysis of preserved documentation were used in the
preparation of the paper.

Klju¢ne besede:

Arhivsko gradivo
kulturnih ustanov,
koncertni listi,
fotografije,
Koncertna
poslovalnica
Maribor

Key-words:

archival material
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Koncertna poslovalnica Maribor

Med obema vojnama je bilo koncertno Zivljenje v Mariboru razgibano
na visoki kulturni ravni, saj so nastopali znani domaci in tuji umetniki. Za dvig
glasbene kulture v mestu in z zavedanjem, da je potrebna sistemati¢na vzgoja
obcinstva, je Glasbena matica ustanovila koncertni biro, ki se je kasneje prei-
menoval v koncertno poslovalnico. Vanj se je vkljucilo sedemnajst drustev, ki
so prirejala koncerte domacih in tujih umetnikov. Njegova vloga je bila ¢asovno
usklajevanje koncertov Glasbene matice in drugih prirediteljev ter z razpisom
abonmaja podati nacrt za koncertno sezono. Po teh terminih so se morali rav-
nati ostali organizatorji prireditev. Med koncerti so bili najpogostejSi komorni
in solisti¢ni koncerti, ki so jih izvedli pribliZno petnajst v sezoni, simfoni¢nih,
vokalnih in vokalno-instrumentalnih koncertov je bilo manj. Prirejali so jih v
Dvorani Union, Kazinu, Narodnem domu, gledali$¢u in drugih dvoranah. Razgi-
bano kulturno in druzabno Zivljenje, ki ga je v tem obdobju razvijala Glasbena
matica in se je spopadala z razli¢nimi teZavami, od pomanjkanja sredstev do
gospodarske krize v mestu, se je prenehalo z okupacijo.! Kmalu po koncu druge
svetovne vojne se je zacela kulturna obnova Maribora. Ferdo Filipi¢, prvi vodja
Koncertne poslovalnice, ustanovitelj Kulturno-umetniskega drustva Joze Her-
manko in upravnik Vecera, takrat imenovanega Vestnik, je nadaljeval z ob vojni
prekinjeno mariborsko koncertno dejavnostjo. Koncertna poslovalnica Maribor
je kot prva na Slovenskem zacela delovati spomladi 1946, sprva v obliki Koncer-
tnega biroja Glasbene matice, ki se je nato preimenovala v KUD JoZe Hermanko.?
Prva dva koncerta Koncertne poslovalnice Glasbene matice v Mariboru, ki jih
je 18. marca 1946 izvedla Trzaska filharmonija pod vodstvom Jakova Cipcija v
takratni Dvorani Telovadnega drustva Maribor (Dvorani Union), sta Mariborca-
ne, tako mladino na popoldanskem kot ostalo ob¢instvo na vecernem Koncertu,

Mariborska filharmonija, 1954
(Vir: S PAM/2064, Narodni dom Maribor, 1946-1992)

Potocnik: Kulturno dogajanje v Mariboru v letih 1918-1941, str. 219-220 in 249-252.
Salmi¢ Kovacic¢: »Zvezdno nebo« nad Mariborom - Sedem desetletij Koncertne poslovalnice
Maribor, str. 30-32.
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navdusila. 1z Vestnika izvemo, da so Ze ve¢ dni »Mariborcani nestrpno pricakova-
li Trzasko filharmonijo in na vsakem koraku si slisal, kako so se ljudje pogovarjali
o prihodu dragih gostov. V ponedeljek se je Ze ob 12. uri zacela prva zbirati na
Trgu svobode mladina in kmalu zatem se je napolnil ves trg. TrZacani so prispe-
li z malo zamudo, toda kljub temu jih je mnoZica na trgu ¢akala. Ko je prispel
prvi avtobus, je kar zavrsalo po trgu in z burnim vzklikanjem so ljudje pozdravili
Trzacane. Navdusenja in vzklikanja ni hotelo biti konec«.? Ko je bila Koncertna
poslovalnica Ze uveljavljena organizatorka koncertnih dogodkov, so na pobudo
dirigenta Demetrija Zebreta in ob podpori Ferda Filipi¢a ustanovili Mariborsko
filharmonijo. Prvi koncert so priredili 13. marca 1950 in nato je ta do leta 1965
bogatila mestne programe simfoni¢ne glasbe, dokler ni zaradi financnih tezav
prenehala delovati.*

10. novembra 1965 so mariborski glasbeni delavci ustanovili drustvo
Glasbena mladina Maribor, prvo taksno v Sloveniji in eno izmed prvih v takratni
Jugoslaviji. Delovala je kot enakovredni partner Koncertne poslovalnice. »Glas-
ba naj najde pot k mladini in mladina bo nasla pot h glasbi,« so bile besede, ki
so jih takrat zapisali kot svoje vodilo, medtem ko so dogodek pospremili s kon-
certom solistov zagrebSke Opere, »ki so zapeli odlomke iz $tirih komicnih oper
in tako mladini pokazali nacin podajanja glasbe. Koncert je mladina sprejela s
toplim aplavzom«.5 Leta 1969 je bil na pobudo pianista Janka Setinca in v sode-
lovanju z dr. Sergejem Vriserjem pri Koncertni poslovalnici ustanovljen Festival
barocne glasbe, ugledna mariborska prireditev, ki se je razvila iz vecerov ba-
rocne glasbe v mariborskem gradu. Ob njem in zanj je bil ustanovljen ansambel
Collegium musicum. V prvih tridesetih letih po vojni je koncertno Zivljenje s
Koncertno poslovalnico Maribor dozivelo izrazit vzpon. Tako Stevilo koncertov
kot tudi obcCinstvo sta se iz leta v leto mnozili. Mariborcani so imeli priloZnost
doziveti vrhunske domace in tuje soliste, orkestre ter komorne skupine. Leta
1955 sta v Mariboru nastopila Peter Pears in Benjamin Britten, leta 1956 Ce$ka
filharmonija, leta 1962 Godalni kvartet Gewandhaus iz Leipziga, leta 1965 so
igrali Bamberski simfoniki, leta 1972 je nastopila Moskovska in leta 1973 Le-
ningrajska filharmonija. Seznam koncertnih programov in izvajalcev skozi se-
demdesetletno produkcijo je izjemno dolg in bogat. Po nenadni Filipic¢evi smrti
(1978) je njegovo delo osemnajst let uspe$no nadaljevala Metka Curman (do
leta 1996), ki jo je na tem mestu do leta 2008 nasledila Brigita Pavli¢ in njo Bar-
bara Svrljuga Hergovich. V obdobju med leti 1978 in 1992 je Koncertna poslo-
valnica poleg Glasbene mladine Maribor in Lutkovnega gledaliS¢a Maribor de-
lovala kot delovna enota v organizaciji Kulturnih dejavnosti Rotovz.° Skupscina
obcine Maribor je 30. junija 1992 sprejela odlok o ustanovitvi javnega zavoda
Kulturno-prireditveni center Narodni dom Maribor, ki je bil vpisan v register
10. septembra 1992. Nadaljeval in nadgradil je tradicijo najpomembnejsih pro-
gramov kulturnega Zivljenja v mestu: Koncertne poslovalnice Maribor, Glasbene
mladine Maribor in Festivala baro¢ne glasbe. Koncertna poslovalnica je s seli-
tvijo v Narodni dom Maribor dobila ustreznejSe prostore in pomnozila koncer-
tne dogodke. Danes Narodni dom Maribor uresnicuje poslanstvo s prirejanjem
gostovanj vrhunskih svetovnih simfoni¢nih in komornih orkestrov ter solistov
v okviru Orkestrskega in Komornega cikla, s kulturnim izobraZevanjem otrok in
mladine v okviru Mladinskega cikla, Kulturnega dnevnika, Art kampa in gleda-
liSkega abonmaja Kekec, z organizacijo glasbenih projektov v okviru cikla Jazz

3 Sprejem Trzaske filharmonije v Mariboru. V: Vestnik 2 (1946), $t. 29, str. 3.

Salmic¢ Kovacic: »Zvezdno nebo« nad Mariborom - Sedem desetletij Koncertne poslovalnice
Maribor, str. 32.

5 Glasbena mladina Maribor. V: Vecer XXI (1965), §t. 262, str. 4; Pir$: 55 let Zlahtnega poslanstva.
V: Kaj Kje Kdaj XXV (2020), st. 12, str. 5.

Salmic¢ Kovaci¢: »Zvezdno nebo« nad Mariborom - Sedem desetletij Koncertne poslovalnice
Maribor, str. 33.

107 —



— 108

Kultura || Culture

Spela Valadija : Arhivsko gradivo Koncertne poslovalnice Maribor, str. 105-115

Collegium Musicum Maribor, Kazinska dvorana, Maribor, 1983
(Vir: S PAM/2064, Narodni dom Maribor, 1946-1992)

v Narodnem domu in koncertov za izven, z abonmajem Komedija v Narodnem
domu Maribor in s predstavami v lastni produkciji ter koprodukciji. Vodil je pro-
jekt za pridobitev naziva Maribor 2012, opravljal naloge zacasnega sekretariata
Evropske prestolnice kulture Maribor 2012 in leta 2013 postal skrbnik naziva
Evropska prestolnica kulture Maribor 2012.7

Arhivsko gradivo Koncertne poslovalnice Maribor

Med arhivskim gradivom, ustvarjenim med leti 1946 in 1992, ki ga je
nasledil Narodni dom Maribor, je gradivo razli¢nih ustvarjalcev glasbenih pro-
gramov, ki so delovali pred njegovo ustanovitvijo: Koncertne poslovalnice Ma-
ribor, Glasbene mladine Maribor, Kulturnih dejavnosti Rotovz, Koordinacijske-
ga odbora koncertnih poslovalnic Jugoslavije, Kulturno-umetniskega drustva
Student, Mariborske filharmonije (1951-1961), Sklada za ljubiteljsko kulturo,
Skupnosti koncertnih poslovalnic, Zveze kulturnih delavcev, Zveze socialistic-
ne mladine, medtem ko se nekaj drobcev gradiva nanaSa na zgodovino stavbe
Narodnega doma Maribor. Ohranjeno gradivo obsega 36 arhivskih in dve kar-
totecni Skatli, saj je bilo ostalo gradivo uni¢eno v pozaru. Raznovrstno gradivo
Koncertne poslovalnice Maribor obsega vse od spisovnega gradiva o poslovanju
organizacije, sponzorskih dogovorov, statistike izvedenih dogodkov, korespon-
dence, tiskovin, fotografij, objav v medijih do posvetil in avtogramov vrhunskih
umetnikowv.

Med prevzetim gradivom ne obstajajo ustrezne evidence za uporabo gra-
diva v obliki delovodnikov ali spisovnih evidenc, ki bi nam pomagale rekonstru-
irati prvotno ureditev. Ravno v ¢asu epidemije koronavirusne bolezni covid-19
so v prostorih Koncertne poslovalnice Maribor naleteli na odkritje posebne vr-

7 Valadzija: Narodni dom Maribor, sredice in povezovalec kulturnega dogajanja, str. 24.
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Raznovrstno arhivsko gradivo Koncertne poslovalnice Maribor
(Foto: Spela ValadZija)

ste evidenc. V dveh lesenih kartotec¢nih skatlah so bile razvrscene kartice: v eni
po izvajalcih na dogodkih, medtem ko so v drugi podatki o izvedenih delih na
dogodkih v organizaciji Koncertne poslovalnice Maribor v obdobju 1946-1990.
Evidenca izvedenih del na dogodkih v organizaciji Koncertne poslovalnice Ma-

Evidenci Koncertne poslovalnice Maribor v obdobju 1946-1990
(Foto: Spela ValadZija)
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ribor vsebuje popis izvedenih del na kartote¢nih karticah, urejenih po abecedni
ureditvi avtorjev del. Evidenca izvajalcev na dogodkih v organizaciji Koncertne
poslovalnice Maribor obsega popis izvajalcev po kljuc¢nih besedah: dirigenti,
orkestri, glasbeniki po inStrumentih (violina, violoncelo, klavir, klavirska spre-
mljava, harfa, cembalo, tolkala, harmonika, kitara, kljunasta flavta, viola, viola
da gamba, orgle, kontrabas, trobila (pozavna, trobenta, rog), pihala (flavta, oboa,
Klarinet, fagot), vokal (sopran, mezzosopran, alt, tenor, bariton, bas), komorne
zasedbe (duo, trio, kvartet, kvintet, oktet), zborovodje, zbori (meSani, moski,
mladinski, Zenski, pionirski), razno (tamburaski orkestri, ostale prireditve, re-
citatorji) in folklora. Vsaka evidenca vsebuje priblizno 200 kartic.

Podatke na gradivu bi bilo treba primerjati z obstojeCo evidenco podat-
kov, ki je objavljena na spletu z naslovom Arhiv koncertne poslovalnice od 1946
do danes, Ki je bila objavljena leta 2008 in se posodablja ob vsaki izvedeni sezo-
Maribor, kjer opisujejo tudi metodologijo izdelave te obsezne podatkovne baze,
ki je osnova za preucevanje zgodovine in dogodkov Koncertne poslovalnice Ma-
ribor.® V obdobju med leti 1946 in 1992 je bil po podatkih iz spletne evidence
izveden 1.201 dogodek.!® Osnovni namen je bil ustvariti bazo podatkov, ki bi
sluzila delu v okviru Koncertne poslovalnice, medtem ko bi hkrati predstavljala
tudi vir podatkov morebitnim muzikoloskim, zgodovinskim, kulturoloskim in
drugim raziskavam. Temelji na arhivu koncertnih listov, dokumentaciji o naja-
vah, kritikah in odmevih, objavljenih v ¢asniku Vecer in drugih medijih ter v
strokovni literaturi. Kot vir so uporabili bogato zasebno zbirko koncertnih li-
stov Mateja Svetela, ki jih je opremil z opombami in zaznamki o odstopanjih
od najavljenih koncertnih sporedov. Omogoc¢a nam splosno iskanje po klju¢nih
besedah ali napredno po merilih: datum, izvajalec, dirigent, solist, program, kraj
in abonma. Izpis, ki ima unikaten URL-naslov, se lahko izvozi v format PDF. Po-
manjkljivost te baze je v nekonsistentnosti podatkov. Vsi preslikani podatki niso
preverjeni, v veliki vecini koncertnih sporedov niso prepisovali iz izvirnikov.
Zaradi lazjega iskanja so se odlocili za poenotenje skladb. Navedbe koncertnih
skladb na koncertnih listih so bile v prvih desetletjih Koncertne poslovalnice
nepopolne. Zgodi se, da niso vpisani vsi izvedeni dogodki, Se zlasti ne tisti, ki
niso imeli koncertnih listov. Zgodi se, da je na koncertnem listu naveden drug
kraj ali datum dogodka kot v bazi, morda je napaka na tiskovini ali so se orga-
nizatorji naknadno odlocili za spremembo. Za sloviti koncert, na katerem je na-
stopil pianist Benjamin Britten, v bazi najdemo zapis Dvorana Union in datum
21.november 1955, v ¢asniku Vecer je podatek pred in po koncertu, in sicer, da
je bil dogodek izveden v Kazinski dvorani 22. novembra 1955, medtem ko sta v
koncertnem listu zapisana datum 22. november 1955 in Unionska dvorana. Za
prizoriSce oziroma kraj dogodka se uporablja ve¢ nazivov (Dom JNA, Narodni
dom Maribor; Stolna cerkev Maribor, Mariborska stolnica Maribor), na drugi
strani se ob razli¢nih poimenovanjih Dvorane Union (Dvorana TD Polet ...) upo-
rabi ta naziv. Poenotili so zapis priimkov skladateljev, slovenili so le imena tu-
jih izvajalcev in skladateljev, Kjer je slovenska razlicica uveljavljena in v splosni
rabi. Ob uporabi baze se navkljub trudu ustvarjalcev opazijo napake v zapisu
imen in prepisih programov. Prvi koncert v organizaciji Koncertne poslovalnice
18. marca 1946 ima le en zapis, vendar sta bila dogodka dva, popoldanski in
veCerni koncert z razlicnim programom, v bazi je zapisano »veCerna ponovitev
koncerta«, medtem Ko je program obeh koncertov zdruzen. Se zlasti za mladin-

Arhiv koncertne poslovalnice od 1946 do danes: https://www.nd-mb.si/informacije/arhiv/
arhiv-koncertne-poslovalnice (dostop: 25. 4. 2023).

Pavli¢: Seznamu prireditev Koncertne poslovalnice ob rob, str. 22-29.

Arhiv koncertne poslovalnice od 1946 do danes: https://www.nd-mb.si/informacije/arhiv/
arhiv-koncertne-poslovalnice (dostop: 25. 4. 2023).

10


https://www.nd-mb.si/informacije/arhiv/arhiv-koncertne-poslovalnice
https://www.nd-mb.si/informacije/arhiv/arhiv-koncertne-poslovalnice
https://www.nd-mb.si/informacije/arhiv/arhiv-koncertne-poslovalnice
https://www.nd-mb.si/informacije/arhiv/arhiv-koncertne-poslovalnice

achivi

Letnik 46 (2023), §t. 1

ske koncerte bi bila potrebna dodatna raziskava, saj koncertnih listov velikokrat
ni bilo in niso bili tako pogosto objavljeni v medijih. Po letu 1965, ko je bila
ustanovljena Glasbena mladina Maribor, ki je bila enakovredna partnerica Kon-
certne poslovalnice Maribor, je bilo loCeno tudi evidentiranje koncertov, razen
za skupne projekte. Rekonstrukcija programov koncertov je bil zahteven podvig
za ustvarjalce baze tudi z muzikoloSkega vidika, velikokrat je v programu, ki je
bil objavljen v koncertnem listu, naveden le priimek skladatelja, medtem ko so
zapise skladb poenotili in posodobili. V¢asih naknadni rokopisni ali tipkopisni
popravek na koncertnem listu nakazuje, da je program izvedel drug izvajalec.!
Zaposleni v Narodnem domu Maribor so vzpostavili sistem posodabljanja po-
datkovne baze na temelju obrazca, kjer se vodi evidenca sprememb in navede
vir, iz katerega je razvidna sprememba. Pri preverjanju podatkov je potrebna
previdnost, saj nam tiskovine, izdane pred koncertom, ne zagotavljajo, da je bil
dogodek izveden in na kaksen nacin. Dober primer je programska knjizica Kon-
certne poslovalnice za sezono 2020/2021, izdana le v elektronski obliki, nacr-
tovan program je bil spremenjen zaradi epidemije, dogodki so bili prestavljeni
oziroma odpovedani ali izvedeni na drugac¢en nacin. Samo en vir ni dovolj za po-
trditev verodostojnosti informacij. Na temelju prejSnjega primera bi lahko cez
nekaj let sklepali, da so bili dogodki, navedeni v programski knjizici, izvedeni.
V veliko pomo¢ nam sluzi arhiv ¢asnika Vecer, a tudi pri tem je potrebna previ-
dnost, saj se je z odmevnim koncertom Luke Suli¢a decembra 2020 v medijih in
na druzbenih omreZjih pojavila informacija, da je bil dogodek izveden v Naro-
dnem domu Maribor in ne v Dvorani Union. Vir za preverjanje podatkov je tudi
Casopis Kaj Kje Kdaj, ki ga izdaja Narodni dom Maribor od leta 1996 dalje. Digi-
talizati so dostopni na spletu.’? Ni samo napovednik dogodkov in posredovalec
obvestil obiskovalcem, ampak tudi prica o aktualnem dogajanju in o zgodovini
programov. Je vir informacij tako o vsebini izvedenih dogodkov, saj pojasnjuje
pojme, ki so v letnih porocilih le omenjeni, kot tudi o ostalih arhivskih virih, kot
so neidentificirane fotografije dogodkov in dogajanja izza odra. Zanimiv je tudi
z vidika Zakona o avtorskih in sorodnih pravicah, ker lahko zasledimo prve ob-
jave in objave razli¢nih fotografij. Z muzikoloskimi komentarji in razlago ostalih
programskih vsebin uporabnikom pomaga pri presoji, kateri dogodki in izvajal-
ci so bili v takratnem obdobju pomembni, ki bi jih nepoznavalci lahko spregle-
dali, katere prireditve so bile v doloCenem obdobju priljubljene in katere gle-
daliske predstave so navduSevale obiskovalce. Pojasnjuje tudi napake v drugih
1996/1997 namesto fotografije Mariborske filharmonije objavljena fotografi-
ja drugega orkestra, in sicer Moskovske filharmonije, kar se je zgodilo zaradi
akronima MF, zapisanega na hrbtni strani. Kaj Kje Kdaj se lahko uporabi kot vir
za preucevanje kulturne zgodovine za pretekle dogodke, o katerih ta slikovito
poroca v prispevkih, medtem ko je verodostojnost podatkov v napovedniku do-
godkov treba zaradi sprememb programa preveriti Se v drugih virih.

Izmed tiskovin Koncertne poslovalnice Maribor so v najve¢jem Stevilu
ohranjeni koncertni listi, s katerimi lahko spremljamo skoraj vse koncerte od
prvega dalje. Zbirka koncertnih listov vsebuje koncertne liste tudi drugih or-
ganizatorjev (Pevskega drustva Moravskih uciteljev, Radia Ljubljana, Maribora
in Slovenskega primorja, Glasbene matice v Mariboru, Studentskega pevskega
zbora Ljubljanske univerze, Koncertne poslovalnice za Slovenijo, Slovenske
filharmonije v Ljubljani, Simfoni¢nega orkestra Sindikalno kulturno-umetni-
Skega drustva Tine RozZanc ...), ki so s programom gostovali v razli¢nih krajih.
Na koncertnih listih po letu 1953 zasledimo tudi oglase mariborskih podjetij:

11 pavli¢: Seznamu prireditev Koncertne poslovalnice ob rob, str. 22-29.
12 Casopis Kaj Kje Kdaj: https://www.nd-mb.si/informacije/novice/casopis-kaj-kje-kdaj (do-
stop: 25. 4. 2023).
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KONCERTNA POSLOVALNICA - GLASBENA MLADINA

MARIBOR

MOSKOVSKA
dirigent: KIRIL

spored:

Sergej Prokofjev:
1891-1953

Bela Bartok:
1881-1945

Dimitrij Sostakovié:
1906-

FILHARMONIJA
KONDRASIN

KLASICNA SIMFONIJA

D dur op. 25

Allegro

Larghetto

Gavotte (non troppo Allegro)
Finale: Molto vivace

GLASBA ZA GODALA,
TOLKALA, HARFO

in CELESTO

Andante tranquillo
Allegro

Adagio

Allegro molto

XV. SIMFONIJA
§t. 15

Allegretto
Adagio
Allegretto
Adagio-Allegretto

Maribor, 22. avgusta 1972, ob 20.15 uri v Unionski dvorani

Koncertni list, 1972
(Vir: S PAM/2064, Narodni dom Maribor,

1946-1992)

Tovarne avtomobilov Maribor, Mariborske te-
kstilne tovarne, Tovarne Zlatorog Maribor, SGP
Konstruktorja, Trgovskega podjetja Merkur,
Koloniale, Tkanine, Univerzale in drugih. Tudi
tiskovine Koncertne poslovalnice Maribor niso
bile urejene po prvotni ureditvi. Najverjetneje
so se urejale okoli leta 1993, saj imajo vse teh-
nicne enote v obdobju 1946-1993 enotno pisavo
in nacin oznacevanja. Takrat so jih vlozili v fasci-
kle, kar je olajSalo uporabo in zagotovilo, da so
vsi koncertni listi ostali v zbirki na enem mestu.
Vendar so se na mestu, kjer so preluknjani, zaceli
trgati. Plakati so ohranjeni v manjSem obsegu. Za
obdobje med leti 1975 in 1983 jih je ohranjenih
za eno arhivsko Skatlo. Med njimi so se ohranili
za naslednje prireditve: Festival baroc¢ne glasbe,
Mariborske poletne prireditve in Festival komor-
ne glasbe XX. stoletja v Radencih, kjer je Koncer-
tna poslovalnica Maribor sodelovala kot soorga-
nizator. Pricajo tudi, da so Se pred Mednarodnim
folklornim festivalom Folkart navdusevale mari-
borsko obcinstvo folklorne skupine iz razli¢nih
drzav (Indije, Mongolije, Spanije, Sovjetske zve-
ze). Ostale tiskovine, kot na primer bilten oziro-
ma programska knjizica sezone ali festivala, so
ohranjene v manjSem obsegu.

Tako Koncertna poslovalnica kot Narodni
dom Maribor sta narocala fotografiranje lastnih
dogodkov, ki so jih ovekovecili fotografi: Ivan
Vinovrski, DragiSa Modrinjak, Mirko Japelj, Igor
Napast, Boris Vugrinec, Adrian Grizold, MiSo Ho-
chstéter, fotografi ¢asnika Vecer in drugi. Pogo-
sto avtor ni naveden. Za fotografiranje nekaterih
dogodkov so dogovori ohranjeni, za nekatere se
ne ve, ali so sploh obstajali. Malokdaj je znano,
kdaj je bila fotografija objavljena oziroma da-
tum prve objave. Le manjsi del fotografij je bil
razvrscen po ovojnicah, na katerih so po prvo-
tni ureditvi navedeni datum dogodka in vidnejsi
izvajalci. Ostale fotografije so pomesane in jih je
treba urediti. Razvr$c¢anje gradiva, zaradi obilice
nerazvr$cenih fotografij, Se ni konc¢ano. Fotogra-
fije enega dogodka so zdruzene z ostalimi, ki so
bile posnete na tem dogodku in popisane na rav-
ni zdruZenih dokumentov. Pri urejanju je treba
preveriti podatke, navedene na hrbtni strani fo-
tografije, saj se zgodi, da zapisani datum ni enak
datumu dogodka iz drugih virov. MoZno je, da je
bil dogodek prestavljen, da je napaka v drugih
virih ali da je naveden datum razvijanja fotogra-
fije oziroma da so navedeni napacni podatki. V
primeru podatkov, zapisanih na hrbtni strani, je
bila identifikacija preprostej$a in obratno, brez
podatkov je zelo zahtevno fotografijo ustrezno
umestiti, saj je potrebna obSirna raziskava na te-
melju morebitnih znanih elementov, ki jih lahko
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razberemo na fotografiji. Te so urejene kronolosko, razen portretnih fotografij,
kjer ni znanega datuma in so urejene po abecedi. Razvidno je, da so se zlasti ob
obletnicah za pripravo razstav, publikacij, promocijskih materialov, program-
skih knjiZic, objav v ¢asopisu, uporabljale fotografije iz te zbirke, ki niso bile
vrnjene na prvotno mesto ali so bili izbori vstavljeni v novo ovojnico z drugimi
napisi (solisti, dvorane, razno ...). Veliko Skode je povzrocila uporaba izvirnih
fotografij na razstavah, saj so bile te tam izpostavljene razlicnim skodljivim vpli-
vom, od lepljenja na razli¢cne podlage do svetlobe in vlage. Za starejSe obdobje
Koncertne poslovalnice Maribor obstajajo fotografije izvorno na fotografskem
papirju in nekateri negativi na filmu, sem in tja se najde kakSen diapozitiv. Med
fotografijami so se ohranile tudi predstavitvene fotografije nekaterih izvajalcev.

Ze od zacetkov Koncertne poslovalnice Maribor so zbirali tudi koncertne
kritike iz razli¢nih ¢asopisov. Vecina jih je bila objavljena v ¢asnikih Vestnik in
Vecer, ki je redno porocal o koncertnem dogajanju v Mariboru. Ohranila so se
tudi besedila radijskih oddaj Glasbena mladina, ki sta jih ustvarjali Glasbena
mladina Slovenije in Glasbena mladina Maribor, ki je delovala kot enakovredni
del Koncertne poslovalnice Maribor. Ob deseti obletnici so 15. decembra 1975
na Radiu Maribor prvi¢ predvajali oddajo z naslovom Glasbena mladina. Na spo-
redu je bila enkrat mesecno in je trajala pol ure. Koncept oddaje je bil odvisen
od dogodkov v organizaciji Glasbene mladine Maribor, Koncertne poslovalnice
Maribor in od drugih dogodkov, povezanih z glasbenim Zivljenjem. Ustvarjalci
oddaj so bili ¢lani Glasbene mladine Maribor. Med letoma 1975 in 1977 se je
ohranilo petindvajset zapisov oddaj, med njimi tudi Sest oddaj Glasbena mladi-
na Slovenije.3

Se posebno zanimive so zahvale in osebna posvetila nastopajocih, ki pri-
Cujejo o navdusenju nad izjemno toplim mariborskim obcinstvom, nad natanc-
no in skrbno organiziranimi prireditvami ter gostoljubnimi organizatorji, ki so
si na tak nacin pridobili izjemne izvajalce, saj si jih drugace Maribor ne bi mogel
privosciti. V ozadju izvedenih koncertov so se prepletale zgodbe posameznikov,
tako velikih izvajalcev, entuziasti¢nih prirediteljev kot cudovitega obcinstva.l*
Posvetila in podpisi velikih umetnikov bogatijo tudi koncertne liste in fotografi-
je. Eden izmed zakladov zbirke avtogramov umetnikov je podpis slovitega Lou-
isa Armstronga — Satchma, ki se je ohranil z vstopnico z njegovega prvega kon-
certa v Ljubljani, ki je bil na Gospodarskem razstavis¢u 31. marca 1959 in prica
o zanimivem koncertu, ki se je zaCel malo pred polnocjo, saj je imelo letalo, ki je
pristalo v Zagrebu, zaradi slabega vremena zamudo. Nastopil je takoj, ko je pri-
spel in okoli druge ure zjutraj je v lepi slovenscini zaZelel obcinstvu dobro jutro.
Koncerta se je udeleZzilo opazno Stevilo Mariborc¢anov.'® Z njim se je najverjetne-
je srecal Ferdo Filipi¢, vodja Koncertne poslovalnice Maribor, ki je sprejemala
rezervacije vstopnic in organizirala prevoz na koncert z vlakom.

Zakljucek

Pestro arhivsko gradivo Koncertne poslovalnice Maribor in Glasbene mla-
dine Maribor sluZi raziskovalcem razli¢nih podrocij. Poleg omenjenega gradiva
iz fonda SI_PAM/2064 Narodni dom Maribor, 1946-1992, je to ohranjeno tudi
v fondih SI_PAM/1214 Glasbena matica Maribor, 1919-2005 in SI_PAM/1906
Srednja glasbena in baletna Sola Maribor, 1945-2002. Tudi posnetki koncertov
veljajo za pomembno arhivsko gradivo. Ohranjeni so tako nekateri radijski po-

13 Valadzija: Narodni dom Maribor, sredi$¢e in povezovalec kulturnega dogajanja, str. 22.

14 Kristovi¢: Odtisi glasbe - Razstava fotografij s koncertov v organizaciji Koncertne poslovalnice
Maribor iz let 1946-2016, str. 54-61.

15 Armstrong navdusil Slovence. V: Veder 15 (1959), §t. 75, str. 3.
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snetki koncertov, Ki jih je snemal Radio Maribor, kot tudi televizijski posnetki
RTV Slovenija in so ohranjeni v njihovem arhivu. O delovanju koncertne poslo-
valnice sta redno porocala tudi ¢asnik Vecer in njegov predhodnik Vestnik.
Organizatorji kulturnih dogodkov predano s svojim znanjem in z izku$nja-
mi izpolnjujejo svoje poslanstvo, da so raznovrstni kulturno-umetniski dogodki
dostopni ¢im SirSemu krogu obiskovalcev. Tako koncerti kot ostale uprizoritve
so edinstveni in neponovljivi ter Ze po izvedbi ostanejo spomin, ki brez zapisa
hitro utone v pozabo. Pomembno je, da tovrstne kulturne institucije skrbijo za
ustvarjanje arhivskega gradiva in da ga ohranijo do predaje v pristojni arhiv.
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SUMMARY

THE ARCHIVAL MATERIAL OF THE CONCERT MANAGEMENT MARIBOR

To this day, Concert Management Maribor, one of the organisers of Mari-
bor’s post-World War II cultural revival, has given the city’s citizens access to
serious music. The Cultural and Event Centre Narodni dom Maribor still main-
tains and enhances its traditional cultural programmes, fulfilling its objective to
enable the widest range of visitors to experience a variety of living cultures. Al-
though the institution worked in various organisational forms, it continuously
made sure that quality events were held every season. We detect a diversified
concert setting from the various archival materials that were preserved after
the fire. It provides information about the rich musical past, not only about the
business of the organisation but also about the many concerts of top musicians
and the biggest orchestras, as well as personal stories. For the study of the his-
tory of the institution, Narodni dom Maribor publishes various aids and digit-
ised materials online. Among them is the basic tool, The Archives of the Concert
Management from 1946 to the present day. At the same time, before the archives
were transferred to the Regional Archives of Maribor, a register of performed
events was discovered in the form of a file, which is classified both by perform-
ers and by performed works at events organised by the Concert Management
Maribor in the period 1946-1990. Archival material from other creators attests
to its activities as well. Due to its diversity, this archival material is attractive to
various users who study this kind of cultural heritage, so it is important that
such cultural institutions take care of its creation and preservation until it is
transferred to the competent archive.
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1.04 Strokovni ¢lanek
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Ureditev zbirke plakatov v Zgodovinskem arhivu na
Ptuju

NATASA MAJERIC KEKEC

univ. dipl. zgodovinarka, arhivska svetovalka
Zgodovinski arhiv na Ptuju, Vicava 5, SI-2250 Ptuj
e-posta: natasa.majeric@arhiv-ptuj.si

Izvlecek

Clanek obravnava ureditev in digitalizacijo Zbirke plakatov Zgodovinskega
arhiva na Ptuju. Velik del zbirke je bil prevzet ob nastanku arhiva vletu 1955
od Mestnega muzeja v Ptuju. Zbirka je bila prvic¢ urejena in popisana leta
1980 ter nato dopolnjena v letih 2004 in 2021, ko je bila tudi digitalizirana
zaradi lazje uporabe plakatov in varovanja teh pred poskodbami. Digitaliza-
cija arhivskega gradiva je postala nepogresljiv korak v ohranjanju zgodovin-
ske dediscine in omogoca Sirsi javnosti dostop do dragocenih virov. V ¢lanku
so predstavljene koristi in izzivi v procesu digitalizacije ter njena izvedba.
Poudarjena je tudi vloga digitalnih tehnologij pri ohranjanju zgodovine in
spodbujanju raziskovanja ter izobrazevanja v sodobnem digitalnem svetu.

Abstract
EDITING OF THE COLLECTION OF POSTERS
IN THE HISTORICAL ARCHIVES IN PTU]J

The article deals with the arrangement and digitisation of the Collection of
posters from the Historical Archives in Ptuj. A large part of the collection was
acquired from the City Museum in Ptuj when the archive was established
in 1955. The collection was first arranged and described in 1980 and then
accrued in 2004 and 2021, when it was also digitised to facilitate the use of
posters and protect them from damage. The digitisation of archival material
has become an indispensable step in the preservation of historical heritage
and enables the general public to access valuable resources. The article dis-
cusses the benefits and challenges of the digitisation process and its imple-
mentation. It also emphasises the role of digital technologies in preserving
history and promoting research and education in the modern digital world.

Klju¢ne besede:

plakat,
digitalizacija
gradiva,
Zgodovinski arhiv
na Ptuju

Key-words:

poster,
digitisation of
archival material,
Historical
Archives in Ptuj
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Plakat! kot medij za najbolj raznoliko javnost

Plakati so se v Sloveniji pojavili vsaj Ze konec 18. stoletja, o ¢emer tudi
prica najstarejSi ohranjeni gledaliski plakat iz leta 1798, ki vabi na veseloigro
Gostilniski politik, in ga hrani Zgodovinski arhiv na Ptuju v Zbirki muzejskega
drusStva Ptuj. Temeljni namen plakatov je bila potreba po sporocanju in komu-
niciranju, medtem ko je mesto njegovega komuniciranja bila ulica, javni pro-
stor. Plakat nagovarja, vabi, usmerja, opozarja, predstavlja, prepricuje.? Ima
pomembno druzbeno vlogo in nosi odgovornost za sporocila, ki jih prinasa. Je
medij komunikacije, ki Zeli doseci najSirso in najbolj raznoliko javnost, doseci
vse mimoidoce. Je vel kot le informacija, saj vpliva na javno mnenje, a hkrati je
avtorsko oblikovan izdelek.?

Pri plakatu je danes bistven slikovni del, ki naredi sporocilo privlacno in
hitro zapomljivo. Prvi plakati so bili oblikovno Se skromni, veCinoma zgolj tipo-
grafski in redko okraseni z ilustracijami.* Fotografije s konca 19. stoletja kazejo,
da so bila v mestih plakatna mesta, odrejene lokacije, kjer so smeli plakate tudi
obesiti (obicajno so bili to stebri, table ali izpostavljeni zidovi stavb). Prvi pla-
kati so predstavljali uradna oznanila, razglase, odloke drzavne in lokalnih obla-
sti, sledila so vabila na manifestacije in druge dogodke, veliko je bilo reklamnih
sporocil, ki so vabila kupce po nakupih.® Na razvoj plakatov so posredno vpli-
vale ilustracije v periodicnem tisku in mnozi¢na reprodukcija, ki je omogocila
Sirjenje podob v Siroko dostopnih oblikah tiskanega gradiva.

Predstavitev Zbirke plakatov

Osnova Zbirke plakatov predstavljajo plakati, ki jih je zbiralo Muzejsko
drustvo na Ptuju in ki jih je ob nastanku Mestnega arhiva v Ptuju leta 1955 pre-
dal Pokrajinski muzej v Ptuju. V zbirki so tudi plakati, ki ne spadajo v to kate-
gorijo, saj ne obvescajo, ne vabijo in ne razglasajo (npr. plakat Grbi slovenskih
obcin), vendar so bili glede na obliko uvrsceni v zbirko. Zbirka je bila prevzeta v
neurejenem stanju, kolic¢ina in ¢asovni okvir nastanka plakatov sta bila ob pre-
vzemu nedolocljiva, medtem ko je bila urejena in popisana v letu 1980, nato se
je dopolnjevala in se Se zmeraj dopolnjuje. Ob prvem urejanju je bilo popisanih
396 plakatov. Eden od prvih in najpogostejsih nacinov za dopolnjevanje zbirke
je bilo izvzemanje plakatov iz fondov ob njihovem urejanju (medtem se je v ar-
hivskem popisu osnovnega fonda navedlo, da je bil plakat izvzet in prikljuc¢en
zbirki). To izvzemanje in prikljucevanje sta se izvajali zaradi prirocnosti hra-
njenja plakatov (tako so bili plakati poravnani in fizicno primerno hranjeni -
vendar se je ob urejanju spregledalo nacelo prvotne ureditve in provenience, a
je ocitno prevladala skrb za njihovo fizicno ohranitev kot upoStevanje nacel, saj
se s tem ni porusila interpretacija plakata). Vecje skupine plakatov so tako bile
izvzete iz fondov Glasbena Sola Ptuj, Pokrajinski muzej Ptuju, Zgodovinski arhiv
na Ptuju, Gledalisce Ptuj, Planinsko drustvo Ptuj, Zveza kulturnih organizacij
Ptuj, zbirka Varia in Folklorno drustvo Ptu;.

Ob prvem urejanju in popisovanju zbirke so bili oblikovani posamezni
sklopi (serije) glede na podobno vsebino ali ustvarjalca (volilni plakati, politi¢ni
plakati, plakati iz ¢asa druge svetovne vojne, plakati gledaliskih predstav, plaka-

1 Plakat: https://fran.si/ (dostop: 10. 4. 2023). Plakat (tudi lepak) je ved;ji list, pola papirja z ob-
vestilom, vabilom, razglasom, pritrjena na javnem prostoru (z dodanimi likovnimi prvinami).
Pozar: Stoletje plakata, str. 9-10.

Enciklopedija Slovenije, zv. 8, str. 369.

Pozar: Stoletje plakata, str. 16.

Enciklopedija Slovenije, zv. 8, str. 369.

Pozar: Stoletje plakata, str. 19.
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ti glasbenih, kulturnih in Sportnih prireditev, hu-
manitarnih, okoljevarstvenih in drugih dnevov
ali dogodkov ...). Plakati so bili vloZeni v papirna-
te ovoje, ki so bili izdelani v arhivu, medtem ko so
bili ovoji odloZeni v kovinske predalnike.

Zbirka je po digitalizaciji in dopolnjeva-
nju v letu 2021 dobila dokon¢no oblikovane se-
rije plakatov: plakati iz obdobja druge svetovne
vojne (264 plakatov), plakati sindikalnih prire-
ditev (92 plakatov), plakati kulturnih prireditev
(422 plakatov), plakati Sportnih prireditev (24
plakatov), gledaliskih predstav (110 plakatov),
politi¢ni - volilni plakati (181 plakatov), turistic-
no propagandni plakati (18 plakatov), plakati s
humanitarno (26 plakatov) in ekolosko vsebino
(Stirje plakati), plakati kurentovanja (31 plaka-
tov) in plakati posameznih ustvarjalcev: Glasbe-
ne Sole Ptuj (84 plakatov), Pokrajinskega muzeja
Ptuj Ormoz (119 plakatov), Folklornega drustva
Ptuj (28 plakatov), Planinskega drustva Ptuj (19
plakatov), Galerije Drava (28 plakatov), Zveze so-
cialisticne mladine Ormoz (10 plakatov) in pla-
kati z razlicno vsebino, ki ne spadajo v nobeno
izmed prej navedenih serij (103 plakati). Najsta-
rejsi plakat v zbirki je iz leta 1916, in sicer Raz-
glas Zupana mesta Ptuj Josefa Orniga, s katerim
mestna oblast poziva k podpisovanju Cetrtega
vojnega posojila. Geografsko se plakati nanaSa-
jo predvsem na Stajersko (Ptuj, OrmoZ, Maribor
z okolico in Celje), nekaj jih je iz drugih sloven-
skih krajev in nekaj iz tujine (Hrvaska, Avstrija
...). Zbirka se je ob urejanju v letu 2021 in nato
Se vletu 2023 dopolnila z novimi plakati, ki smo
jih v arhiv prevzeli v zadnjih letih. Zbirka ima po
zakljuc¢ku popisovanja v marcu 2023 1.956 pla-
katow.

NajstevilcnejSo serijo plakatov predsta-
vljajo plakati najrazli¢nejsih kulturnih prireditev
in zajemajo obdobje od leta 1919 do danes. Seri-
ja vsebuje plakate razstav, prireditev Zgodovin-
skega arhiva na Ptuju, razstav in prireditev dru-
gih kulturnih institucij, praznovanj obcinskega
praznika Mestne obcine Ptuj, koncertov zasebne
glasbene Sole sv. Petra in Pavla na Ptuju, prire-
ditev drustva izobraZencev Viktorina Ptujskega,
raznih koncertov, sreanj, praznovanj jubilejev
institucij, krajev in dogodkov.

Druga po Stevilu je serija plakatov iz obdo-
bja druge svetovne vojne in zajema plakate med
leti 1941 in 1945. V vojnem obdobju je na zase-
denem ozemlju nastajal plakat z mobilizacijsko, s
kolaboracionisti¢no in proti osvobodilnemu boju
usmerjeno sporocilnostjo, zajeti so tudi razni
razglasi in odredbe okupacijske oblasti, vabila na
kulturne in Sportne prireditve, zZal so med njimi
tudi objave na smrt obsojenih talcev. Propagan-
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Plakat predstave DPD Svobode Gledalis¢a Ptuj,
Ivan Cankar: Pohujsanje v dolini Sentflorjanski,
reZija Branka Bezeljak

(Vir: SLZAP/0097, ov. 53, 5t. 924)

dni plakati okupatorja so uporabljali sporocilno
vrednost simbolov s ¢cim manj besedila (obicajno
le en stavek), ki je bilo populisti¢no in Custveno,
z nazornimi ilustracijami in barvnim tiskom. Na-
cisti¢na propaganda je bila vizualno dodelana in
vsebinsko nacrtovana ter je vzbujala zanimanje.
[z prvega vojnega leta so predvsem razglasi in
odredbe oblasti, v letu 1942 se razglasom pri-
druzijo seznami ustreljenih talcev, v letu 1943 se
pojavijo vabila na razne prireditve, precej propa-
gandnih plakatov je brez letnice izdaje.

Med Stevilénejse serije plakatov spadajo
tudi volilno politicni plakati, katerih nastanek
sega v leto 1947, medtem ko je glavnina plaka-
tov iz osemdesetih let in vse do danes. Plakati so
imeli namen obvesScanja o kongresih, zborova-
njih, manifestacijah, volitvah, o prvih demokra-
ticnih volitvah v letu 1990, hranjeni so tudi pla-
kati kandidatov na lokalnih in drzavnih volitvah,
na katerih so obicajno predstavljene fotografije
kandidatov.

Tudi gledaliski plakati so v zbirki plakatov
ohranjeni v ve¢jem Stevilu in zajemajo plakate od
leta 1951 do danes. V seriji so predvsem plakati
gledaliskih predstav Delavsko prosvetnega dru-
Stva Svoboda Ptuj, ostali plakati so gostovanja
drugih gledalis¢ na Ptuju. Gledaliski plakat govo-
ri o predstavi, njenih ustvarjalcih in tudi o avtorju
plakata. Plakat skoraj vedno nastaja vzporedno
s predstavo in je tako odsev ali odtis avtorskega
branja gledaliske igre oziroma reziserjeve vizije
predstave, ki mora izpostaviti znacilnosti gledali-
Ske umetnine. Je neke vrste okno, skozi katerega
se vidi v predstavo in v nas (morda) budi Zeljo,
da bi stopili skozenj.” Pri oblikovanju gledaliSkih
plakatov amaterskih gledaliskih skupin, med ka-
tere je spadala gledaliSka skupina Delavsko pro-
svetnega drusStva Svoboda Ptuj in kasneje Teatra
[II na Ptuju, seveda ni bilo denarja za najemanje
znanih grafi¢nih oblikovalcev. Gledaliski plakati
so vse do osemdesetih let brez ilustracij, zgolj
tipografski, z navedenimi podatki o sodelujocih
pri predstavi, kje bo predstava potekala in kdaj.
Dodani so Se podatki, ali gre za krstno uprizori-
tev, premiero ali reprizo. Ve¢ umetniske domi-
Sljije si je dovolila - izrazila gledaliska skupina
Teater 111 (ki je delovala je v okviru Delavsko pro-
svetnega drustva Svoboda Ptuj) in se je pri obli-
kovanju plakatov obrnila po pomoc¢ k Ptuj¢anom,
ljubiteljskim risarjem in oblikovalcem, vcasih so
Skemu ustvarjanju kar sodelujoc¢im igralcem pri
predstavi (predvsem so bili to srednjesolci). Pla-

7 Bernik: Slovenski gledaliski plakat, str. 4.



achivi

Letnik 46 (2023), §t. 1

kati gledaliske skupine Teater III so vzbujali v lokalnem okolju precej razburje-
nja in pozornosti.

Nacini pridobivanja plakatov

Zbirka se je dopolnjevala nesistemati¢no (priloznostna darila, izvzema-
nje iz drugih fondov), dokler nismo po letu 2005 navezali stika s Turisti¢no in-
formativnim centrom Ptuj, ki je plakate prireditev prejemal od organizatorjev
prireditev z namenom, da bi jih nalepili v svojih prostorih. Ta naveza je trajala
dobrih deset let, ko se je zakljucila, ker TIC Ptuj ni ve¢ prejemal in lepil plakatov
v svojih prostorih. Cez nekaj ¢asa smo navezali stik s Komunalnim podjetjem
Ptuj, ki je zadolZeno za lepljenje plakatov na javnih mestih. Ta praksa pridobi-
vanja plakatov se je obdrzala do danes. Podjetje shrani po en primer plakata, ki
ga dobi od organizatorjev prireditev in dogodkov. Prevzem plakatov se opravi
enkrat do dvakrat na leto, medtem ko se mikro valorizacija nato opravi v arhivu
(izbor prireditev, ki se arhivirajo). Zbirajo se plakati kulturnih, Sportnih, glas-
benih prireditev, politi¢ni plakati ter plakati drugih pomembnih dogodkov na
Ptuju in okolici. V ¢asu parlamentarnih in lokalnih volitev arhivistka prosi za po-
moc¢ pri zbiranju plakatov sorodnike in prijatelje iz sosednjih ob¢in na podrocju
Upravne enote Ptuj in Ormoz, saj v posameznih obc¢inah za lepljenje teh skrbijo
¢lani strank kar sami in tega zanje ne opravi nobena sluzba. Plakati se po koncu
volitev odstranijo s panojev, namenjenih lepljenju plakatov. Na ta nacin se ne
zbere veliko plakatowv.

TeZave pri rokovanju s plakati

Ker se je pri rokovanju s plakati izkazalo, da je prvotna ureditev neprak-
ticna in moznost poskodb na gradivu velika, je bila sprejeta odlocitev za digita-
lizacijo celotne zbirke, s Cimer sta se omogocili vec¢ja zascita in bolj prakti¢na
oblika hranjenja plakatov. Ob tem sta se pojavila dva predloga za njihovo zasc¢ito
in lazjo uporabo, in sicer premestitev plakatov v nove trdnejse ovoje (iz trde
lepenke) in njihova digitalizacija, kar se je tudi izvedlo v letu 2021.

Urejanje in popisovanje zbirke

Ob prvem urejanju v letu 1980 je vsak plakat dobil zaporedno Stevilko,
medtem ko so bili plakati podobne vsebine ali istega ustvarjalca zdruZeni v
ovoj. Plakati s podobno vsebino so bili ob naslednjih dopolnjevanjih zbirke
uvrsceni v nove ovoje. Na ta nacin so se serije (ovoji) s podobno vsebino zacele
ponavljati.

Ob urejanju in dopolnjevanju zbirke v letu 2021 je bilo preverjenih vseh
1.160 plakatov (ali so ostevilCeni in ali so na pravem mestu v ovoju), isto¢asno
je bil dopolnjen arhivski popis (naslovi plakatov iz obdobja okupacije so bili Se v
tujem jeziku in jih je bilo treba prevesti v slovenski jezik, pri drugih je bilo treba
dopolniti, popraviti naslov). Plakati so imeli na hrbtni strani zaporedno Stevilko
in Stevilko ovoja. Prvotna Stevilka ovoja se ob preverjanju ni spreminjala, saj bi
z njenim spreminjanjem podaljSevali (mogoce po nepotrebnem?) urejanje gra-
diva. Iz zbirke so bili tudi izlo¢eni multiplikati (ponekod je bilo tudi do deset
izvodov) tako, da so se pustili plakati do leta 1945 v Stirih izvodih, medtem ko
so plakati po letu 1945 ohranjeni najvec v treh izvodih. Zadnje dejanje novega
preurejanja zbirke je bilo vlaganje ovojev (serij) v nove, trSe ovoje, ki smo jih
naredili v arhivu. Ker so ti ovoji iz trde lepenke, bi zamenjava vseh ovojev ko-
licinsko precej povecala obseg zbirke. Da bi se temu izognili, smo vloZili v nov
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trsi ovoj ve¢ manjsih ovojev (glede na Stevilo plakatov v posameznem ovoju).
Posamezni ovoji so odloZeni v predale v predalnikih, ki predstavljajo v popisu
tehni¢no enoto.

Ob popisovanju v programu scopeArchiv so se oblikovale posamezne se-
rije (glede na vsebino ali ustvarjalca gradiva). S tem nacinom je moZno pregle-
dati zbirko na »hitro« v primerjavi s popisom po vrstnem redu. Seveda si lahko
raziskovalec pri iskanju pomaga tudi s klju¢nimi besedami, saj vseh plakatov ni
bilo mogoce razvrstiti po vsebini v posamezne serije.

Pri popisovanju posameznih plakatov v okviru posamezne serije ali pod-
serije se je uposteval ¢as nastanka. Pri dopolnjevanju arhivskega popisa v pro-
gramu scopeArchiv lahko popisno enoto - plakat priklju¢imo k seriji glede na
Cas nastanka v okviru posamezne serije (slabost tega nacina je prestevilCenju
signatur, medtem ko je dobra stran serija, urejena glede na Cas nastanka) ali
plakat priklju¢imo k seriji po vrstnem redu ne glede na ¢as nastanka (s tem se
izognemo prestevil¢enju, vendar nimamo vecC urejene serije po ¢asu nastanka).

Digitalizacija plakatov

Digitalizacija omogocCa veCje materialno varstvo in posledicno boljSe
ohranjanje arhivskega gradiva. Fizi¢ni dokumenti so pri njihovi uporabi izpo-
stavljeni tveganju poskodb, izginotju ali uni¢enju zaradi naravnih nesrec¢, obra-
be ali ¢loveSke napake. Z ustrezno digitalno shrambo in varnostnimi kopijami je
mogoce zagotoviti dolgorotno ohranjanje arhivskih dokumentov. Digitalizacija
zahteva, da plakat fizicno zajamemo ali skeniramo.

Prvi izziv pri digitalizaciji plakatov predstavlja predvsem njihova velikost.
Plakati so obicajno vecjih dimenzij (vse do A0 oziroma BO0), najvecji plakat v
zbirki je na primer dimenzije 96*68 cm. Pri tem se lahko sre¢amo s teZavami,
kot so omejeni prostori za skeniranje ali prilagajanje velikosti plakata digitalne-
mu formatu. Ena od resitev je uporaba visokokakovostnega opti¢nega bralnika,
fotografiranje plakata z visokoresolucijsko kamero ali digitalizacija s ploskov-
nim opti¢nim bralnikom vecjega formata (za dimenzije A0). V to kategorijo izzi-
vov spadata tudi fizi¢no stanje in obcutljivost plakatov, kar posledi¢no zahteva-
ta previdno ravnanje med postopkom digitalizacije.

Drugi izziv predstavlja ohranjanje kakovosti. Plakati pogosto vsebujejo
podrobnosti, barve in teksturo, ki jih je treba ustrezno ohraniti pri digitalizaciji.
Pomembno je, da uporabimo ustrezno opremo in nastavitve za zajemanje viso-
ke locljivosti in barvnih nians. Prav tako je treba uporabiti primerno program-
sko opremo za obdelavo slik, ki ohranja ¢im ve¢ podrobnosti.

Pri digitalizaciji plakatov predstavljata izziv tudi shranjevanje in upravlja-
nje digitalizatov. Digitalizirani plakati zavzemajo veliko prostora na trdem disku
ali strezniku. Pomembno je, da uporabljamo ucinkovite metode shranjevanja in
organizacije ali specializiranih programov za upravljanje digitalnih zbirk, da bi
bile digitalne kopije preprosto dostopne.

Ker Zgodovinski arhiv na Ptuju Se nima sprejetih notranjih pravil, v kate-
rih bi bilo natan¢no naveden postopek digitaliziranja arhivskega gradiva, smo
za osnovo digitalizacije Zbirke plakatov uporabili Pravilnik o enotnih tehnolo-
$kih zahtevah.®

38. ¢len Pravilnika o enotnih tehnoloskih zahtevah doloca dejavnosti, ki
jih je treba izvesti ob pretvorbi in zajemu dokumentarnega in arhivskega gradi-
va, izvirno nastalega v fizi¢ni obliki. Postopka pretvorbe in zajema dokumentar-
nega in arhivskega gradiva, izvirno nastalega v fizi¢ni ali analogni obliki (digita-
lizacija), vkljucujeta najmanj:

8  Pravilnik o enotnih tehnoloskih zahtevah. V: Uradni list RS, $t. 111/2020.
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1. merila za izbiro gradiva ob upostevanju velikosti gradiva, njegove ohra-
njenosti, koli¢ine in pogostosti uporabe;

2. pregled gradiva;

3. evidentiranje vseh enot dokumentarnega in arhivskega gradiva, ne glede
na obliko ali nosilec zapisa, nastanek in druge tehnoloske znacilnosti;

4. pripravo gradiva, ki obsega:

a) zlaganje po vrstnem redu, oStevilCenje strani oziroma preverjanje Ste-
vilCenja,

b) ciscenje, odstranjevanje sponk, lepilnih trakov,

c) restavratorske posege (Ce so potrebni),

d) razvrscanje (vsebinsko, kronolosko, po serijah),

e) pripravo tehni¢nih navodil za digitalizacijo (kontrolni seznam),

f) transkripcijo necitljivega besedila (e je mogoca),

g) pripravo metapodatkov in podatkovnega ovitka;

5. pravilno pretvorbo ter zajem vsebine dokumentarnega in arhivskega gra-
diva v digitalno obliko, ki:

a) obsega vse kljutne vsebinske podatke,

b) zajema ali ustvari vse potrebne metapodatke, vklju¢no s podatki, ki za-
gotavljajo celovitost (neokrnjenost vsebine), avtenti¢nost (dokazljiva
povezanost reprodukcij z vsebino izvirnega dokumentarnega in arhi-
vskega gradiva in njegovim izvorom) in uporabnost gradiva (omogo-
Canje popolne interpretacije podatkov kot smiselne informacije z mo-
Znostjo identifikacije enot gradiva), ter omogoci strogo nadzorovano
in dokumentirano dodajanje teh podatkov,

c) obsega dodane vsebinske in tehni¢ne metapodatke, ki so posebej in
jasno loceni, shranjeni in drugace oznaceni od izvirnih podatkov, ter
vse pomembne opombe in podatke o postopku zajema in izvirnikih;

6. postopek digitalizacije, s katerim se zagotovijo:

a) digitalizati z najmanj 300 dpi,

b) digitalizati z najmanj 600 dpi za gradivo, ki je manjSe od A6 (148 x 105
mm) ali ima velikost pisave enako ali manjSo od 5 pt,

c) digitalizati z najmanj 600 dpi za slikovno gradivo,

d) glede na vrsto digitalizacije barvna globina 8 bitov za sivinski digitali-
zat in barvna globina 24 bitov za barvni digitalizat,

e) formati digitalizatov za dolgoro¢no e-hrambo, ki jih drzavni arhiv ob-
javlja na svoji spletni strani,

f) digitalizati najmanj v ciljni resoluciji in ne ustvarjeni z interpolacijo,

g) digitalizati, ki se jim pri pretvorbi v formate za dolgoro¢no hrambo ne
zmanjsa resolucija;

7. samodejno ali ro¢no kontrolo pravilne digitalizacije za odpravo napak ali
odstopanj;

evidentiranje digitaliziranega gradiva ter

hrambo zadostnega obsega dokumentacije, ki dokazuje, da uporabljena
orodja, metode in postopki digitalizacije zagotavljajo zanesljiv zajem v di-
gitalno obliko.

o ®

Za digitalizacijo Zbirke plakatov smo se odlo¢ili zaradi njihovega mate-
rialnega varstva in moznosti hitrejSega pregledovanja plakatov v Virtualni ar-
hivski citalnici. Ker arhiv nima digitalnega opti¢nega bralnika, primernega za
digitalizacijo tako velikih formatov, kot so najvecji plakati, jih je bilo treba fo-
tografirati. Postopek digitalizacije Zbirke plakatov smo opravili v lastni reziji z
digitalnim aparatom Nikon D850, ki ima 45.7MP BSI CMOS senzor Z moZnostjo
konverzije iz NEF-formata zapisa v TIFF-format.

Za uspesno fotografiranje je treba plakate najprej pripraviti. Plakat mora
biti ¢im bolj raven in brez gub, saj te lahko vplivajo na kakovost posnetka. Plaka-
te smo kar nekaj tednov ravnali z obtezitvijo. Za boljsSo stabilnost je priporocljivo
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ZGODOVINSKO DRUSTVO V PTUJU

priredi
v soboto

217. februarja
1960

VELIRO

HURENTUVANJE

Obhod kurentov, oracey, ruse, picekov, vil
in drugih pustnih likov po mestnih ulicah

od 15.30 do 18.ure

Zakljuéni nastop na Titovem trgu

Nastopa etnografska skupina iz Markovec
pod vodstvom Lojzeta Simonica

Zgodovinsko drustvo v Ptuju vabi na Veliko
kurentovanje 27. februarja na Ptuju
(Vir: SLZAP/0097, $t. ovoja 33, st. plakata 482)

uporabiti stativ za fotoaparat. Pri fotografiranju
je pomembno doseci enakomerno in nevtralno
osvetlitev plakata. Idealno je uporabiti osvetlitey,
ki preprecuje bleScanje in odseve, kar lahko dose-
Zemo z uporabo luci pod kotom ali s polarizacijo
filtrov. Natan¢no fokusiranje je klju¢no za prido-
bitev ostre slike.

Uporabiti je treba funkcijo ro¢nega ostre-
nja in preveriti, ali je plakat jasno viden na zaslo-
nu ali iskalu fotoaparata. Ko je fotoaparat pravil-
no postavljen, izvedemo snemanje. Za najboljSe
rezultate je treba uporabiti ¢im nizjo ISO-vre-
dnost, kar zmanjsa digitalni Sum.

Plakati prav zaradi velikosti pogosto utrpi-
jo poskodbe, kot so zbledela barva, raztrganine
ali umazanija. Pri digitalizaciji je mogoce te po-
Skodbe odpraviti z uporabo racunalniSkega re-
tuSiranja in obnavljanja slik, vendar tega nismo
naredili. Raztrganine smo popravili, jih zalepili s
papirnatim lepilnim trakom, namenjenim leplje-
nju knjig in dokumentov (podjetja Neschen).

Obdelava slik, kot so korekcija osvetlitve,
barvna prilagoditev, odpravljanje napak ali di-
gitalna restavracija, je kljuna za dosego visoke
kakovosti digitaliziranih dokumentov.

Pri fotografiranju je bila uporabljena tri-
tockovna osvetlitev za zagotavljanje idealnih sve-
tilnih pogojev. Vsak posnetek je bilo treba nakna-
dno obdelati, izvedena je bila izravnava beline in
barvna korekcija s pomocjo tablice XRITE color
checker, izvedeni so bili izravnava popacenja lec,
izrez objekta (plakata) in popravek perspektive.
Fotografije so hranjene v TIFF-formatu 400 dpi
(pravilnik® govori o najmanj 300 dpi), isto¢asno
so bile izdelane tudi ogledne kopije v JPG-forma-
tu zapisa 300 dpi. Ogledne kopije so bile doda-
ne na SAJS-repozitorij in povezane z ustreznimi
popisnimi enotami v programu scopeArchive.
Posnetki so tudi javno objavljeni v Virtualni ar-
hivski ¢italnici.

Velikost digitalnih posnetkov oglednih ko-
pij JPG-formata je 10,3 GB, medtem ko je velikost
TIFF-formatov 62,4 GB. Zaradi visokih stroskov
hranjenja TIFF-formatov na strezniskih diskih
smo se odlocili te hraniti na zunanjem disku,
saj streznisko diskovno polje ni edini dejavnik
omejevanja hrambe TIFF-formatov. Sem mora-
mo pristeti Se izdelavo inkrementalnih dnevnih,
tedenskih in mesecnih varnostnih kopij, kar bi
posledi¢no pomenilo visanje stroskov tudi na se-
gmentu varnostnega kopiranja. Oznaka datoteke
se ujema s signaturo ustrezne popisne enote. Za

9 Pravilnik o enotnih tehnoloskih zahtevah. V: Uradni list

RS, $t.111/2020, 6. odstavek 38. clena.
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uporabo vodnega Ziga se nismo odlocili, saj so digitalizati kompresirani in jih
uporabniki teZje uporabijo v komercialne namene. Vodne Zige tako uporabljamo
le pri digitaliziranju razglednic in fotografijah. Vendar bi lahko vodni zig uvedli v
okviru virtualne arhivske citalnice, pri ¢emer bi se vodni Zig ustrezne arhivske
institucije samodejno generiral glede na oznako v signaturi popisne enote. Digi-
talizacija (fotografiranje) zbirke se bo ob novih prevzemih nadaljevala.

Izzivi za naprej

Tako urejena zbirka je pregledna in zaScitena pred nadaljnjim morebi-
tnim poskodovanjem zaradi prepogoste uporabe. Dopolnjevanje zbirke se na-
daljuje na opisana nacina.

Ker tudi v drugih fondih najdemo kar precej plakatov, bi bilo tudi te smi-
selno (Ce Se niso) poravnati in fotografirati, da se bodo lazje uporabljali in zasci-
tili. Plakati, ki so v posameznih fondih, se iz fonda vec ne izvzemajo in dodajajo
v Zbirko plakatov, vendar jih zaradi materialnega varstva lo¢imo, vloZimo v ovoj
in odlozimo v predalnik. Slabost takSne ureditve je, da je gradivo enega fonda ali
zbirke na dveh lokacijah, vendar z dobrimi evidencami in s popisi lokacij tehnic-
nih in popisnih enot v programu scopeArchiv, to uspesno resujemo.

Ce se ob urejanju posameznega fonda ali zbirke najde plakat, ki spada
po nacelu provenience k drugemu fondu, tak plakat izlo¢imo iz tega prvotnega
fonda in ga priklju¢imo k fondu, h kateremu spada glede na ustvarjalca, ali v
Zbirko plakatowv.
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SUMMARY

EDITING OF THE COLLECTION OF POSTERS IN THE HISTORICAL
ARCHIVES IN PTUJ

The Collection of posters of the Historical Archives in Ptuj includes vari-
ous posters from the period from 1916 until 2022. There is a need for stronger
material protection and, consequently, additional safeguarding when using the
posters because some of them are made of thin paper and many of them are also
large in format. The main purpose is to protect them from accidental damage
when they are taken out and returned to the technical units (folders). This is
most easily and effectively achieved by digitising the material. When arranging
the collection, it was first necessary to review the posters, add or correct the ti-
tles, photograph the posters, insert the posters into new folders made of harder
cardboard, and finally describe them in the scopeArchiv programme. Also, the
collection was accrued with new posters acquired in the last decade and a half.
In the scopeArchiv programme, it is possible to view a preview copy of an indi-
vidual poster. We managed to protect sensitive archival material from further
accidental damage through digitisation. The digitisation of archival material
plays an important role in the preservation of history and enables the general
public to access valuable resources. With proper planning, implementation, and
adherence to the rules, it is possible to achieve high-quality digital copies of
archival material, which are essential for promoting research, education, and
the preservation of historical heritage in the digital age. A suitable approach
to digitisation can help us connect the past to the present and provide more
people with a deeper grasp of our history. Additionally, digitisation facilitates
the sharing and exchange of knowledge. Digital archival material can be easily
shared using online platforms, social networks or specialized archival portals.
This promotes teamwork among researchers, teachers, students, and the gen-
eral public and enables a richer and more connected exchange of knowledge.
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Izvlecek

Prispevek obravnava rokopisni misal Ms 2000 v Narodni in univerzitetni
knjiZnici v Ljubljani, znan kot Slavinski misal. Po podatkih v kolofonu v ro-
kopisu je bil kupljen 25. oktobra 1481 za potrebe podruzni¢ne cerkve sv.
Danijela v Zalogu pri Postojni. Analiza rokopisa je pokazala, da gre za misal
oglejskega obreda, vendar je veliko besedil prevzetih iz salzburskega misa-
la in drugih misalov z obmocja severno od Alp. Napisan je bil v Augsburgu,
medtem ko so iluminirane inicialke delo nekega iluminatorja iz delavnice Jo-
hannesa Bamlerja. Pod glavno besedilo podpisani Franciscus Preining je bil
verjetno mlajsi brat bolj znanega Jorga Preininga, vendar njegova vloga pri
nastajanju rokopisa ni jasna. Mozno je, da je bil vodja pisarske delavnice ali
trgovec z rokopisi.

Abstract
MANUSCRIPT MISSAL MS 2000 OF THE NATIONAL AND UNIVERSITY
LIBRARY IN LJUBLJANA, KNOWN AS SLAVINSKI

The subject of this article is the manuscript missal MS 2000, kept at the Na-
tional and University Library in Ljubljana and known as the Slavinski Missal.
According to the information in the colophon in the manuscript, it was pur-
chased on October 25, 1481, for the needs of the filial church of St Daniel in
Zalog, near Postojna. Analysis of the manuscript has shown that it is a missal
of the Aquileian Rite, though many texts are taken from the Salzburg missal
and other missals from the area north of the Alps. It was written in Augsburg,
while the illuminated initials are the work of an illuminator from the work-
shop of Johannes Bamler. Franciscus Preining, signed beneath the body text,
was probably the younger brother of the more famous Jorg Preining, but his
role in the creation of the manuscript is unclear. It is possible that he was the
head of a scribal workshop or a dealer in manuscripts.

Klju¢ne besede:

rokopisni misal,
1481,

Zalog pri Postojni,
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Augsburg,
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Uvod

Leta 2018 se je slovenska kulturnozgodovinska dedis¢ina obogatila s tako
imenovanim Slavinskim misalom, pergamentnim rokopisnim kodeksom iz dru-
ge polovice 15. stoletja, nekdaj last podruzni¢ne cerkve sv. Danijela v Zalogu pri
Postojni, ki ga je z antikvarnim nakupom pridobila Narodna in univerzitetna
knjiznica v Ljubljani. O njem je - Se pred nakupom - v strokovni literaturi pisal
Marijan Smolik,! nedavno pa je dozivel tudi kodikolosko analizo Natase Golob.?
Rokopis je obveljal kot delo, ki naj bi ga posebej za cerkev v Zalogu narocili in,
po kolofonu sode¢, kupili leta 1481, in sicer v Niirnbergu, kar naj bi se videlo
po slogu iluminiranih inicialk. Ker gre za posebej dragoceno pri¢o naSe prete-
klosti, se mi zdi potrebno, da rokopis strokovni javnosti predstavim nekoliko
bolj poglobljeno, ceprav bi njegova celostna predstavitev zahtevala znanstveno
monografijo.

Za boljSe razumevanje naj na zacetku podam nekaj osnovnih definicij.
Misal je, povedano na kratko, knjiga z besedili za maSe, tako nespremenljivi-
mi (Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus, Benedictus, Agnus Dei) kot spremenljivimi.
Spremenljivi deli (po tridentinskem in nato po drugem vatikanskem koncilu
malo drugacni kot v srednjem veku) si sledijo v tem vrstnem redu. Najprej in-
troit (vstopni spev), zatem oratio (glavna prosSnja), berilo, gradual (stopniski
spev), tractus (nadaljevalni spev), aleluja z verzom, sekvenca (pesem slednica),
evangelij, ofertorij (darovanjski spev), secreta (proSnja nad darovi), communio
(obhajilni spev) in complenda (ali ad complendum; prosnja po obhajilu, danes
postcommunio). Glede sekvenc - poimenovanje po tem, ker so sledile aleluji
- je treba povedati, da gre v osnovi za standardni repertoar sanktgallenskega
meniha Notkerja Balbulusa (ok. 840-916), v znatnem Stevilu pa tudi za najra-
zlicnejSa mlajsa besedila v pesniski obliki, a jih je tridentinski koncil vzporedno
Z obvezno uporabo rimskega misala prepovedal razen Stirih najznamenitejsih,
in Se ena od teh Stirih, Dies irae, dies illa v masi za umrle, je bila sedem let po
drugem vatikanskem koncilu ¢rtana. Za nas je pomembno tudi to, da rimski mi-
sali Ze od prvega tiskanega leta 1474 sekvenc nimajo oziroma jih imajo le tisto
pescico, ki jih je tridentinski koncil ohranil. Kar zadeva razporeditev mas, je mi-
sal razdeljen v dva dela. Prvi del, mase svetih ¢asov (temporal), vsebuje masna
besedila za nedelje od zacetka cerkvenega leta (prvi advent) do zadnje nedelje
po sv. Trojici in Kristusove praznike, z vigilijami (maSami na predvecer nedelj in
praznikov ali bedenj) ter masami za posamezne dni v tednu, kadar je to pred-
pisano. Drugi del (sanktoral) ima mase za svetnike skupaj z Marijinimi od za-
Cetka cerkvenega leta (z masSo za praznik sv. Andreja apostola) do konca. Stalni
sestavni del misala je tudi masni kanon ali slovilo svete mase (canon missae; Te
igitur, clementissime pater), vélika evharisticna molitev, ki jo uvajajo prefacije
(uvodni spevi). Obicajno ga najdemo med temporalom in sanktoralom, vcasih
pa je vrinjen pred velikono¢no obredje ali za nedeljo sv. Trojice. V srednjeve-
skih rokopisih in tudi poznejsih tiskanih misalih ga pogosto uvaja celostranska
upodobitev KriZanega, obi¢ajno v navzocnosti Marije in Janeza evangelista, tako
imenovana kanonska slika. Omeniti moramo Se koledar, v osnovi taksen, kot je
Se danes, z vpisanimi prazniki. Njegovo obicajno mesto je na zac¢etku misala.

Pojasniti moramo Se pojem obreda v liturgiji. V zahodni, latinski Cerkvi
poznamo, strogo gledano, Stiri liturgicne obrede, ki izvirajo Se iz prvih stoletij
krscanstva. To so rimski, ambrozijanski ali milanski (imenovan po sv. Ambro-

1 Smolik: Latinski rokopisni misal; nekoliko izbolj$ana razli¢ica tega ¢lanka Smolik: Slavenski

kodeks.
Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 84-91. Kodeks je digitaliziran in dosegljiv na medmrezju;
Misal (iz Slavine): http://www.dlib.si/details/URN:NBN:SI:IMG-QKWNLTOR (dostop: 17. 1.
2023).
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Zu), galikanski, ta na obmocju nekdanje Galije in prvotne frankovske drzave, in
mozarabski na Iberskem polotoku. Medtem ko sta galikanski in mozarabski ze v
srednjem veku z uvajanjem prvin iz rimskega obreda usahnila, se je milanski, s
strani Cerkve uradno priznan, ohranil do danes. Vsi ti obredi so razvili tudi svoje
liturgi¢no petje, imenovano koral. Tako poznamo gregorijanski (rimski, imeno-
van po papezu Gregorju Vélikem), ambrozijanski, galikanski in mozarabski ko-
ral, ki se med seboj precej razlikujejo. Zakaj to pojasnilo? Tudi v naSem primeru
govorimo o obredu, namrec¢ oglejskem (po italijansko tudi il rito patriarchino),
razsirjenem na vplivnem obmocju oglejskega patriarhata, kamor je sodil tudi
velik del slovenskega ozemlja. Tudi oglejski obred, izoblikovan pod mo¢nim
vzhodnjaSkim vplivom, ima svoje korenine v prvih stoletjih kr§¢anstva, a ga je
Ze po prizadevanju patriarha Pavlina II. (778-802), privrZenca Karla Velikega
v njegovem poenotenju frankovske drzave, izpodrinil rimski. Seveda so se v li-
turgiji oglejske cerkve ohranile doloc¢ene prvine starega obreda, vendar za nas,
ki se ukvarjamo z misalom, to ni pomembno. S patriarhom Pavlinom je oglejska
cerkev namrec¢ prevzela rimski masni obred, razlike so le v koledarju, ki poleg
rimskih navaja tudi domace svetnike, in v izbiri nekaterih besedil za posamezne
spremenljive masne dele. TakSne razlike se pojavljajo tudi v misalih drugih cer-
kva, ki sledijo rimskemu masnemu obredu, kot sta npr. salzburski in passavski,
ki ju bomo med drugim pritegnili za primerjavo. S tridentinskim koncilom sredi
16. stoletja pa je bil za celotno katoliSko Cerkev predpisan rimski misal, raba
lokalnih misalov je bila prepovedana. Pri nas so oglejski misal uporabljali Se
vse 16. stoletje in Se v Casu Skofa TomaZa Hrena, morda zaradi teZav pri nabavi
rimskega ali tudi zaradi ukoreninjene tradicije, a so ga zatem morali po nalogu
vi$jih cerkvenih instanc dokon¢no zamenjati z rimskim.?

Rokopis in njegova vsebina

Zdaj pa se lotimo nasega rokopisa. Pergamentni kodeks obsega 78 folijev
v povprecni velikosti 294 x 197 mm, katerih vecina je izvirno ostevilcena rdece
z malimi rimskimi Stevilkami na vrhu strani. Besedila so napisana v dveh stolp-
cih. Prvih 21 folijevima mase za temporalni del, s folijem 22 se zacenja svetniski
koledar, ki ima poleg zacetnega folija Se dva neoStevil¢ena, zatem sledi Sest neo-
StevilCenih folijev z masnim kanonom, ki je v nasprotju z drugimi deli kodeksa,
kot je bilo sicer povsod obic¢ajno, napisan z vecjimi ¢rkami in v enem stolpcu.
Zadnji del kodeksa je namenjen sanktoralu in je spet oStevilCen, zacenja se s
40. (ta zaradi iluminacije, ki sega prek zgornje margine, nima Stevilke) in konca
s 86. folijem, s tem, da oStevil¢enje po pomoti preskoci 47. folij, prav na koncu
pa sta Se dva neostevilCena folija. Skupaj je torej 78 folijev, tako tudi moderna
foliacija s svin¢nikom v zgornjem desnem kotu strani, ki se za¢enja z izvirno ne-
oStevilcenim 23. folijem. Prekinjena izvirna foliacija kaZe, da kodeks ni doZzivel
nasega Casa v izvirni sestavi. Del z masnim kanonom je bil oCitno vrinjen v pr-
votni kodeks, ki so mu v ta namen Se pred vezavo v sredini odstranili doloceno
Stevilo folijev. Ob tem, da tvorita tako prvi kot zadnji del popolne lege - prvi tri
lege s 24 foliji in zadnji Sest leg z 48 foliji -, lahko ob upoStevanju prvotne folia-
cije ugotovimo, da je bilo odstranjenih 16 folijev, to je dve legi. Ti sta brez dvoma
vsebovali mas$ni kanon, vendar brez prefacij, ki so v kodeksu namescene pred
tem za temporalom, o cemer bomo Se govorili. Kaj bi lahko bilo poleg kanona,
ki neposredno sledi prefacijam, tu pa je iz neznanega razloga vmes vrinjen ko-
ledar, ostaja uganka. Ce predpostavimo, da en folij ni bil oStevilcen, ker je imel

3 Useni¢nik: Obrednik, str. 122-127; o vplivu oglejske liturgije na Slovenskem gl. sumari¢no

Snoj: Il »ritus patriarchinus«.
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kanonsko sliko,* pridemo do 15 ostevilCenih folijev z zadnjim folijem 39. Vrinek
ima skupaj Sest folijev, vendar se na hrbtu kodeksa vidi, da je bila vrinjena cela
lega z osmimi foliji, od katerih sta prvi in zadnji odrezana. Besedilo kanona je
popolno, a ga je bilo le za Sest folijev. Ker je prvi od omenjenih dveh folijev skrb-
neje odrezan, lahko domnevamo, da je vseboval kanonsko sliko, medtem ko je
bil drugi prazen in tako nepotreben.’®

Kljuc¢ni podatek o izvoru kodeksa najdemo na sprednji strani zadnjega
folija. Napisano je, da je bila knjiga kupljena na dan sv. Katarine (25. novem-
bra) leta 1481, v casu, ko je bil Aleksij iz Trnovega pri Ilirski Bistrici (ne Aleksij
Dornik®) vikar v Slavini, Primoz Stor (Stor) in Matej, Ga$perjev sin iz Zaloga, pa
tamkaj$nja kljucarja (se pravi cerkve sv. Danijela v Zalogu), in sicer v navzo¢no-
sti verodostojnih, to je zaupanja vrednih oseb za pet dukatov in sedem soldov iz
premoZenja cerkve sv. Danijela v Zalogu.” Kaj nam sporoca ta vpis? Samo to, da
je bil kodeks kupljen 25. novembra 1481, da so »verodostojni« ljudje - ni zapi-
sano, kateri® - jamcili za kakovost in pravi¢no ceno kodeksa in da je placilo Slo
iz blagajne cerkve sv. Danijela. Prav tako ni zapisano, kdo je kodeks konkretno
kupil in kje. Navajanje imen vikarja - Zupnija v Slavini je bila namrec v posesti
trzaskega arhidiakona, ki je nanjo namescal vikarje - in obeh kljucarjev je le
slovesna formula, obi¢ajna ob tak$nih pridobitvah.

Kodeks velja za misal oglejskega obreda.’ Poglejmo, kako je s tem. Pripa-
dnost temu ali drugemu obredu najprej razkriva koledar svetniskih praznikov.
Ta je v resnici oglejski.l® Zvrstijo se sv. Pavlin, oglejski patriarh (11. 1.), Najdenje
trupel Kancijanov (13. 4.), sv. Kancij, Kancijan in Kancijanila (31. 5., rdece), sv.
Mohor in Fortunat (12. 7., tudi rdece) in Prenos trupel sv. Mohorja in Fortunata
(27.8.). Poleg tega je praznik sv. Jurija oznacen na dan 24. in ne 23. aprila, kot je
to bilo po rimskem koledarju in je Se danes, skupaj s sv. Markom evangelistom
(25. 4.) rdecCe, medtem ko je dodan praznik prenosa trupla sv. Marka (31. 1.),
oboje tako tudi v Benetkah. Zanimiva pa je umestitev praznika sv. Marjete. Za-
pisan je, prav tako rdece, ob sv. Mohorju in Fortunatu, torej se je obhajal na isti
dan 12. julija, tako kot na obmocju Salzburga in Passava, kjer praznika sv. Mo-
horja in Fortunata seveda ne poznajo.!* Pripadnost Ogleju potrjuje tudi pogled

Kanonska slika je bila obi¢ajno namescena na zadnjo stran folija, ki mu je sledilo besedilo,
tako da je masnik, ko je odprl kanon, na levi videl podobo Krizanja in na desni zacetek besedi-
la. Prednja stran folija s kanonsko sliko je bila prazna in neostevilcena.

Natasi Golob (Srednjeveski rokopisi, str. 86) je uslo, da sta v Cetrti legi dva folija odrezana. -
Podpisani dolgujem neizmerno zahvalo prof. dr. Jedert Vodopivec za pomoc¢, da je raziskala
kompozicijo kodeksa po legah in mi posredovala svoje ugotovitve.

Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 91; tako Se Smolik: Latinski rokopisni misal, str. 53.

Anno domini milesimo quadringetesimo octuagesimo primo emptus est liber iste in die sancte
Katherine. Tempore domini Alexij de Dornekch vicarij in Slawina. Et Primo Stor et Matheo filio
Caspar de Salog victricum ibidem. Et coram fide dignis personis pro ducatis quinque et solidis
septem de bonis ecclesie sancti danielis in salog. Et cetera.

Da bi to bila omenjena kljucarja (Smolik: Slavenski kodeks, str. 205; Golob: Srednjeveski roko-
pisi, str. 91), po dikciji vpisa ne drzi.

Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 91.

Pri tem ne smemo pozabiti, da je Zupnija Slavina spadala pod trzasko skofijo, v kateri se je si-
cer uporabljal oglejski misal, a je v sanktoralu dobil posebno mesto trzaski zavetnik, mucenec
sv. Just, katerega spomin so v oglejski diecezi obhajali 2. novembra. Tega v koledarju nasega
misala ni, kot ni tudi v Trstu ¢asCenega istrskega sv. Pelagija (28. avgust).

Tako po koledarjih v salzburSkem misalu iz leta 1507 in passavskem iz leta 1493. Praznik sv.
Marjete se je na splosno obhajal po rimskem koledarju 20. 7., v srednji in severni Nemciji ter
drugje po zahodni Evropi 13. 7., po prenosu svetnicinih relikvij v Liege. Po pregledu praznic-
nih koledarjev v podatkovni bazi Usuarium je praznik na dan 12. 7. zabeleZen Se v tiskanih
briksenskih, freisinskih in regensburskih misalih, torej v skofijah bavarske cerkvene province
s sedezem v Salzburgu. Na ta dan ga, skupaj s sv. Mohorjem in Fortunatom, navaja tudi kole-
dar tako imenovanega kranjskega misala v Nadskofijskem arhivu v Ljubljani, Ms 19, iz leta
1410. Oglejski tiskani misal iz leta 1494 ima praznik na dan 20. julija, vendar je zanimivo, da v
starejSih notiranih oglejskih kodeksih »oglejske« skupine praznik sploh ni zabeleZen, torej so
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v sanktoral. Izbor svetnikov je tu sicer, kolikor je mogoce, splosen, vsega skupaj
jih je z Marijinimi masami 26, od sv. Andreja apostola (30. 11.) do sv. Katarine
Aleksandijske (25. 11.), vendar je med njimi tudi masa za praznik sv. Mohorja
in Fortunata.'? Ceprav mas za druge oglejske svetnike, ki jih navaja koledar, ni -
manjka celo masSa za sv. Marka -, lahko misal ozna¢imo za oglejskega. Odmik od
oglejske rabe je v tem, da so v maso Vseh svetnikov vpletene spominske molitve
(commemoratio) za sv. Cezarija iz Terracine, diakona in mucenca, katerega god
se je na splosno praznoval 1. novembra.!® Oglejski misali teh vrivkov nimajo,
vendar jih najdemo v salzburskem in passavskem misalu. Vendar o tem vec v
nadaljevanju.

Kar zadeva temporal, tu ni mogoce pric¢akovati kaksnih posebnosti, ven-
dar je spet opazna redukcija Stevila mas. Obicajnih nedeljskih mas ni, tudi ne
v adventu, in tudi ne za vigilije, tako da se temporal zacenja s tremi masami za
bozi¢ (nocna, ob zori in dnevna ali vélika) in nadaljuje z masami za praznike sv.
Stefana, sv. Janeza Evangelista in nedolznih otrocicev, ki so bili kot pobozi¢na ce-
lota treh dni Ze od nekdaj uvrS€eni v temporal. Tem sledi le Sest mas za najvecje
praznike, Gospodovo razglaSenje (epifanijo), veliko no¢, vnebohod, binkosti, sv.
Trojico in sv. Resnje telo, na koncu Se masa za posvetitev cerkve (naslovljena kot
posvetitev oltarja). Nanjo se neposredno navezujeta Gloria in Credo (fol. 19r-
-19v), prva v tropirani razlicici, to je, da so med posamezne verze vrinjeni verzi
v Cast Matere bozje, zaCenSi z verzom Spiritus et alme orphanorum paraclite, po
katerem je znana. Ta sklop se sklene s prefacijami za posamezne mase in litur-
gi¢na obdobja, ki jih na vrivku s kanonom ni.

Toliko o vsebinskem okviru misala. Za natan¢nejso opredelitev bi bila
potrebna celovita analiza posameznih besedil in njihove umescenosti v posa-
mezne dele obredja ter vzporejanje z besedili misalov drugih okolij, predvsem
oglejskega, rimskega in katerega z obmocja severno od Alp. Ker bi to neizmer-
no prekoracilo zadani obseg tega prispevka, se bomo zadovoljili s sondiranjem
zanimivejSih odlomkov. Za primerjavo bomo vzeli salzburski misal iz leta 1507
(v besedilu okrajsano kot MS), passavski misal iz leta 1493 (MP), rimski misal
iz leta 1501 (MR) in oglejski misal iz leta 1494 (MA),** za »kontrolo« tudi ro-
kopisni oglejski misal Ms 1757 v Narodni in univerzitetni knjiznici v Ljubljani
z zacetka 15. stoletja, ki nam bo zelo koristil pri analizah, a Se ni bil vsebinsko
opredeljen,'® naposled si bomo pomagali Se bazami podatkov na medmrezju.®

ga morali obhajati 12. 7., medtem ko imajo tisti »Cedajske« skupine zaznamovan 20. julij. GL
Camilot-Oswald: Die liturgischen Musikhandschriften, str. cxxXx.

Andrej, Marijino brezmadezno spocetje, Tomaz ap., Marijino oci$¢enje (Svecnica), Matija, Ma-
rijino oznanjenje, Jurij, Filip in Jakob ap., Janez Krstnik, Peter in Pavel, Marijino obiskanje,
Ulrik (Urh), Mohor in Fortunat, Marjeta, Marija Magdalena, Jakob st., Lovrenc, Marijino vne-
bovzetje, Jernej, Marijino rojstvo, Matej ap., Mihael, Simon in Juda, Vsi svetniki, Cezarij, Martin
Skof in Katarina.

To dejstvo je obema avtorjema (Smolik: Slavenski kodeks; Golob: Srednjeveski rokopisi) uslo.
Nadrobnejsi podatki v bibliografiji.

Zanj gl. Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 68-73; in kriti¢no v Prilogi 1. na koncu prispevka.
Tretjega oglejskega rokopisnega misala pri nas, tako imenovanega kranjskega misala Ms 19 v
Nadskofijskem arhivu v Ljubljani iz leta 1410 (o njem v nadaljevanju), za to priloZnost podpi-
sanemu zal ni bilo mogoce pritegniti.

0 virih za primerjave in bazah podatkov na medmreZju gl. Prilogo 2. Ze sedaj pa moramo
opozoriti na to, da se tiskani oglejski misal glede na podatke v bazi Cantus planus Regensburg v
nadrobnostih razlikuje od starejsih rokopisnih, kar kaze, da je misal za tiskano izdajo dozivel
doloceno revizijo. Zato bomo morali, kar zadeva oglejsko rabo, upostevati tudi rokopisno tra-
dicijo, kolikor nam je dosegljiva. Pri tem je treba povedati Se to, da sta v Furlaniji obstajali dve
veji oglejskega obreda, ena, vezana na Oglej in tamkaj$nji metropolitanski kapitelj, in druga na
Cedad, patriarhov sedez od leta 737 dalje.
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Slika 2: Slavinski misal - stran s podpisom
Franciscus Preining desno spodaj
(Vir: NUK, Ms 2000, fol. 85v (75v)

Analiza besedil

Pregled besedil naSega misala za¢nimo s
prvo, no¢no boZi¢no maso (in gallicantu; fol. 1r).t”
Razpored besedil se ujema z MA, a tudi z MS in
MP. Vendar obstajajo razlike v primerjavi z MR.
Tako v MR ni prvega berila iz Izaije (His dicit do-
minus: Populus qui ambulabat in tenebris; Is 9,2
in 9,6-7) - rimski misali imajo Ze od prve tiskane
izdaje iz leta 1474 tu le eno berilo - in seveda ni
sekvence (Grates nunc omnes reddamus). Po po-
datkih v bazah Usuarium in Cantus sta omenjeni
besedili razsirjeni po misalih vse Zahodne in Sre-
dnje Evrope, tako da ju ne moremo oceniti kot po-
sebnost oglejskega ali salzburskega obreda.

Tudi druga boZi¢na maSa »ob svitu« (in
primo mane, fol. 2r; tako tudi MS, sicer in aurora
kot MA, MP in MR) se v celoti pokriva z MA, ven-
dar ima pred prvim berilom posebno molitev za
sv. Anastazijo (Da quaesumus omnipotens deus ut
qui beatae Anastasiae martyris; fol. 2v), panon-
sko mucenko iz Sirmija, katere muceniSka smrt
se je na Zahodu Ze od nekdaj obhajala 25. decem-
bra. Omenjeno molitev imata Se MS in MP, in po
podatkih Usuarija (ID 679) jo navajajo tudi mi-
sali Srednje in Zahodne Evrope na istem mestu
druge bozi¢ne mase. Dejstvo, da v MA manjka,
MA povezuje z MR. Tu je v koledarju na dan 25.
decembra sicer res navedena sv. Anastazija, prav
tako se ime te svetnice pojavlja v naslovu druge
bozitne mase (Statio ad sanctam Anastasiam, to
je postaja ali shod pri baziliki sv. Anastazije v
Rimu; prvi shod je bil pri Sv. Mariji Véliki, tretji
pri Sv. Petru in pozneje spet pri sv. Mariji Véliki),
vendar med mas$nimi besedili te molitve ni. Nje-
no zgodovino, ki sega globoko v zgodnji srednji
vek, do Zakramentarja Gregorja Velikega,'® pusti-
mo ob strani'? in se zadovoljimo z ugotovitvijo,
da se nas misal v tej tocki oddaljuje od oglejskega
in se uvrsca v paleto srednje- in zahodnoevrop-
skih misalov. Drugace je spet s sekvenco (Eya re-

17 Pri navajanju folijev se drzimo izvirnega $tetja, medtem

ko besedila zaradi lazje identifikacije navajamo v stan-
dardni novoveski latins¢ini, kakor je to tudi v medmre-
znih podatkovnih bazah, ki jih uporabljamo, in ne tako,
kot so zapisana v izvirnikih.

Tako Aachenski zakramentar in Zakramentar iz Fulde:
Lietzmann: Das Sacramentarium, str. 10; Richter, Schon-
felder: Sacramentarium, str. 8.

Obravnavane molitve ni tudi v malo starejSem rimskem
misalu iz leta 1492, pa¢ pa jo najdemo v prvi tiskani,
milanski izdaji misala iz leta 1474 (Lippe: Missale Ro-
manum, str. 18). Kaze, da so molitev v naslednjih izda-
jah opustili, cemur je sledil tudi oglejski misal, vendar
se spet pojavi v rimskem tridentinskem misalu, in sicer
tokrat na koncu druge bozi¢ne mase.
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colamus laudibus piis), ki jo nas misal deli z MA,
MS in MP.

Kar zadeva tretjo, véliko maso (fol. 4r), se
besedila prav tako ujemajo z MA, MS in MP, a tudi
z MR, s tem, da tam spet ni prvega berila iz Izaije
in ni sekvence. Vendar ima edino MA na koncu
mase (fol. 11r) Se posebno molitev BlaZene devi-
ce (Deus qui per Beatae Mariae Virginis partum).
Tudi v tem primeru gre za staro molitey, ki jo naj-
demo Ze v Gregorjevem Zakramentarju, in sicer
med molitvami za boZi¢ni dan.?’ Brali ali peli so
jo ob razli¢nih Marijinih poboZnostih, posebej v
kanonic¢nih urah, vendar manjkajo podatki o tem,
Kje je dobila mesto v tretji bozi¢ni masi. Usuari-
um navaja v tej zvezi le en nemski rokopisni mi-
sal, nastal v Paderbornu okoli 1400-1425 (ID
858), in tiskani wiirzbuski misal iz leta 1493 (ID
748). Podatki so gotovo nepopolni, kljub temu je
zgovorno, da ima to molitev tudi rokopisni misal
Ms 1757 v NUK (fol. 2v), in sicer na istem mestu
kot MA. To dejstvo potrjuje Ze omenjeno ugoto-
vitev, da ta misal sledi bolj oglejskemu obredu,
medtem ko se na$ misal od njega oddaljuje.

Preden preidemo na sanktoral, naredimo
Se eno sondo, in sicer v masi za Kristusov vnebo-
hod (fol. 12r). Zanimajo nas introitus, aleluja (v
tem primeru sta dve) in ofertorij, saj graduala v
tej masi ni. V Slavinskem misalu se ta Stiri bese-
dila glasijo: introit Viri Galilaei quid admiramini,
prva aleluja z verzom Ascendit deus in jubilatione
in druga z verzom Dominus in Sina sancto ascen-
dens, ofertorij Ascendit deus (Kot introit). Prav ta-
kSen razpored teh besedil imajo MS, MP in NUK
Ms 1757 (fol. 11r). MA ima isti introit in prvo
alelujo, verz druge je Ascendo ad patrem meum,
medtem ko je ofertorij Viri Galilaei (kot introit).
Iskanje po bazi Cantus planus Regensburg razkri-
je, da so v oglejskih in ¢edajskih kodeksih za ta
praznik popolnoma druga besedila kot v MA z
izjemo nekaj rokopisov, ki imajo ofertorij Ascen-
dit deus za vigilijo vnebohoda, in enega, ki ima ta
spev za sam praznik. MA je torej moral na tem
mestu doziveti temeljito spremembo - kot kaze,
pod vplivom rimskega misala. MA se z MR ujema
v introitu, prvi aleluji in ofertoriju, druga aleluja
paje ta kot v Ms 2000, MS, MP in Ms 1757. Kar je
mogoce najmanj reci za na$ misal, je, da ta - ka-
kor tudi Ms 1757 - v tem prazniku ne sledi oglej-
ski tradiciji in se naslanja na rabo severno od Alp.

Ustaviti se moramo Se ob omenjeni tropi-
rani Glorii, ki s Credom sledi masi za posvetitev
cerkve (fol. 19r). Tudi v tem primeru ne gre za

20 Ljetzmann: Das Sacramentarium, str. 12; Richter, Schon-
felder: Sacramentarium, str. 9.
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Slika 3: Slavinski misal - stran z dodatnimi
molitvami za maso sv. Danijela v desnem stolpcu
(Vir: NUK; Ms 2000, fol. 87v (77v)
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kaksno posebnost oglejskega masnega obreda. Cantus (ID 509502 1) sicer nava-
jale devet primerov, vendar je bila kot posebna Gloria v Marijino ¢ast priljublje-
na po vsej Evropi, kamor se je razsirila iz severne Francije, najprej v Anglijo in
[talijo.?! Najdemo jo tudi v MA (fol. 103r-103v) in MS (fol. 174r), obakrat, tako
kot v Ms 2000, skupaj s Credom in pred prefacijami s kanonom.?2

Mase za svetnike glede besedil v glavnem bolj variirajo kot mase v tem-
poraluy, zato je sanktoral za nase raziskovanje zanimivejsi od temporala. Vendar
se bomo tudi tu omejili na posamezna sondiranja. Najprej si oglejmo maso za
praznik sv. Andreja (fol. 40r; v Ms 1757 te masSe ni, saj se sanktoral zacenja s
sv. Nikolajem). Osredotocili se bomo na introit, gradual, alelujo in sekvenco ter
besedila primerjali s tistimi v MS, MP, MS in MR.

Introit Mihi autem honorati sunt (Usuarium, Cantus, ID g00005) je skupen
vsem petim virom. Gre za besedilo, ki je splosno razsirjeno v vstopnih spevih za
apostole. Gradual Constitues eos principes (Usuarium, Cantus, ID g00006), ki ga
imajo MA, MP in MR, je na tem mestu prav tako splosno razsirjen, medtem ko je
gradual Nimis honorati sunt (besedilo introita brez prvih dveh besed) v Ms 2000
in MS manj. Tega besedila, ki je sicer pogosto v raznih masnih rubrikah in rubri-
kah kanonic¢nih ur, podatkovni bazi Usuarium in Cantus v funkciji graduala ne
navajata, kar je glede na znane podatke tezko razumeti. Primeri tega graduala
v virih, dosegljivih na medmrezju, so geografsko razprseni po vsej Evropi in se
pojavljajo v masah za apostole, predvsem Simona in Juda, a tudi TomaZza, Matije
in Jakoba. V oglejskih kodeksih jih po navedbah baze Cantus planus Regensburg
najdemo v masah za Simona in Juda ter Tomaza in v vigiliji praznika sv. Andreja,
vendar ne na sam prazni¢ni dan, enako v misalih regensburskega izvora, v ka-
terih se apostolom pridruzuje sv. Matija. TakSno razporeditev imajo tudi rimski
misali. Gledano na sploSno je obravnavani gradual v resnici obicajen v masi za
vigilijo praznika sv. Andreja, medtem ko ga v masi za sam praznik glede na do-
segljive podatke imata le nas misal in MS. V vigiliji sv. Andreja ima MS namesto
obravnavanega graduala gradual In omnem terram, ki se sicer tudi drugje poja-
vlja za apostole, Slavinski misal pa vigilije nima. Ce nadaljujemo z alelujo, lahko
najprej opravimo z MA. Tamkajs$nja aleluja Salve crux quae in corpore Christi se
po podatkih v Cantus planus Regensburg pojavlja v sedmih oglejskih misalih in
v treh regensburskega izvora. Drugje je sila redka. Kljub temu, da je samo be-
sedilo dovolj razsirjeno, ga kot verz aleluje sre¢amo le tu in tam. V resnici se po
podatkih v bazi Cantus Index (ID g03422) najde le v treh rokopisih iz St. Gallna
v Svici iz 10. do 12. stoletja, medtem ko ga Usuarium sploh nima, prav tako kot
tudi ne Baroffijev Iter liturgicum Italicum, oddelek Santorale, ki se sicer omejuje
na obmocje Italije. Obravnavana aleluja je torej posebnost oglejskega obreda,
ki mu nas Ms 2000 ne sledi. Drugi trije viri, MS, MP in MR, imajo na tem mestu
alelujo z verzom Dilexit Andream dominus (Cantus ID g00008), ki jo pozna vsa
Evropa in lahko velja za standardno za ta praznik. Tako nam ostane $e aleluja v
Ms 2000 z verzom In omnem terram exivit. Po podatkih v Cantus planus Regens-
burg oglejski kodeksi te aleluje nimajo, prav tako ne regensburski. Sicer pa je
ta aleluja razsirjena po vsej Evropi (Cantus Index 1D g02149) in se pojavlja za
posamezne apostole in tudi za njihove skupne mase (commune), a po podat-
kih Cantus Index le v enem primeru za vigilijo sv. Andreja (rokopisni misal v
Reimsu iz 13. stoletja) in enkrat za njegov praznik (rokopisni misal v Leipzigu
za tamkajSnjo cerkev sv. Tomaza, prav tako iz 13. stoletja). V primeru Ms 2000
je vendarle pomembno, da jo navaja tudi MS kot alternativo. Glede na besedilo

21 Schmidt: Der Gloria-Tropus, str. 14-17.

22 Navaja se tudi v ma$nem redu (Ordo missae) v prvem delu rokopisa Ms 124 v NUK kot alter-
nativa za Marijine praznike poleg obicajne Glorie (fol. 6r-6v). Rokopis je nastal pred letom
1352 in bil v rabi v benediktinskem samostanu Millstatt na KoroSkem; Kos, Stelé: Srednjeveski
rokopisi, str. 106-107, $t. 68.
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sekvence, ki jo imajo MA, MS in MP in naslavlja sv. Andreja (Deus in tua virtute
sanctus Andreas), je mogoce pricakovati, da gre za sploSno razsirjeno sekvenco
prav za njegov praznik (gl. Cantus Index ID ah53122). S sekvenco Clare sancto-
rum senatus apostolorum Slavinski misal odstopa od teh misalov, a tudi ta (Can-
tus Index ID ah53228) se pojavlja po vsej Evropi za skupno maso apostolov in
precej redkeje za posamezne apostole. Enako je z oglejskimi in regensburskimi
misali po bazi Cantus planus Regensburg, s tem, da jo ti imajo le za skupno maso
apostolov. V MR sekvence ni.

V nadaljevanju si bomo samo na kratko ogledali Se nekaj mas in opozorili
na ujemanja ali razlike z misali, ki smo jih pritegnili v primerjavo. Najprej masa
za Marijino oznanjenje (25. 3.). Ms 2000 (fol. 44r-45r) se v besedilih popolno-
ma ujema z MS in MP, le da ima MS drugacno glavno prosnjo pred berilom (Deus
qui de beata Mariae Virginis utero namesto Deus qui hodierna die). Vsi trije imajo
isti introit (Rorate caeli) in gradual (A summo caelo). Pri MA pade v o¢i, da ta pri
istem introitu navaja drug gradual (Tollite portas), za katerega lahko ugotovimo,
da je kljub temu, da se v prazniku Marijinega oznanjenja sicer redko, a vendar
pojavlja po vsej Evropi (Cantus Index 1D g02220), posebnost oglejskega obreda.
Po Cantus planus Regensburg ga kot gradual za Marijino oznanjenje imajo Stirje
oglejski misali, medtem ko ga od regensburskih nima nobeden. Zato je zani-
mivo, da se oglejski misal Ms 1757 v NUK v teh besedilih, skupaj z omenjeno
molitvijo, ujema z MS. Vendar je treba dodati, da gradual A summo caelo tudi v
oglejskih misalih ni popolnoma neznan, saj sta registrirana dva kodeksa s tem
gradualom za Marijino oznanjenje.

Naslednja bo masa za praznik sv. Marjete (fol. 52r). Tu se Slavinski misal
skoraj popolnoma pokriva z MS. Razlika je le v tem, da slednji nima druge ale-
luje in navaja drugacno sekvenco. Ujemanja z MA je manj. Oba imata isti introit
in glavno molitev, razlikujeta pa se v gradualu in aleluji. MA sicer pozna ti dve
besedilj, a ju navaja na drugem mestu, in sicer kot moZno alternativo v skupnih
masah za device. Glede sekvence ima MA le belezko, da je ta enaka kot v skupnih
masah za device, in v resnici gre za isto besedilo kot v Ms 2000 (Exsultent filiae).
Naposled je drugacna tudi prosnja po obhajilu. Na drugi strani je ob dejstvu, da
ima na$ misal toliko skupnega z MS, zanimivo, da se pri tej masi precej odmika
od MP. Sicer pa vzbuja pozornost druga aleluja v Ms 2000 (O caelestis Margarita
alma virgo; fol. 52r),?3 v nasprotju s prvo v celoti izpisana, ki je MS nima in za
katero kaZe, da je sila redka. Med podatkovnimi bazami jo navaja samo Cantus,
in sicer z enim primerkom v kodeksu bavarskega premonstratenskega samo-
stana sv. Marjete (St. Margarethen) v Osterhofnu iz zgodnjega 14. stoletja, zdaj
v stuttgartski Wiirttembergische Landesbibliothek (Cod. bibl. 20 38; v Cantusu
D-SI 38). Glede na te okolis¢ine?* je povsem mogoce, da je tam tudi nastala, zato
njen pojav v naSem misalu zasluZi vso pozornost.

Poglejmo Se, kako je z maSo za glavna zavetnika oglejske cerkve, sv. Mo-
horja in Fortunata (fol. 51v-52r). Slavinski misal in MA imata skupno introit,
glavno prosnjo, berilo, prosnjo nad darovi in prosnjo po obhajilu, s tem, da sta
introit in pro$nja nad darovi v Ms 2000 v dikciji malo drugac¢na (introit brez
zacetne fraze Justi epulentur et exsultent in zadnja z zacetkom Assumentes quae-
simus domine namesto Sumentes domine). V naSem misalu manjka tudi sekven-
ca. Besedilo introita, kot ga navaja MA, je sicer razsirjeno v maSah za mucence,
posebej v aleluji, a je v introitu znan le v oglejskih misalih za mase sv. Mohorja
in Fortunata, Hilarija in Tacijana ter Hipolita in, po Cantus planus Regensburg, v
regensburskih za zadnjega, saj ti oglejskih svetnikov nimajo. Brez zacetne fraze,

23 Ne smemo je zamenjati z znano sekvenco z enakim incipitom (O caelestis Margarita in sublimi

throno sita).
V omenjenem bavarskem rokopisu je na tem mestu rubrika In festo Patrone nostre Sanctissime
virginis Margarete. et martiris.
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kot je v Ms 2000 (zapisano le z incipitom In conspectu), po teh podatkih nikjer
drugje, pac pa se v tej inacici pojavlja v MA v masi za vigilijo sv. Mohorja in
Fortunata. Za gradual ima na$ misal Gloriosus dei, medtem ko ima MA Timete
dominum. V oglejskih kodeksih se med graduali sicer pojavljata oba, po Cantus
planus Regensburg imata prvega za Mohorja in Fortunata od 50 primerkov dva
in drugega od 27 primerkov trije. Sicer sta po Cantus Index oba splo$no raz-
Sirjena, prvi (ID g01311) s 419 primerki, drugi (ID g00478) pa z manj, s 193
primerki. Glede ofertorija se sre¢amo z zanimivim pojavom, da je ta, ki ga ima
MA (Laetamini in domino), med oglejskimi kodeksi za praznik sv. Mohorja manj
razSirjen od tega v Ms 2000 (Gloriabuntur in te omnes) (samo incipit, fol. 51v).
Cantus planus Regensburg navaja za prvega Stiri primerke od skupaj 121 in za
drugega osem primerkov od skupno 47. Zaradi razmerij v rabi po Evropi, kot
ga kaze Cantus Index, prvi (ID g00116) s 647 primerki in drugi (ID 00244) s
433 primerki, gre torej tehtnica v korist slednjega in s tem Slavinskega misala.
Vendar je treba dodati, da na ofertorij Gloriabuntur spet naletimo v MA v masi
za vigilijo tega svetnika, ¢esar Cantus planus Regensburg ne beleZi. Z obhajilnim
spevom je malo drugace. Tega, ki ga ima MA (Et si coram hominibus), navaja za
praznik sv. Mohorja Sest oglejskih kodeksov od skupaj 19, drugega v Ms 2000
(Signa eos qui in me) imajo ti skupno le osem, in sicer samo za praznik sv. Ciria-
ka. Podobno je razmerje po Evropi: prvi (ID g01318) s 127 primerki, drugi (ID
00326) s 96 primerki, od teh jih je vecina za sv. Ciriaka.

Pregled besedil za praznik sv. Mohorja in Fortunata pokaZe, da ima Ms
2000 obe prosnji, nad darovi in po obhajilu, tako kot MA, se pravi, da je kom-
pilator Slavinskega misala imel predloge po oglejskem obredu, medtem ko v
drugih delih obstajajo tako ujemanja kot tudi razhajanja. Pri tem sta zanimivi
Se neobravnavani aleluja in sekvenca. Obe (aleluja Sancte pater Hermachora in
sekvenca Plebs fidelis Hermachorae) v MA sta z naslavljanjem svetnika izkaza-
no oglejski, medtem ko ima Ms 2000 za alelujo verz Justi autem in perpetuum,
sekvenca pa manjka. Kar zadeva omenjena speva v MA, je rezultat pri¢akovan.
Po Cantus planus Regensburg najdemo prvega v $tirih kodeksih v Cedadu in dru-
gega v treh cedajskih ter po enega v Vidmu in Gorici, vse iz 14. in 15. stoletja.?®
Da teh spevov v Ms 2000 ni, je zgovorno, posebej zbode v oci to, da manjka
sekvenca, oglejska posebnost. Zgovorno je tudi to, da kompilator za poobhajil-
no pros$njo ni izbral za Oglej znacilnejSega besedila Magnifica domine beatorum
martyrum tuorum Hermachorae et Fortunati, ki ga ima MA v masi za vigilijo, Ce
je od te, kot smo videli, vzel introit in ofertorij.2¢

Se pogled v rokopisni misal NUK Ms 1757. Tu je vpis mase za sv. Mohorja
in Fortunata (fol. 33r-33v) mocno reduciran, a zelo zgovoren, zato se kaZe malo
pomuditi ob njem. Ima le tri molitvena besedila: glavno prosnjo (oratio) ter pro-
$nji nad darovi (secreta) in po obhajilu (complenda). Ti dve (Munera humilitatis
in Sumentes domine) sta takSni kot v MA in Ms 2000 (zadnja s preoblikovanim
zacetkom), medtem ko je besedilo prve (Intervientibus domine) drugacno, a tudi
ta naslavlja oba oglejska zavetnika. Po pregledu primerjalnega gradiva se izkaze,
da ta tri besedila tvorijo individualni molitveni sklop za mase posameznih sve-
tnikov, kakrsen v taks$ni strukturi sega do gregorijanskih zakramentarjev 10.-11.
stoletja. Tako se tri molitve za sv. Mohorja in Fortunata iz Ms 1757 npr. pojavljajo
skupaj z drugimi te vrste za druge svetnike v tako imenovanem Sibeniskem za-
kramentarju iz sredine 11. stoletja, ki je bil spisan v benediktinskem samostanu
Tegernsee na Bavarskem za potrebe bazilike sv. Tomaza apostola v Pulju,?’ in v

25 Nadrobnej$a obravnava graduala LXXIX v Museo Archeologico nazionale v Cedadu; gl. Brusa-

tin: I canti.

To besedilo je sicer splosna formula za skupno maso za ve¢ mucencey, ki jo ima na tem mestu
Ze Zakramentar Gregorja Velikega, s tem, da je treba za martyrum tuorum vstaviti njihova
imena; tako po francoskih rokopisih Deshusse: Le Sacramentaire gregorien, str. 268.

Breko Kustura: Najstariji sakramentar, ta odlomek str. 15-16.
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zakramentarju kamaldulenske opatije Fonte Avellana v italijanskih Markah iz 12.
stoletja.2® Omenjeni Sibeniski zakamentar je najstarejsi iz juznonemske skupi-
ne zakramentarjev, ki povezujejo juznonemski prostor s severno Italijo, v oZjem
pomenu salzbursko cerkveno pokrajino z oglejsko. Po Iter Liturgicum Italicum,
oddelek Orationale Sanctorum Italicum, se te tri molitve za Mohorja in Fortunata
pojavljajo v kodeksih Aoste, Juzne Tirolske (Bolzano, Briksen, Innichen) in Trsta.
Ker je v Ms 1757 Se veliko svetniskih mas$ s samo tremi molitvami te vrste (iz-
jema so najvecji prazniki, kot so sv. Janez Krstnik, sv. Peter in Pavel itd.), bi bilo
obetavno, ¢e bi v prihodnje ta kodeks raziskali tudi s te strani.

Ko ugotavljamo stopnjo odvisnosti naSega misala od oglejskega, lahko,
preden nadaljujemo z nadaljnjo analizo naSega misala, opozorimo Se na ome-
njene vrivke v masi za vse svetnike, posvecene sv. Cezariju iz Terracine (fol. 61r,
61v in 62r). Zapisali smo, da teh vrivkov v oglejskih misalih ni, jih pa najdemo
z istimi besedili v salzburskem in passavskem misalu, v salzburskem skupaj na
koncu mase, tako tudi Ms 1757 (fol. 44r). Prav tako jih ima tudi MR, zato tega
dejstva ne moremo razloZiti kot naslonitev na rabo severno od Alp. V resnici se-
gajo ta besedila do zakramentarjev zgodnjega srednjega veka?® in so po podat-
kovni bazi Usuarium kot vrivki v masi vseh svetnikov razsirjena po vsej Evropi.

Naslednji sklop mas v Slavinskem misalu, ki sledi zadnji svetniski masi za
sv. Katarino (fol. 62v), je sklop skupnih mas za posamezne kategorije svetnikov
(commune), zacensi z maso za apostole, dalje za mucence, spoznavalce, device,
sv. KriZa ob petkih, nato sobotne Marijine maSe za razna liturgi¢na obdobja in
votivne masne molitve, naposled maSe za rajne v vec razli¢icah. Ta del se konca
s fol. 85v. Nasledniji folij je bil prvotno prazen, naknadno je bilo v treh stolpcih
(dveh na sprednji strani folija in enem na zadnji) napisano besedilo za maso sv.
Janeza in Pavla, in sicer v juznonemsko-avstrijski bastardi. Sledi folij z blagoslo-
vom vode (Exorcismus aque), spet v knjizni gotici (teksturi) in v treh stolpcih,
dveh na sprednji in enem na zadnji strani folija. V desnem stolpcu tega folija so,
spet naknadno, prepisane masne molitve za spomin sv. Danijela, to pot v tako
imenovani kanclijski bastardi. V levem stolpcu naslednjega in zadnjega folija
sledi Se omenjeni kolofon, s tem, da ga je pisec v Sesti vrstici prekinil in zacel na
novo.3°

Zaradi vrinjenega masnega kanona smo Ze ugotovili, da kodeks v danasnji
obliki ni prvoten. Zadnji foliji z razlicnimi besedili in pisavami to Se potrjujejo.
Kaj je mogoce pomembnega reci na osnovi teh besedil? Ker so masne molitve za
sv. Danijela v kodeks vpisane naknadno, ne more drZati trditev, da je bila izdela-
va kodeksa narocena prav za cerkev v Zalogu. Ce bi bilo tako, bi bile te molitve z
drugimi deli masSe vpisane na ustreznem mestu v sanktoralu, po vsej verjetnosti
za maso sv. Jerneja in pred maso za Marijino rojstvo, saj se je, kot bomo videli,
prerokov dan na obmocju oglejskega patriarhata praznoval 28. avgusta ali bi bil
vsaj zabeleZen v koledarju.

Analiza dodatnih besedil

Zdaj, ko se je izkazalo, da je trditev o narocilu misala za cerkev sv. Da-
nijela v Zalogu zmotna, je treba okoliS¢ine o nastanku kodeksa bolje osvetliti.
Pod zadnji stolpec na fol. 85v, s katerim se konca sanktoral, se je podpisal neki
Franciscus Preming, po dosedanjem mnenju pisec glavnine kodeksa.3! Ta obse-

28
29
30

Objava: Mittarelli: Annales Camaldulenses, str. 374 in dalje, ta odlomek str. 392.

Lietzmann: Das Sacramentarium, str. 98; Richter, Schonfelder: Sacramentarium, str. 97-98.
Razlog bi bil lahko v tem, da se mu je pri prvem Stevniku zapisalo quadragintesimo namesto
quadringetesimo.

31 0 pravilnem branju podpisa in funkciji podpisanega v nadaljevanju.
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ga temporal s prefacijami in najbrz tudi koledar (fol. 1r do 24v) ter sanktoral
(fol. 40r do 85v, moderna foliacija fol. 31r do 75v). Masni kanon, za katerega
smo ugotovili, da je izloCen iz nekega drugega kodeksa, kaze drugo roko. Dru-
gim rokam je treba pripisati tudi dodatke na zadnjih treh folijih, ki so sicer del
prvotnega kodeksa.

Tako nam je ostala Se analiza tistih delov misala, ki ne sodijo k prvotnemu
kodeksu. Najprej je tu masni kanon. Izvor ima v rimskem obredu - od tod tudi
poimenovanje canon romanus - in se je po Evropi razsiril prakticno v enakem
besedily, in sicer do tistega dela, ki spremlja masnikovo pomakanje hostije v ke-
lih. Ta se v Slavinskem misalu glasi: »Fiat quae commixtio et consecratio corporis
et sanguinis domini nostri Jesu Christi salus, mentis et corporis nobis accipienti-
bus in vitam aeternam. Amen.« Pogled v MA pokaZe razlike. Ce zanemarimo ne-
bistvena odstopanja (manjka quae na zacetku, namesto in vitam aeternam stoji
samo vita aeterna), zbode v oci, da tam - tako kot v MR - ni pasusa salus, mentis
et corporis. Poleg tega je molitev Agnus dei, ki v Ms 2000 sledi temu delu kanona,
v MA vrinjena predenj. In spet je zgovorno, da je razli¢ica v naSem kodeksu naj-
bliZja MS. V resnici razlike ni, le besedi nobis accipientibus sta zamenjani. In spet
je povedno, da se ta pasus v MP v velikem delu oddaljuje tako od MA kot od Ms
2000 in MS. V nadaljevanju kanona pa se v besedilu pojavijo obCutnejse razlike,
tako v odnosu do MA kot do MS in MP, medtem ko so razlike tudi med MS in MP,
tako da bi bila za genezo kanona v Ms 2000 potrebna posebna studija. Ms 1757
v NUK masnega kanona nima.

Kot smo omenili, sledi zakljucku besedila prvotnega kodeksa masno bese-
dilo za praznik sv. Janeza in Pavla v drugacni pisavi. Ker je ta folij Se izvirno pagi-
niran (Ixxxvi, to je 86), so ga namenoma pustili praznega, tako kot naslednja dva
folija za dodatne vpise. Zakaj prav sv. Janeza in Pavla, rimska mucenca, ko pa v
sanktoralu manjkajo mase za vrsto pomembnejsih svetnikov? Oc¢itno na poseb-
no Zeljo kupcev kodeksa, saj sta ta dva svetnika veljala za zaS¢itnika pred toco in
vsakr$nim neurjem.3? Besedilo je popolno in se ujema z besedilom v MA, le da
ima drugacno alelujo (Corpora sanctorum) in tudi evangelij (Attendite a fermen-
to pharisaeorum; Lk 12, 1-8). Kljub temu vir tega besedila po vsej verjetnosti ni
bil kak oglejski misal. Primerjave z drugimi viri pokazejo za to maso raznolik
izbor verzov za alelujo, torej ta ne more biti pravi kazalnik, temvec izbor evan-
gelija. MA ima na tem mestu Videte ne quis vos seducat (Mt 24, 4-5), medtem
ko imajo vsi razpoloZljivi viri (MS, MP, regensburski misal 1518, esztergomski
(ostrogonski) misal 1484, ne na koncu tudi MR) isti odlomek kot Ms 2000. Ms
1757 v NUK ima za ta praznik le tri posebne spominske molitve, ki so iste kot v
Ms 2000 in drugih virih.

Naslednji folij (76r nove foliacije) prinasa blagoslov vode (Exorcismus
aquae). To besedilo pravzaprav ne sodi v misal, temvec v obrednik, ritual, ponti-
fikal ali benedikcional, vendar ga najdemo tudi v misalih na za¢etku med pripra-
vami za masni obred ali na koncu. Obicajno se za¢ne z eksorcizmom soli (Exor-
cismus salis), ki tu manjka. Tako blagoslov sestavljajo naslednji deli: izganjanje
zlega duha (Exorcizo te creatura aquae), blagoslov (Deus qui ad salutem humani
generis), meSanje soli in vode (Haec commixtio salis et aquae) ter sklepna moli-
tev (Deus invictae virtutis auctor). Sledi obred kropljenja, ki se za¢ne z antifono
Asperges me domine - ta je zapisana le z incipitom - in konca z molitvijo Praesta
nobis quaesumus domine per huius creaturae tuae. Kar zadeva blagoslov soli in
vode, gre za sploSno razsirjena besedila iz rimskega obrednika, ki jih je triden-
tinski koncil ohranil in jih je uzakonil rimski obrednik (Rituale Romanum) pod
papezem Pavlom V. iz leta 1614. Drugace je s kropljenjem. Tu se na$ misal raz-

32 Naj samo kot zanimivost navedemo sicer na splo$no zelo redko upodobitev teh dveh svetni-
kov na ostanku nekega krilnega oltarja iz okoli leta 1520 v celovskem DeZelnem muzeju, ko
zaklinjata grozec oblak, iz katerega Svigajo strele; Hofler: Die Tafelmalerei, str. 132.
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likuje od rimskega obrednika. Na splosno gre za besedila iz obrednikov in mi-
salov severno od Alp, le z nebistvenimi odstopanji na posameznih mestih. Tako
se razporeditev besedil ujema s tistimi v passavskih misalih (1491, 1494) in
passavskem obredniku (Agenda seu Benedictionale, Benetke 1498), v oloumu-
Skem (Agenda Olomucensis, Niirnberg 1498) in salzburSkem obredniku (Agen-
da secundum rubricam Ecclesie Cathedralis Saltzeburgensis, Basel: Jakob Pfor-
tzheim, 1511) ter v esztergomskem misalu iz leta 1484 (Missale Strigoniense,
Niirnberg: Koberger). Wiirzburska agenda (Agenda Herbipolensis, Basel 1479)
ima na zadnjem mestu molitev Exaudi nos omnipotens deus, vendar ponuja tudi
alternativo Praesta nobis quaesumus kot v omenjenih virih. Presenetijo pa salz-
burski misali, zaCenSi z najstarejsim iz leta 1498 (Niirnberg: Georg Stuchs). Tu
se obred kropljenja sklene z molitvama Vidi aquam egregientem in Exaudi nos
domine, Ki sledita rimskemu obredniku. Pri tem je zanimivo, da je molitev Exa-
udi nos domine v besedilu precej drugacna kot tista v wiirzburski agendi. Ta se
z nadaljevanjem glasi » Exaudi nos omnipotens deus ut mittere digneris angelum
tuum«, medtem ko se tista v salzburskih misalih in rimskem obredniku glasi
»Exaudi nos domine sancte pater omnipotens aeterne deus et mittere digneris
sanctum angelum tuume.

Primerjava besedil blagoslova vode v Slavinskem misalu s tistimi v ome-
njenih misalih in obrednikih z obmocja severno od Alp kaZe le nebistvena od-
stopanja. PretezZno gre za opusScanje posameznih besednih zvez oziroma kraj-
Sanje. Zato je trditev, da sledi oglejskemu obredu,®? glede na gornje primerjave
prenagljena. Pogled v oglejski obrednik iz leta 1495 (Agenda dyocesis Aquilegi-
ensis, Benetke: Johannes Amman) dokazuje prav nasprotno. Tam sta na koncu
blagoslova molitvi Vidi aquam egregientem in Exaudi nos domine, kar kaze na-
slonitev na rimsko rabo. Besedilo blagoslova vode v Ms 2000 je torej povzeto po
besedilih severno od Alp in ne gre za oglejski obred.

Podobno uganko nam zastavljajo tudi masna besedila za sv. Danijela (fol.
76v nove foliacije) (slika 3). To so tri posebne molitve, o kakr$nih smo Ze govo-
rili, glavna molitev (oratio), molitev nad darovi (secreta) in poobhajilna molitev
(complenda), vseskozi izpisane. Njihovi zacCetki so »Omnipotens sempiterne deus
qui sedatis leonum, Hostias quaesumus domine quas nomini tuo sacrandas offeri-
mus sancti Danielis in Sumentes gaudia sempiterna de partecipatione sacramen-
ta«. Po martirologiju Bede Castitljivega in posledi¢no rimskem martirologiju se
je prerokov god obhajal in se Se danes obhaja 21. julija, na isti dan kot rimska
mucenka Prakseda, na obmocju oglejskega patriarhata pa 28. avgusta, na pra-
znik sv. Avgustina. MA v koledarju sv. Danijela nima oznacenega, vendar naj-
demo molitve v njegov spomin dan prej, 27. avgusta, ko se je praznoval prenos
trupel sv. Mohorja in Fortunata s spominom na mucenca Hermesa in Pelagija.
0d treh Danijelovih molitev v MA se samo prva ujema s tisto v Ms 2000, ki je,
povzemajoC Danijelovo ¢udezno reSitev iz levnjaka, tudi sicer splosno znana.
Drugi dve v MA se glasita »In conspectu divinae maiestatis tuae domine in Sacri
corporis et preciosi sanguinis tui«. Ce lahko sodimo samo po teh primerjavah,
Ms 2000 ne sledi oglejskemu misalu. Vendar je treba to vprasanje motriti Sirse.
Prva ugotovitev je, da misali z obmocja severno od Alp, s katerimi smo primer-
jali nas misal in ki jih navaja tudi podatkovna baza Usuarium, obhajanja sv. Dani-
jela nimajo. Po tej bazi ga imata le utrechtski misal iz leta 1514, ki nam ga ni bilo
mogoce pregledati, in misal $kofije Pécs iz leta 1487 (Missale Quinqueeclesiense,
Basel: Michael Wenssler), oba 21. julija. Misal skofije Pécs navaja celotno maso,
od besedil, ki jih ima Ms 2000, sta enaki prvi dve, tretje pa je drugacno. Rimski
misal sv. Danijela nima ne v koledarju ne med masami.

Soocleni smo s pomanjkanjem primerjalnih virov. Nekaj tega gradiva je v

33 Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 91. V Smolikovi razpravi te trditve ni; prim. Smolik: Slavenski
kodeks, str. 210.
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oddelku Orationale Sanctorum Italicum podatkovne baze Iter Liturgicum Itali-
cum, Ki je sicer omejena na rokopise italijanskega izvora. Tu nas preseneti ugo-
tovitev, da imata natancno ta tri besedila za spomin sv. Danijela kot Ms 2000
neki rokopisni misal z oznako cod. ms. lat. 4770 v vatikanski apostolski knjiznici
iz sredine ali s konca 11. stoletja in po izvoru iz Abrucov in znameniti zakramen-
tar kapiteljske knjiZnice v Ivrei, cod. XIX (56), nastal pod Skofom Ogerjem (pred
1075-po 1094), oba na isti dan 28. avgusta.3* Ker kaze omenjeni abruski misal
povezave z juznoitalijansko beneventansko liturgijo,® gre verjetno za stara be-
sedila italskega izvora. Omenjena baza ima za sv. Danijela Se dva juznotirolska
kodeksa, iz Briksna in Bolzana, ki imata spomin nanj prav tako 28. avgusta, a
oba z drugacnimi besedili. - Kako so obravnavane molitve zasle v Slavinski mi-
sal, ki se v veliki meri napaja iz virov severnega izvora, ostaja uganka. Resiti bi
jo bilo mogoce le z ekstenzivnim pregledom rokopisnih misalov, v kar se tu ne
moremo spustiti.

Kako je nastajal kodeks?

Zdaj si oglejmo nas kodeks Se kot celoto. Dejstvo, da misal ni popoln, kot
so obicajni misali, saj je glede nedelj in praznikov zelo okleScen, je Marijana
Smolika pripeljalo na misel, da kupci niso kupili Ze izgotovljenega misala, am-
pak so ga dali sestaviti tako, da so bila vanj prepisana tista besedila, ki bi jih
utegnili potrebovati v cerkvi, za katero so ga kupili, torej v cerkvi sv. Danije-
la v Zalogu.?® O tem, da ni bilo tako, govori Ze naknadni vpis masnih molitev
za sv. Danijela. V strokovni literaturi o tako reduciranih misalih zaradi manjse
pomembnosti v primerjavi s popolnimi ni veliko napisanega, a nikakor ne gre
za kakSen obroben pojav. V to kategorijo sodi tudi tu Ze na ve¢ mestih obrav-
navani NUK Ms 1757, ki sicer ni tako okleS¢en, vendar mu Se vedno manjka
vrsta nedelj in praznikov v temporalu in sanktoralu. KaZe, da imamo opraviti
s kodeksi, namenjenimi rabi v podruzni¢nih cerkvah ali kapelah, v katerih so
mase obhajali samo na najvecje praznike v letu. Za takSne misale se je uveljavil
strokovni termin missale speciale.’” Predpostavlja se, da so bili taksni misali po-
sebej izdelani za potrebe dolocCene cerkve ali kapele. Vendar smo videli, da to v
naSem primeru ne drzi, zato bi bilo primerneje nas kodeks oznaciti kot missale
abbreviatum, torej »okrajSani« misal. Naposled nam izbor ma$ v temporalu (tri
boZi¢ne mase, mase za sv. Stefana, Janeza evangelista in nedolZne otrocice, epi-
fanija, velika no¢, vhebohod, binkosi, sv. Trojica in sv. ReSnje telo) in sanktoralu
z izborom na splo$no ¢ascenih, »nevtralnih« svetnikov, daje misliti, da kodeks
ni bil narejen za doloCenega naroc¢nika, ampak za prodajo na trgu, s tem, da so
izbor posameznih besedil in svetnikov - v nasem primeru gre le za dvojico sv.
Mohorja in Fortunata - prilagodili kupcem iz doloCene dieceze, tokrat oglejske.
Temu so priredili koledar in na koncu pustili dovolj prostora za dodatne vpise
po Zelji kupcev. Kakega popolnoma nevtralnega, vsakemu kupcu namenjenega
misala pac ni bilo mogoce sestaviti.

Dosedanje analize so pokazale, da nas kodeks ni nastal tako, da bi prepro-

3% Orationale ima za ta dva kodeksa julijske ide (15. julij). Za datum 28. avgust v vatikanskem

cod. lat. 4770 gl. Ebner: Quellen und Forschungen, str. 221; za kodeks v Ivrei Hanggi, Ladner:

Missale Basileense, str. 150-151; s pojasnilom, da so besedila v baselskem misalu (iz 11. stole-

tja) taka kot v kodeksu v Ivrei.

Misal je v uradnem katalogu knjiznice (Salmon: Les manuscrits, str. 100, St. 269) sicer datiran

v prvo Cetrtino 11. stoletja in njegov nastanek z vprasajem postavljen v Subiaco.

36 Smolik: Slavenski kodeks, str. 209.

37 Prave enoznacne definicije za ta strokovni izraz ni. V glavnem gre za to, da se ta razlikuje od
obicajnega misala (missale plenum), poleg tega ga v izvirni rabi sre¢amo Sele v naslovih tiska-
nih misalov.
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sto prepisali kak Ze obstojeci oglejski misal, marvec so ga sestavili iz besedil iz
razli¢nih virov, ki so jih imeli na voljo. Pri tem se je treba zavedati, da kakSnega
uradnega prototipa, na katerega bi se bilo treba neizogibno nasloniti, ni bilo.
Uradni so postali Sele tiskani misali iz zadnjih dveh desetletij 15. stoletja, med-
tem ko so se starejsi rokopisni v posameznostih lahko razlikovali. Vendar smo
videli, da obstaja vrsta besedil, ki so bila tipi¢na za oglejski mas$ni obred in bi jih
tudi nas misal moral imeti, a jih nima. To pomeni, da so pri besedilih oglejske
rabe, ki jih niso imeli pri roki, morali seci po drugih virih, predvsem po salzbur-
Skem misalu. Na splos$no je usmeritev na obmocje severno od Alp v teh delih
naSega kodeksa ocitna. S tem je v grobem tudi Ze nakazano, kje bi lahko nastal
in kje bi bila lahko vpisana dodatna besedila.

Pri dolo¢anju kraja, kjer je bil misal izdelan, se je NataSa Golob naslonila
na okras inicialk iz pretanjenih vitic in listicev (slika 1).3® Taksen okras je na-
$la v rocno vrisanih inicialkah tiskov iz oficine Georga Stuchsa v Niirnbergu in
iluminatorja poimenovala kot Stuchsov mojster. V resnici je okras inicialk, si-
cer skromen, v nekaterih Stuchsovih zgodnejsih tiskih naSemu zelo podoben,*
vendar zadeva ni tako preprosta in si jo moramo natanéneje ogledati. Zivljenje
Georga Stuchsa, poleg Antona Kobergerja najpomembnejSega tiskarja poznega
15. in zgodnjega 16. stoletja v Niirnbergu, je dovolj dobro raziskano.*® Rodil se
je leta 1460 v kraju Sulzbach na Gornjem Pfalskem in bil leta 1484 sprejet med
niirnberske mescane, torej je svojo obrt mogel samostojno izvajati Sele od tega
leta dalje. Verjetno je v Niirnbergu Zivel in deloval Ze pred tem, vendar je ¢as
nastanka njegovega prvega znanega tiska nejasen. To bi lahko bilo leto 1483,
a z vpraSajem. To je tanka knjiZica z naslovom Historia devotissima de passione
sacratissima domini nostri Jesu Christi, ki pa inicialk Se nima okrasenih.*! Nas
misal pa je nastal vsaj leta 1481, Ce Ze ne prej. Ali je Stuchs Ze v tem Casu lahko
imel svojega iluminatorja, Ce je svojo obrt uradno odprl Sele leta 1484? Seveda
ne. Uganko resi dejstvo, da se takSen nacin okraSevanja inicialk ni izoblikoval v
Niirnbergu, marvec nekoliko prej v Augsburgu, in sicer v delavnici, ki jo je vodil
Johannes Bamler.

Ime Johannesa Bamlerja je zgodovinarjem tipografije Ze dalj ¢asa zna-
no.*? V seznamih augsburskih davénih zavezancev je bil zabeleZen leta 1453 kot
pisar, leta 1477 kot tiskar, medtem ko njegova prva tiskana knjiga nosi datum
1472. Vedelo pa se je, da je bil tudi iluminator. To je bilo razvidno iz zapisov v
dveh izvodih Avgustinovega dela De civitate dei, natisnjenega leta 1468 v oficini
Johannesa Mantelina v Strassburgu.** Vendar je dobil pravo mesto v zgodovini
knjiznega slikarstva Sele s Studijo Christine Beier iz leta 2004, v kateri je av-
torica razcistila skupino rokopisov, ki se je zaradi narocil liturgi¢nih knjig za
salzbursko rabo na eni strani in dolo¢enih povezav z Augsburgom na drugi do-
tlej obravnavala kot »augsbursko-salzburska delavnica« in vecinsko lokalizirala
v Salzburg.** Bamlerju se pripisuje velik opus liturgi¢nih rokopisov, predvsem

38
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Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 89-90.

Npr. salzburski misal iz leta 1492 v Celovcu, Univerzitetna knjiznica, IN III 12718, misal za red
avgustincev observantov, 1491, v Bavarski drzavni knjiznici, BSB-Ink M-441, kjer hranijo Se
pogrebni obrednik (obsequiale) za regensbursko diecezo, 1491 (BSB-Ink R-207), krakovski
misal, po 1493 (BSB-Ink M-427) in Se poznejsa izdaja salzburSkega misala, 1498 (BSB-Ink
M-487).

Baumann: Die Druckerei Stuchs.

Izvod v Bavarski drzavni knjiznici dosegljiv on-line (BSB-Ink 0-24).

42 Hagele, Thierbach: Augsburg macht Druck, str. 42-44.

43 Izvod v knjiZnici univerze v Manchestru (The John Rylands Library) ima napis »llluminator
huius libri fuit Johannes Bamler de Augusta anno cccc sexagesimo octavo, tisti v Musée Conde,
Chantilly, pa »Johannes Bdmler de Augusta illuminator libri huius anno (14)68«. Za slednje gl.
Beier: Missalien massenhaft, Textband str. 65, op. 79; za izvod v Manchestru opazko v Pollard:
Catalogue of Books, str. 52.

Beier: Missalien massenhaft.
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Slika 5: Salzburski misal - za primerjavo
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okrasa inicialke z okrasom incialk
v Slavinskem misalu - gl. sliko 1

(Vir: Gradec/Graz, Univerzitetna knjiznica,

cod. 131, fol. 60r)

misalov, za narocnike iz juznonemskega in av-
strijskega obmocja, ki so mu po letu 1472 sledili
Se tiski z ro¢no okrasenimi inicialkami. Razume
se, da tega dela ni opravljal sam in je med svo-
jimi pomoc¢niki imel tudi iluminatorje, ki so bili
zadolZeni za okraSevanje inicialk - sam je bil na-
mre¢ vesc tudi figuralnega upodabljanja, kot ga
kazejo historizirane inicialke in kanonske slike v
njegovih rokopisih. To okrasje se je s casom slo-
govno rahlo spreminjalo - zadnja dela izvirajo iz
zadnjega desetletja 15. stoletja -, medtem ko so
naSemu kodeksu najblizji rokopisi iz okoli leta
1480. Seveda se moramo zavedati, da je nas ko-
deks le skromen izdelek, ki se ne more primerjati
s kodeksi, narejenimi po narocilu bogatih cerkva
in samostanov, vendar so tesne podobnosti v
detajlih ocitne. Tu gre za pretanjene vitice, ki na
margini oklepajo inicialko in robove besedila, z
globoko razklanimi listi¢i z zvijajo¢imi se konci
ter modrimi ali roznatimi cvetovi koruznice in
cvetovi orlice v modrih in vijoli¢cnih odtenkih,
tako reko¢ podpis Bamlerjeve delavnice.*> Po do-
stopnih objavah lahko v tej zvezi navedemo misal
cod. 131 v graski univerzitetni knjiznici, ki je bil
kupljen leta 1482 in je moral glede na to nastati
malo pred tem (slika 5).*¢ Temu misalu je blizu
antifonar za samostan dominikank Heilig-Kreuz
v Regensburgu iz leta 1479.#7 Skladnost oblik je
ocitna in ne pusca dvoma, da je bil nas kodeks
iluminiran v delavnici Johannesa Bamlerja v Au-
gsburgu.

Na osnovi ugotovitve, da je Slavinski misal
nastal v Augsburgu, je mogoce tudi bolje osve-
tliti njegovo vsebino. Kot mesti, v katerih so v
poznem 15. in zgodnjem 16. stoletju za nemske
dezele izdelali najve¢ misalov in drugih liturgic-
nih knjig, se obicajno navajata Augsburg in Niir-
nberg.*® Vendar se je ta dejavnost v Nirnbergu
razcvetla Sele s tiskom, medtem ko je Augsburg
ob enako obseZni produkciji tiskov ¢asovno in
koli¢insko prednjacil na podrocju rokopisov. Gle-
de na narocila za rokopisne misale iz razli¢nih di-
ecez Juzne Nemcije in Avstrije - predvsem Salz-
burga, zatem tudi Passava in Sekove -,*° si lahko
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Beier: Buchmalerei, str. 38.

Beier: Die illuminierten Handschriften, Textband, str.
328-329, Tafelband sl. 681-683. Gl. tudi Beier: Missalien
massenhaft, Tafelband, sl. 31; Beier: Buchmalerei, sl. 2.
Beier: Buchmalerei, sl. 1.

Za Augsburg posebej gl. Hagele, Thierbach: Augsburg
macht Druck.

En salzburski misal iz Bamlerjeve delavnice s tipicno
iluminiranimi inicialkami, kupljen leta 1484, je naSel
pot tudi v mariborski Nadskofijski arhiv; Golob: Katalog,
str. 116-126, Ms. 18.
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mislimo, da so kopisti v Augsburgu imeli na voljo dovolj predlog, da so lahko
sledili lokalnim rabam. Kako je bilo z Oglejem, ne vemo. Podpisanemu ni znano,
ali je bil doslej registriran kak oglejski rokopisni misal, ki bi nastal v Augsburgu.
Leta 1494 je pri Erhardu Ratdoltu, najpomembnejSem augsburSkem dobavite-
lju liturgicnih tiskov, izSel oglejski misal, edini od diecez juZno od Alp, vendar
lahko to narocilo pripiSemo dejstvu, da je Ratdolt med letoma 1476 in 1486
deloval v Benetkah, torej so ga morali v patriarhatu poznati Ze od prej.>° Kljub
temu je moralo biti to, da so v Augsburgu izdelovali tudi misale za oglejsko rabo,
Sirse znano, sicer kljucarji cerkve v Zalogu ne bi dobili namiga, naj se za nabavo
misala obrnejo prav na Augsburg. Kakor koli Ze, za nas so pomembnejsi tisti
deli naSega misala, ki jih je kompilator verjetno zaradi pomanjkanja predlog
vzel iz drugih misalov. Videli smo, da tu prednjaci salzburski misal, ki so ga v
Bamlerjevi delavnici izdelali v ve¢ primerkih, vendar obstajajo tudi povezave s
passavskim misalom in sploh z misali juznonemskih diecez, medtem ko je nekaj
izposoj enkratnih.

Ostane nam Se podpis pod zadnjim stolpcem na fol. 85v (75v; slika 2). Do-
slej smo ga brali kot Franciscus Preming in ga imeli za kopista kodeksa.>! Prvo,
kar nam pade v o], je to, da je pisava tega podpisa kljub isti velikosti ¢rk in iste-
mu ¢rnilu drugacna, kot je v stolpcih nad njim. Ni mogoce, da bi bila to ista roka.
Je bolj izostrena in dinami¢na. Se najbliZja je pisavi kolofona na zadnjem foliju.
Ob upostevanju tega, da se je imenovani pri svojem podpisu na fol. 85v moral
prilagoditi manjsi velikosti ¢rk glavnega besedila, bi si upali trditi, da je prav on
tudi pisec kolofona, kjer je imel ve¢ svobode (slika 4).>2 Torej ne gre za kopista
kodeksa. Drugo vprasanje je, ali se njegov priimek res glasi Preming. Pikica, ki
naj bi oznacevala ¢rko i, ni nad njo, marvec je pomaknjena nazaj na sredino tega,
kar naj bi bilo ¢rka m. Tu se moramo spomniti na vlogo takSne pikice v knjizni
gotici. Samostojen, nepovezan i je bil dobro razpoznaven in pikice ni potreboval.
V povezavi s ¢rkami, zgrajenimi s pokon¢nimi ¢rticami, kot je i, recimo m, n ali u,
pa so ga morali oznaciti s pikico. V naSem primeru pikica torej ne oznacuje ¢rke
i pred -ng, ki se dobro lo¢i od drugih, marvec ¢rko v sklopu, ki se nam kaze kot
m. Imamo dve mozZnosti, ali »ni« ali »in«, torej »Preniing« ali »Preining«. Razu-
me se, da gre za drugo moznost. Polno ime nasega podpisovalca je potemtakem
Franciscus Preining.

Ko pretehtamo priimka Preming ali Preining, ugotovimo, da prvi ne ob-
staja ali je sila redek.>® Preming je sicer ime kraja na Spodnjem Bavarskem blizu
Passava, od koder morda izvira znani priimek Preminger. Medtem je priimek
Preining sploSno razsirjen po nemsko govorecih deZelah, danes tako kot nekdaj.
Najdemo ga tudi v Augsburgu, in sicer prav v ¢asu, ko je nastal nas misal. Nosil
ga je Jorg Preining (ok. 1450-1526/27), po poklicu tkalec, sicer pa kontrover-
zen laiski brat, pridigar ter avtor nemskih izrekov in moralisticnih pesmi na
pragu verskega razkola.’* Imel je sina po imenu Franz, ki se je Se bolj radikali-
ziral in pristal med prekrscevalci. Tako pa je bilo tudi ime Jorgovemu mlajSemu
bratu, ki je moral biti leta 1483 Ze med pokojnimi, ko je Jorg posvojil njegovo
hcer.> Bi to lahko bil nas Franciscus? Kraj in letnice se lepo ujemajo.

50 To je drugi oglejski tiskani misal, prvega je natisnil Valdorfer leta 1482 v Milanu.

51 Smolik: Slavenski kodeks, str. 205; Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 84, 86.

52" To se najbolje vidi pri ¢rkah a in g. Pri prvi se opaZa teZnja po stisnjenem trebuhu érke in to,
da se zgornja zanka na levi dotika trebuha in s tem zapira zunanji obris ¢rke. Podobno zapira
zunanji obris spodnja zanka pri ¢rki g, medtem ko je njeno deblo (na desni) vcasih rahlo spon-
tano ukrivljeno in ni strogo pokon¢no. Tudi njen trebuh je bolj stisnjen kot v pisavi kopista
kodeksa.

Na svetovnem spletu ga ni bilo mogoce najti.

Stammler: Preining Jorg; Lieflinder-Koistinen: Preining, Jérg; monografska Studija Lieflan-
der-Koistinen: Studien.

Lieflander-Koistinen: Preining, Jorg, stolpec 814.

53
54

55

143 —



Clanki in razprave || Articles and Discussions
— 144

Janez Hofler: Rokopisni misal Ms 2000 Narodne in univerzitetne knjiznice v Ljubljani, ..., str. 127-150

Ne glede na to, ali je bil Franciscus Preining brat bolj znanega Jorga, kar je
zelo verjetno, > ali ne, nam njegov podpis zadaja uganko. Ce torej ni bil kopist, ali
je bil zato vodja pisarske delavnice, Ki je rokopis izdelala, ali le prekupcevalec z
Ze izdelanimi kodeksi, ki se je kot lastnik »podjetja« ovekovecil, ko je bil rokopis
koncan? Kakor koli Ze, trgovina z rokopisi se ponasa z dolgo zgodovino. Sega
v antiko, v zgodnjem in visokem srednjem veku, ko so rokopise »za bozji lon«
prepisovali v samostanih, skoraj odmre, a ponovno ozivi s pojavom univerz in
s tem povezano potrebo po Studijskih besedilih, najprej v Italiji, nato v Franciji
in zatem tudi drugje po Evropi.>” Zaton samostanskih skriptorijev v 15. stoletju
je spodbudil tudi vse obseZnejSo neodvisno produkcijo liturgi¢nih rokopisov,
tako v organiziranih delavnicah, kot je bila Bamlerjeva, kot tudi spod rok in-
dividualnih pisarjev, ki so delali vnaprej za prodajo in zato bili bolj odvisni od
prekupcevalcev.>8

Naposled nas ¢aka Se - seveda popolnoma spekulativna - rekonstrukcija
tega, kako sta lahko potekla izdelava in nakup nasega kodeksa. Pri tem se lahko
opremo na naslednji tocki. Najprej je to razlika v ¢rnilu Preiningovega podpisa
na fol. 85v (75v; slika 2) in kolofona na zadnjem foliju (slika 4), kar pomeni, da
nista istoCasna, zatem razlika v pisavi obeh dodatkov v bastardi, mase za sw.
Janeza in Pavla (fol. 86r-86v; 76r-76v) ter masnih molitev za sv. Danijela na
fol. 87v (77v; slika 3). Tudi to pomeni, da sta bila ta dodatka vpisana ob dveh
razli¢nih priloznostih, najprej masa za sv. Janeza in Pavla ter Sele zatem molitve
za sv. Danijela. Ob predpostavki, da je bil Preining le vodja pisarske delavnice ali
samo trgovec z rokopisi in ne kopist kodeksa, si lahko predstavljamo, da se je, ko
je bil kodeks v prvotni sestavi konc¢an, podpisal prav na koncu obstojeCega bese-
dila. Kar zadeva iluminacijo, jo je po Preiningovem narocilu prispeval nekdo iz
Bdmlerjeve delavnice. Kar zadeva oba omenjena dodatka, napisana v bastardi,
je poleg razlik v pisavi treba upostevati tudi to, da so bila besedila za sv. Dani-
jela glede na to, kar smo o njih napisali, v Augsburgu teze dosegljiva ali pa jih
tam sploh ni bilo. Zato moramo dopustiti moznost, da so bila v kodeks vpisana
Sele po nakupu nekje na slovenskem ozemlju. - Ko se je ponudila priloZnost za
prodajo kodeksa, je Preining zamenjal del z masnim kanonom z drugim, verje-
tno s cenejSim, a tudi iluminiranim v Bamlerjevi delavnici.>® Nato je po narocilu
kupcev dal vpisati besedila za maso sv. Janeza in Pavla ter blagoslov vode, prva
v bastardi, druga zaradi vecjega pomena v teksturi. Za oboje smo zapisali, da je
moralo biti povzeto po misalih z obmocja severno od Alp. Taksen, najbrz Se brez
molitev za sv. Danijela, je kodeks presel v roke zastopnikov cerkve sv. Danijela v
Zalogu, medtem ko je prodajo Preining ovekovecil v kolofonu. Sledila je vezava,
verjetno kar v Augsburgu.®® Prav v zadnji fazi nastajanja naSega kodeksa, mogo-

56 Na moje pisno vpra$anje mi je dr. Luise Lieflinder-Leskinen, kot se sedaj pise, avtorica mono-

grafije in leksikalnega clanka o Jérgu Preiningu, v elektronskem sporocilu (16. 7. 2022) ljube-
znivo pojasnila, da obstaja velika verjetnost, da je v Ms 2000 podpisani Franciscus Preining
identiCen z Jorgovim bratom, vendar podatkov, ki bi to trdno zagotovili, nima.

Temeljno delo je Se vedno Kirchhoff: Die Handschriftenhdndler.

Nekaj o tem Kirchhoff: Die Handschriftenhdndler, str. 119 in dalje; sicer pa, kolikor je podpi-
sanemu znano, kaksnega temeljnega dela o produkciji in distribuciji liturgi¢nih rokopisov v
poznem srednjem veku, pred uveljavitvijo tiska in vzporedno z njim, Se ni.

To, da je bil kanon, neostevilCen ali posebej ostevilcen, naknadno vrinjen v kodeks, v augs-
burskih misalih iz Bamlerjeve delavnice ni bila kak$na posebnost. Za primer navedimo Ms 8 v
Mariboru (pred letom 1484; Golob: Katalog, str. 117, st. 15) in Ms 131 Univerzitetne knjiznice
v Gradcu (pred letom 1482; Beier: Die illuminierten Handschriften, str. 328, st. 101), vendar
tam, kot kaze izvirna foliacija, zato ni bil odstranjen kak izvirni del kodeksa.

Osnovni okrasni motiv na platnicah je tako imenovano granatno jabolko, tekstilni (brokatni)
vzorec, obicajen v stenskem in tabelnem slikarstvu tega ¢asa, vendar je pogost tudi v knjiznih
vezavah nemskih dezel. Najdemo ga skoraj povsod, tudi v Niirnbergu, vendar v razli¢nih iz-
vedbah. Nasemu kodeksu so glede prefinjenosti in zracnosti v izdelavi tega motiva najblize
izdelki nekega anonimnega mojstra, ki ga je Ernst Kyrif lokaliziral v Augsburg in njegovo de-
lovanje omejil na ¢as okoli leta 1477 do leta 1497 (skupina Bliite frei; Kyrifs: Verzierte gotische
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Ce Ze na nasem ozemlju, je - kot je mogoce domnevati — nekdo zapisal Se molitve
za sv. Danijela v prosti desni stolpec predzadnjega folija.®!

Tako nekako bi lahko bila zgodovina nasega kodeksa. Po eni strani nam
ta s konkretnim primerom razkriva slabo dokumentirani promet z liturgi¢nimi
rokopisi nasih cerkva v srednjem veku, po drugi pa dodaja kamencek v moza-
iku, kot smo zapisali, Se slabo raziskane produkcije in distribucije liturgi¢nih
rokopisov v SirSem kulturno-zgodovinskem prostoru.

Priloga 1: Misal Ms 1757 Narodne in univerzitetne knjiZnice v
Ljubljanis?

Kodeks je docakal nas ¢as okrnjen. Manjkajo mu zacetni foliji, na prvem
ohranjenem foliju se zacenja tretja bozi¢na masa, pred tem so zapisane tri moli-
tve vseh svetnikov v masah adventnega Casa, katerih prva se je zacela Ze na prej-
Snjem, iztrganem foliju.®® Dalje je iztrgan del svetniSkih mas med praznikoma sv.
Marije Magdalene (fol. 34v) in sv. OZbalta (fol. 35r), naposled je iztrgan zadnji
del sanktorala, tako da je na zadnjem foliju (fol. 46v) Se zadnji verz sekvence
v masi za sv. Katarino. Tu lahko pri¢akujemo konec sanktorala za posamezne
svetnike, morda prav s sv. Katarino (25. 11.), in nadaljevanje s skupnimi masa-
mi za posamezne kategorije svetnikov, Marijine mase za posamezna liturgic-
na obdobja in priloznosti ter votivne mase. Zal ne vemo, kaj je bilo na zac¢etku
kodeksa, koledar, priprave na maso z blagoslovom soli in vode, masni kanon s
prefacijami, ki ga v sredini kodeksa ni, a glede na omenjene molitve vseh sve-
tnikov gotovo prva nedeljska masa v adventu. Ker sta bila v neokrnjenem ko-
deksu temporal in sanktoral, seveda z reduciranim Stevilom mas, popolna, ne
moremo govoriti o delnem misalu,** kve¢jemu o okrajSanem (missale abbrevi-
atum). Na to, kje bi kodeks lahko nastal, nas usmerja pisava, knjiZna gotica z
nekaj posebnostmi, kot so zgoraj razklani konci stebel v ¢rkah b, h kin 1 v obliki
lastoviCjega repa in poudarjena precna Crtica pri Crki t, tako da se ta jasneje
razlikuje od ¢rke c. Tak$no pisavo zasledimo okoli leta 1400 na Ceskem (Bibli-
ja kralja Venceslava, 1390-1400), a predvsem na Dunaju, vzor¢no v nemskem
Rationale Durandi (do 1403-1406; Avstrijska nacionalna knjiznica, cod. 2765).
Natasa Golob je v tem krogu dunajskih rokopisov nasla tudi tesne vzporednice
za (edino) inicialko P(uer) na fol. 2r.%> Pri sicer naravnem sklepanju, da je nas
kodeks dunajsko delo, pa se zatakne. Misal je sluzil oglejski rabi, o ¢emer pricata
masi sv. Hilarija in Tacijana (16. 3.; fol. 22v) in sv. Mohorja in Fortunata (12. 7;
fol. 33r), na drugi strani pa ni zavetnikov passavske dieceze, kamor je takrat Se
sodil Dunaj, kot sta poleg sv. Stefana mudenca sv. Valentin in sv. Maksimilijan, a

Einbdnde, Textband, str. 63-64, 148; Tafelband II, str. 36-39). Najbrz gre celo za njegovo delo.
Pri znanih niirnberskih knjigovezcih Johannu Sulzpachu (ok. 1468-1473) in Johannu Stein-
dorfu (1474-1486) in tudi pri Jorgu Schapfu v Augsburgu (ok. 1469-1486) (zanje gl. Kyrifs,
Verzierte gotische Einbdnde, Textband, str. 52-53, 54) so elementi tega motiva debelejsi in bolj
stisnjeni.

NatasSa Golob pisavo opredeljuje kot zgodnjehumanisti¢no kurzivo; prim. Golob: Srednjeveski
rokopisi, str. 88. Dejansko gre za pisavo, ki bi lahko bila glede na listinsko in drugo pisno gra-
divo tega ¢asa na Slovenskem domaca med kleriki za vsakdanjo rabo.

Kodikoloska obravnava Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 68-73, st. 5.

To so Conscientias nostras quaesumus domine, Munera nostra quaesimus domine oblata in Per-
ceptis domine salutaribus sacramentis. Te molitve so se poleg tistih v ¢ast Device Marije obicaj-
no brale med maso za prvo adventno nedeljo. Da bi bila to molitev med oblacenjem duhovnika
oziroma $kofa (Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 70), ne drzi.

Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 68.

Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 72-73, z bibliografijo. - Foliacija je moderna in se zacenja s
fol. 2 v veri, da je bil pred tem iztrgan en list. Zagotovo jih je bilo vec.
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tudi sv. Koloman.®® Ker smo Ze navedli vsebino prvega ohranjenega folija, lahko
v tej zvezi opozorimo tudi na omenjene tri molitve za vse svetnike. Od teh treh
se le ena, prva, pojavlja tako v misalu za passavsko diecezo (MP, fol. 1v) kot tudi
v oglejskem misalu (MA, fol. 1v), medtem ko se vse tri pojavljajo v salzburSkem
(MS, fol. 1v), freisinskem iz leta 1492 (fol. 8v) in augsburskem misalu iz leta
1496 (fol. 1r-1v). Ce je kodeks res nastal na Dunaju, potem po narocilu kakega
premoznejSega klerika oglejske dieceze, ki se je tam veckrat mudil ali tudi - kar
je Se najverjetneje - Studiral. Kot predfolij je uvezena obrezana, na hrbtni stra-
ni drugotno popisana®’ pergamentna listina Skofa Andreja, sufragana patriarha
Ludovika Tecka, iz leta 1435, naslovljena na prosta v Dobrli vasi (praeposito Mo-
nasterii Vallis Junensis), pac v funkciji spodnjekoroskega arhidiakona, v zadevi
zupnika v Smartnem pri Slovenj Gradcu, obtoZenega konkubinata. Upostevaje
to listino in njeno popisano hrbtno stran, lahko upraviceno domnevamo, da je
bil kodeks po letu 1435 - glede na hrbtno stran v zadnji Cetrtini 15. stoletja -
zvezan v Dobrli vasi in da je bil v tamkajSnjem samostanu regularnih kanonikov
do takrat tudi v rabi.®®

Priloga 2: Internetni viri, uporabljeni za ta prispevek

Raziskave, ki smo jih opravili v povezavi z misalom Ms 2000 Narodne in
univerzitetne knjiZnice v Ljubljani, so danes neprimerno laZje kot pred desetle-
tjem. Za analiticne primerjave je na medmrezju raziskovalcem na voljo veliko v
celoti digitaliziranih liturgi¢nih rokopisov iz srednjega veka, predvsem pa zgo-
dnjih tiskov. Glede tega prednjaci Bavarska drzavna knjiznica v Miinchnu. Na
drugi strani pa je ve¢ podatkovnih baz s posameznimi liturgi¢nimi besedili, ki
omogocajo vpogled v njihovo funkcijo v obredju in zemljepisno razsirjenost, pri
Cemer je najvec taksnih, ki se ukvarjajo s koralnimi napevi. Za besedila je naju-

66 Na tem mestu lahko za primerjavo pritegnemo tako imenovani kranjski misal Ms 19 v Nad-
skofijskem arhivu v Ljubljani iz leta 1410, nastal po narocilu kranjskega Zupnika Kolomana
de Manswerdeja. Cetudi je to missale plenum in namenjen oglejski rabi, ima v koledarju tudi
le dva oglejska praznika, sv. Kancija, Kancijana in Kancijaline ter sv. Mohorja in Fortunata. Na
drugi strani pa ima vrsto severnjaskih svetnikov, ki jih v oglejskem koledarju ni. Med temi
vzbujata pozornost Adalbert-Vojteh (23. 4.) in Venceslav (28. 9.), ceska svetnika, katerih kult
se je Ze zgodaj razsiril na obmocju severno od Alp in sta zasla tudi v koledar passavskega mi-
sala. To dejstvo je mogoce razloziti s tem, da je bil kranjski Zupnik po rodu iz Mannswortha v
blizini Dunaja. ]. Smrekarju, ki je doslej najiz¢rpneje predstavil vsebino tega misala (Smrekar:
Stare masne bukve, o koledarju stolpci 37 in dalje), te okolis¢ine $e niso bile znane, zato bi
bilo dobro, da se misal razisce tudi glede razmerja do passavskega misala. O tem umetnostno
nadvse pomembnem rokopisu sicer gl. Kos, Stele: Srednjeveski rokopisi, str. 167-168, st. 98.

Gre za del mase za posvetitev cerkve, in sicer od berila iz Janezovega razodetja (Vidi civitatem
sanctan Jerusalem) do prosnje po obhajilu (Deus qui ecclesiam tuam sponsam). Besedila se
ujemajo tako z Ms 2000 kot tudi z MA in MP, razen v pros$nji nad darovi (secreta). Ta se v Ms
2000, MA in MP glasi Annue quaesumus domine precibus nostris, tu pa Annue festivitatis cultu
supplices te domine, tako kot v MS. Natasa Golob, ki sicer besedil ne prepozna in jih ima za
»skice za pridige, ki izhajajo iz Razodetja in psalmov« (Golob: Srednjeveski rokopisi, str. 70),
datira pisavo, bastardo, v tretjo Cetrtino 15. stoletja. Ce upostevamo, da je listina v podolznem
formatu kar krepko odrezana na desni strani - ¢e jo obrnemo in postavimo pokonci, na vrhu
hrbtne strani -, potem lahko sklepamo, da je bila na tej strani napisana celotna masa. Z malo

.....
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alne listine zato, da bi mu za opravljanje mase pri posvetitvah cerkva ali njihovem obhajanju
na terenu ne bi bilo treba s seboj vzeti celega misala.

Najbrz je le sluc¢aj - ali tudi ne -, da je v matriki dunajske univerze v spomladanskem terminu
leta 1397 zabelezZen vpis dobrolskega kanonika GaSperja Fiegerja, o katerem se sicer ni¢ ne
ve. Vpis se glasi: Caspar Fieg(er) de Karinthia canonicus regularis in Eberndorff; po posnetku
izvirnika v arhivu dunajske univerze (Univesitatsarchiv Wien), Matrikel M 1 (1377-1420),
fol. 34v; on-line: https://fedora.phaidra.univie.ac.at/fedora/objects/0:883948/methods/
bdef:Book/view. Fiegerji so sicer bili podjetniska druzina iz Halla na Tirolskem, obogatela z
rudniskimi posli in pozneje poplemenitena. Bi bil lahko on naro¢nik misala?
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porabnejsa baza Usuarium madZzarske raziskovalne platforme Strigonometer,’
ki Crpa iz stotin rokopisov in tiskov iz vseh delov Evrope ter svoj fond stalno do-
polnjuje. Ima ve¢ oddelkov, poleg neposrednega iskanja besedil seznam knjiznic
in posameznih virov s klikom za digitalizirano objavo na medmreZju in koledar
z navedbo virov, ki navajajo obhajanje svetniskih praznikov na doloc¢en dan. Bolj
specializirana baza s srednjeveskimi liturgi¢nimi besedili je Iter Liturgicum Ita-
licum Giacoma Baroffia, omejena na vire italijanskega izvora. Posebej koristen
je oddelek Orationale Sanctorum Italicum s posebnimi molitvami za posamezne
svetnike, ki se med drugim napaja iz vseh pomembnih najstarejSih rokopisov.
Druge tu uporabljene podatkovne baze se omejujejo na notirana (nevmirana)
besedila, vendar kljub temu Kkoristijo pri interpretaciji posameznih besedil.
Cantus in Cantus Index imata skupno bazo melodij, oznacenih z identifikacijsko
kodo (ID), ki velja tudi za njihova besedila. Cantus planus Regensburg, projekt
Muzikoloskega instituta regensburske univerze, pa je za nas pomemben zato,
ker v posebnem oddelku obravnava oglejske rokopise v primerjavi z regens-
burskimi, pri ¢emer so upoStevani vsi znani notirani rokopisi oglejskega izvora,
iz Ogleja, Cedada in drugih nahajali$¢. To nam je bilo v veliko pomog, ker oglej-
skih liturgi¢nih rokopisov, ki pridejo v poStev za nasa raziskovanja, v nasprotju
z drugimi ni digitaliziranih in dosegljivih na medmreZzju. Kot smo omenili, je
to pomembno tudi zato, ker se oglejski tiskani misal v marsi¢em razlikuje od
starejSih rokopisnih in zato ne zrcali popolnoma oglejske liturgije v starejsih
obdobijih.

VIRI IN LITERATURA

PRIMERJALNI VIRI

©  Agenda dyocesis Aquilegiensis. Venezia: Johannes Amman, 1495 (po digitalizira-
nem izvodu, Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen, 4 Inc. c.a. 1172).

©  Agenda Herbipolensis. Basel: Michael Wenssler, 1479 (po digitaliziranem izvodu,
Universitatsbibliothek Freibug i. Br,, Sack Nr. 33).
Agenda Olomucensis. Niirnberg: Georg Stuchs, 1498 (po digitaliziranem izvodu,
Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen, 4 Inc. c.a. 1463f).

¢ Agenda secundum rubricam Ecclesie Cathedralis Saltzeburgensis. Basel: Jakob
Pfortzheim, 1511 (po digitaliziranem izvodu, Bayerische Staatsbibliothek, Miin-
chen, 4 Liturg. 025).

¢ Agenda seu Benedictionale secundum usum sancte ecclesie pataviensis. Venezia:
Joannes Hamann, 1498 (po digitaliziranem izvodu Universitatsbibliothe Wien,
Ink 23.H.3).

©  [Missale Aquileiense]. Augsburg: Erhard Ratdolt, 1494 (po digitaliziranem izvodu,
NUK, tu okrajsano MA).

©  [Missale Frisigense]. Augsburg: Erhard Ratdolt, 1492 (po digitaliziranem izvodu,
Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen, 2 Inc. c.a. 2741).
Missale Quinqueecclesiense. Basel: Michael Wenssler, 1487 (po digitaliziranem iz-
vodu, Herzog-August- Bibliothek, Wolfenbiitel, H: S456 20 Helmst.).

©  Missale Pataviense. Venezia: Petrus Liechtenstein, 1493 (po digitaliziranem izvo-
du, The Library of Congress, Washington DC; tu okrajSano MP).

©  Missale Ratisbonense. Bamberg 1518 (po digitaliziranem izvodu, Bayerische Sta-
atsbibliothek, Miinchen, 2 1. impr. membr. 17)
Missale Romanum. Firenze: Lucantonio Giunta, 1501 (po digitaliziranem izvodu,
Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen, Res/Liturg. 828; tu okrajSano MR).

69 Natanénejsi podatki o tej bazi in drugih tu nastetih so v bibliografiji na koncu tega prispevka.
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Missale Saltzeburgense. Venezia: Petrus Liechtenstein, 1507 (po digitaliziranem
izvodu, v Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen, 2 Liturg. 300; tu okrajsano MS).

@  Missale Strigoniense. Nurnberg: Koberger, 1484 (po objavi Déri, Blasius: Missale
Strigoniense. Budapest: Kiad6, 2009).
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SUMMARY

MANUSCRIPT MISSAL MS 2000 OF THE NATIONAL AND UNIVERSITY
LIBRARY IN LJUBLJANA, KNOWN AS SLAVINSKI

The subject of this article is the manuscript missal MS 2000, kept at the
National and University Library in Ljubljana and known as the Slavinski Missal,
purchased from an antiquarian bookseller in 2018. It is a parchment codex with
decorated initials, which, according to the information in the codex colophon,
was purchased on October 25, 1481, for the church of St Daniel near Postojna,
which was then a filial of the parish of Slavina. It is not a regular missal (missale
plenum), but rather an abridged missal (missale abbreviatum), as there are no
masses on regular Sundays and only a small number of holidays are included.
Judging by the calendar of saints and the selection of mass texts, it belongs to
the Aquileian Rite, but a large part of the texts is taken from the Salzburg missal
and missals from the area north of the Alps. The missal could not have been pro-
duced by order of the church of St Daniel, as was previously believed, but rather
it had been created for sale on the market because the mass texts for the feast of
St Daniel were entered afterwards, just at the end of the codex. According to the
decoration of the initials and the time of creation (around 1480), which show a
close connection with the manuscripts from the workshop of Johannes Bamler,
the codex must have been created in Augsburg and not in Nuremberg. Also false
is the claim from previous publications that it was produced by one Franciscus
Preming, who is said to have signed the body text. In fact, his name was not
Preming, but Preining, and he was in all probability the younger brother of Jorg
Preining, a well-known lay preacher and author of German moral quotes. It has
also been shown that Preining’s signature differs from the script of the text, so
his role in the creation of the manuscript remains open. It is possible that he was
the head of a scribal workshop or a dealer in manuscripts and in this capacity
wrote the colophon on the last folio after the sale of the codex. The manuscript
in question is a crucial source for research on the creation and dissemination of
liturgical manuscripts in late mediaeval wider area of Central Europe due to the
authentic data it includes.
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Mit o letu 1918 kot eden izmed temeljev nacisticne
propagande

LUKA CERAR

mag. zgodovine, arhivist
Zgodovinski arhiv Ljubljana, Enota za Gorenjsko Kranj,
Savska cesta 8, SI-4000 Kranj
e-posta: luka.cerar@zal-lj.si

Izvlecek

Clanek analizira delovanje nacisti¢ne propagande pri Hitlerjevem vzponu na
oblast. Poglobljeno so predstavljene razmere v Nemciji po prvi svetovni voj-
ni, ko so nacisti ugotovili, da lahko ustvarijo mit o nemskem porazu v vojni,
za katerega naj bi bili krivi predvsem Judje in socialisti. Ta mit je postal eden
izmed temeljev nacisticnega gibanja. S pogostim ponavljanjem enih in istih
legend je Zelelo nacisticno vodstvo med prebivalstvom vzbuditi sovrastvo
do Judov in starih politi¢nih elit, a obenem sebe prikazati kot nasprotje tega.
Mit je ponovno oZivel ob koncu druge svetovne vojne, ko so nacisti vztrajno
ponavljali, da se kapitulacija iz leta 1918 ne bo ponovila.

Abstract
THE MYTH OF THE YEAR 1918 AS ONE OF THE FOUNDATIONS
OF NAZI PROPAGANDA

The article analyses the operations of Nazi propaganda during Hitler’s rise
to power. In-depth information is provided regarding the circumstances in
Germany following the First World War, when the Nazis realised they could
fabricate a narrative about their country’s failure in the conflict, which they
mostly blamed on Jews and socialists. This myth became one of the founda-
tions of the Nazi movement. By regularly repeating the same narrative, the
Nazi leadership sought to incite animosity in the populace towards the Jews
and the old political elites while simultaneously portraying themselves as
the antithesis of this. The myth was revived at the end of World War II, when
the Nazis vowed that the capitulation of 1918 would not be repeated.

Klju¢ne besede:

nacizem, leto
1918, druga
svetovna vojna,
propaganda

Key-words:

Nazism, 1918,
World War I,
propaganda
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Uvod

Sestavni del skrajnih politi¢nih gibanj so bili vedno miti, okoli katerih je
neki totalitarizem gradil svoja nacela. Povelicevanje doloCenih dogodkov v zgo-
dovini gibanja, kult osebnosti in izkljucitev »drugih« so predstavljali in ponekod
po svetu Se vedno predstavljajo vsakdanjik totalitarnih gibanj oziroma sistemovw.

V ¢lanku sem se osredotocil na pomen leta 1918 v propagandi nacisti¢ne
Nemcije. Leto 1918 je predstavljalo prelomnico svetovne zgodovine, saj se je
takrat koncala prva svetovna vojna. Nemcija je iz nje izsla kot porazenka, kar
je pomenilo, da je izgubila velik del svojega ozemlja, ostala brez kolonij, poleg
tega je bila novoustanovljena nemska republika prisiljena placevati tudi visoke
finan¢ne zneske v obliki vojnih reparacij. Ze kmalu po prvi svetovni vojni se je v
nemski druzbi pojavila legenda o t. i. »nozZu v hrbet« (Dolchstosslegende), ki naj
bi ga nemski vojski zabodlo politicno vodstvo v domovini in na ta nacin koncalo
vojno, medtem ko je Nemcijo prepustilo na milost in nemilost zmagovalcem.

Nacisti¢no vodstvo je zelo pogosto omenjalo leto 1918 in ga povezovalo
z izdajo Nemcije, za katero je krivilo takratne nemske politike. Na ta nacin so
zeleli vodilni nacisti mobilizirati prebivalstvo in mu dopovedati, da se leto 1918
(torej poraz Nemcije) ne bo ponovilo. Poleg tega so nacisti s pogostimi primerja-
vami z letom 1918 Zeleli prikazati, da so drugacni od starih politi¢nih elit, ki naj
bi bile najodgovornejse za kapitulacijo v prvi svetovni vojni in s tem posledi¢no
tudi za bedo in revscino, ki so jih Nemci doZivljali po vojni. Najve¢ propagandnih
parol so se Nemci naposlu$ali ob nacisti¢nih praznikih, predvsem ob 30. januar-
ju (obletnici prevzema oblasti) in 9. novembru (obletnici spodletelega Hitlerje-
vega puca leta 1923). Iz koliCine nacisti¢nih govorov in razmisljanj o letu 1918
bi lahko zlahka napisali tudi knjigo. Vendar ker so se tekom let nacisti¢ni veljaki
v svojih razmisljanjih velikokrat ponavljali, predstavlja naslednji ¢clanek le grobi
pregled nacisti¢nega mita.

Informacije za ¢lanek sem vecinoma Crpal iz glavnega nacisticnega Ca-
sopisa tistega obdobja Vélkischer Beobachterja. To nacionalsocialisti¢no pro-
pagandno glasilo nam predstavlja dober vpogled v to, kako so nacisti gradili
svoje mite. Idejo za pisanje ¢lanka o tej tematiki sem sicer dobil med urejanjem
fondov Enote za Gorenjsko Kranj Zgodovinskega arhiva Ljubljana. Tamkajs$nje
gradivo medvojnih nacisti¢nih oblasti na sedanjem slovenskem ozemlju je si-
cer dokaj slabo ohranjeno in nam le tu in tam nudi zanimive podatke. Toda
tudi iz teh arhivskih fragmentov lahko razberemo veliko o svetu, ki so ga slikali
nacisti. In o strupenem besednjaku, ki je v povezavi s koncem prve svetovne
vojne in z letom 1918 najveckrat izpeljal nestrpna razmisljanja o »novembr-
skih izdajalcih«, »svetovnem judovstvu, »zasuznjenju Nemcije«, »zlocinu v
Versaillesu« ipd.

Clanek se sicer v veliki meri dotika dogodkov iz druge svetovne vojne,
vendar ni namenjen analizi najvec¢jega vojaskega spopada v ¢loveski zgodovini.
Moj namen je poskusiti prikazati del nacisticne propagande, pokazati vzroke
zanjo in predvsem ugotoviti, zakaj je bila Stevilnim v tistem obdobju tako pri-
vlacna.

Nemcija po prvi svetovni vojni

Ko na konec prve svetovne vojne pogledamo vec¢ kot stoletje kasneje, vi-
dimo, da ni bilo nobenega t. i. »noza v hrbet«. Zahodni zavezniki so, ob veliki
premoci v Cetah in oboroZitvi, poleti 1918 potisnili frontno ¢rto dale¢ nazaj. Po-
stajalo je jasno, da se nemska vojska ne bo ve¢ mogla dolgo upirati nasprotni-
ku. Poleg tega je v domovini prislo do Stevilnih stavk in sploSne naveli¢anosti z
vojno. NemsKi vojaski poveljnik Erich Ludendorff je Ze tedaj velik del krivde za
poraze na frontah pripisal strupu socialisti¢nih idej v domovini oziroma razpa-
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du t. i. domace fronte (Heimatfront). Na ta nacin se je rodila legenda o t. i. »nozu
v hrbet«.!

Novembra 1918 je po stirih letih velike vojne vendarle utihnilo orozje na
glavnih frontah.? Milijoni mrtvih so bili cena bojev prve svetovne vojne. Za raz-
pad cesarske Nemcije je takrat desetnik Adolf Hitler izvedel v eni izmed vojaskih
bolnisnic. Tako kot Stevilne druge vojake ga je nemski poraz prizadel. Iz tega se
je kmalu rodilo sovrastvo do nemskih politikov, ki so zaprosili za premirje in
obenem vrgli s prestola cesarja Viljema II. S tem naj bi vojski zarili noz v hrbet.
Seme sovrastva je bilo zasejano in pripravljeno, da spet poZene.?

Z Versajsko mirovno pogodbo je Nemcija izgubila eno sedmino svojega
ozemlja in eno desetino svojega prebivalstva. Poleg tega se je morala weimarska
republika zavezati tudi k placevanju visokih denarnih reparacij. V 231. ¢lenu
Versajske pogodbe je bilo tudi zapisano, da odgovornost za izbruh vojne nosijo
Nemcija in njene zaveznice. To je v narodu pustilo globoko rano, nekaksen ob-
cutek nacionalnega ponizanja.*

Eden izmed glavnih razlogov za Hitlerjev vzpon na oblast je bila brez dvo-
ma huda gospodarska kriza, ki je Nemcijo in svet pretresala na zacetku tridese-
tih let 20. stoletja. Toda prav tako pomembna dejavnika za priljubljenost naci-
stov sta bila izkusnja konca prve svetovne vojne in kasnejSe ponizanje Nemcije
v Versajski mirovni pogodbi. Stevilni nemski vojaki so se po koncu prve svetov-
ne vojne v domovino vrnili z obCutkom, da so bili na fronti neporaZeni ter da sta
vzroka za poraz strahopetnost in izdajstvo domacih politikov. V nadaljevanju
bom predstavil zgolj nekaj izjav nekdanjih nems8kih vojakov, ki nam prikaZejo
njihov odnos do poraza leta 1918, hkrati nam to lahko pomaga razumeti, zakaj
je bil mit o letu 1918 eden izmed tistih, s katerim so nacisti mobilizirali prebi-
valstvo in si tako utrli pot na oblast, medtem ko so kasneje s tako retoriko tudi
lazje prepricali ljudstvo o nujnosti nove vojne.

Pricevanja nekdanjih nemskih vojakov so del raziskave ameriSkega no-
vinarja Theodorja Abela, ki je Ze po nacistiénem prevzemu oblasti potoval po
Nemdiji in si zapisoval izpovedi tistih, ki so se v€lanili v nacisti¢no stranko.
Dokumenti, znani pod imenom Theodore Abel Papers, so neprecenljiv vir za
raziskovanje povojnega dogajanja v Nemciji. Danes so prosto dostopni na med-
mrezju, in sicer na spletni strani organizacije Hoover Institution Library & Ar-
chives, ki deluje v okviru univerze Stanford v ZdruZenih drZzavah Amerike.

Carl Koch je stiri leta preZivel v jarkih prve svetovne vojne. Pred prvo sve-
tovno vojno se za politiko ni pretirano zanimal. Ko se je porazen vracal z bojisca
nazaj v Nemcijo, je postal ogorcen, ker naj bi po njegovem mnenju nekateri voja-
ki in Judje izdali domovino. Dobil je obCutek, da so bile Stevilne Zrtve na bojiscu
zaman. Besen nad porazom in Versajsko pogodbo si je prisegel, da bo v primeru,
Ce se kdaj ponudi moZnost, da Nemcija znova vstane, pri tem dejavno pomagal
po najboljsih moceh.5 Willy Kéhler je v nemski vojski sluzil vsa stiri leta vojne.
Ko se je ta koncala, naj bi hitro ugotovil, da tedanja nemska vlada drzavo pelje
v prepad in da Nemcija potrebuje ¢loveka, ki bo drzavo vodil z Zelezno voljo.
Tudi Reinhold Voss je izkusil boj v prvi svetovni vojni. V rovih naj bi se vojaki
pogumno borili proti sovrazniku, vse dokler niso dobili noza v hrbet. Ko se je

L Afllerbach: Auf Messers Schneide, str. 469-473.

Marsikje so se boji nadaljevali Se po koncu vojne, npr. na mejnem obmoc¢ju med Drzavo SHS/

Kraljevino SHS in Avstrijo, v Rusiji je divjala drzavljanska vojna, spopadi so potekali tudi na

BliZznjem vzhodu ... Ve¢ o tem: Gerwarth: The vanquished. Why the first world war failed to end,

1917-1923.

Dikoéter: Diktator werden. Populismus, Personenkult und die Wege zur Macht, str. 64.

4 Winkler: Weimar 1918-1933, str. 91.

5 Theodore Abel papers, Nazi Biograms, Carl Koch, Record Number 50000.01. 0009, Hoover
Institution Library & Archives.

6 Prav tam, Willy Kéhler.
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Voss po vojni vrnil v domovino, je ugotovil, da so se med ljudstvom ugnezdili
tuji elementi (rassenfremde, verjetno je imel v mislih Jude, op. av.), medtem ko
je takratna vlada dovolila mrhovinarjem, da so drzavo izropali.”

Takih in podobnih zgodb razocaranih vojakov je ogromno. Iz pri¢evanj
lahko spoznamo, da so se po koncu prve svetovne vojne pocutili izdane, saj so
imeli obcutek, da na fronti niso izgubili. Bremena, ki jih je Nemciji naloZila mi-
rovna pogodba iz Versaillesa, so Se povecala jezo in poglobila negativna obcutja.
Nacisti¢na propaganda je tako imela na voljo Sirok bazen poniZanih in razzalje-
nih nekdanjih vojakov, ki so propagandi nacionalsocialistov predstavljali lahek
plen, medtem ko je legenda o t. i. »noZu v hrbet« tako postala eden izmed naci-
nov mobilizacije novih privrZencev. Ob tem velja sicer omeniti, da so obstajala
tudi Stevilna zdruZenja, ki so opozarjala na vojne grozote in si prizadevala, da
se vojna ne bi nikoli ponovila.? Toda v razgretem ozracju je njihov mirni glas
preglasilo kricanje pivniskih demagogov.

Strupena retorika proti »novembrskim zlo¢incem« je tako postala kljuc-
na sestavina nacisti¢ne propagande. Ko so francoski vojaki leta 1923 okupira-
li nem8ko industrijsko regijo Porurje, je imel Hitler v Miinchnu govor, ki ga je
naslovil z Dol z novembrskimi zlocinci.® Novembra 1923 so nacisti v Miinchnu
izvedli poskus drzavnega udara, ki se je koncal neuspesno. Poskus prevrata se je
zacel v pivnici Biirgerbrdukeller, ki je kasneje za naciste postala simboli¢en kraj.
Po neuspesnem pucu je bil Hitler nekaj ¢asa celo v zaporu, Kkjer je svoja stali-
$¢a Se dodatno radikaliziral. V enem izmed odmevnejSih govorov po prihodu na
prostost je med drugim znova omenil, da bo november 1918 dobil zadoSc¢enje
in da bodo padale glave.!?

Toda v sredini dvajsetih let se je financna in politi¢cna situacija v Nemciji
za silo stabilizirala, tako da so tudi nacisti ostajali stranka na obrobju. Z izbru-
hom velike gospodarske krize konec dvajsetih let se je znova zacel silovit vzpon
Hitlerjevega gibanja, ki se je zakljucil s prihodom na oblast, in sicer 30. januarja
1933.

Mit v letih pred drugo svetovno vojno

Po prihodu nacistov na oblast leta 1933 se je zacel t. i. Gleichschaltung,
katerega glavni namen je bil spremeniti nemSko druZbo tako, da bo podrejena
in zvesta nacionalsocialisticnemu rezimu. V naslednjih letih so sledila zapiranja
politi¢nih nasprotnikov, rasno diskriminatorni zakoni, izzivalni koraki v zunanji
politiki, ¢cedalje vecja javna sovraznost do Judov in postopno pripravljanje pre-
bivalstva na novo vojno. O vsem tem je Hitler na dolgo in Siroko pisal sicer zZe
v svojem delu Mein Kampf, kjer je lahko pozoren bralec dobil uvid v njegov sr-
hljiv miselni svet. Seveda tudi v Mein Kampfu najdemo spominjanje na leto 1918.
Hitler se je med drugim spraSeval, ali so mladenici na fronti umirali zato, da je
lahko ceta bednih zloCincev dvignila roko nad domovino. Poleg tega je kritiziral
tudi tedanjega nemskega cesarja Viljema II., ki naj bi marksisti¢nim voditeljem
podal roko, nakar so mu ti zabodli noz v hrbet. Hitler je Se dodal, da v prihodnje
z Judi ne bo nobenega kompromisa, ampak samo, ali mi ali oni (entweder oder).!?

Eno izmed najvecjih zmag svoje propagande je nacisti¢no vodstvo vsako
leto slavilo ob obletnici neuspelega poskusa prevrata novembra 1923 v Miinch-
nu. Leta 1938 se je ta festival srhljive propagande ujemal z dvajseto obletnico

Prav tam, Reinhold Voss.

Mulligan: German Veterans’ Associations and the Culture of Peace: The Case of the Reichsban-
ner.

9 Kershaw: Hitler, str. 140.

10 prav tam, str. 217.

1 Hitler: Mein Kampf, str. 225.
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konca prve svetovne vojne, zato je bila legenda o t. i. »noZu v hrbet« ena izmed
glavnih tem Hitlerjevega nagovora. Nacisti¢no vodstvo je v letu 1938 sicer do-
seglo enega izmed prvih vrhuncev svoje moci. Marca 1938 je prislo do anslusa
(prikljucitve Avstrije), jeseni pa Se do prikljucitve Sudetov, obmejne ceske po-
krajine, kjer je Zivelo veliko Nemcev. Fiihrer je v nagovoru dejal, da je bil eden iz-
med glavnih razlogov za dogodke leta 1918 to, da je v Nemciji prislo do razhoda
med mescanstvom in proletariatom. V nadaljevanju je seveda omenil, da je vse
skupaj izkoristilo mednarodno judovstvo, ki mu je Hitler znova pripisal velik
del odgovornosti za poraz leta 1918. Poleg tega je dejal tudi, da do poraza v prvi
svetovni vojni ne bi priSlo, Ce bi bil Ze takrat na ¢elu drZave on. Hitler se je no-
vembra 1938 cutil mocnejSega kot kadarkoli prej. Njegov rajh se je Siril in Hitler
se je drzavljanom zlahka predstavil kot nekdo, ki je poskrbel za ponovno rojstvo
nemske drzave. Dejstvo, da je dvajsetletnica »novembrske izdaje« sovpadala s
petnajsto obletnico neuspelega drzavnega udara, je nacistom omogocilo, da so
Se bolj poudarili razliko med nacizmom in prejSnjimi nemskimi oblastmi. Stare
politi¢ne stranke so drZavo pripeljale v prepad, nacizem pa je po neuspelem
drzavnem udaru vstal iz pepela in znova poskrbel za mo¢no Nemcijo.?

Hitler leta 1918 ni pozabil omeniti niti na zaCetku druge svetovne vojne.
3. septembra 1939, dva dni po nemskem napadu na Poljsko, se je nemski vo-
ditelj obrnil na nemski narod in mu nastel razloge, zakaj se je odlocil sproziti
vojno. Med kopico neresnic se je na koncu govora navezal tudi na leto 1918.
Dejal je, da se v vsej zgodovini Se ni zgodilo, da bi kdo premagal nemski narod,
ko je bil ta zdruZen. Ker je leta 1918 prislo do neenotnosti, ki je vodila do poraza
v prvi svetovni vojni, je zdaj (leta 1939) treba poskrbeti, da temu ne bo tako. Za
zakljucek je Hitler Se zagrozil, da bodo uniceni vsi, ki bodo med narodom sejali
neenotnost.!?

Vojna na vzhodu in pot v pogubo

V letih 1939 in 1940 je nemsko vodstvo vojne uspehe velikokrat prika-
zovalo kot mascevanje za leto 1918. Nacisti so simboliko prignali do vrhunca
po zmagi nad Francijo junija 1940, ko so morali porazeni francoski castniki
premirje kapitulacijo podpisati v istem vagonu, v katerem so Nemci podpisa-
li premirje ob koncu prve svetovne vojne. Nacisti¢na propaganda je to seveda
izkoristila kot prikaz velikega mas¢evanja nad Francozi. Vélkischer Beobachter
je na prvi strani objavil naslov Die Schande von Compiegne geléscht (Sramota iz
Compiegna je izbrisana), medtem ko lahko v opisu dogajanja preberemo, da je
bil to za Francoze dan pokore, medtem ko je bil za Nemcijo vrhunec dolgoletne
poti boja, Zrtvovanja in vere v zmago, ki jo je nemsko ljudstvo prehodilo od si-
vega in deZevnega 11. novembra 1918.1* Na krilih velike zmage nad Francijo je
propaganda celo zacela ustvarjati vtis, kot da je bil poraz v prvi svetovni vojni
samo vmesna etapa na poti h kon¢ni zmagi dobri dve desetletji kasneje: »Morali
smo izgubiti vojno, da smo ponovno pridobili narod.«>

Drugace je bilo ob zacetku operacije Barbarossa, nemSkem napadu na
Sovjetsko zvezo, ki se je zacel 22. junija 1941. Propagandna masSinerija se v tem
primeru ni osredotocala na povezave s koncem prve svetovne vojne, temvec je
poskusSala nemSkemu narodu predvsem prikazati, kako neizogiben je koncni
spopad nacionalsocializma z boljSevizmom. Poleg tega je propagandni minister

12 Der Fiihrer vor den Mannern des 9. November 1923.V: Vélkischer Beobachter, 10.11. 1938, §t.
238, str. 4.

13 SI ZAL KRA/0284, t. e. 5, Der grossdeutsche Freiheitskampf. Reden Adolf Hitlers, str. 33.

14 Der Tag der Siithne. V: Vélkischer Beobachter, 22. 6. 1940, §t. 174, str. 3.

15 Der gewonnene Weltkrieg. V: Vélkischer Beobachter, 1. 8. 1940, st. 214, str. 1-2.
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dr. Joseph Goebbels javnim obc¢ilom narocil, naj prikazejo simbiozo med boljSe-
vizmom in mednarodnim judovstvom, a ob tem tudi to, kako sta tako anglesko
kot tudi amerisko vodstvo zgolj marioneti judovske svetovne zarote.!®

Najmanj spominjanja na t. i. »noZ v hrbet« je bilo v Vilkischer Beobach-
terju leta 1942. To je bilo leto po nemskem porazu pred Moskvo, a obenem tudi
leto, ko je postalo jasno, da bo vojna trajala dlje. Goebbels in njegovi sodelavci
na propagandnem ministrstvu so tako vecino svojih moci usmerili v to, da pre-
bivalstvo pripravijo na dolgotrajno vojskovanje, kjer se bo odlocala usoda nem-
Skega rajha, obenem bo moralo tudi civilno prebivalstvo trpeti velike napore.!”

Konec januarja leta 1943 so nacionalsocialisti praznovali 10. obletnico
prevzema oblasti. IstoCasno je nemska 6. armada na Volgi v Stalingradu doZivela
unicujoC poraz. Simbolno ta bitka predstavlja enega izmed klju¢nih preobratov
v drugi svetovni vojni. Tako sta bila Goebbels in njegova propagandna masine-
rija konec januarja 1943 pred hudo preizkusnjo. V javnosti je bilo seveda treba
proslaviti obletnico prevzema oblasti, a hkrati poraz ob Volgi prikazati ¢im manj
tragi¢no. Okraji*® po celotnem rajhu so od oblasti v Berlinu dobili navodila, kako
naj praznujejo prazni¢ni 30. januar. In tudi tokrat so se oblastniki odlo¢ili, da
potegnejo vzporednice s koncem prve svetovne vojne. Med drugim lahko pre-
beremo analizo tedanjega stanja: »Kako drugacno je danes stanje v primerjavi s
tistim med letoma 1914 in 1918! Tedaj je bil politi¢ni prostor razdrobljen v Stevil-
ne stranke, kar je celo poslancem omogocalo sabotirati vojna prizadevanja. Danes
je kaj takega nepredstavljivo. Prav tako danes nihce ne strada. Celotno prebival-
stvo je hvalezno fiihrerju, ki je pametno predvideval kaj storiti, da nihce izmed
prebivalcev ne bi trpel lakote. Stanje doma je danes torej drugacno kot leta 1918,
isto pa velja tudi za situacijo na vojaskem podrocju. Leta 1918 so boji na zahodni
fronti dosegli vrhunec, vstop Amerike v vojno je bil za Nemcijo uni¢ujoc.«°

Eden izmed glavnih ciljev nacistov je bil prikazati politicne voditelje iz
leta 1918 kot nesposobne, medtem ko so same sebe Zeleli prikazati kot naspro-
tje, kot oblast, ki bo naredila vse, da se ponizanje s konca prve svetovne vojne ne
ponovi. Tako lahko npr. v propagandnih broSurah ob 30. januarju 1943 beremo
o tem, kako je bila v letu 1918 priljubljena parola Frieden um jeden Preis (Mir za
vsako ceno). Nacionalsocialisti so zaigrali na note ponizanih in razzaljenih ter
leta 1943 sestavili slogan Sieg um jeden Preis (Zmaga za vsako ceno). S tem so
se Zeleli diferencirati z usodo Nemcije po prvi svetovni vojni in hkrati prebival-
stvo prepricati, da njegove cedalje vecje Zrtve niso zaman. Predvsem je bil cilj
teh sloganov poskusati utrditi enotnost v narodu in vse, ki bi imeli proti vojni
pomisleke, prikazati kot izdajalce.?°

V nacisti¢nem tisku lahko v tednih po porazu v Stalingradu zasledimo po-
zive k vecji enotnosti, ki obenem kazejo tudi strah nacisti¢cnega vodstva pred
morebitnim nezadovoljstvom nemskega naroda. V ta namen je Goebbels v ber-
linski palaci Sporta organiziral veliko zborovanje, na katerem je napovedal to-
talno vojno in med drugim dejal, da je zaradi Sirjenja boljSevizma v nevarnosti

16 Longerich: Goebbels, str. 476.

17 Prav tam.

18 Nemska beseda Gau je pomenila drZavni upravni okraj, ki je imel nekatere pristojnosti samo-
uprave. Gau je vodil gauleiter.

»Wie viel anders liegen die Verhaltnisse heute gegen die von 1914/1918! gefahren, wie sie 1918
vorlegenm gibt es heute nicht. Die Aufspaltung in Parteien und die innere Zerrisenheit, die sogar
Parlamentaier zur Sabotage gegen den krieg ausnutzen konnten, ist heute undenkbar. Es brau-
cht auch niemand zu hungern. Die gesamte Bevolkerung ist dem Fuhrer dafur dankbar, dass er
in kluger Voraussicht dafur die Voraussetzungen schuf, dass heute keiner mehr Hunger zu leiden
braucht....Neben der heute im Gegensatz zu 1918 gegebenen Sicherheit im Innern, sind auch die
Voraussetzungen auf militarischem Gebiet ganzlich anders gelagert als 1918. Damals erreichte
die Materialschlacht im Westen ihren Hohenpunkt. Die Kriegseintritt Amerikas wirkte damals
niederschmetternd.« v: SI_ZAL_RAD/0004, t.e.93.

Prav tam.

19

20
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celotna zahodna Evropa.?! Le nekaj dni kasneje je bil v Vélkischer Beobachter-
ju objavljen clanek, v katerem je avtor na dolgo in Siroko potegnil vzporednice
med poloZajem leta 1918 in poloZajem na zacetku leta 1943. Ze naslov ¢lanka
je bil zelo poveden: Nie wider ein 1918/ (Nikoli ve¢ 1918!). Avtor ¢lanka je v na-
daljevanju zapisal, da se v zavezniSki propagandi veliko govori o ponovitvi leta
1918, kar naj bi v nemskem narodu vzbudilo strah, toda polozaj na frontah je
(po avtorjevem mnenju) drugacen, kot je bil leta 1918.22

Do novembra 1943, ko je od t. i. noza v hrbet minilo Ze Cetrt stoletja, se je
stanje na frontah za Nemcijo Se dodatno poslabsalo. Vendar to Hitlerja ni ovira-
lo, da ne bi v pivnici v Miinchnu spregovoril na obletnici spodletelega drZzavnega
udara leta 1923. Ceprav sodelujo¢i na bizarni procesiji tega niso mogli vedeti, je
bil to zadnji Hitlerjev govor stari gardi v Biirgerbrdukeller. Hitler se je, kot je to
pocel zelo pogosto v zadnjih letih vojne, poln nostalgije spomnil zacetkov naci-
onalsocialisti¢nega gibanja. Seveda ni pozabil omeniti leta 1918 in izdaje doma-
c¢ih politi¢nih elit. Poleg tega je omenil, da po prvi svetovni vojni v skoraj nobeni
drugi drzavi judovstvo ni belezZilo takih uspehov kot v »novembrski NemCciji«
(November-Deustchland).?

Leto 1944 je Nemciji prineslo Se veC razocaranj, porazov na frontah in
trpljenja v domovini. Opaziti je mogoce vzorec, da slabsSe, kot je kazalo NemCiji
v vojni, bolj so se vodilni nacisti zatekali k blesceci retoriki, metaforam o boju
med dobrim in zlom. Ob tem so vedno pogosteje omenjali zgodovino, spominjali
prebivalstvo, da je bil prav nacizem tisti, ki jih je odresil »versajske suzZnosti« in
Nemcijo znova postavil na svetovni zemljevid.

Se posebej so se k mitologiji in primerjavam s preteklostjo zatekli po ne-
uspelem poskusu atentata na Hitlerja 20. julija 1944. Potem ko so nacisti likvi-
dirali vecino zarotnikov, na ¢elu s polkovnikom Clausom von Stauffenbergom, je
Hitler v no¢nih urah nemskemu narodu spregovoril po radiu. V svojem govoru
je med drugim dejal, da se je v trenutku, ko nemski vojaki bijejo najteZje bit-
ke, zbrala majhna skupina, ki je Zelela tako kot leta 1918 Nemciji zariti noz v
hrbet.?* Nekaj dni kasneje je tudi Karawanken Bote objavil zapis, v katerem je
med drugim pisalo: »Kar se je ponesrecilo 8. novembra 1939 leta (neuspeli poskus
atentata na Hitlerja v Miinchnu, op. av.), naj bi se ponovilo zato, da bi se v spomi-
nu na 1918. leto z notranjim prevratom izlocilo vodstvo drzave. Zlocin, ki naj bi
pahnil Nemcijo v najglobljo nesreco, je spodletel, pu¢ majckene klike najpodlejsih
Castnikov, ki nimajo ni¢ skupnega z nemsko vojsko, je v kali udusen. Storilce in
njihove pomagace bo zadela najbolj neusmiljena kazen.«?>

Po spodletelem atentatu na Hitlerja je v javnih ob¢ilih nacisticne Nemcije
znova zazivel fiihrerjev kult. Kult ¢loveka, ki naj bi ga sama bozja previdnost
ohranila pri Zivljenju. Poleg tega je 20. julij 1944 v nacisti¢ni propagandi po-
stal identicen novembru 1918 in t. i. »noZu v hrbet«. V mesecih po spodletelem
atentatu, dejansko zadnjih mesecih vojne, je nemsko ¢asopisje veliko pisalo o
tem, da so 20. julij 1944 zakrivili strahopetci, zelo podobni tistim, ki so cesarski
Nemciji zabodli noZ v hrbet ob koncu prve svetovne vojne. Skozi celotno naci-
sti¢no propagando o letu 1918 se vidi rdeca nit, ki jo je Goebbels nekoc¢ zapisal
v svoj dnevnik kot klju¢no sestavino propagande: ponavljanje enih in istih pre-
prostih sloganov.26

21 Die Gefahr ist riesengross - und riesengross miissen unsere Anstrengungen sein! V: Vélkischer

Beobachter, 19. 2. 1943, st. 50, str. 1.

22 Nie wieder ein 1918! V: Vélkischer Beobachter, 26. 2. 1943, §t. 47, str. 1.

23 Was auch geschehen mag, wir werden alles meistern - am Ende steht unser Sieg. V: Vélkischer
Beobachter, 10. 11. 1943, $t. 314, str. 3.

24 Die Vorsehung bestitigt Adolf Hitlers Sendung.V: Vélkischer Beobachter, 22. 7. 1944, §t. 204,
str. 1.

25 Prisega nacije. V: Karawanken Bote, 26. 7. 1944, $t. 58, str. 1.

26 Longerich: Goebbels, str. 503.
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Tik pred bozicem 1944 je tako v Vélkischer Beobachterju izSel Clanek, kjer
je na dolgo in Siroko opisana primerjava med letom 1944 in 1918. Konec de-
cembra 1944 je bila Nemcija ujeta med Rdeco armado na vzhodu in angloameri-
$kimi ¢etami na zahodu. Stevilna nemséka mesta so se ob silovitem bombardira-
nju spremenila v prah in pepel. Vse to je vplivalo na moralo prebivalcev, ki so bili
cedalje bolj siti vojne. Nacisti¢no vodstvo se je tega dobro zavedalo in poskusalo
na vsak nacin dvigniti moralo. To so poceli predvsem s Stevilnimi parolami, s
pozivanjem k Zrtvovanju za visje cilje ipd. V clanku 24. decembra 1944 lahko
preberemo, da je bilo za Nemc¢ijo leto 1944 v marsi¢em slabse kot leto 1918. Ce
je konec leta 1918 kazalo, da bodo sovrazniki Nemcijo zmleli v prah, je Nemcija,
tako avtor ¢lanka, zdaj Se vedno strah in trepet sovraZnikov. Avtor ¢lanka tudi
zapiSe, da so Nemci dogodke leta 1918 napol Zeleli, saj jim je sovraznik lahko
nekaj ponudil. Demokracijo, ki je do tedaj niso poznali in ki je med Nemci tedaj
vzbujala radovednost. Zdaj (misljeno je konec leta 1944) naj sovraznik ne bi
imel Nemcem nicesar ponuditi. Medtem naj bi bil kaos, ki vlada v »osvobojenih«
delih Evrope, Se en razlog za to, da Nemcija ne bo klonila pred zavezniki.?”

Nacisti¢na Nemcija je Cedalje hitreje stopala proti popolnemu unicenju.
Konec januarja so nacisti, sicer z veliko manjSim pompom kot v prej$njih letih,
znova praznovali obletnico prevzema oblasti. Ceprav so v nemsko zmago tedaj
verjeli zgolj Se najvecji optimisti, lahko v ¢asopisju Se vedno preberemo bese-
de, ki so nakazovale, da lahko Nemc¢ija $e vedno dobi vojno. Cedalje opaznej-
Se je spusScanje v simboliko, poskus prikaza sedanjih bitk v kontekstu vecjega
zgodovinskega dogajanja, ki bo predstavljalo legendo v nemski zgodovini. Av-
tor Clanka je v Vélkischer Beobachterju 30. januarja 1945 namrec zapisal, da je
trenutno stanje drugacno kot ob koncu prve svetovne vojne, ko je bilo mogoce
zaznati razkol med vojastvom in ljudstvom. Ljudstvo naj bi takrat vodili poli-
tiki, ki so nasprotovali vojskovanju, in to je bil eden izmed glavnih razlogov za
kapitulacijo.?®

30.januar 1945 je predstavljal tudi zadnje praznovanje obletnice nacistic-
nega prevzema oblasti. Rajh se je sesuval sam vase, Rde¢a armada se je blizala
Berlinu, ki so ga sovrazne Cete aprila 1945 obkolile. V zadnjih tednih tretjega
rajha se je vodstvo Se bolj zanasalo na mite iz preteklosti in na pompozne bese-
dne zveze, s katerimi so prebivalstvo in vojake pozivali, naj vzdrzijo (durchhal-
ten) in z Zelezno voljo (Eiserne Wille) zlomijo sovraZznika. Leto 1918 se sicer ni
veC veliko omenjalo, vendar sta Goebbels in Hitler v svojih fantazijah v iskanju
resSilne bilke odsla Se bolj v zgodovino. Tako sta na primer brezizhodni polozaj
neko¢ primerjala celo s polozajem rimske vojske v boju s Hanibalom v drugi
punski vojni. NajpriljubljenejSa legenda v zadnjem mesecu vojne je postala tista
o pruskem kralju Frideriku IL, ki je bil med sedemletno vojno proti Rusiji v 18.
stoletju Ze v izgubljenem poloZaju, a mu je na koncu vseeno uspel preobrat.?’

Ko je nacisti¢cna Nemcija maja 1945 kapitulirala in se je s tem v Evropi
koncala druga svetovna vojna, se je prikazala kruta ironija zgodovine. Nemsko
prebivalstvo res ni dozivelo Se enega leta 1918, ampak nekaj veliko hujsega,
nekaj, kar v nemski zgodovini oznacujejo kot uro nic¢ (Stunde Null).

Nacisti¢ni mit o letu 1918 na slovenskih tleh

Aprila 1941 je nacisti¢na vojska s pomocjo madZzarske in italijanske voj-
ske zasedla slovensko ozemlje. Poleg zgoraj navedenih okupatorjev si je del slo-
venskega ozemlja prikljucila tudi Neodvisna drzava hrvaska (NDH). Obmocje

27 Das Jahr der Entlarvung. V: Vélkischer Beobachter, 24. 12. 1944, §t. 344, str. 1.
28 Ppartei und Wehrmacht. V: Vilkischer Beobachter, 30. 1. 1945, §t. 25, str. 1.
29 Longerich: Goebbels, str. 659-660.
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danasnje Gorenjske in slovenske Koroske, ki ga je zasedla nacisti¢cna Nemcija, se
je uradno imenovalo Zasedena obmocja Koroske in Kranjske, na njem je izhajal
tudi Casopis Karawanken Bote, poln nacisti¢ne propagande. Prav v tem ¢asopisu
lahko zasledimo tudi nekaj ¢lankov, ki se navezujejo na leto 1918 in ga skusajo
prikazati kot poniZanje za Nemce, tudi tiste, ki so Ziveli na slovenskem ozemlju
v nekdanji Avstro-Ogrski: »Ko so ob prevratu I. 1918. proglasili bivSo Kranjsko in
Spodnjo Stajersko kot del novo nastale drZave Srbov, Hrvatov in Slovencev, kakor
se je od pocetka imenovala ta skrpucana drZavna tvorba, niso vprasali ljudstva
je-li pristane na to ali ne. Odlocilno besedo so imeli edinole takozvani narodni
voditelji, zagrizeni sovrazniki nemstva, akoravno je bil marsikateri izmed njih sin
nemske matere.«3°

V Stevilki z dne 19. julija 1941 lahko med drugim o letu 1918 in njego-
vih posledicah preberemo naslednje: »Kar ¢ez noc¢ so morali izginiti vsi nemski
napisi v ¢isto nemskih krajih, nemske Sole so zaprli, nemsko imetje (gledalisca,
drustvene domove, podjetja, hranilnice, planinske koce itd.) zaplenili, nemsko ura-
dnistvo, uciteljstvo in druge nastavljence vrgli na cesto.«3!

Mitteilungsblatt des Kdrntner Volksbundes (Glasilo KoroSke ljudske zveze)
je bilo glasilo, ki je prebivalcem Zasedenih obmocij Koroske in Kranjske vsak
mesec prinasalo skupek odredb, ki so bile izdane v zadnjem obdobju. Zadnjih
nekaj strani glasila je bilo posvecenih propagandi in utemeljevanju nacisticnega
svetovnega nazora. Tako lahko v Stevilki iz avgusta 1941 beremo o nemskem na-
roduy, ki ni v celoti zdruZen z mati¢no drZavo. Vsak peti Nemec naj bi Zivel izven
obmocdja rajha, kar naj bi naneslo pribliZno 20 milijonov Nemcev. V nadaljevanju
lahko zasledimo sklicevanje na konec prve svetovne vojne. Meje, zaCrtane po
letu 1918, so, tako pisSe v glasilu, pokazale, da je dobrih dvajset let dovolj, da
narod izven meja svoje drzave izgubi obcutek za jezik in pripadnost matici.*?

V stevilki iz septembra 1941 lahko v propagandnem delu glasila prebe-
remo, kako je bila Nemcija po prvi svetovni vojni poniZana in so njene sosede
pohitele, da so si odtrgale koS¢ek nemSkega ozemlja. Avtor zapisa je Zelel prika-
zati, da je Nemcija lahko moc¢na samo takrat, ko je zdruzena in zdruZena je zdaj
(leta 1941), ko je poklicana, da v svojih rokah drzi usodo Evrope.3?

Z vidika tega Clanka je Se posebej zanimiv zapis v oktobrski izdaji Mit-
teilungsblatt des Kdrntner Volksbundes. Avtor poskusa Nemcijo pod Hitlerjevim
vodstvom prikazati kot Feniksa, ki se je iz pepela leta 1918 znova dvignil: »Leta
1918 je bil nemski narod poraZen, cesarstvo razbito, sosednje drZave pa so za-
sedle dele nemskega ozemlja. Nemcem v nekdanji Avstriji je bilo onemogoceno,
da bi se prikljucili novi nemski drZavi. Namesto tega so pristali v drZavah nasle-
dnicah Avstro-Ogrske. Rezultat prve svetovne vojne in nemskemu narodu vsiljene
versaillske mirovne pogodbe je bila razdelitev nemskega prebivalstva v kar 15
drZav. Edini namen Versaillesa je bil, nemski narod tako oslabiti, da si ne bi nikoli
vec¢ opomogel.« Kmalu je avtor zapisa - v skladu z nacisti¢no propagando - nasel
odgovorne za ponizanje Nemcije leta 1918: »Ko se je vojska leta 1918 vrnila v
domovino, je bila Nemcija sredi revolucije, drzavljanske vojne, stavk in terorja.
Nemska vojska na fronti ni bila premagana, temvec jo je premagalo dogajanje v
domovini. Judje in boljseviki so nahujskali nemske vojake, tako da je vojska razpa-
dla sama od sebe. Gospodarstvo je bilo uniceno, stevilo brezposelnih se je $telo v
milijonih. Pomanjkanje, obup in samomori so bili na dnevnem redu.« Nato seveda
avtor zapisa omeni Hitlerja in v kronologiji naSteje njegove uspehe. Ob koncu
pa se znova spomni na leto 1918 in na ponizujo¢ konec prve svetovne vojne:

30 20 let tlake. V: Karawanken Bote, 12. 7. 1941, t. 2, str. 1.

31 Polozaj Nemcev v Dravski banovini. V: Karawanken Bote, 19. 7. 1941, $t. 3, str. 1.

32 SI_ZAL_KRA/0284, t. e. 3, Mitteilungsblatt des Kartner Volksbundes, avgust 1941, str. 17-20.

33 SI_ZAL_KRA/0284, t. e. 3, Mitteilungsblatt des Kartner Volksbundes, september 1941, str.
27-28.
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»Danes nemski vojak ve, zakaj se bori in Zrtvuje. Leto 1918 se v nemski zgodovini
ne bo vec ponovilo!«3*

Na Zalost je novembrska izdaja Mitteilungsblatt des Kdrntner Volksbun-
des zadnja ohranjena v Enoti za Gorenjsko Kranj Zgodovinskega arhiva Lju-
bljana. Tudi v njej je v zaklju¢nem propagandnem delu glasila omenjeno leto
1918. Tokrat povezano z zaupanjem, ki so ga tega leta Nemci imeli v ameriske-
ga predsednika Wilsona. To zaupanje naj bi bilo zlorabljeno, medtem ko naj bi
bila nemSkemu narodu vsiljena mirovna pogodba, ki je ni mogel nikoli v celoti
sprejeti.®

Opazimo lahko razliko med spominjanjem na leto 1918 v Nem(ciji in na
zasedenem slovenskem ozemlju. Medtem ko so ga nacisti v nem3ki javnosti
konec prve svetovne vojne v glavnem prikazovali kot t. i. »noZ v hrbet, so na
slovenskem prostoru leto 1918 povezovali z izgubo ozemlja, ki naj bi stoletja
spadalo v nemski kulturni prostor. Nekaj takega lahko zasledimo tudi v govoru
koroskega gauleiterja Friedricha Rainerja 27. septembra 1942 v Kranju. Rain-
er je dejal, da so se ob koncu prve svetovne vojne slovanski nacionalisti zaceli
dvigati proti drZavi in edinosti zapada. Ljubljana naj bi po Rainerjevem mnenju
postala sredi$ce Sovinizma, medtem ko naj bi ljubljanski imperialisti pohlepno
planili po dezeli Koroski. Gauleiter je posebej poudaril, da zavraca zgodovinske
lazi ljubljanskih politikov ter oznanja tisocletno zgodovinsko in kulturno pove-
zanost Oberkraina z nemstvom. Vendar to ni bil edini primer, da so nacisti¢ni
oblastniki predstavljali slovensko ozemlje kot nemsko. Med drugim lahko v iz-
daji Kdrntner Jahrbuch iz leta 1942 zasledimo naslednji zapis: »Po zakljuc¢ku bo-
jev je fiihrer gauoma vrnil ozemlja, ki so bila z roparsko mirovno pogodbo odvzeta
in predana grabeZljivi srbski drzavi. [...] S tem so se zacelile rane izpred dveh dese-
tletij. Obenem je bilo ozemlje med Karavankami in Savo, prastaro nemsko ozemlje,
ponovno pridobljeno in pridruZeno Koroski.«3°

Mit o letu 1918 med drugo svetovno vojno ni bil prisoten zgolj na obmo-
¢ju danasnje Gorenjske, temve¢ tudi na Stajerskem. Nacisti so kmalu po zasedbi
slovenskega ozemlja tudi na Stajerskem uvedli civilno upravo, ki jo je vodil Si-
egfried Uiberreither (Chef der Zivilverwaltung fur die Untersteiermark). Na tem
obmog¢ju sta izhajali dve glavni nacisti¢ni glasili, Stajerski gospodar in Marbur-
ger Zeitung, v katerih lahko vsaj na zacetku okupacije preberemo veliko zapisov
o rani, ki jo je nemSkemu narodu povzrocilo leto 1918. V uvodnem zapisu prve
Stevilke Stajerskega gospodarija je zapisano, da je bila razpadla Jugoslavija jeca
vseh narodov in ljudskih skupin: »Stoletja smo Ziveli Stajerci brez razlike jezika
v najlepsi slogi in blagostanju. Zadostovalo pa je, da so nas s pomocjo kranjskih
hujskacev Srbi zatirali skozi dobrih 22 let v toliki meri, da smo gospodarsko skoraj
popolnoma izkrvaveli.«3”

Leto 1918 je bilo na Stajerskem pogosto omenjano tudi v naslednjih letih
vojne. Potem ko je postajalo jasno, da Nem¢iji v vojni ne kaZe dobro, je zacel tudi
Stajerski gospodar svoje bralce ¢edalje pogosteje spominjati na leto 1918: »Toda
Ze v prvi svetovni vojni je uspelo koaliciji nevoscljivcev z Anglijo na Celu oropati
Nemcijo sadov svojega dela in duhovnega ustvarjanja. Po tistem prvem velikem
obracunu je sledil z versajskim mirom nov poskus vzpona Nemcije, toda ta poskus

34 SI_ZAL_KRA/0284,t.e. 3, Mitteilungsblatt des Kirtner Volksbundes, oktober 1941, str. 28-29.
35 SI_ZAL_KRA/0284, t. e. 3, Mitteilungsblatt des Kartner Volksbundes, november 1941, str. 26—
28.

»Nach der Abschluss der Kampfe gab ein Wort des Fuhrers beiden Gauen jene Gebiete wieder
zuruck, die ihnen der Raubfriedensvertrag von Saint-Germain genommen und dem habgierigen
serbischen Staate zugeschanzt hatte. [...] Eine zwei Jahrzente schmerzende Wunde war gesc-
hlossen. Ebenso wurde das Land zwischen Karawanken und Save, uralter deutscher Kultur- und
Siedlungsboden, wieder zuruckgewonnen und dem Gau Kartnen angegliedert.« V: SI_ZAL_
RAD/0004, t. e. 93, Karntner Jahrbuch, str. 36.

37 Uvodna beseda. V: Stajerski gospodar, 3. 5. 1941, §t. 1, str. 1.
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je bil obsojen na neuspeh, dokler ni Adolf Hitler zbral okoli sebe malo Ceto verni-
kov v poslanstvo Nemcije.«3® Mit o letu 1918 je bil tudi v zadnjih mesecih vojne
ena izmed glavnih parol nacisti¢nih oblasti na slovenskem Stajerskem. Nacisti
so Zeleli stalno opominjati narod, koliko hudega je Nemcem prineslo zadnje leto
prve svetovne vojne, zato se ne sme nikoli ponoviti. Tako lahko npr. v izdaji Mar-
burger Zeitung z dne 30. decembra 1944 preberemo, da so nemski sovrazniki
ob koncu leta pricakovali odloc¢ilen premik v vojni, ki naj bi spominjal na tistega
leta 1918, vendar so se pri tem usteli. Nemski narod je, tako clanek, v totalni
vojni z nadC¢loveskimi mo¢mi Se vedno nudil odpor sovraznikom.*®

Zakljucek

Mit o letu 1918, ki so ga nacisti pomagali zgraditi, je Zalosten dokaz, kam
lahko pripeljejo strupeni nacionalizem, antisemitizem in sovrastvo. Mit o t. i.
»noZu v hrbet« seveda ni bil edini nacisti¢ni mit in tudi ne edini razlog, zaradi
katerega je Hitler priSel na oblast. Nacisti¢ni vzpon je povezan z vrsto komple-
ksnih procesov, ki so se odvijali v druzbi po prvi svetovni vojni. Vendar namen
tega Clanka nista poglabljanje v splosno situacijo v obdobju med obema voj-
nama in iskanje razlogov, zakaj so nacisti prisli na najviSje polozaje v drzavi.
Namen ¢lanka je bil osvetliti in nekoliko podrobneje predstaviti mit o letu 1918,
ki ga je Hitlerju in njegovim podrejenim uspelo uporabiti kot eno izmed glavnih
propagandnih sredstev nacisti¢ne stranke. Do prevzema oblasti leta 1933 so
nacisti rohneli zoper novembrsko izdajo in Zeleli na ta nacin prikazati predvsem
izdajstvo takratnih politikov (posebej socialdemokratov), po drugi strani so Ze-
leli pokazati, da so sami drugacni in da so oni tisti, ki lahko Nemcijo potegnejo
iz bede. Po prevzemu oblasti in kasneje, po zacetku druge svetovne vojne, naci-
sti¢na javna obcila ob prakti¢no nobeni zmagi niso pozabila omeniti, da gre za
neke vrste povracilo za leto 1918. Re¢emo lahko, da je v zadnjih letih vojne, po-
sebej od leta 1943 naprej, ko je postalo jasno, da Nemcija izgublja, mit ponovno
zazivel. A tokrat na drugacen nacin, kot neke vrste opozorilo, kaj se bo zgodilo
Nemciji in Nemcem, ¢e bodo predc¢asno kapitulirali. Nacisti¢ni voditelji so se
zavedali travme prebivalstva, ki jo je pustilo obdobje po prvi svetovni vojni, zato
so ob ¢edalje slabsem poloZaju na frontah to pridno izkoriscali.

Vendar vse to nacisti¢ni Nemcdiji ni pomagalo. Propaganda je v zadnjih
mesecih vojne dozivela svoj zalostni vrhunec. Sto tiso¢i nemskih vojakov so
umirali na frontah, medtem ko so Goebbels in njegova propaganda Se naprej
trobili o visokoletecih ciljih, o zmagoslavnih parolah, o Zrtvovanju na oltarju do-
movine, o smrti za fiihrerja, o tem, da se leto 1918 ne bo nikoli ve¢ ponovilo, ipd.
To je bilo Se edino, kar je lahko nacisti¢no vodstvo ponudilo prebivalstvu.
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THE MYTH OF THE YEAR 1918 AS ONE OF THE FOUNDATIONS OF NAZI
PROPAGANDA

In the article, the author focused on the analysis of the myth about the so-
called “stab-in-the-back” that gained traction in Germany in the years following
the First World War. According to the myth, the German army was not actu-
ally defeated on the battlefield; rather, it lost the conflict as a result of the do-
mestic political establishment’s betrayal and backstabbing. It was the National
Socialist movement under the leadership of Adolf Hitler that understood how
to effectively employ the 1918 myth in propaganda and ascend to power with
its support during the difficult post-First World War period. The masses of the
discontented, who felt humiliated by the defeat in the First World War, would
frequently make easy prey for Nazi propaganda.

The myth of 1918 helped Hitler convince the German masses of the ne-
cessity of a new war to avenge the defeat. The Nazi press did not forget to draw
parallels with 1918 in the face of mighty victories on the battlefield. The pinna-
cle of payback for the defeat of 1918 was to be the victory over France in 1940,
when the shame of Compiegne was finally erased. After the German war ma-
chine launched an attack on the Soviet Union in the summer of 1941, there was
less emphasis on the so-called “stab-in-the-back” myth and greater focus was
placed on the fight against the mortal enemy, Bolshevism. But as the fortunes of
war began to turn and Germany fared worse on the fronts, 1918 was mentioned
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again and again, this time in the sense that the surrender of that year would
never be repeated and that the German people would fight to the end.

Some testimonies about how widespread the myth of 1918 was on Slo-
venian soil have also been collected from archival material. Through speeches
and public means of communication, the Nazi authorities spread the idea that
Germany’s victory (occupation of Slovenian territory) was retribution for the
events after the First World War, when many German-speaking inhabitants of
Slovenian territory were exiled or pushed to the social margins.
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Digitizacija filmskega arhivskega gradiva in obarvani
filmi Velicana BeStra v zbirki filmov Slovenskega
filmskega arhiva, SI AS 1086 - Zbirka filmov

ROMAN MARINKO

Medijski arhivar
Slovenski filmski arhiv pri Arhivu Republike Slovenije
Zvezdarska 1, SI-1102 Ljubljana
e-posta: roman.marinko@gov.si

Izvlecek

Filmski arhivi hranijo filmsko arhivsko gradivo. Doba svetovnega filma se je
zacela leta 1895 v Franciji, s prvo filmsko predstavo bratov Lumiere, in slo-
venskega leta 1905, s prvimi posnetki dr. Karola Grossmanna. Do danasnjih
dni se je v Slovenskem filmskem arhivu zbralo, evidentiralo in strokovno
obdelalo priblizno 13.000 filmskih naslovov. 90 odstotkov filmskih vsebin
je Se vedno na filmskem traku. Digitizacija in digitalna restavracija filmskih
vsebin omogocata SirSo dostopnost filmskega arhivskega gradiva. Najbolj
ogroZene so filmske arhivske vsebine na nitratni filmski osnovi. V letu 2021
smo digitizirali in digitalno restavrirali filme Velicana Bestra, za katere smo
ugotovili, da so obarvani. To je za zgodovino slovenskega filma nedvomno
veliko odkritje. V letu 2021 smo uspesno zakljucili naCrtovano digitizacijo
in restavracijo ogroZenih filmov na nitratni filmski osnovi. Rezultate svojega
dela z uspehom smo predstavili tudi javnosti.

Abstract
DIGITIZATION OF FILM ARCHIVAL MATERIAL AND COLOURED FILMS
BY VELICAN BESTER IN THE FILM COLLECTION OF THE SLOVENIAN FILM
ARCHIVES, UNDER THE REFERENCE NUMBER SI AS 1086 -
COLLECTION OF FILMS

Film archives store film archival material. The era of world cinema began
in 1895 in France with the first film screening of the Lumiére brothers and
in 1905 in Slovenia with the first film recordings of Dr Karol Grossmann. To
date, approximately 13.000 film titles have been acquired, catalogued, and
professionally processed in the Slovenian Film Archives. Ninety per cent of
film content is still on film tape. The archival film material can now be more
widely accessible thanks to digitization and digital restoration of film con-
tent. The most vulnerable materials are old films with nitrate bases. We dig-
itised and digitally restored filmmaker Velican BeSter's pictures in 2021 and
discovered that they were colourised. This is undoubtedly a great discovery
for the history of Slovenian film. The intended digitization and restoration
of rare films on nitrate film base was completed auspiciously in 2021. The
public was successfully shown the outcomes of our effort as well.

Klju¢ne besede:

filmsko arhivsko
gradivo, film,
digitizacija filmov,
restavracija
filmov,
obarvanost
filmov, Velican
Bester

Key-words:

film archival
material, film,
film digitization,
film restoration,
film colour
grading, Velican
Bester
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Film, filmskKi trak in njegovo arhiviranje v Sloveniji

Filmska dejavnost izvira iz fotografije. Fotografi so poleg zajema stati¢ne
slike od samega zacetka naprej stremeli tudi k zajemu gibanja, kar jim je do
leta 1895, ko so bili postavljeni vsi temelji kinematografije, s postopnimi nad-
gradnjami tudi uspelo. Razvili so filmski trak, filmsko kamero in tudi filmski
projektor za predvajanje filmskih vsebin na platno.

Filmski trak je medij za zajem vsebin, medtem ko je film medij kulturnega
izrazanja. Je sedma umetnost, skupinsko delo scenarista, reziserja, direktorja
fotografije, igralcev cele vrste drugih filmskih ustvarjalcev. Je igra barv, svetlobe
in kontrasta, umetnost dialoga, glasbe in zvo¢nih u¢inkov in navsezadnje tudi
dokument nekega Casa.

Hiter razmah filmske ustvarjalnosti je privedel tudi do zavedanja o nuj-
nosti in pomenu ohranjanja filmske kulturne dediscine tako v svetu kot tudi pri
nas. To je posledi¢no privedlo do organiziranega varstva filmskega arhivskega
gradiva. V Sloveniji so filmski delavci in arhivisti leta 1964 filmske posnetke
zakonsko dolocili za arhivsko gradivo, s ¢imer so bili postavljeni temelji za usta-
novitev filmskega arhiva.

Zaradi posebne obravnave filmskega arhivskega gradiva, potreb po speci-
alni filmski opremi in usposobljenem kadru s posebnimi znanji so se slovenski
arhivi dogovorili, da zaupajo materialno varovanje tega gradiva Drzavnemu ar-
hivu SRS. Tako je bil leta 1968 ustanovljen nov, filmski oddelek Slovenski filmski
arhiv (SFA) z nalogo evidentiranja, zbiranja, materialnega varovanja filmskega
arhivskega gradiva pred poSkodbami in unicenjem ter dajanja na razpolago
uporabnikom. Njegov vodja je postal Ivan Nemanic, prvi in dolga leta edini film-
ski arhivist v Sloveniji. Postavljeni so bili temelji sistemati¢nega prevzemanja
in varovanja filmske arhivske dediscine v Sloveniji. Omenjene naloge so ostale
klju¢ne vse do danes, med ¢asom so se dopolnjevale glede na razvoj kinemato-
grafskega podrocja.

Danes SFA hrani ve¢ kot 13.000 filmskih naslovov filmov slovenske pro-
dukcije, od leta 1905 do danes.

Filmsko arhivsko gradivo se hrani v depojih na dveh lokacijah, v podze-
mnem objektu v Borovcu (nitratna filmska osnova) in v depojskih prostorih na
Roski cesti, kjer ima tudi SFA del depojskih prostorov. V Borovcu se hrani nitra-
tna filmska osnova, ki je zaradi varnostnih razlogov (samovzig) oddvojena od
ostalih filmskih trakov. Na Roski se hrani filmske trakove na acetatni in polie-
strski filmski osnovi, izvorni negativ in projekcijske kopije ter spisovno gradivo
razlicnih ustvarjalcev arhivskega gradiva na podrocju filma (Triglav film, Viba
film, Slovenski filmski sklad in drugi).?

Hramba nitratnih filmskih trakov v Sloveniji

Dejstvo je, da filmski trakovi ob neustrezni hrambi nezadrzno propada-
jo in izgubljajo kakovost filmske slike, zlasti filmski trakovi starejSega izvora,
posneti pred drugo svetovno vojno na filmski trak, izdelan na gorljivi, nitratni
filmski osnovi.

SFA je na zacetku svojega delovanja posvetil najvec pozornosti filmskemu
arhivskemu gradivu, ki so ga prevzeli v arhivu filmskega podjetja Triglav film.
Triglav film je poleg svoje temeljne dejavnosti snemanja filmov veliko pozor-
nost namenil tudi zbiranju starejsih slovenskih filmov, ki so bili do leta 1954
snemani predvsem na nitratnem filmskem traku. Filme, ki so se ohranili, je Tri-
glav film po vojni hranil v lastnem skladiscu, kjer so bili kljub velikim naporom

L Marinko: Filmsko arhivsko gradivo in Slovenski filmski arhiv.
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in skrbnosti arhivarke gospe Alojzije Omota nameSceni v neustreznih prosto-
rih. Na zacCetku tudi Drzavni arhiv SRS ni mogel zagotoviti posebnih namenskih
skladis¢ za hrambo gorljivega filmskega traku, ki se zaradi moznosti vnetljivosti
in poZara ni smel hraniti skupaj s preostalim tako filmskim kot spisovnim arhi-
vskim gradivom.

Sprejeta je bila odlocitev, da se vsi filmi na gorljivem filmskem traku var-
nostno kopirajo na negorljivi acetatni filmski trak. Nacrtno varnostno kopiranje
je potekalo med leti 1969 in 1976. Sredstva za to nalogo sta prispevala Sklad RS
za pospesSevanje proizvodnje in predvajanja filmov ter Kulturna skupnost Slo-
venije. V tem casu je bila na acetatni filmski trak varnostno kopirana glavnina
starej$ih filmskih vsebin, ki jih je hranil Triglav film. Ob kopiranju so izdelali
dub pozitiv oziroma dub negativ? slike (kot izvirnik) in eno projekcijsko kopijo.?

Po opravljenem delu so bili gorljivi filmski trakovi iz Triglav filma poslani
v skladiSc¢a Jugoslovanske kinoteke v Beograd, medtem ko je varnostno kopi-
rane trakove sprejel Drzavni arhiv SRS v svoje depoje. Gorljive filmske trako-
ve so v Jugoslovanski kinoteki hranili do osamosvojitve Slovenije leta 1991, ko
jih je nekaj dni pred osamosvojitveno vojno vodji SFA Ivanu Nemanicu uspelo
pripeljati v Slovenijo. Trinajst celovecernih filmov, ki so bili v jugoslovansko ki-
noteko deponirani s posebno pogodbo leta 1968, je Se ostalo v Beogradu in so
bili vrnjeni v Slovenijo Sele decembra 2021. Leta 1991 vrnjene filme je Arhiv
Republike Slovenije nato shranil v prostore podzemnega bunkerja v Gotenici.
Danes se vsi gorljivi filmski trakovi hranijo v namenskem skladi$¢u v Borovcu
na Kocevskem.

Slovenski filmski arhiv ter digitizacija in digitalna restavracija
filmov v letu 2021

Razvoj filmske snemalne tehnike in tehnologije na podrocju produkcije
in postprodukcije narekuje tudi delo Slovenskega filmskega arhiva. Prehod v
elektronsko in digitalno tehnologijo je postavil pred arhiviste nove izzive na
vseh podroc¢jih naSega dela, glede nacina prevzemanja, hranjenja, dostopanja in
uporabe filmskega arhivskega gradiva. Spremenili so se tudi postopki za zago-
tavljanje materialnega varstva iz analognega kopiranja v digitizacijo in digitalno
obnovo filmov. Spremenila se je tudi oblika reproduciranja filmov, saj so klasic-
ne filmske projektorje v kinodvoranah zamenjali digitalni projektor;ji.

Tako sta digitizacija in digitalna obnova filmov edini moznosti zagotavlja-
nja javne dostopnosti starejsSe slovenske filmske produkcije. Uporabnikom film-
skega arhivskega gradiva v arhivu pomeni hitrejso in prijaznejSo pot do gradiva.

Slovenski filmski arhiv se je praznovanju stoletnice slovenskega filma
leta 2005 poklonil z izvedbo digitizacije in digitalne obnove prvih slovenskih
filmov Karola Grossmanna. To je bil prvi primer digitizacije in digitalne obnove
filmskega arhivskega gradiva v slovenskem prostoru. Sistemati¢no smo se lotili
izvajanja teh postopkov od leta 2015 dalje, ko sta se na letni ravni s pomocjo
dodatnih sredstev Ministrstva za kulturo RS in na podlagi javnih narocil zaceli
izvajati digitizacijo in digitalno obnova z zunanjimi izvajalci. Od leta 2018 se
v skladu z zakonsko nalogo zagotavljanja materialnega varstva osredoto¢amo
samo na zagotavljanje digitizacije, torej zajema filmskih vsebin iz filmskega tra-
ku v analogno obliko. Leta 2021 smo se odlocili za digitizacijo drugih najsta-
rejsih filmskih trakov in vsebin, posnetih na gorljiv filmski trak, ki so bili zelo
ogroZeni. Gre za po minutazi sicer kratke, vendar za zgodovino slovenske kine-
matografije izjemno pomembne filme Veli¢cana Bestra.

2
3

Dub pozitiv, dub negativ - naslednje generacije filmskih izvirnih trakov za negativom slike.
Nemanic: Filmsko arhivsko gradivo Slovenskega filmskega arhiva pri Arhivu RS, str. 10-11.
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Leta 2021 smo tako digitizirali in restavrirali naslednje filme:

¢« Smucarska tekma za prvenstvo Jugoslavije v Planici pri Rate¢ah, 1922,
avtor in snemalec Veli¢an Bester, producent Slovenija film, prva slovenska
filmska tovarna Veli¢an BeSter, Atelje »Helios«, Ljubljana;

¢ Kralj Aleksander na Bledu, 1922, avtor in snemalec Velican Bester;

¢ Zadnja pot narodnih mucenikov v domovino, 1923, avtor in snemalec
Velican Bester;

¢ 0'"Vrba, 1940-1942, scenarij, rezija in montaza Mario Foerster.

Samo digitizirali (zajem filmske slike) smo naslednji film:
¢V kraljestvu Zlatoroga, 1931, rezija in kamera Janko Ravnik (dokon¢no
restavracijo tega filma smo opravili v letu 2022).

Vsak od nastetih filmov nosi v sebi svojo zgodbo, zakaj je prisel na se-
znam za digitizacijo in digitalno obnovo. Pri natan¢nem pregledu vsega razpo-
loZljivega filmskega arhivskega gradiva, razli¢nih generacij filmskih trakov za
posamezen film, ki ga je treba opraviti v fazi priprave filmskega gradiva na digi-
tizacijo, smo prisli do izjemno zanimivih izsledkov. Za filme Veli¢ana BeStra (fil-
mi Smucarska tekma za prvenstvo Jugoslavije v Planici pri Ratecah, 1922; Kralj
Aleksander na Bledu, 1922; Zadnja pot narodnih mucenikov v domovino, 1923)
smo pred digitizacijo ugotovili, da so filmski kadri pri nitratni projekcijski kopiji
v posameznih kadrih obarvani v dolo¢eno barvo. Do takrat smo v SFA poznali in
predvajali filmsko kopijo, in sicer v ¢rno-beli tehniki v tonskem formatu. Obar-
vanost posameznih kadrov smo ugotovili tudi pri nitratni projekcijski kopiji ce-
lovecernega filma V kraljestvu Zlatoroga, v reZziji Janka Ravnika. Filmska kopija
Zadnja pot narodnih mucenikov v domovino, ki je bila do nedavnega v filmskih
inventarjih vodena pod okvirnim naslovom Pogreb Judenburskih Zrtev, zaradi
poskodb filmskega traku ni vsebovala prvega dela filma v dolZini 60 metrov, na
katerem je izvorni naslov filma. Manjkali so posnetki Judenburga in Maribora.
Pred nekaj leti smo manjkajoci del filma nasli, vendar se zaradi velike poskodo-
vanosti ni bilo mogoce izvesti klasi¢no kopiranje.

Med »ogroZene« filmske vsebine je spadal tudi film O’ Vrba (posnet leta
1940-1942), reziserja in snemalca Maria Foersterja. Film je bil posnet na ¢rno-
-beli nitratni filmski trak, v tonskem formatu. Ton je snemal tonski mojster Rudi
Omota in film spada med prve slovenske tonske filme. Posebnost tega filma je
bila izvedba filmskega trika »zavesa« z dvojnimi trakovi med posameznimi film-
skimi kadri. Zaradi skrcenosti filmskega traku so se ob varnostnem Kklasi¢cnem
Kopiranju z nitratne na acetatno osnovo leta 1993 ti prehodi poskodovali in z
varnostnim Kopiranjem nam ni uspelo narediti kopije enake izvirniku.

ZdruzZenje filmskih arhivov FIAF za digitizacijo priporoca, da za zajem
uporabljamo najboljSe izvirne trakove (negativ slike, dub pozitiva in dub nega-
tiva slike).* Pred digitizacijo smo tako opravili skrben in temeljit tehnicni pre-
gled vseh filmskih trakov, ki jih hranimo v SFA in smo jih uvrstili na seznam
za digitizacijo. Pripravili smo tehnicno porocilo o stanju trakov, ki je vsebovalo
podatke o stanju trakov ter podrobnejse informacije o tem, na katerih mestih in
kako mo¢no je spraskana filmska slika, kje so posamezne poskodbe traku in kje
so poSkodbe, ki jih s klasi¢nimi postopki konserviranja ni mogoce odpraviti. Iz-
merili smo skrcenost filmskega traku, ki zelo vpliva na zajem slike. Opisali smo
tudi, kje lahko pri postopku digitizacije in restavriranja pricakujemo tezave. To
tehni¢no porocilo je za izvajalca postopkov napotek, kako in katere filmske tra-
kove uporabiti za digitalni zajem, da bomo ob zakljucku postopkov dobili naj-
boljSo moZno sliko, ki bo najboljsi pribliZek filmske kopije, ki je bila prikazana
ob premieri filma.

* Izvirni filmski trak, kopiran z negativa slike ali pozitiva slike.
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V postopku javnega narocanja smo zainteresiranim zunanjim ponudni-
kom omogocili predstavitev stanja gradiva »v Zivo« na daljavo, kar je precej ne-
obicajno. Za to obliko smo se odlocili, da bi si ponudniki lahko ¢im lazje predsta-
vljali, s kakSnimi teZavami se bodo morali spoprijemati pri svojem delu. Zaradi
pandemije koronavirusne bolezni covid-19 jim nismo mogli omogociti ogleda
gradiva pri nas.

Za digitizacijo in digitalno obnovo filmov je bil izbran filmski laboratorij
L'immagine Ritrovata, Film Restoration & Conservation iz Bologne. Pri celotnem
procesu sta kot zunanja strokovna sodelavca sodelovala direktorja fotografije
Rado Likon in Radovan Cok, ¢lana ZdruZenja filmskih snemalcev Slovenije.

Filmski trakovi so bili pred zajemom najprej strokovno ponovno pregle-
dani in popravljeni do te mere, da so jih lahko varno spustili skozi transportna
vodila opticnega cCitalnika. Uporabljen je bil visoko profesionalen opticni ¢ital-
nik ARRI, ki je zaradi svojih lastnosti (npr. prenos filmskega traku brez zobcev)
zelo nezen s filmskim trakom. Trakovi so bili pred tem tudi kemi¢no ociSceni
(ultrazvocno ciScenje s perkloretilenom).

Z zajemom smo dobili filmske sli¢ice (raw scan) v formatu Digital Picture
Exchange (DPX), digitalni zajem je potekal v 4K-resoluciji. Sledili sta obdelava in
digitalna restavracija s posebnimi programskimi orodji. Izdelana sta bila Digital
Cinema Distribution Master (DCDM) in Digital Cinema Package (DCP), medtem
ko smo kon¢ni DCDM zapisali tudi na filmski trak z metodo Desmet (The Desmet
Method-Desmetcolor) z vsemi lastnostmi originalne filmske nitratne kopije.

Film in barve

Filmski ustvarjalci so kmalu po izumu filmske projekcije in ¢rno-belih fil-
mov stremeli k ustvarjanju barvnih filmov in projekcij barv na filmu. Prvi po-
skusi obarvanih filmov segajo Ze v leto 1904 (coloured films).

Poznamo tri vrste tehnik barvanja filmskega traku:

© Sablonsko ali ro¢no barvanje

To so filmi, barvani z barvno tinto na ¢rno-belih filmskih kopijah, rocno ali

s Sablono, na strani emulzije. Pri tem so uporabljali od tri do Sest razli¢nih

barv.

tintiranje (tinted films)

V to skupino spadajo filmi, ki so bili obarvani tako, da so jih pomocili v

analinsko barvno kopel z doloceno barvo in tako cel trak, tudi del s per-

foracijo, obarvali v to dolo¢eno barvo. Prozorni deli slike so se obarvali v

doloc¢eno barvo, medtem ko so temni deli slike ostali temni.

toniranje (toned films)

Sem spadajo filmi, pri katerih se normalna ¢rno-bela srebrna podlaga za-

menja deloma ali v celoti z barvo ali obarvano soljo. Barvanje temelji na

kemicni reakciji. Srebrne delce emulzije s kemicno reakcijo nadomestijo
sorodni delci barvne kovinske soli. Tehniko prepoznamo po obarvanih te-
mnih delih in neobarvanih prosojnih delih.>

Filmi Velicana BeStra - prvi obarvani filmi na Slovenskem

Velican Bester (1891-1938) sodi med prve slovenske snemalce. Osnov-
no Solo je obiskoval v Kropi, nato se je druzina preselila v Ljubljano, kjer je obi-
skoval realko, ter med leti 1907 in 1909 verjetno na Dunaju fotografsko-slikar-
sko Solo. Leta 1911 je na Dunaju obiskoval tudi filmsko Solo. Leta 1914 je dobil

5 Kukuljica: Zastita i restavracija filmskog gradiva, str. 43.
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Prosnja za dovolilnico za potujoci kinematograf
(Vir: SI_ZAL_LJU/0489, Mesto Ljubljana, splosna
mestna registratura, t. e. 2105, Velican Bester,
Prosnja za dovolilnico za potujoci kinematograf)

pooblastilo za opravljanje fotografske obrti in
odprl fotografski atelje V. BeSter, Fotograf & sli-
kar na Krizevniski ulici 2 v Ljubljani. Bil je prvi,
ki je dobil obrtni list za izdelavo filmov (1922).
Svoje podjetje je imenoval Slovenija film, prva
slovenska filmska tovarna Velican BeSter, Ate-
lje Helios, Ljubljana, pozneje ga je preimenoval
v llirija film, Tvornica zabavnih, propagandnih
in reklamnih (trik) filmov. Uredil je nov, stekle-
ni atelje, v katerem je razvijal in kopiral filme.
Leta 1932 je dobil dovolilnico za potujoci kino
in leta 1933 pooblastilo za izvajanje svetlobne
reklame.®

K filmu se je usmeril po predhodnem foto-
grafskem delu, pri cemer se je kot fotograf ukvar-
jal predvsem s portretno fotografijo. Danes tako
ni znan samo po snemanju in ustvarjanju filmov,
temvec tudi po svojem fotografskem opusu. Med
svojim filmskim ustvarjanjem je posnel kar nekaj
filmov, od katerih so se do danes ohranili nasle-
dnji filmi: Kralj Aleksander na Bledu (1922), Smu-
Carska tekma za prvenstvo Jugoslavije v Planici
pri Ratecah (1922), Zadnja pot narodnih muce-
nikov v domovino (prej imenovana Pogreb Juden-
burskih Zrtev) (1923), Kranj (1930) in DruZinski
film (1924). Za omenjene filme hranimo filmske
trakove v Slovenskem filmskem arhivu pri Arhi-
vu Republike Slovenije.”

Vse filme je BeSter posnel na 35-milime-
trskem filmski trak, na nitratni (gorljivi) filmski
osnovi, z izjemo filma DruZinski film, Ki je posnet
na 16-milimetrskem filmskem traku. Kamera,
s katero je snemal, je imela ro¢ni pogon, kar je
imelo za posledico na trenutke opazno nihanje
hitrosti snemanja.

Filmi Velicana Bestra so tudi prvi do zdaj
znani obarvani filmi, ki smo jih med zbirko fil-
mov odkrili v SFA. Do tega odkritja smo namrec
Bestrove filme gledali le v ¢rno-beli tehniki in
Sele pri pregledovanju originalnih nitratnih
filmskih trakov njegovih filmov smo ugotovi-
li, da so pred nami prvi doslej znani slovenski
obarvani filmi. Kljub castitljivi starosti filmov -
Stejejo namrec Ze 100 let - jih lahko s pomocjo
sodobnih orodij in naprav vrnemo v prvotno
originalno podobo.

Vsebinska plat filmov Velicana Bestra ne-
dvomno zasluzi podrobnejSo predstavitev, ven-
dar se bom v nadaljevanju svojega prispevka
osredotocil predvsem na tehnicno plat dela s

6 Bester, Avgust Veli¢an (1891-1938): https://www.slo-
venska-biografija.si/oseba/sbi1018-210/ (dostop: 30.
4.2023).
Prav tam.
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filmskim arhivskim gradivom ter na izzive in navsezadnje rezultate uspesne di-
gitizacije in restavracije BeStrovih filmov.

OPIS BESTROVIH FILMOV:

SMUCARSKA TEKMA ZA PRVENSTVO JUGOSLAVIJE V PLANICI PRI RA-
TECAH, 1922 (SI AS 1086/18)

Cas nastanka: 26. februar 1922

Vsebina filma: Drugo smucarsko tekmovanje za prvenstvo Jugoslavije. Ra-
teCe, panorama Planice. Tekmovanje smucarjev.

ReZija in kamera Veli¢an BeSter, producent Slovenija film, prva slovenska
filmska tovarna Veli¢can Bester, Atelje »Helios«, Ljubljana®

35 mm, nemi, obarvani film (tintiranje - tinted films), dolzina 5' 20 se-
kund

Film je bil posnet na 35-milimetrski filmski trak na nitratni filmski osno-
vi, v ¢rno-beli tehniki. Posnet je bil v nemem formatu (brez tonske sledi) in s
filmskimi mednapisi, ki so znacilni za neme filme. Hitrost predvajanja nemih
filmov je bila med 18 in 22 sli¢ic v sekundi.

V arhivu Triglav filma so za omenjeni film od originalov hranili samo ni-
tratno filmsko kopijo, ki je bila tudi v posameznih kadrih razlicno obarvana.
Filmski napisi so bili obarvani v rumeno-rjavi odtenek ter kadri smucarjev in
pokrajine v modri barvni ten. Obarvanje je BeSter izvedel v tehniki tintiranja
(tinted films).

Ko so film v laboratoriju Viba filma v 80. letih varnostno kopirali z nitra-
tne filmske osnove na acetatno, so spregledali nekaj osnovnih dejstev, poveza-
nih z lastnostmi tega filma.

Ob tem varnostnem kopiranju so izdelali iz nitratne filmske kopije dub
pozitiv slike in dub negativ slike ter dve filmski kopiji za projekcije na acetatni
osnovi. Ceprav so kopirali nemi film, je bil prenos napac¢no narejen v tonskem
formatu. Posledica tega je bila, da je bil del slike odrezan, kar je bilo najopazneje
pri filmskih mednapisih.

Prav tako so pri kopiranju spregledali obarvanost posameznih kadrov.
Varnostne kopije so bile tako ¢rno-bele in do natan¢nega pregleda nitratnih
filmskih trakov nihce ni vedel, da so bili filmi v originalu obarvani. Vendar barve
niso pomembne samo same po sebi, temvec je pomembna zlasti njihova sporo-
Cilnost o dojemanju narave in dogodkov skozi oci filmskega ustvarjalca.

Temeljit tehni¢ni pregled vseh ohranjenih filmskih trakov je pokazal, da je
originalna nitratna filmska kopija edina primerna osnova za digitizacijo.

Nitratna filmska kopija je skrcena v poprecju vec kot 1,20 %. Film je v
celoti mo¢no spraskan z moc¢nimi kontinuiranimi praskami v sliki, vzdolzZ slike;
tako kot da bi padal dez, tako na strani osnove kot na strani emulzije. DolZina
kopije je 121 m, 6373 frames.

Zajem je potekal v locCljivosti 4 K. Pri restavraciji filma smo upostevali for-
mat slike v nemem formatu, opravili smo stabilizacijo slike, programsko ocistili
najbolj umazane in poskodovane dele, upostevali obarvanje kadrov v doloceni
barvi in upoStevali hitrost predvajanja za nemi film, ki je v tem primeru 20 sliCic
na sekundo. Z upoStevanjem hitrosti nemega filma je dolZina filma 5 minut 20
sekund. Film je po obdelavi ohranil vse lastnosti takratne tehnologije in Casa
ter je najboljSi moZni pribliZek takratne filmske kopije. Rezultat digitizacije in
restavracije filma je izvoz zajema slic¢ic v DPX-formatu, obdelani DCDM in DCP,
kon¢ni DCDM smo zapisali tudi na filmski trak z metodo Desmet z vsemi la-
stnostmi originalne filmske nitratne kopije.

8  Nemani¢: Filmsko arhivsko gradivo Slovenskega filmskega arhiva pri Arhivu RS, str. 40.
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Fotografija filmskega traku filma Smucarska tekma za prvenstvo Jugoslavije v Planici pri
Ratecah (Foto: Roman Marinko)

KRALJ ALEKSANDER NA BLEDU, 1922 (SI AS 1086/23)

Cas nastanka: 9. junij 1922

Vsebina filma: Sprejem kralja Aleksandra Karadjordevi¢a na Zelezniski
postaji na Bledu. Pregled Castne cCete.

Produkcija, reZija, kamera in montaza Veli¢can BeSter®

35 mm, nemi, obarvani film (tintiranje - tinted films), dolzina 3' 48 se-
kund

Zanimivost tega filma je, da ga je Ivan Nemanic v svojem inventarju Film-
sko arhivsko gradivo Slovenskega filmskega arhiva iz leta 1998 v svojem pred-
besedilu omenil kot film, ki je obarvan: »Bestrovi filmi niso ohranjeni v celoti.
Med prvimi filmskimi reportaZami je 9. junija 1922. leta posnel prihod in sprejem
kralja Aleksandra Karadjordevi¢ na Bledu. Sprejem na Zelezniski postaji je posnel
¢rno - belo, panoramo Bleda v zeleni, kraljevo vilo pa v rjavi barvi. Del filma s
»Srango«, ki so jo Blejci postavili kralju pred njegovo vilo, ni ohranjen.«°

V SFA od izvirnikov tega filma hranimo filmsko kopijo na nitratni filmski
osnovi. V 80. letih so iz te kopije varnostno kopirali dub negativ slike in tri film-
ske kopije. Nitratna filmska kopija je v posameznih kadrih obarvana. Panorama
Bleda, jezero, okolica in filmska mednapisa so obarvani v zelenem tonu, prihod
garde na postajo in kraljeva vila v oranZnem tonu, prihod vlaka na postajo ter
pozdrav kralja gardi in rokovanje v ¢rno-beli tehniki.

Tudi pri tem filmu pri varnostnem kopiranju iz nitratne na acetatno osno-
vo niso upostevali hitrosti nemega filma in obarvanosti posameznih kadrov. Del
slike je bil zaradi tega odrezan.

Za zajem smo uporabili nitratno filmsko kopijo, ki se je edina ohranila kot
avtenticna. Poskodbe smo med pregledom popravili. Skr¢enost filmskega traku
je znasala v povprecju 1,30 %.

Digitalno restavrirana filmska kopija uposteva obarvanost posameznih
kadrov, prav tako hitrost nemega filma, ki je v tem primeru 20 projiciranih slicic
v sekundi. Slika je grobo ociS€ena in stabilizirana. Film je ohranil podobo takra-
tnega Casa in tehnike snemanja.

9 Nemanié: Filmsko arhivsko gradivo Slovenskega filmskega arhiva pri Arhivu RS, str. 40.

10 Prav tam, str. 15.



achivi

Letnik 46 (2023), §t. 1

ZADNJA POT NARODNIH MUCENIKOV V DOMOVINO, 1923

(SIAS 1086/28)

Cas nastanka: 2. junij 1923

Vsebina filma: Panorama Judenburga. Prevoz posmrtnih ostankov vodi-
teljev vojasSkega upora, ustreljenih leta 1918 v Judenburgu, v domovino.
Sprejem na ZelezniSki postaji v Ljubljani in pogreb.

Produkcija Slovenija film, kamera - Velican BeSter!!

35 mm, nemi, obarvani film (tintiranje - tinted films in toniranje - toned
films), dolzina 13' 50 sekund

Film je bil dolgo na ogled v okrnjeni podobi. Prvih 60 metrov filma smo
namrec nasli Sele pred nekaj leti. Ti zac¢etni metri filma vsebujejo originalni na-
slov, posnetke Judenburga in Maribora. Ta prvi del je bil tako moc¢no poskodo-
van, da ga na klasi¢ni analogni nacin ni bilo ve¢ mozno varnostno kopirati. Per-
foracija je bila poskodovana na ve¢ mestih, v nekem delu celo popolnoma z obeh
strani. Ostala je le slika, vendar Se ta poSkodovana. Skrcenost filmskega traku je
zelo velika in znaSa povprecno 1,50 %. V primerjavi s prvima dvema BeStrovima
filmoma, ki smo ju digitizirali in restavriralj, je bil ta film ob varnostnem kopi-
ranju v 80. letih kopiran pravilno, kar se tice formata. Prepisali so nemi format
slike, brez rezanja le-te. Vendar so ob tem postopku zanemarili obarvane dele
posameznih kadrov. V originalu od obarvanih delov izstopa panorama Ljublja-
ne, ki je voranZnem tonu. Predvidevamo, da je bil ta del obarvan, toniran kemic-
no (toned films). Filmski mednapisi so obarvani v nezno rumenkastem tonu in
so tintirano obarvani. Hitrost predvajanja pri tem filmu je 18 slicic v sekundi.

Zakljucek

Filmska tehnika in filmske vsebine so se z rastjo in razvojem filma spre-
minjale in se razvijale. Od prvih ¢rno-belih posnetkov, nemih filmov, nato prvih
obarvanih filmov in prvih barvnih filmov so v tem c¢asu sledile razne filmske
osnove in filmski formati. Filmski trak so nadomestili digitalna tehnologija in
filmi posneti v digitalni tehniki. Digitizacija in restavracija analognih filmskih
trakov sledita rasti in razvoju digitalne filmske tehnologije ter sta danes del
vsakdanjika. To je tudi najucinkovitejSa metoda materialnega varstva in za-
ScCite starejSega filmskega arhivskega gradiva, napisanega na filmskem traku.
Nedvomno se bo digitalna filmska tehnika Se naprej razvijala in spreminjala,
zato bomo filmski arhivisti vedno znova sooceni z novimi izzivi, kako ohranjati
filmske vsebine za nase zanamce. V ta namen bomo seveda potrebovali veliko
znanja, izkuSenj in nedvomno tudi izobraZenega kadra.

Digitizacija in restavracija filmov Veli¢ana Be$tra nam omogocata nov po-
gled na vsebine iz takratnega Casa in prikaZeta takratna stremljenja avtorja k
novim tehni¢nim prijemom in predstavitvi svojega dela. Filmi v novi, celoviti
podobi so prav gotovo biser takratnega Casa in filmske tehnike. Izrazajo zgodo-
vinsko pripadnost Slovencev Sportu, narodu in domovini ter so unikatni. Filmi
v novi podobi so zdaj dostopni v digitalni obliki in prav tako na filmskem traku.

11 Prav tam, str. 40.
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Roman Marinko: Digitizacija filmskega arhivskega gradiva in obarvani filmi Veli¢ana Bestra v zbirki ..., str. 165-175

VIRI IN LITERATURA

SUMMARY

ARHIVSKI VIRI

Arhiv Republike Slovenije
» SI_AS 1086/18, Smucarska tekma za prvenstvo Jugoslavije v Planici pri Ratecah,
1922.
© SI_AS 1086/23, Kralj Aleksander na Bledu, 1922.
@ SI_AS 1086/28, Zadnja pot narodnih mucenikov v domovino, 1923.
¢ SI_LAS1086/12,0' Vrba, 1940-1942.
o SI_AS1086/22,V kraljestvu Zlatoroga, 1931.

Zgodovinski arhiv Ljubljana
¢ SI_ZAL_LJU/0489, Mesto Ljubljana, splosSna mestna registratura.
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DIGITIZATION OF FILM ARCHIVAL MATERIAL AND COLOURED FILMS
BY VELICAN BESTER IN THE FILM COLLECTION OF THE SLOVENIAN
FILM ARCHIVES, UNDER THE REFERENCE NUMBER SI AS 1086 -
COLLECTION OF FILMS

Nowadays, film archival activities are established both globally and in Slo-
venia. The Slovenian Film Archives' activities are also governed by the advance-
ment and expansion of film technology since they are tasked with keeping track
of this development's technological trends and safeguarding film content for
both current and future audiences. From the analogue medium to the brand-
new digital environment, cinematic content has transitioned. This presents us
with new challenges regarding the methods of acquisition, preservation, access,
and use of film archival material. Constantly evolving technology means that
older film content is increasingly difficult to access.

Of course, archives must preserve the archival material on film stock in
the form in which it was created and preserve it in this form for future genera-
tions. Employees at the archives increasingly choose to digitise and repair the
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material in order to preserve it as much as possible from harm brought on by
prolonged use and repeated handling, as well as to make it easier to process
and access. By using an electronic form of archival documents and films, the
originals are used less and are therefore subjected to less mechanical stress.
The content is also made more available because users can access it through
a cloud-based digital library, subject to the reading room rules and copyright
requirements.

Digitised and restored films from an earlier date in the Collection of films
under the reference number SI AS 1086 of the Slovenian Film Archives also in-
clude three films by a Slovene filmmaker Veli¢can BeSter (Skiing competition for
the Yugoslav championship in Planica near Ratele, King Alexander in Bled, The
last path of national martyrs to the homeland). Upon inspection before digiti-
sation, we found that individual frames were also colourised. Since their first
inadequate backup, these films have been digitised so that viewers can watch
them just as they did when they originally came out.

However, as everything is derived from the original archival material in
the format in which it was created, this entire process necessitates expertise
with these originals. Crucial is the preservation of the originals and a thorough
understanding of the subject matter, medium, and technology used in their
creation. So the film stock in the format they were created and were managed
to preserve them. We most definitely need trained individuals in the areas of
archival material protection, restoration and conservation intervention, further
digital processing, storage in electronic format, accessibility, and viewing op-
tions in order to be able to accomplish all of this. The authenticity of the original
material in analogue form with the digitised and restored material can only be
achieved with complete knowledge of the original archival material.
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0 DELU ARHIVSKEGA DRUSTVA SLOVENIJE
ACTIVITIES OF THE ARCHIVAL SOCIETY OF SLOVENIA

Porocili o delu medarhivskih delovnih skupin v letih
2021 in 2022

1. Pravne podlage za delovanje medarhivskih delovnih
skupin

Osnova za delovanje medarhivskih delovnih skupin je Zakon o var-
stvu dokumentarnega in arhivskega gradiva ter arhivih (Uradni list RS,
§t.30/2006,24/2014 - odl. USin 51/2014), ki v sedmem odstavku 54. ¢lena
doloca, da za obravnavo strokovnih vprasanj na posameznih podrodjih arhi-
vskega strokovnega dela minister, pristojen za arhive, ustanovi medarhivske
delovne skupine za posamezna podrocja arhivske dejavnosti. Za usklajeva-
nje dela medarhivskih delovnih skupin minister doloci koordinatorja. Me-
darhivske delovne skupine delujejo pri drzavnem arhivu. PodrobnejsSe delo-
vanje medarhivskih delovnih skupin doloc¢a Pravilnik o delu medarhivskih
delovnih skupin (Uradni list RS, $t. 66/2016). Na podlagi prvega odstavka
4. Clena in 5. ¢lena navedenega pravilnika je izdal minister, pristojen za kul-
turo, 20. februarja 2017 Sklep o ustanovitvi medarhivskih delovnih skupin,
imenovanju ¢lanov medarhivskih delovnih skupin in imenovanju koordina-
torja medarhivskih delovnih skupin. Za obravnavo strokovnih vprasanj na
posameznih podrocjih arhivskega dela so bile ustanovljene medarhivske
delovne skupine za podrocja: uprave, pravosodja, zdravstva in socialnega
varstva, kulture in znanosti, vzgoje in izobraZevanja, gospodarstva ter sku-
pina za arhivsko strokovno izrazje. Leta 2021 je v skladu s sklepom ministra
za kulturo v juniju zacela delo Se Medarhivska delovna skupina za podrocje
informacijske tehnologije. Nekoliko se je spremenila tudi sestava medarhi-
vskih skupin. Skupine imajo po sedem ¢lanov, tako da so v njih zastopani vsi
slovenski javni arhivi. Medarhivske delovne skupine se kaZejo kot uspesen
prostor sodelovanja na Stevilnih podrodjih, vendar Se posebno pri pripravi
enotnih skupnih pisnih strokovnih navodil, organizaciji izobrazevanj ter iz-
menjavi strokovnih mnenj in delovnih praks.

2.  SKkupni sestanki vodij medarhivskih delovnih skupin

Kot obicajno sta bila v decembru 2021 in 2022 organizirana skupna
sestanka vodij medarhivskih delovnih skupin, medtem ko se je koordinator
udelezil tudi nekaterih posameznih sej. Zaradi epidemije koronavirusne bo-
lezni covid-19 in prakti¢nosti sta sestanka vodij medarhivskih delovnih sku-
pin po odloditvi veCine udeleZencev potekala on-line po aplikaciji Zoom. Vod-
je medarhivskih delovnih skupin v navedenem obdobju so bili: mag. Hedvika
Zdovc, ZAC (vodja Medarhivske delovne skupine za podrocje uprave), mag.
Aida Skoro Babi¢, ARS (vodja Medarhivske delovne skupine za podroéje pra-
vosodja), mag. Mojca Grabnar, ARS (vodja Medarhivske delovne skupine za
podrocdje zdravstva in socialnega varstva do leta 2023), mag. Mirjana Kon-
testabile Rovis, PAK (vodja Medarhivske delovne skupine za vzgojo in izo-
brazevanje do leta 2023), dr. Bojan Himmelreich, ZAC (vodja Medarhivske
delovne skupine za podrocje kulture in znanosti), in mag. Nina Gostecnik,
PAM (vodja Medarhivske delovne skupino za gospodarstvo do leta 2021),
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Joze Kranjec, ZAC (vodja Medarhivske delovne skupine za gospodarstvo od leta
2022), dr. Zdenka Semli¢ Rajh, PAM/ZAL (vodja Medarhivske delovne skupine
za arhivsko strokovno izrazje), in Ivancica Sabadin (vodja Medarhivske delovne
skupine za podrocje informatike). Vodje medarhivskih delovnih skupin (MDS)
so obravnavali opravljeno delo. Vletu 2021 je delo Se zaznamovala epidemija. Ne
glede na epidemijo smo lahko ugotovili Zivahno dejavnost MDS. Nekoliko manj
sta bili dejavni samo delovni skupini za gospodarstvo in arhivsko strokovno iz-
razje. Teh dveh delovnih skupin ne povezuje tako moc¢no sorodnost istovrstnih
ustvarjalcev, kot to velja za ostale MDS. MDS za gospodarstvo je Ze v letu 2022
postala dejavnejSa. Medarhivska delovna skupina za podrocje informatike, ki je
v letu 2021 zacela delo, je s svojimi dejavnostmi potrdila pravilnost odlocitve
o njeni ustanovitvi. Pred posebnimi izzivi je medarhivska delovna skupina za
pravosodje, saj reSevanje nekaterih odprtih vprasanj presega njene pristojno-
sti, in se bodo za odgovore na nekatere od teh morali vkljuciti tudi direktorji
slovenskih javnih arhivov. Vendar pri teh ne gre vedno le za strokovne, ampak
tudi organizacijske izzive, ki zahtevajo tehtne in premisljene odlocitve, ki bodo
vplivale na slovensko arhivsko sluZbo. Pri dejavnostih posamezne delovne sku-
pine so seveda poleg dejavnosti ¢lanov posebno pomembne vloga vodje MDS,
njegova angaziranost in proaktivnost v odnosu do ostalih ¢lanov skupine. Seve-
da se zaradi preobremenjenosti posameznih ¢lanov delovnih skupin z razlic¢ni-
mi vlogami, ki jih opravljajo v okviru arhivske sluzbe, to odraza tudi pri slabsi
dejavnosti nekaterih MDS. Vsekakor MDS, ki zdruZujejo arhiviste, ki opravljajo
sorodne naloge, pomeni tudi racionalizacijo dela ter boljse in enotnejSe pristo-
pe pri reSevanju arhivskih izzivov.

Porocila za posamezne MDS so pripravili njihovi vodje, ki so navedeni na
koncu porocila. Letna porocila posameznih MDS sem kot koordinator zdruzil in
nekoliko prilagodil.

Koordinator MDS dr. MatevZ Kosir

3. Sestava medarhivskih delovnih skupin v obdobju med letoma
2021in 2023

a. Po sklepu ministra za kulturo z dne 12. marca 2021. Vodje posame-
znih delovnih skupin, ki so jih skupine izbrale same, so oznac¢eni poudar-
jeno:

1. V Medarhivsko delovno skupino za upravo se imenujejo: Suzana Ceh
(Pokrajinski arhiv Maribor), Ales Jambrek (Zgodovinski arhiv na Ptuju), Tatja-
na Senk (Zgodovinski arhiv Ljubljana), dr. Tanja Martelanc (Pokrajinski arhiv v
Novi Gorici), dr. Teja KraSovec (Pokrajinski arhiv Koper), Vesna Gotovina (Arhiv
Republike Slovenije), mag. Hedvika Zdovc (Zgodovinski arhiv Celje).

2.V Medarhivsko delovno skupino za pravosodje se imenujejo: Anja Prsa
(Zgodovinski arhiv Celje), mag. Zarko Bizjak (Zgodovinski arhiv Ljubljana),
mag. Aida Skoro Babié¢ (Arhiv Republike Slovenije), mag. Botjan Zaj$ek (Po-
krajinski arhiv Maribor), dr. Deborah Rogoznica (Pokrajinski arhiv Koper), Uro$
Lavrenci¢ Mugerli (Pokrajinski arhiv v Novi Gorici), Ale$ Jambrek (Zgodovinski
arhiv na Ptuju).

3. V Medarhivsko delovno skupino za zdravstvo in socialno varstvo se
imenujejo: Gordana Séveges Lipovsek (Pokrajinski arhiv Maribor), Matej MuZe-
ni¢ (Pokrajinski arhiv Koper), Natasa Majeri¢ Kekec (Zgodovinski arhiv na Ptu-
ju), Bojana Aristovnik (Zgodovinski arhiv Celje), Ivanka UrSi¢ (Pokrajinski arhiv
v Novi Gorici), Marija Grabnar (Arhiv Republike Slovenije), mag. Marija Cipi¢
Rehar (Zgodovinski arhiv Ljubljana).

4. V Medarhivsko delovno skupino za kulturo in znanost se imenujejo:
mag. Marjana Kos (Zgodovinski arhiv Ljubljana), Natasa Majeri¢ Kekec (Zgodo-
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vinski arhiv na Ptuju), Gordana Sévege$ Lipovsek (Pokrajinski arhiv Maribor),
Ivanka Ursi¢ (Pokrajinski arhiv v Novi Gorici), Mirjana Kontestabile Rovis (Po-
krajinski arhiv Koper), dr. Bojan Himmelreich (Zgodovinski arhiv Celje), dr.
Mateja Jeraj (Arhiv Republike Slovenije).

5. V Medarhivsko delovno skupino za vzgojo in izobraZevanje se ime-
nujejo: Mirjana Kontestabile Rovis (Pokrajinski arhiv Koper), Milena Cerne
(Pokrajinski arhiv v Novi Gorici), Simona Velunsek (Pokrajinski arhiv Maribor),
Vesna Kocevar (Zgodovinski arhiv Celje), mag. Hana Habjan (Zgodovinski ar-
hiv Ljubljana), Natasa Majeri¢ Kekec (Zgodovinski arhiv na Ptuju), Maja Povalej
(Arhiv Republike Slovenije).

6. V Medarhivsko delovno skupino za gospodarstvo se imenujejo: mag.
Nina Gostencnik (2021) (Pokrajinski arhiv Maribor), JoZe Kranjec (2022)
(Zgodovinski arhiv Celje), Vladimir Drobnjak (Pokrajinski arhiv Koper), Katja
Zupani¢ (Zgodovinski arhiv na Ptuju), Aleksandra Mrdavsi¢ (Arhiv Republike
Slovenije), Milena Cerne (Pokrajinski arhiv v Novi Gorici), Janez Bregar (Zgodo-
vinski arhiv Ljubljana)

7.V Medarhivsko delovno skupino za arhivsko strokovno izrazje se ime-
nujejo: dr. Bojan Himmelreich (Zgodovinski arhiv Celje), dr. Zdenka Semli¢
Rajh (Zgodovinski arhiv Ljubljana), Olga Pivk (Arhiv Republike Slovenije),
Matej MuZeni¢ (Pokrajinski arhiv Koper), mag. Jure Macek (Pokrajinski arhiv
Maribor), dr. Tanja Martelanc (Pokrajinski arhiv v Novi Gorici), Katja Zupanic
(Zgodovinski arhiv Ptuj).

8.V Medarhivsko delovno skupino za podrocje informatike se imenujejo:
Tine Zavrs$nik (Arhiv Republike Slovenije), Ivan¢ica Sabadin (Pokrajinski arhiv
Koper), dr. Miroslav Novak (Pokrajinski arhiv Maribor), Erik Pregelj (Pokrajin-
ski arhiv v Novi Gorici), Urh Kopitar (Zgodovinski arhiv Celje), Ziga Zeleznik
(Zgodovinski arhiv Ljubljana), Damjan Lindental (Zgodovinski arhiv na Ptuju).

b. Sestava medarhivskih delovnih skupin po sklepu ministrice za

kulturo z dne 4. aprila 2023

1. V Medarhivsko delovno skupino za upravo se imenujejo: Suzana Ceh
(Pokrajinski arhiv Maribor), AleS Jambrek (Zgodovinski arhiv na Ptuju), Tatja-
na Senk (Zgodovinski arhiv Ljubljana), dr. Tanja Martelanc (Pokrajinski arhiv v
Novi Gorici), dr. Teja Krasovec (Pokrajinski arhiv Koper), Vesna Gotovina (Arhiv
Republike Slovenije), mag. Hedvika Zdovc (Zgodovinski arhiv Celje).

2.V Medarhivsko delovno skupino za pravosodje se imenujejo: Anja Prsa
(Zgodovinski arhiv Celje), mag. Zarko Bizjak (Zgodovinski arhiv Ljubljana),
mag. Aida Skoro Babi¢ (Arhiv Republike Slovenije), mag. Bostjan Zajsek (Po-
krajinski arhiv Maribor), dr. Deborah Rogoznica (Pokrajinski arhiv Koper), Uros
Lavrenci¢ Mugerli (Pokrajinski arhiv v Novi Gorici), Ale$ Jambrek (Zgodovinski
arhiv na Ptuju).

3. V Medarhivsko delovno skupino za zdravstvo in socialno varstvo se
imenujejo: Gordana S6veges Lipovsek (Pokrajinski arhiv Maribor), Matej Muze-
ni¢ (Pokrajinski arhiv Koper), Natasa Majeric¢ Kekec (Zgodovinski arhiv na Ptu-
ju), Bojana Aristovnik (Zgodovinski arhiv Celje), Ivanka Ursi¢ (Pokrajinski arhiv
v Novi Gorici), Anja Pauli¢ (Arhiv Republike Slovenije), mag. Marija Cipi¢ Rehar
(Zgodovinski arhiv Ljubljana).

4. V Medarhivsko delovno skupino za kulturo in znanost se imenujejo:
mag. Marjana Kos (Zgodovinski arhiv Ljubljana), Natasa Majeric¢ Kekec (Zgodo-
vinski arhiv na Ptuju), Gordana Séveges Lipovsek (Pokrajinski arhiv Maribor),
Ivanka Ursic¢ (Pokrajinski arhiv v Novi Gorici), Mirjana Kontestabile Rovis (Po-
krajinski arhiv Koper), dr. Bojan Himmelreich (Zgodovinski arhiv Celje), dr.
Mateja Jeraj (Arhiv Republike Slovenije).

5.V Medarhivsko delovno skupino za vzgojo in izobrazevanje se imenuje-
jo: Mirjana Kontestabile Rovis (Pokrajinski arhiv Koper), Milena Cerne (Pokra-
jinski arhiv v Novi Gorici), Simona Velunsek (Pokrajinski arhiv Maribor), Vesna
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Kocevar (Zgodovinski arhiv Celje), mag. Hana Habjan (Zgodovinski arhiv Lju-
bljana), Natasa Majeric¢ Kekec (Zgodovinski arhiv na Ptuju), Maja Povalej (Arhiv
Republike Slovenije).

6. V Medarhivsko delovno skupino za gospodarstvo se imenujejo: Mojca
Kosi (Pokrajinski arhiv Maribor), JoZe Kranjec (Zgodovinski arhiv Celje), Vla-
dimir Drobnjak (Pokrajinski arhiv Koper), Monika Cu$ (Zgodovinski arhiv na
Ptuju), Aleksandra Mrdavsic¢ (Arhiv Republike Slovenije), Janus Jeroncic¢ (Pokra-
jinski arhiv v Novi Gorici), Janez Bregar (Zgodovinski arhiv Ljubljana)

7.V Medarhivsko delovno skupino za arhivsko strokovno izrazje se ime-
nujejo: dr. Bojan Himmelreich (Zgodovinski arhiv Celje), dr. Zdenka Semli¢
Rajh (Zgodovinski arhiv Ljubljana), Olga Pivk (Arhiv Republike Slovenije),
Matej MuZenic (Pokrajinski arhiv Koper), mag. Jure Macek (Pokrajinski arhiv
Maribor), dr. Tanja Martelanc (Pokrajinski arhiv v Novi Gorici), Katja Zupanic
(Zgodovinski arhiv Ptuj).

8.V Medarhivsko delovno skupino za podrocje informatike se imenujejo:
Tine Zavrsnik, dr. Tatjana Hajtnik, mag. Boris Domajnko, Klavdija Krivec (vsi
Arhiv Republike Slovenije), Ivancica Sabadin (Pokrajinski arhiv Koper), dr. Mi-
roslav Novak (Pokrajinski arhiv Maribor), Erik Pregelj (Pokrajinski arhiv v Novi
Gorici), Urh Kopitar (Zgodovinski arhiv Celje), Joze Glavi¢ (Zgodovinski arhiv
Ljubljana), Damjan Lindental (Zgodovinski arhiv na Ptuju).

Koordinator MDS dr. MatevZ Kosir

4. Porocilo o delu Medarhivske delovne skupine za podrocje
uprave

a.Zaleto 2021

Medarhivska delovna skupina za podrocje uprave se je vletu 2021 sestala
na dveh delovnih sestankih, in sicer 16. junija 2021 in 10. decembra 2021. Za-
radi epidemije koronavirusne bolezni covid-19 sta sestanka potekala po spletni
aplikaciji Zoom.

Za obravnavo posameznih strokovnih vprasanj ali uskladitve mnenj se je
uporabljala elektronska posta.

Urednica revije Arhivi se je obrnila na vodjo delovne skupine z obvesti-
lom, da bo prva Stevilka publikacije Arhivi v letu 2022 namenjena prispevkom
s podrocCja uprave. Zato je vodja delovne skupine prosila ¢lane Medarhivske
delovne skupine, naj o tem obvestijo zaposlene arhiviste v SJAS, ki delajo na
podrocju upravnih organov, in jih povabijo k pripravi prispevkov v ¢im vecjem
Stevilu. Teme prispevkov so se lahko nanasale na razlicna podrocja (podrocje
upravnega poslovanja ustvarjalcev, urejanja in popisovanja arhivskega gradiva,
objave dokumentov ...). Do zacetka decembra 2021 so se Ze odzvali Dejan Hva-
la, ZAL, enota Idrija (o popisih prebivalstva v upravnih fondih); mag. Hedvika
Zdovc, ZAC (pisarnisko poslovanje in vodenje evidenc dokumentarnega gradiva
1945-1994 pri organih javne uprave); AlesS Jambrek, ZAP (popisovanje mestnih
in krajevnih ljudskih odborov); dr. Tanja Martelanc (o fondu medobcinskega od-
bora za odpravo posledic potresa v Posocju); nekaj prispevkov so pripravili tudi
arhivisti iz Sektorja za varstvo arhivskega gradiva po letu 1945 iz ARS.

Pri enotnem nacrtu klasifikacijskih znakov za obcine e vedno pri klasi-
fikacijskem znaku 430 - javna narocila uporabljata termina »male« in »vecje«
vrednosti. V zakonu o javnem narocanju se ti izrazi ne uporabljajo vec. Zakon o
javnem narocanju (Uradni list RS, $t. 91/2015 in 14/2018) v 21. ¢lenu oprede-
ljuje samo mejne vrednosti za uporabo zakona, medtem ko v 22. ¢lenu oprede-
ljuje mejne vrednosti za objave v Uradnem listu Evropske unije.

Zato je pri klasifikacijskem znaku 430 za javna narocila v enotnem nacrtu
klasifikacijskih znakov za upravne enote doloc¢eno, da se bodo kot arhivsko gra-
divo prevzemala skupna javna narocila vecjih vrednosti, objavljenih na e-por-
talu. Clani delovne skupine so se odlo¢ili, da bodo podobno prakso uporabili
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tudi pri doloCanju arhivskega gradiva za javna narocila za samoupravne lokalne
skupnosti (obcine).

Dr. Tanja Martelanc je izpostavila vprasanje, ali bi bilo mogoce, da se pri-
pravi enotno pisno navodilo za odbiranje arhivskega gradiva iz dokumentarne-
ga gradiva za ob¢ine tudi za obdobji 1995-2005 in 2005-2018. Glede na to, da
so bila po nekaterih arhivih Ze izdana navodila za odbiranje arhivskega gradiva
iz dokumentarnega gradiva za omenjeni obdobji, se ¢lanom skupine ni zdela
smiselna priprava enotnih navodil, zato pripravi navodila ob odbiranju arhi-
vskega gradiva vsak arhiv sam. Za pomo¢ pri dolocanju arhivskega gradiva se
lahko uporabijo roki hrambe za samoupravne lokalne skupnosti, ki so objavljeni
v Zbirnem katalogu (priloga) Pravilnika o dolo¢anju rokov hrambe v javni upra-
vi (Uradni list RS, $t. 49/2019).

Clani delovne skupine so obravnavali tudi stanje prevzetega arhivskega
gradiva obmoc¢nih geodetskih uprav. Praksa je po arhivih razli¢na. V ZAP imajo
npr. arhivsko gradivo prevzeto v celoti do 2015, v ZAC Se gradiva obmocnih geo-
detskih uprav niso prevzemali, v PAK imajo gradivo prevzeto do leta 1993. Ven-
dar se na terenu Ze pojavljalo zahteve za prevzem arhivskega gradiva na strani
posameznih geodetskih pisarn obmoc¢nih geodetskih uprav. Zato bodo morali
pristojni arhivi pripraviti dodatna navodila ob odbiranju arhivskega gradiva iz
dokumentarnega gradiva. V letu 2022 naj bi pripravili Se enotno skupno pisno
strokovno navodilo za odbiranje arhivskega gradiva iz dokumentarnega gradiva
za Geodetsko upravo Republike Slovenije.

b. Za leto 2022

Medarhivska delovna skupina za upravo se je v letu 2022 sestala na dveh
delovnih sestankih, in sicer 6. julija 2022 in 6. decembra 2022. Zaradi odsotno-
sti dr. Teje Krasovec (PAK) se je sestankov udelezil Matej MuZenic.

Delovni sestanki so potekali po spletni aplikaciji Zoom. Za obravnavo po-
sameznih strokovnih vprasanj ali uskladitve mnenj se je uporabljala elektron-
ska posta.

Pri drzavnih upravnih organih in organih lokalnih skupnosti Ze nastaja hi-
bridno gradivo, zato jim bomo morali pripraviti dSTN za zajem in hrambo digi-
talnega gradiva, kot je to zahtevano v 9. odstavku 40. clena ZVDAGA: »V primeru
izrocitve gradiva v digitalni obliki pristojni arhiv z dodatnim strokovno-tehnicnim
navodilom, ki ga izda najkasneje ob zaletku odbiranja arhivskega gradiva kot del
pisnih strokovnih navodil iz 34. Clena tega zakona, predpise tudi obseg, postopek
in nacin izrocitve gradiva ter oblike in nosilce zapisov.«

V okviru projekta e-ARH.si, z oznako naloge: KC1.1.6 Strokovna tehnic-
na navodila (predloga dSTN), sta Ze bili izdelani predlogi za pripravo dodatnih
strokovno-tehni¢nih navodil (dSTN) za varstvo digitalnega gradiva do izrocitve
v pristojni arhiv in dodatno strokovno tehni¢no navodilo (dSTN) za izrocitev v
pristojni arhiv.

Vendar se je v okviru skupine izpostavilo vprasanje, ali morajo imeti
ustvarjalci digitalnega arhivskega gradiva pred izdajo dSTN za varstvo gradi-
va do izlocCitve v pristojni arhiv najprej potrjena notranja pravila. Stanje glede
potrjenih notranjih pravil je razli¢no. Veliko lokalnih skupnosti Ze ima potrjena
vzorcna notranja pravila za zajem in hrambo digitalnega gradiva, drugacna je
situacija na ministrstvih in upravnih enotah ter zavodih.

Tudi ce ustvarjalci Se nimajo sprejetih notranjih pravil, bo vsekakor tre-
ba zaradi ohranitve digitalnega gradiva pripraviti dSTN do izrocitve v pristojni
arhiv.

Zato bo Hedvika Zdovc, pristojna za upravne enote na obmocju Zgodo-
vinskega arhiva Celje, pripravila dSTN za varstvo gradiva do izlocitve v pristojni
arhiv za Upravno enoto Celje. Upravna enota Celje je za vodenje evidence doku-
mentarnega gradiva in arhivskega gradiva od leta 1995 do leta 2021 uporabljala
informacijski sistem SPIS v programskem okolju Lotus Notes. Sprva se je upo-
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rabljal samo kot elektronska evidenca, nato so se v dokumentni sistem uvedle
nove funkcionalnosti (skeniranje vhodnih, izhodnih dokumentov, pripenjanje
elektronske poste). Skenirani dokumenti se hranijo na arhivskem strezniku IMisS.
Novembra 2021 so uvedli nov informacijski sistem Krpan. Ob uvedbi novega in-
formacijskega sistema je bila opravljena tudi migracija zadev iz SPIS 1.45.

Za pripravo dSTN bo treba izpeljati ve¢ postopkov. V mesecu novembru
2022 je Ze bila narejena in poslana pisna anketa (vprasalnik) glede zajema in
hrambe hibridnega oziroma digitalnega gradiva na upravno enoto. Po dogovoru
bodo anketo, ki bo podlaga za analizo stanja, na upravni enoti izpolnili do konca
januarja 2023.

Pri opisu klasifikacijskega znaka 430 - Javna narocila v okviru klasifika-
cijskega nacrta za lokalne skupnosti se Se uporabljata izraza »vecje« in »manj-
Se« vrednosti, ki jih Zakon o javnem narocanju (Uradni list RS, st. 91/2015,
14/2018,121/2021 in 10/2022) ne uporablja ve¢. Namesto tega se v 21. ¢lenu
opredeljujejo mejne vrednosti za uporabo zakona, medtem ko se v 22. ¢lenu
opredeljujejo mejne vrednosti za objave v listu Evropske unije.

Zato je bilo na Pokrajinski arhiv Nova Gorica posredovano vprasanje, ka-
tera javna narocila bodo doloCena kot arhivsko gradivo. Medarhivska delovna
skupina za upravo je sprejela sklep, da se bodo za lokalne skupnosti kot arhi-
vsko gradivo za javna narocila prevzemalo javna narocila, objavljena na drzav-
nem e-portalu na temelju valorizacije pristojnega arhiva.

Imenovanja krajevnih skupnosti za ustvarjalce arhivskega gradiva je Me-
darhivska delovna skupina za upravo obravnavala Ze veckrat, in sicer na sestan-
kih 3. junija 2014 in 4. oktobra 2018.

Na sestanku 2018 je bil sprejet sklep: »Ker imamo opraviti z velikim Ste-
vilom krajevnih in Cetrtnih skupnosti in ker vse krajevne skupnosti niso organi-
zirane kot samostojni pravni subjekti, se v RegUst krajevne ali Cetrtne skupnosti
oznacijo kot podrejene organizacijske enote obcin. Arhivsko gradivo krajevnih in
Cetrtnih skupnosti se v javne arhive prevzema vzorcno, kriterij vzoréenja pa mora
biti vsebina ohranjenega gradiva.«

Po pregledu stanja v RegUstu so vse krajevne skupnosti imenovane za
ustvarjalce arhivskega gradiva. Kot pravna podlaga sta navedena zakon in vrsta
proracunskega uporabnika. Skupno stevilo vseh vpisanih krajevnih skupnosti je
862.Ker je za imenovanje podlaga zakon, ni treba izdajati sklepov o imenovanju.

Vendar se postavlja vprasanje, ali so dejansko vse krajevne skupnosti
ustvarjalci arhivskega gradiva, saj vemo, da obcine v statutih dolocijo, ali so nji-
hove krajevne skupnosti pravne osebe javnega prava ali samo podrejene orga-
nizacijske enote obcine (Uradni list RS, $t. 94/07, Zakon o lokalni samoupravi,
18.1in 19 c ¢len). Glede na Stevilo imenovanih krajevnih skupnosti se bo pripra-
vil statisti¢ni pregled po arhivih, koliko krajevnih skupnosti je dejansko pravnih
oseb javnega prava in koliko so samo podrejene organizacijske enote obcine.

Na delovnem sestanku z dne 6. decembra 2022 je delovna skupina obrav-
navala stanje arhivskega in dokumentarnega gradiva Geodetske uprave Repu-
blike Slovenije, ki se hrani na Glavnem uradu Geodetske uprave Republike Slo-
venije in na obmoc¢nih geodetskih upravah oziroma Ze prevzetega arhivskega
gradiva v pristojne arhive.

Geodetska uprava Republike Slovenije je samostojen organ v sestavi Mi-
nistrstva za okolje in prostor RS. Opravlja naloge drzavne geodetske sluzbe, pri-
stojni so za vodenje upravnih postopkov in odlocanje v upravnih zadevah na
prvi stopnji, za izdajanje podatkov iz zbirk geodetskih podatkov ter opravljanje
drugih upravnih storitev in nalog geodetske sluzbe.

V delovno podrocje sodijo naloge drZzavne geodetske sluzbe, ki zajema-
jo vzpostavitev, vodenje in vzdrZevanje zbirk podatkov na podrocju osnovnega
geodetskega sistema, evidentiranja nepremi¢nin, mnozi¢nega vrednotenja ne-
premicnin, drzavne meje, prostorskih enot in hisnih stevilk, zbirnega katastra
gospodarske javne infrastrukture ter topografskega in kartografskega sistema.
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Organiziranost: Glavni urad, Urad za geodezijo, Urad za mnozi¢no vre-
dnotenje nepremicnin, Urad za nepremicnine in Obmoc¢ne geodetske uprave s
pripadajocimi geodetskimi pisarnami.

Do 1. aprila 2022 so za vodenje zadev in dokumentov obmoc¢ne geodet-
ske uprave uporabljale programski paket Pisarna oziroma fizi¢ni delovodnik, na
glavnem uradu Lotus Notes SPIS. S 1. aprilom 2022 je celoten organ presel na
digitalno poslovanje z uvedbo enotnega informacijskega sistema za upravljanje
z dokumenti Krpan. Prav tako so 1. aprila 2022 zaceli uporabljati informacijski
sistem IS Kataster, v katerem referenti reSujejo vloge. Vloge in elaborati GURS-a
z vsemi metapodatki se vloZijo v digitalni obliki in se hranijo v sistemu IS Kata-
ster. IS Kataster lahko uporabljajo obc¢ine, upravne enote, komunalna podjetja
itd., ko morajo po uradni dolZnosti pridobiti dolo¢ene podatke.

Kljub temu se po posameznih pisarnah obmocnih geodetskih uprav ali
na obmoc¢nih geodetskih upravah v stalni zbirki dokumentarnega in arhivskega
gradiva hrani gradivo v fizi¢ni obliki Se priblizno od 80. let 19. stoletja, razen
za obmocje Zgodovinskega arhiva Ptuj, ki ima Ze prevzeto gradivo Geodetske
uprave Ptuj 1870-2018 in Geodetske uprave Ormoz 1881-2016 v fizi¢ni obliki.
Celotno gradivo (parcelniki, elaborati, posestni listi, katastrske mape ...) so Ze
digitalizirani in se hranijo tudi v digitalni obliki pri ustvarjalcu, ki jih uporablja
pri upravnem poslovanju.

Stanje arhivskega in dokumentarnega gradiva na posameznih obmocnih
upravah in na glavnem uradu so predstavili naslednji pristojni arhivisti:

Alenka Starman Ali¢ (ARS):

Evidenca dokumentarnega gradiva se vodi v elektronski obliki enotno za

cel organ. Do aprila 2019 so na glavnem uradu uporabljali programsko

opremo Lotus Notes SPIS. Z aprilom 2019 so presli na uporabo novega
informacijskega sistema KRPAN. Podatek o tem, ali je bila prenesena stara
zbirka dokumentnega sistema iz Lotus Notes SPIS v KRPAN, nimajo.

Poleg spisovnega gradiva nastajajo tudi druge vrste arhivskega gradiva

- prostorski podatki v elektronski obliki, podatkovne zbirke in kartograf-

sko gradivo. Hranijo ogromne koli¢ine kartografskega gradiva v obliki dr-

zavnih topografskih kart, vojaskih kart, preglednih kart Slovenije, gradivo
drzavne meje, tiskane karte, obc¢inske karte in arhiv geodetskih tock. Od
leta 1994 je podjetje Mikrografija d. o. o. izvajalo obseZno digitalizacijo
kartografskega gradiva. Od takrat je gradivo dostopno v digitalni obliki.
Gradivo v fizi¢ni obliki ni v uporabi in je podvrzeno izgubi ter slabSemu
materialnemu varovanju.
¢ Nimajo podatka o najstarejSem gradivu, ki ga hranijo. Na temelju grobega
popisa enega kletnega prostora podjetja Mikrografija d. o. 0. je najstarejSe
gradivo datirano v leto 1906. Podatka za ostale kletne prostore ni.

V fizi¢ni obliki se posamezne zadeve in pripadajoce gradivo hranijo po

omarah zaposlenih, ki reSujejo posamezne naloge za zadnja Stiri leta.

Roki hrambe so oznaceni samo v informacijskem sistemu Krpan. Glavnini

roki hrambe niso oznaceni na fizicnem gradivu. V primeru prostorske sti-

ske se gradivo individualno po uradih prenasa v arhivske prostore v kleti.

Tekoce in stalne zbirke nimajo vzpostavljene.

Usluzbenci, ki delajo z dokumentnim gradivom, nimajo opravljenega pre-

izkusa strokovne usposobljenosti.

¢« Poizjavi generalnega direktorja GURS-a bi bilo zaradi opravljene digitaliza-
cije Ze mozno predajati arhivsko gradivo v fizi¢ni obliki v pristojne arhive.

Hedvika Zdovc (ZAC):

ZAC je pristojen za obmocje Geodetskih uprav Celje, Sevnica in Velenje. Se
vedno se hrani arhivsko in dokumentarno gradivo na obmoc¢nih upravah
in njihovih pripadajocih pisarnah od 80. let 19. stoletja dalje. Gradivo je
odloZeno v registratorje po depojih in omarah na hodnikih ter katastrske
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mape v predalnikih. Gradivo je odloZeno po posameznih katastrskih obci-
nah, natancen popis gradiva ne obstaja.

Ker gre za vecjo kolic¢ino gradiva (npr. na Obmocni geodetski upravi Celje
pribl. 500 tm gradiva), imajo teZavo zaradi pomanjkanja prostora v depo-
jih, zato bi Zeleli tako na obmoc¢nih upravah kot tudi po posameznih pisar-
nah predati arhivsko gradivo v fizi¢ni obliki v ZAC, medtem ko bi digitalne
kopije ostale pri njih in bi se tudi za vnaprej uporabljale za reSevanje vlog
strank v upravne namene.

Skrbniki tekoce in stalne zbirke imajo opravljen preizkus strokovne uspo-
sobljenosti usluzbencev, ki delajo z dokumentarnim gradivom.

Tanja Martelanc (PANG):

Pred 1. aprilom 2022 je GURS uporabljal programski paket Pisarna po
posameznih enotah oziroma fizicni delovodnik, v katerem je belezil vho-
dne, izhodne in lastne dokumente. 1. aprila 2022 je celotna Geodetska
uprava Republike Slovenije z vsemi obmoc¢nimi geodetskimi uprava-
mi in geodetskimi pisarnami presla na digitalno poslovanje, in sicer so
fizicne delovodnike, ki so jih vodili za vsako enoto posebej oziroma za
vsako pisarno posebej, zamenjali z enotnim informacijskim sistemom za
upravljanje z dokumenti Krpan. Prav tako so 1. aprila 2022 zaceli upora-
bljati informacijski sistem IS Kataster, v katerem referenti resujejo vloge.
Krajevne pristojnosti s 1. aprilom 2022 ni vel. Referenti reSujejo vloge s
celotnega obmocja Republike Slovenije. Vloge in elaborati GURS-a z vse-
mi metapodatki se vlozijo v digitalni obliki in se hranijo v sistemu IS Ka-
taster. Odlocbe, ki so v sistemu digitalno podpisane, tiskajo in v fizi¢ni
obliki posiljajo vlagateljem. IS Kataster lahko uporabljajo obc¢ine, upravne
enote, komunalna podjetja itd., ko morajo po uradni dolznosti pridobiti
doti¢ne podatke, fizicne osebe jih Zal ne morejo uporabljati. Vpogleda v IS
Kataster nima Pokrajinski arhiv v Novi Gorici.

Gradivo, ki ga hranijo v stalni zbirki, sega celo v drugo polovico 19. sto-
letja, vendar po navedbah zaposlenih to gradivo Se vedno dejavno potre-
bujejo pri svojem delu, kljub temu, da naj bi bilo vsaj od ok. leta 1914 da-
lje v celoti digitalizirano in uvoZeno v sistem IS Kataster. Opazene so bile
manjSe napake pri prenosu digitalizatov v sistem, npr. izguba doloc¢enih
digitalnih posnetkov, prekrivanje doti¢nih podatkov z vrocilnicami ipd.
Po navedbah zaposlenih bi bil mogoc¢ tudi prenos stalne zbirke v enoten
arhiv Geodetske uprave Republike Slovenije s sedezZem v Ljubljani.

Ales Jambrek (ZAP):
Glede na to, da je ZAP edini pokrajinski oziroma zgodovinski arhiv v okvi-

ru SJAS, ki je arhivsko gradivo Obmoc¢ne geodetske uprave Ptuj in OrmoZ Ze pre-
vzel, je za lazjo predstavo najprej podal podatke o kolicini in obsegu prevzetega
arhivskega gradiva.

®

®

SI_ZAP/0064, Geodetska uprava Ptuj 1870-2018 (170 katastrskih ob-
Cin, 2.460 skatel, 246 tm, 521 map v 6 kovinskih predalnikih, v katerih je
2.911 kart).

SI_.ZAP/0221, Geodetska uprava Ptuj - SplosSno ljudsko premozenje
1945-1978 (47 Skatel, 6 tm).

SI_ZAP/0285, Geodetska uprava Ormoz 1881-2016 (60 katastrskih ob-
Cin, 671 arhivskih skatel, 67,1 tm, 50 map v 2 kovinskih predalnikih).
Skupno prevzetega gradiva je 3.181 as in 8 kovinskih predalov oziroma
318,10 tm.

Se vedno ¢akajo na prevzem: (Elaborati 2010-2022; Komasacije od 60.
in 70. let; ORTO FOTO posnetki od 1954-1990 (cikli¢ni na 3 leta, kreirani
v kovinskih omarah, lezecih, in posnetki ve¢jega formata iz leta 1954) -
vzorcni prevzem); Splosno ljudsko premozZenje Geodetske uprave Ormoz;
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Stare podlage — mape za hisne Stevilke (evidenca in spisovno gradivo).
Previden obseg za prevzem: 230 tm.

Zaradi velike koli¢ine arhivskega gradiva bomo morali po mnenju AleSa
Jambreka temeljito premisliti, ali bomo dejansko sposobni prevzemati vse arhi-
vsko gradivo v pristojne arhive glede na razpoloZljivi prostor depojev posame-
znih arhivov v okviru slovenske javne arhivske sluzbe. Ce bi obstajala moznost,
bi bilo verjetno bolj smiselno vzpostaviti en centralni depo v okviru GURS.

Vendar je ta mozZnost glede na izjavo generalnega direktorja GURS malo
verjetna. Generalni direktor namre¢ meni, da bi zaradi opravljene digitalizaci-
je gradiva lahko prislo do predaje fizi¢ne oblike arhivskega gradiva v pristojne
arhive.

Po izjavah clanic Medarhivske delovne skupine v Pokrajinskem arhivu
Maribor trenutno sploh nimajo moznosti prevzemanja, ker imajo Ze tako pro-
storsko stisko, prav tako nimajo v depojih razpolozljivega prostora za prevzem
gradiva v Zgodovinskem arhivu Ljubljana, pomisleke z zasedenostjo prostora v
depoju ima tudi Pokrajinski arhiv Nov Gorica.

Katja Zupanic je menila, da bi verjetno morali opraviti podrobnejSo mi-
krovalorizacijo za prevzem tega gradiva. Vendar se postavlja vprasanje, ali je
podrobnejsa mikrovalorizacija sploh mogoca, glede na to, da imamo opraviti z
gradivom, ki ureja premozenjskopravna razmerja fizi¢nih in pravnih oseb (po-
sestni listi ...).

Predvsem bo treba opraviti analizo, kolikSen je interes uporabnikov arhi-
vskega gradiva za uporabo grafi¢nega dela gradiva in kolikSen za uporabo spi-
sovnega dela gradiva v raziskovalne oziroma upravne namene.

Zaradi priprave strategije prevzemanja arhivskega gradiva GURS je bila
imenovana oZja delovna skupina v sestavi Katja Zupanic¢ (ZAP), Ales Jambrek
(ZAP), Hedvika Zdovc (ZAC), Mitja Sadek (ZAL), Alenka Starman Ali¢ (ARS), Su-
zana Ceh (PAM). Prav zaradi tega naj bi vodja Medarhivske delovne skupine za
upravo najkasneje do konca meseca marca 2023 sklicala delovni sestanek, na
katerega bi bili povabljeni tudi predstavniki GURS-a.

Na sestanku je bil izraZen pomislek glede strokovne usposobljenosti ar-
hivistov, ker nimajo zadosti dolo¢enega znanja za rokovanje z gradivom (posre-
dovanje informacij v upravne ali raziskovalne namene). Vendar je po mnenju
Alenke Starman Ali¢ naloga arhivistov samo priprava gradiva v ¢italnici oziroma
priprava kopij tega, medtem ko bodo morale stranke pomoc pri interpretaciji
gradiva poiskati pri geodetski sluzbi. Ta nacin pri delu s strankami uporabljajo
tudi na obmoc¢nih geodetskih upravah.

Clani Medahivske delovne skupine menijo, da ¢e se bo arhivsko gradivo
geodetskih uprav v fizi¢ni obliki prevzemalo v pristojne arhive, medtem ko di-
gitalizirano gradivo ostane pri ustvarjalcu oziroma imetniku, mora ostati tudi
reSevanje vlog v upravne namene na obmocnih geodetskih upravah.

Tanja Martelanc je izpostavila vprasanje glede pristojnosti strokovnega
nadzora zajema in hrambe gradiva na obmoc¢nih geodetskih upravah, ker se z
uvedbo enotnega IS Krpan krajevne pristojnosti izgubijo, medtem ko se gradivo
hrani samo Se v digitalni obliki.

Hedvika Zdovc meni, da glede na to, da sta vzpostavljena enoten sistem
vodenja evidence dokumentarnega in arhivskega gradiva ter uvedba digitalne-
ga poslovanja, bo treba pridobiti uradno informacijo, kdo bo za vnaprej vsebin-
ski in kdo tehni¢ni skrbnik tekoe in stalne zbirke dokumentarnega gradiva. Ce
bodo za to odgovorni usluzbenci na glavnem uradu (medtem ko bodo zaposleni
na obmoc¢nih upravah in pisarnah samo uporabniki sistema), bo treba izvajati
strokovni nadzor na glavnem uradu. Kdo bo v tem primeru izvajal strokovni
nadzor (ali bo prepuscen ARS, ali bodo sodelovali tudi regionalni arhivi), bo
potreben dogovor v okviru slovenske javne arhivske sluzbe.

Vendar bo treba novelirati enotno pisno strokovno navodilo za odbiranje
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arhivskega gradiva iz dokumentarnega gradiva za Geodetsko upravo Republike
Slovenije in za digitalno gradivo pripraviti dSTN do izrocitve v pristojni arhiv.

c. Naért dela Medarhivske delovne skupine za upravo v letu 2023

Medarhivska delovna skupina bo predvidoma imela v letu 2023 dva de-
lovna sestanka ter bo za hitro obravnavanje strokovnih vprasanj in medsebojno
usklajevanje uporabljala elektronsko posto ali spletno aplikacijo Zoom.

Nacrt dela je naslednji:

¢ Obravnava strokovnih vprasanj s podrocja pridobivanja, vrednotenja in
strokovne obdelave ter uporabe arhivskega gradiva drzavno upravnih or-
ganov in organov lokalne skupnosti.

¢ Dopolnitev enotnega skupnega strokovnega pisnega navodila za odbira-
nje arhivskega gradiva iz dokumentarnega gradiva za Geodetsko upravo
Republike Slovenije.

¢ Dopolnitev enotnega skupnega strokovnega pisnega navodila za odbira-
nje arhivskega gradiva iz dokumentarnega gradiva za Zavod Republike
Slovenije za zaposlovanje.

¢ Dopolnitev enotnega skupnega strokovnega pisnega navodila za odbira-
nje arhivskega gradiva iz dokumentarnega gradiva za Financ¢no upravo
Republike Slovenije.

¢ Priprava enotne strategije prevzemanja arhivskega gradiva geodetskih
zavodov od 80. let 19. stoletja dalje, ki se hrani na obmo¢nih geodetskih
upravah oziroma geodetskih pisarnah.

o Ce se bo pokazala potreba po pripravi dopolnilnega usposabljanja za
usluzbence javnopravnih oseb, ki delujejo na celotnem drzavnem ozemlju
in njihove organizacijske enote spadajo v pristojnost ve¢ arhivov, se bo
izvedlo dopolnilno izobraZevanje.

¢ Zaradi Ze uveljavljenega hibridnega poslovanja ustvarjalcev s podrocja
upravnih organov bo treba nameniti ve¢ pozornosti pripravi dodatnih
strokovno-tehni¢nih navodil za zajem in hrambo digitalnega gradiva do
prevzema v pristojni arhiv.

¢V mesecu februarju 2023 je bila napovedana reorganizacija ministrstev,
zato je bilo treba pripraviti nova navodila.

vodja MDS Hedvika Zdovc

5. Porocilo Medarhivske delovne skupine za podrocje
pravosodja

a.Zaleto 2021

MDS za pravosodje je v letu 2021 delovala s pomocjo dopisnih sej, saj so
bila aktualna vprasanja pereca v tej meri, da jih je bilo treba ad hoc resevati,
imela je tudi veC sestankov po aplikaciji Zoom.

Dopisne seje se izvajajo kontinuirano ez celo leto, medtem ko se enkrat
na tri mesece skupina sestane po aplikaciji Zoom za potrebe obravnave dogovo-
ra glede posameznih vprasan;j.

1. MDS je v letu 2021 oblikovala in uskladila naslednja enotna pisna stro-
kovna navodila:

¢ enotna pisna strokovna navodila za okrajna sodisca,
¢ enotna pisna strokovna navodila za okroZna sodisca,
¢ enotna pisna strokovna navodila za sodnika za prekrske.

2.MDS je vletu 2021 intenzivno delala na naslednjih enotnih pisnih stro-

kovnih navodilih:
¢ enotna pisna strokovna navodila za Upravno sodisce,
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¢ enotna pisna strokovna navodila za delovna in socialna sodisca.

3.MDSjevletu 2021 zacela s sodelovanjem z Notarsko zbornico Slovenije
(NZS) pri oblikovanju klasifikacijskega nacrta za Notarsko zbornico Slovenije
ter klasifikacijskega nacrta za notarje za potrebe novega informacijskega siste-
ma, ki se bo uporabljal pri notarjih in tudi pri NZS.

4. Pri svojem delu je MDS zaznala naslednje stanje v pravosodnih organih:

# digitalizacija in informatizacija pisarniskega poslovanja,

© poenotenje in centralizacija podatkovnih baz,

# gradivo sodis¢/tozilstev/ odvetnisStva je hibridno: evidence/vpisniki so
elektronske, spis oziroma zadeva je v digitalni obliki in v papirnati - pro-
blematika hibridnega gradiva,
centralizirani vpisniki/evidence vec razli¢nih ustvarjalcev, ki so v pristoj-
nosti razli¢nih arhivow.

5. MDS je zacela dejavnosti glede pilotnih prevzemov elektronskih evi-
denc z Vrhovnim sodis¢em in Drzavnim odvetniStvom RS, ki smo jih vkljucili v
projekt e-ARH.si. Vodja pilota je mag. Skoro Babi¢. MDS je vklju¢ena tudi v pro-
jekt Vrhovnega sodi$¢a e-hramba po vodji Medarhivske delovne skupine mag.
Skoro Babi¢.

6. MDS je ze v letu 2020 odprla naslednja vprasanja in sprejela sklep, da
sistem centralno vodenih vpisnikov in evidenc terja tudi centralno vodeno stal-
no zbirko dokumentarnega in arhivskega gradiva.

¢  Pri pripravi pisnih strokovnih navodil za sodiS$¢a okroZne in okrajne pri-
stojnosti je skupina ugotovila naslednje:
za overjanje javnih listin okroZna sodi$¢a uporabljajo vpisnika Ov-H in
Ov-i, ki se od 1. septembra 2012 vodita elektronsko in centralizirano za
vsa okrozna sodiSca;

# izvrSilne zadeve se od leta 2007 vodijo v enotnem centralnem informacij-
skem vpisniku iVpisnik, torej centralizirano za vsa sodi$c¢a. Tu se pojavlja
vprasanje, ali je zadeva resSena, Ce je od¢rtana po pravilih od¢rtanja v So-
dnem redu;

¢ druge civilne zadeve (pri okrajnih sodisc¢ih: vpisnik P, N, D, Pr, PI, M, SI,
Pom, Izp, R; pri okroZnih: P, Pg, N, Ng, P], Plg, Z, Zg, M, Pom, Pom-i, R, R Srg,
Og, Pk; del. in soc. sodisca: Pd, Ps, M, Pom, R, Pk; sodna uprava: SuNp, RoP,
Bpp) se vodijo v informacijskem sistemu PUND in so vsi centralizirani,
torej se za vsa sodiSca vodijo centralizirano, in sicer postopoma Ze od leta
2000.

Tu se MDS spopada z vprasanjem prevzemanja zadev, ki se evidentirajo v
centraliziranem vpisniku, kjer ne gre zgolj za evidenco, ampak za dokumentni
sistem, ki je tesno povezan tudi z gradivom v fizi¢ni obliki.

Pojavlja se vprasanje pristojnosti arhivov oziroma kateri arhiv je pristo-
jen - obenem se pojavlja vprasanje spoStovanja nacela provenience in celovito-
sti (namrec niso vsi vpisniki centralizirani - samo nekaj teh).

Ustvarjalci so seznanjeni z obveznostjo sprejema notranjih pravil in pre-
dlozitve teh drzavnemu arhivu v potrditev. NZS je poleg Drzavnega odvetniStva
in Ustavnega sodisc¢a RS tudi dejavno pristopila k oblikovanju NPP:

7.V sodelovanju z Arhivi so ¢lani Medarhivske delovne skupine pripravili
dve stevilki Arhivov na temo gradiva pravosodja.

8. Nujna pereca vprasanja, ki bi jih po mnenju MDS za podrocje pravosod-
ja najvisja telesa na podrocju varstva arhivskega gradiva morala resiti:

¢ ureditev RegUsta - oziroma dogovor med arhivi glede pristojnosti glede
na centralizirano vodene evidence in centralizirano vodenih zadev,
prostorska stiska za hrambo gradiva pri ustvarjalcih,
prostorska stiska pri arhivih,
ker je rok za prevzem arhivskega gradiva sodisc¢ (30 let) glede na vsebino
gradiva absolutno prekratek, MDS poziva k spremembi dolo¢b ZVDAGA
glede dostopnosti tega gradiva v javnem arhivu.
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b. Za leto 2022

MDS za pravosodje je v letu 2022 delovala s pomocjo dopisnih sej in sej
po aplikaciji Zoom, saj so aktualne dejavnosti skupine usmerjene predvsem v
obravnavo in preucevanje obseZnega gradiva, saj se skupina spopada s pospeSe-
nimi koraki informatizacije pravosodja, ki je v teku Ze dobro desetletje.

MDS je v letu 2022 kot sestavni del komisije za izdajo enotnih pisnih stro-
kovnih navodil za odbiranje arhivskega gradiva iz dokumentarnega pripravila
enotna pisna strokovna navodila:

¢ enotna pisna strokovna navodila za okrajna sodisca,

¢ enotna pisna strokovna navodila za okroZna sodisca,

¢ enotna pisna strokovna navodila za sodnika za prekrske, ki jih je v letu
2022 izdal Arhiv Republike Slovenije.

Prav tako je MDS dejavno sodelovala z Notarsko zbornico Slovenije (NZS)
pri oblikovanju klasifikacijskega nacrta za Notarsko zbornico Slovenije ter kla-
sifikacijskega nacrta za notarje za potrebe novega informacijskega sistema, ki se
je zaCel uporabljati pri notarjih in tudi pri NZS. Za notarje je pripravljala enotna
pisna strokovna navodila za odbiranje arhivskega gradiva iz dokumentarnega
za notarje, ki bodo sprejeta in izdana v letu 2023. V okviru teh dejavnosti so
sledile tudi izdaje odlocb za vpis notarjev in NZS v RegUst.

Prav tako je MDS sodelovala z Ministrstvom za pravosodje RS pri pripravi
pravilnika o poslovanju notarja z listinami in vpisniki ter tehni¢nih zahtevah
programske opreme za podporo poslovanja notarja, ki naj bi bil sprejet v letu
2023.

Pri svojem delu se MDS ukvarja s spremljanjem in podporo na sodiscih
glede arhivskega gradiva v digitalni obliki, saj se na Vrhovnem sodisc¢u RS, ki
je skrbnik informacijske podpore za vsa slovenska sodisc¢a, nadaljujejo Stevilni
projekti, ki so se izvajali v okviru Operacije ePravosodje in ki jih Vrhovno sodi-
S¢e RS izvaja v okviru operacije Ulinkovito pravosodje v sodelovanju z Ustav-
nim sodiS¢em in Ministrstvom za pravosodje RS. Kon¢ni nacrti so, da bodo upo-
rabniki storitev s sodis¢i v vseh civilnih in kazenskih sodnih postopkih poslovali
v elektronski obliki, obenem se na slovenskih sodiscih izvajajo prenove sodnih
postopkov in poslovnih procesov, kar seveda vpliva na gradivo, ki nastaja. Civil-
ni in kazenski sodni postopki so Ze deloma informacijsko podprti, kar se iz leta
v leto bolj izpopolnjuje, vsa sodisca Ze v veliki meri poslujejo elektronsko, med-
tem ko se v naslednjih letih se pricakuje, da bo vse poslovanje skoraj izklju¢no
elektronsko.

Znotraj teh dejavnosti se oblikujejo razli¢ni portali: spletni portal e-So-
disce, ki je namenjen uvajanju posameznih spletnih storitev sodis¢ in odpravi
administrativnih ovir (npr. e-koledar, e-drazbe ipd.), EU drZavljan, ki je name-
njen zagotavljanju evropskih spletnih storitev (npr. Evropski placilni nalog) s
posebnim poudarkom na tehnicni integraciji sodstva s tujimi sistemi in vzpo-
stavitvi standardiziranih informacijskih storitev za izmenjavo, mobilni sodnik,
ki je namenjen pripravi organizacijskega in informacijskega okolja za delo na
domu ter za zunanje poslovanje; mreza in organizacija sodis¢, ki je namenjen
zagotovitvi enovite informacijske reSitve za evidentiranje prisotnosti za celo-
tno sodstvo, ki ustreza zakonskim zahtevam na navedenem podrocju in nudi
tudi druge resitve (zbir vseh podatkov, pomembnih za obracun pla¢ na enem
mestu in prenos teh podatkov v sistem MFERAC; povezava z drugimi sistemi -
centralni eKoledar; pristopna kontrola; eBOL); podpora upravljanju sodstva, ki
je namenjen podpori poslovnim odloc¢itvam pri izvajanju, nalog sodne uprave z
nadgradnjo sistema s podatki iz drugih izvornih evidenc (npr. finan¢ni podatki)
in dodatnimi funkcionalnostim poslovnega obvesc¢anja, ki prispevajo h kakovo-
stnejSim poslovnim odlocitvam; prenova in konsolidacija poslovnega procesa,
ki je namenjen podpori uvajanja novih konceptov v poslovne procese, ki ima-
jo za cilj razbremenitev sodnikov, koncentracijo in centralizacijo posameznih
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poslovnih funkcij, dosledno uporabo e-poslovanja ter prenovo in konsolidacijo
poslovnih procesov; PRIS - posredovanje pravnih informacij, ki je namenjen
zagotovitvi boljSega objavljanja in posredovanja informacij, ki se nanasajo na
vsebinsko odlocanje sodiS¢, kot pomembnega dejavnika usklajevanja sodne
prakse ter zagotavljanja javnosti, pravne varnosti in enakosti; upravljanje di-
gitalnih vsebin, ki je namenjeno izdelavi in vzpostavitvi sistema za upravljanje
poslovnih procesov, dokumentov in drugih elektronskih vsebin ter njihovo ar-
hiviranje z namenom tehni¢ne konsolidacije informacijskih sistemov sodstva;
izmenjava vsebin v kaznovalnih postopkih, ki je namenjena vzpostavitvi enotne
elektronske izmenjave vsebin med glavnimi deleZniki v kaznovalnih postopkih;
zeleni sodni postopek, ki je namenjen izvajanju zelenih politik za zmanjSanje
obremenitev okolja glede porabe elektricne energije, izkoristka porabe toplote
v dolo¢enem casu, glasnosti (povzrocanje hrupa), v okviru cesa se vzpostavlja
enotno tiskalnisko okolje za vsa sodisca, pri cemer se kombinira nakupni in sto-
ritveni model; postopkovna pravicnost, ki je namenjena uporabnikom sodnih
storitev (npr. posredovanje informacij o postopku in razpoloZljivih sodnih vse-
binah, vzpostavitev informacijskih tock, video predstavitve, broSure, zgibanke,
dostop do informacij prek spleta); pomoc¢nik sodnika, ki je namenjen analizi
potrebnih znanj in sposobnosti, ki jih potrebuje sodno osebje, v tem okviru se
izvajajo individualna usposabljanja sodnega osebja na delovnem mestu.

Vse zgoraj nasStete dejavnosti naj bi se koncale z letom 2023, kar bistve-
no vpliva na nacine varstva dokumentarnega in arhivskega gradiva. Da te spre-
membe niso omejene samo na sodiSc¢a, prica tudi dejstvo, da so v te dejavnosti
poleg Vrhovnega in posameznih sodiS¢ v drzavi vkljuCeni tudi Ministrstvo za
pravosodje RS (vklju¢no s CIP in Upravo za izvrSevanje kazenskih sankcij), Vr-
hovno drzavno tozilstvo RS, DrZzavno odvetnistvo RS, Ministrstvo za javno upra-
vo, Ministrstvo za notranje zadeve RS in Policija ter vse klju¢ne zbornice, zdru-
Zenja in nevladne organizacije.

Tako se bo MDS spopadala z valorizacijo novih vsebin, kot so:

eKoledar, ki predstavlja uvedbo osrednjega koledarskega streznika, ki bo

poleg zagotavljanja koledarskih funkcij za centralne aplikacije zagotavljal

tudi moznost osebnih koledarjev v povezavi z informacijskimi sistemi so-
disc¢ in tudi namenskimi aplikacijami, omogocal rezervacijo virov in obve-

Sc¢anje o dogodkih neodvisno od aplikacij (npr. z uporabo SMS-sporocil,

spleta in mobilnih naprav).

eDraZbe, ki predstavljajo sistem, ki omogoca elektronsko izvedbo javne

drazbe nepremicnin in premic¢nin v izvrSilnih in steCajnih postopkih. V

sistemu so na enem mestu s ¢im vec podatki in slikovnim gradivom ob-

javljene vse nepremicnine, premicnine in pravice, ki se prodajajo v iz-
vrSilnih postopkih ne glede na nacin prodaje. Sistem omogoca prodajo
predmetov in pravic, ki se prodajajo v izvrSilnih postopkih, ne glede na
nacin prodaje, in spletno (elektronsko) prodajo nepremicnin v izvrsilnih
postopkih. Sledile bodo objave predmetov prodaj v stecajnih postopkih.

¢ Enoten vmesnik za dostop do sistemov e-Justice, ki je namenjen zagota-
vljanju informacij v zvezi s postopki in storitvami, ki jih zagotavlja portal
e-Justice, ki ga upravlja Evropska komisija.

Evidenca prisotnosti in nadzora pristopa, pri ¢emer govorimo o informa-

cijskem sistemu, ki bo zdruzeval in vsebinsko pokrival tako evidentiranje

prisotnosti in odsotnosti kot tudi nadzor pristopa. Hkrati sistem omogoca
prenasanje podatkov s podrocja registracije delovnega ¢asa in evidence
odsotnosti v druge informacijske sisteme sodstva, ki te podatke potrebu-
jejo za svoje delovanje (nekatere povezave sistemov so Ze vzpostavljene,
npr. z eBOL in MFERAC, medtem ko nekatere Se bodo, npr. osrednji eKole-
dar sodstva).

¢ Podpora skladis¢u podatkov, pri cemer gre za nadgrajevanje in prilagaja-
nje podatkovnega skladis¢a spremembam (prenovam) v informacijskih
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sistemih za spremljanje sodnih zadev in dodajanje novih podatkovnih vi-
rov, s ciljem zagotavljanja podatkov za namene poslovnega odlocanja in
prenosa podatkov za statisticne obdelave na Ministrstvo za pravosodje
RS.

Nadgradnja PUND obstojeCega informacijskega sistema za spremljanje
civilnih, delovnih in socialnih ter upravnih postopkov s funkcionalnostmi
elektronskega poslovanja, ki vkljucujejo elektronsko vrocanje, elektron-
sko vlaganje ter dostope do podatkov iz vpisnika in spisa, ki jih nalagata
zakonodaja in Sodni red.

Vzpostavitev enotnega sistema za zajem in procesiranje sodnih odloc¢b, ki
se bodo zajemale pri viru - torej pri posameznem sodnem zapisnikarju,
odgovornem za izdelavo pisnega odpravka, ali neposredno ob podpisova-
nju.

eHramba, ki je namenjena zagotavljanju enotnega, zakonsko skladnega
sistema za hrambo digitalnih vsebin (elektronskih dokumentov, posnet-
kov in drugih elektronskih gradiv), ki so s pomocjo elektronskih vpisni-
kov uporabljane za potrebe sodnih postopkov. Klju¢ni poudarki so tudi na
zagotavljanju varnosti in hitrosti (odzivnosti) sistema.

Nadgradnja iZK oziroma nadgradnja sistema e-ZK (elektronska zemljiska
knjiga), ki obsega razvoj novih funkcionalnosti in postopkov v informacij-
skem sistemu e-ZK (elektronska zemljiska knjiga) zaradi uskladitve z no-
velo Stvarnopravnega zakonika (SPZ-B) in Zakonom o vzpostavitvi etaZne
lastnine na doloc¢enih stavbah ter o ugotavljanju pripadajocega zemljiSca
(ZVEtL-1).

Vzpostavitev osrednje zbirke podatkov eObveznosti, ki vkljucuje vse ob-
veznosti in terjatve, ki nastajajo v sodnih postopkih, vklju¢no z njihovim
(finan¢nim in nefinan¢nim) zapiranjem. Osrednja zbirka bo omogocila
celovit pregled nad finan¢nim poslovanjem sodi$¢ na podrocju terjatev,
medtem ko sta ena od klju¢nih ciljev projekta zagotavljanje ¢im vecje av-
tomatizacije in zmanjsSanje administrativnega bremena zaposlenih.
Nadgradnja Su vpisnika, v okviru katerega se je vzpostavila povezava z
informacijskim sistemom za hrambo dokumentarnega gradiva Archeia,
spremenili in dogradili so se postopki, dograjene so bile obstojece in
vzpostavljene povezave nove s sistemom MFERAC Ministrstva za finance
RS, ki podpira poslovanje prora¢unskih uporabnikov na finan¢nem, racu-
novodskem in pla¢no-kadrovskem podrocju.

V nacrtu je izgradnja eSpis, sodobnega sistema, ki bo uporabnikom olajsal
dostop do vsebine elektronskih spisov ob izkori§¢anju vseh novih mozno-
sti, ki jih prinasa elektronski spis, ter posledi¢no olajsal in pohitril njihovo
obdelavo. Oblikovan je kot samostojni modul, ki omogoca razli¢ne nacine
prikaza sodnih spisov in njihove vsebine, zadev in listin, shranjenih v ele-
ktronski obliki, ter iskanje in komentiranje teh vsebin.

Nadgradnja sistema eINS (insolven¢ni postopki), ki bo omogocila poveza-
vo s portalom EU e-pravosodje - IRI 2.0, dostop fizicnih oseb do sistema
s pomocjo podportala eINS, z objavo dolocenih vrst dokumentov/prilog,
s povezavo sistema z aplikacijo eSpis in z aplikacijo Archeia, dostop do
zascitenih vpogledov v vloge, listine in sodne odloCbe posamezne zade-
ve oziroma zascitenih vpogledov v posamezni spis za razli¢ne kategorije
uporabnikov.

Izdelava funkcionalnosti elektronskega poslovanja v kazenskih zadevah
(elektronsko vlaganje, elektronsko vrolanje, prevzemanje skeniranih/
digitaliziranih dokumentov, podpisovanje dokumentov z vkljucitvijo pod-
pisne komponente, funkcionalnosti v zvezi s povratnicami in z dohodnimi
zaznamki, integracija z varnostno shemo, integracija z elektronskim spi-
som eSpis).

Izmenjava z delezniki v kazenskem postopku in postopku o prekrskih, v
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okviru katerega je bil izveden pilotski projekt izmenjave podatkov med
Vrhovnim sodisc¢em RS in Vrhovnim drzavnim tozilstvom RS v postopkih
v zvezi z zahtevami za varstvo zakonitosti, vlozenih v kazenskih postop-
kih in odgovorih na zahteve za varstvo zakonitosti. V juniju 2021 so se s
pomocjo razvite informacijske resitve na strani sodstva in drZzavnega to-
zZilstva v elektronsko izmenjavo vlog vkljucila Se ostala drzavna toZilstva,
in sicer s posiljanjem popisa prilog na sodisca. V teku je projekt elzmenja-
va s kazensko evidenco, ki bo na enoten nacin omogocil zakonsko skla-
dno izmenjavo podatkov in dokumentov med informacijskim sistemom
za spremljanje kazenskih postopkov, ki ga uporabljajo sodi$¢a, in infor-
macijskim sistemom kazenske evidence Ministrstva za pravosodje RS.

Hkrati poteka projekt Standardna podatkovna shema za elzmenjave, ki
je namenjen vzpostavitvi enotne sheme za izmenjavo vsebin med delezniki v
kazenskem postopku.

MDS se Ze zadnjih nekaj let ukvarja z dejavnostmi glede pilotnih prevze-
mov elektronskih evidenc z Vrhovnim sodis¢em RS in Drzavnim odvetnistvom
RS s pomo¢jo vodje medarhivske skupine mag. Skoro Babié¢

MDS je Ze v letu 2020 odprla naslednja vprasanja in sprejela sklep, sistem
centralno vodenih vpisnikov in evidenc terja tudi centralno vodeno stalno zbir-
ko dokumentarnega in arhivskega gradiva.

Pri pripravi pisnih strokovnih navodil za sodi$c¢a okroZne in okrajne pri-
stomostl je skupina ugotovila naslednje:

¢ Za overjanje javnih listin okroZna sodi$¢a uporabljajo vpisnika Ov-H in
Ov-i, ki se od 1. septembra 2012 vodita elektronsko in centralizirano za
vsa okrozna sodisca.

¢ lzvrSilne zadeve se od leta 2007 vodijo v enotnem osrednjem informacij-
skem vpisniku iVpisnik, torej centralizirano za vsa sodi$c¢a. Tu se pojavlja
vprasanje, ali je zadeva resSena, Ce je od¢rtana po pravilih od¢rtanja v So-
dnem redu.

¢ Druge civilne zadeve (pri okrajnih sodiscih: vpisnik P, N, D, Pr, Pl, M, SI,

Pom, Izp, R; pri okroznih: P, Pg, N, Ng, P], Plg, Z, Zg, M, Pom, Pom-i, R, R Srg,

Og, Pk; del. in soc. sodisca: Pd, Ps, M, Pom, R, Pk; sodna uprava: SuNp, RoP,

Bpp) se vodijo v informacijskem sistemu PUND in so vsi centralizirani, to-

rej se za vsa sodiS¢a vodijo centralizirano, in sicer postopoma Ze od leta

2000.

Tu se MDS spopada z vprasanjem prevzemanja zadev, Ki se evidentirajo v
centraliziranem vpisniku, kjer ne gre zgolj za evidenco, ampak za dokumentni
sistem, ki je tesno povezan tudi z gradivom v fizi¢ni obliki. Pojavlja se vprasanje
pristojnosti arhivov oziroma kateri arhiv je pristojen - obenem se pojavlja vpra-
Sanje spoStovanja nacela provenience in celovitosti (namrec niso vsi vpisniki
centralizirani - samo nekaj teh). Ustvarjalci so seznanjeni z obveznostjo spre-
jema notranjih pravil in predlozitve teh drzavnemu arhivu v potrditev. NZS je
poleg Drzavnega odvetnistva RS in Ustavnega sodiSca RS tudi dejavno pristopila
k oblikovanju NPP:

Nujna pereca vpraSanja, ki bi jih po mnenju MDS za podrocje pravosodja
najvisja telesa na podrocju varstva arhivskega gradiva morala resiti, so:

# ureditev RegUsta - oziroma dogovor med arhivi glede pristojnosti glede
na centralizirano vodene evidence in centralizirano vodenih zadev,
© prostorska stiska za hrambo gradiva pri ustvarjalcih,

prostorska stiska pri arhivih,

ker je rok za prevzem arhivskega gradiva sodis¢ (30 let) glede na vsebino

gradiva absolutno prekratek, MDS poziva k spremembi dolo¢b ZVDAGA

glede dostopnosti tega gradiva v javnem arhivu.
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Clani MDS za pravosodje nujno potrebujejo dostop do osnovnega orodja
za dostop do pravih informacij - do IUS INFO, vendar ga ne dobijo, ker za arhive
predstavlja previsok strosSek za dostop za ¢lane MDS.

Nacrt za leto 2023 je nadaljevanje zastavljenih projektov ter reSevanje
aktualnih vprasanj in tezav.

vodja MDS mag. Aida Skoro Babié¢

6. Porocilo Medarhivske delovne skupine za podrocje vzgoje in
izobraZevanja

a.Zaleto 2021

Medarhivska delovna skupina se je v letu 2021 sestala veckrat po aplika-
ciji Zoom, in sicer 14. junija, 15. oktobra in 22. oktobra 2021. Poleg sestankov so
si €lanice dopisovale tudi po elektronski posti.

Maja Povalej (ARS) je Ze 6. oktobra 2020 na MIZS naslovila dopis z opozo-
rilom na potrebno noveliranje enotnega klasifikacijskega nacrta za VIZ-zavode
z zbirnim katalogom, saj je pri znaku 60 Vzgoja in izobraZevanje prislo do vecjih
sprememb. Ker ni bilo odgovora, ga je ponovno posredovala 5. novembra 2021.
Ker MIZS $e vedno ni podal odgovora, je Maja Povalej dopis ponovno naslovila
na MIZS in poskusila navezati stike s pristojnimi. Maja Povalej, Mirjana Kon-
testabile Rovis in Vesna KoCevar smo se 21. oktobra 2021 udeleZile sestanka
na MIZS, ki je bil namenjen predstavitvi usklajevanja EKN za VIZ z novim Pra-
vilnikom o dolo¢anju rokov hrambe v javni upravi. Na sestanku so bili z MIZS
prisotni: mag. Radovanka Petri¢ (generalna sekretarka), Boris Zupancic (vodja
sektorja za 0S), mag. Vojko Brunéek (vodja Glavne pisarne) in Slavica Cebular-
-Musar (pravnica). Clanice MDS VIZ smo predstavile izdelan osnutek novega
EKN za VIZ, in sicer razdelitev podrocja 60 Vzgoja in izobraZevanje. Opozorile
smo tudi, da so se z novim pravilnikom o dolo¢anju rokov hrambe v javni upravi
dopolnili nekateri na strani ministrstva nezasedeni znaki na tretji ravni. Sklenili
smo, da jim posljemo vse svoje osnutke in opravljeno delo pri nastajanju ome-
njenega pravilnika. Pri MIZS bodo oblikovali delovno skupino za usklajevanje
novega EKN s pravilnikom. V skupino bodo povabili tudi nekatere ¢lanice MDS
VIZ, ki bi bile pripravljene pomagati.

Medarhivska delovna skupina je ponovno pozvala InSpektorat za kulturo
in medije RS (IRSKM), da poda neobvezujoCe mnenje v zvezi s problematiko
osebnih map v vzgojno-izobrazevalnih zavodih kot A-vzorcnega gradiva. Se-
stanka se je udelezil mag. Urban Brulc iz urada informacijskega pooblascenca,
razlozil je relacije med arhivskim zakonom in podro¢no vzgojno-izobrazZevalno
zakonodajo. [zpostavil je, da obrazec soglasja, pripravljeno na podlagi okroZni-
ce MIZS VIZ $t. 092-7/2018 z dne 5. februarja 2018, v katerem je zavedeno, da
bodo tako zbrani podatki ohranjeni v skladu z zakonom, ki ureja varstvo doku-
mentarnega in arhivskega gradiva ter arhive in v skladu s pisnimi strokovnimi
navodili pristojnega arhiva za odbiranje arhivskega gradiva posredovani tudi
pristojnemu arhivu, ustreza 13. in 14. ¢lenu SploSne uredbe o varstvu osebnih
podatkov EU po popolni obvesSc¢enosti posameznika, na katerega se nanasajo
osebni podatki, o nadaljnji obdelavi osebnih podatkov za namen, ki ni namen,
za Katerega so bili osebni podatki pridobljeni. PrejSnje soglasje, ki za starse, po
nasih izkusnjah, ni bilo tako sporno, je bilo med drugim zapisano, »da bodo vsi
tako zbrani osebni podatki izbrisani najkasneje eno leto po otrokovem izstopu iz
vrtca oziroma Sole, dalje piSe, »da se bodo tako zbrani osebni podatki lahko po-
sredovali samo tistim drugim uporabnikom, ki jim to dovoljuje zakon, vsem osta-
lim pa samo na podlagi pisnega soglasja starsev«. Tukaj so tisti drugi uporabniki
lahko tudi arhivi, sodisca, policija, CSD in ostali. Tako smo pravzaprav Ze imeli
pravno podlago za uporabo oziroma prevzem tovrstne dokumentacije. Osebne



achivi

Letnik 46 (2023), §t. 1

mape otrok s posebnimi potrebami vec¢inoma vsebujejo zdravstvene podatke.
Lociti je treba med tistimi, ki spadajo pod ZAGOPP (dokumentacija, nastala pri
zdravstvenih delavcih v zdravstvenih ustanovah), in med povzetimi zdravstve-
nimi podatki, ki jih $¢iti 65. clen ZVDAGA. Osebne mape lahko vsebujejo oboje.
Pri tem je bilo poudarjeno, da lahko zapise psihoterapevtov Stejemo med zdra-
vstvene zapise in posledi¢no spadajo pod ZAGOPP.

Dilema, ali zadostuje za vpis v RegUst le javno pooblastilo za izvajanje
javno veljavnih vzgojno-izobrazevalnih programov, ni Se razreSena. Nekaj takih
ustvarjalcev so arhivi razglasili z odlocbo, da so ustvarjalci arhivskega gradiva.
Mag. Cibej pove, da se javno pooblastilo izdaja zgolj z zakonom za dolo¢eno na-
logo. Ce je ta naloga izdaja uradnih listin, kar je npr. $olsko spri¢evalo, potem bi
tak zavod lahko vpisali v RegUst. Pri vsem tem se pojavi dilema glede izdajanje
sklepov za vpis v RegUst, saj je taksSnih ustvarjalcev, ki ustrezajo opredelitvi JPO
glede na ZVDAGA, veliko in z vpisom nastanejo obveznosti tako na nasi kot na
njihovi strani. Mag. Cibej predlaga valorizacijo tak$nih oseb, medtem ko se lah-
ko tudi v okviru svoje skupine dogovorimo, kako bomo ravnale. V primeru Zelje
po vpisu v RegUst na strani ustvarjalca to seveda izvedemo.

Ob naslednjem povabilu Zavoda za Solstvo RS na izobraZevanje svetoval-
nih delavk Medarhivska delovna skupina vztraja, da od MIZS dobi dokoné¢ne
odgovore glede osebnih map otrok, ki jim je nudena pomo¢. Glede vsakoletne-
ga izobrazevanja svetovalnih delavk v Laskem, na katerega smo povabljeni, da
predstavimo arhivsko zakonodajo, se je izkazalo, da obstaja prevec odprtih tem.
Predavanja bi se lahko udelezile s predstavnikom MIZS in predstavnikom infor-
macijskega pooblascenca.

Da bi v praksi ¢im bolje obvladale NP, smo povabile dr. JoZeta Skofljanca,
ki je odgovarjal na naSa vprasanja v zvezi z notranjimi pravili in vzorCenjem
gradiva v digitalni obliki. Dr. Skofljanec nas je opozoril na tri klju¢ne kategorije
e-gradiva, ki nastaja pri JPO: splo$no poslovanje (prejeta/izdana posta ... vode-
nje evidence gradiva), kadrovske evidence in finan¢na dokumentacija ter pe-
dagoska dokumentacija. Opozoril je, da morajo NP za varno hrambo e-gradiva
po ZVDAGA (18. ¢len) sprejeti vse JPO, ki bodo zajemale in hranile gradivo v e-
-obliki in ponudnike storitve zajema in hrambe oziroma spremljevalnih storitev.
Poudaril je, da se moramo pri ustvarjalcih vprasati, ali je kaksna od vrst gradiva
tudi arhivsko gradivo. Ce je, potem morajo imeti zanj certificirano opremo in
sprejeta notranja pravila. Na podlagi 39. ¢lena ZVDAGA lahko od JPO zahteva-
mo, da nam pokaZejo svoja notranja pravila, ¢etudi gre za poslovno skrivnost.
Vzorcenje gradiva v digitalni obliki: pri tem gre lahko za enostavni algoritem, ki
se vzpostavi ob uni¢enju dokumentacije ali ob njenem nastanku. To reSujemo z
dodatnimi strokovno tehni¢nimi navodili (dSTN).

Skupina je sodelovala pri pripravi Enotnega pisnega strokovnega navodi-
la za Zavod za Solstvo RS, na sestanku, ki se ga je udelezila predstavnica Zavoda
za Solstvo RS Maja Tomc, smo 23. novembra 2022 pregledale vse spremembe.

Za MIZS bo Medarhivska delovna skupina za vzgojo in izobrazevanje pri-
pravila potrebne spremembe EKN za podrocje vzgoje in izobraZevanja, obja-
vljene z Odredbo o enotnem Kklasifikacijskem nacrtu z roki hrambe za vzgoj-
no-izobraZevalne zavode (Uradni list RS, $t. 66/2014). Spremembe so povzete
po Pravilniku o dolo¢anju rokov hrambe za javno upravo (Uradni list RS, §t.
19/2019) in po podrocnih pravilnikih o dokumentaciji v vrtcih, osnovni Soli,
glasbenih Solah in srednjih Solah.

Predlagani popravki:

1. Vecino evidenc iz T spremeniti v A.

2. 'V EKN manjkajo evidence, ki so nastete v pravilnikih kot trajne, zato smo
jih dodali.

3. Pri Kklasifikacijskem znaku 0S 60303 predlagamo pri »dokumentacija o
delu oddelkov« A-vzorc¢no kot pri vrtcih in srednjih Solah ter domovih,
misljeni so dnevniki in redovalnice.
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4. Pri GS predlagamo klas. znak 60313 Vzg.-izob. Program, obvezno dodati
Maticni list A kot pri osnovnih in srednjih Solah.

5. Evidenca vkljucenih otrok v vrtec klas. znak 6021 obvezno A, to je edini
dokument, kdo je kam hodil v vrtec, potrebujejo za drZzavljanstvo.

6. Spregledali so dokumentacijo NPZ.

7. Osebna mapa otroka-ucenca-dijaka s posebnimi potrebami in Oseb-
na mapa ucenca, Ki potrebuje pomoc oziroma svetovanje (A vzorc¢-
no). Glej okroZznico MIZS §t. 092-7/2018 Arhiviranje $olske dokumenta-
cije, s katero smo dosegli, da so zgoraj navedene mape A-vzor.

Pravna podlaga:

¢ Pravilnik o dolo¢anju rokov hrambe (Uradni list RS, $t. 49/2019),

¢ Pravilnik o zbiranju in varstvu osebnih podatkov na podrocju predsolske
vzgoje (Uradni list RS, st. 80/2004),

¢ Pravilnik o zbiranju in varstvu osebnih podatkov na podrocju osnovno-
Solskega izobraZevanja (Uradni list RS, $t. 80/2004), 16. Clen,

¢ Pravilnik o dokumentaciji v osnovni Soli (Uradni list RS, $t. 61/2012),

¢ Pravilnik o nacionalnem preverjanju znanja v osnovni $oli, Uradni list RS,
$t.30/2013,49/2017),

¢ Pravilnik o dokumentaciji v glasbenih Solah (Uradni list RS, st. 61/2012),

¢ Pravilnik o Solski dokumentaciji v srednjeSolskem izobrazevanju (Uradni
list RS, $t. 30/2018),

¢  Pravilnik o bivanju v dijaskih domovih (Uradni list RS, $t. 30/2018),

¢ Zakon o viSjem strokovnem izobraZevanju (Uradni list RS, $t. 86/2004 in
100/2013),

¢ Pravilnik o evidencah in dokumentaciji v izobrazevanju odraslih (Uradni
list RS, §t. 32/2000),

9 Okroznica MIZS §t. 092-7/2018 Arhiviranje $olske dokumentacije.

Dilema, ali zadostuje za vpis v RegUst le javno pooblastilo za izvajanje
javno veljavnih vzgojno-izobrazevalnih programov, Se ni razresena.

ReSuje se dilema, ali so maticni listi trajno ali arhivsko gradivo.

Organizirale bomo enodnevna izobraZevanja o pereci problematiki.

b. Za leto 2022

Medarhivska delovna skupina za podrocje vzgoje in izobrazevanja se v
letu 2022 ni sestala. Dogovori, usklajevanja in reSevanje problematike so pote-
kali po elektronski posti. Vodja Medarhivske delovne skupine je bila na ve¢me-
secni bolniski.

Medarhivska delovna skupina se je leta 2022 ukvarjala s strokovno di-
lemo, ali so mati¢ni in osebni listi Sol zgolj arhivsko gradivo (tako kot so bili
opredeljeni do zdaj), ali naj postanejo trajno gradivo Sol. Vec¢ina arhivistk meni,
da naj postanejo trajno gradivo $ol. Se vedno lahko pristojni arhivist osebne in
maticne liste oznaci kot arhivsko gradivo v Pisnih strokovnih navodilih.

Maja Povalej se je z dopisom ponovno obrnila na MIZS glede priprave in
potrditve sprememb v novem enotnem klasifikacijskem nacrtu (EKN) za podro-
¢je vzgoje in izobraZevanja. Na ministrstvu so pregledali vse zakonske podlage
in predloge, ki jih je pripravila Medarhivska delovna skupina, in dolocili Sest
oseb iz dveh direktoratov, ki bodo sodelovale pri novem EKN. Iz Medarhivske
delovne skupine bodo sodelovale Hana Habjan, Mirjana Kontestabile Rovis in
Maja Povale;.

Novembra 2022 je minister dr. Igor Papi¢ podpisal Sklep o imenovanju
delovne skupine za pripravo predloga sprememb in dopolnitev Enotnega kla-
sifikacijskega nacrta za vzgojno-izobrazevalne zavode. Skupina ima mandat do
konca leta 2023. Na zacetku januarja 2024 bo prvi sestanek.

vodja MDS Mirjana Kontestabile Rovis


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2004-01-3840
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2013-01-3603
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7. Porocilo o delu Medarhivske delovne skupine za gradivo s
podroc¢ja kulture in znanosti

a.Zaleto 2021

Vletu 2021 se je skupina sestala dvakrat (11. februarja in 21. decembra),
vsakokrat s prisotnostjo vseh ¢lanic in ¢lana.

Na prvem sestanku smo razpravljali o dopisu, ki so ga pripravili v ARS
kot odgovor na dopis nekdanjega ministra za kulturo, ki je januarja 2020 (naj-
verjetneje na pobudo iz kroga Slovenskega gledaliskega instituta-SLOGI) poslal
vsem gledaliS¢em dopis, s katerim jim svetuje, naj gradivo, ki nastaja pri njihovi
umetniski produkciji, predajajo v SLOGI. Pri tem gre za gradivo, za katerega so
pristojni javni arhivi. V skladu z mnenjem vecine je skupina sprejela sklep, da je
dopis, ki so ga pripravili na ARS, ustrezen, treba ga je bilo dopolniti le zomembo
regionalnih arhivov pri delitvi pristojnosti.

Clani skupine smo se morali izre¢i glede predloga, ki ga je dala urednica
Arhivoy, da bi €lani skupine dali ¢lanke za tematsko Stevilko o kulturi/gradivu
kulture. Clani smo sprejeli sklep, da nacelno pristanemo glede ¢lankov za temat-
sko Stevilko Arhivov leta 2022 ali 2023.

Decembra smo se ¢lani seznanili z dopisom Slovenskega narodnega gleda-
lisS¢a Maribor o nacionalnem projektu Ohranjanje in obnova najbolj ogrozZene in
najpomembnejse slovenske glasbene, baletne in plesne dediscine. Temu gledaliScu
je Ministrstvo za kulturo RS namre¢ dodelilo izvajanje velletnega nacionalnega
projekta, ki je bil uvrS¢en med nujne programe na podroc¢ju kulture. Ena izmed
osrednjih ciljev sta vzpostaviti osrednjo digitalno nacionalno zbirko na podrocju
glasbene, baletne in plesne umetnosti ter vzpostaviti enotno informacijsko okno.
V projekt so vkljuceni strokovnjaki muzikologije in drugih glasbenih podrocij ter
baleta in sodobnega plesa, za arhivsko podrocje je v skupini Katarina Krasevac
(ki je opravila preizkus znanja o delu z dokumentarnim gradivom v ARS). Ker
smo ¢lani skupine Zeleli izvedeti kaj ve¢ o tem projektu, predvsem so nas zaskr-
beli moznost odtujevanja ali poSkodovanja gradiva in pogoji digitalizacije, smo
dolo¢ili Gordano Séveges, da stopi v stik z dr. Koterjevo glede razjasnitve teh
vprasanj. Ta je v odgovoru navedla, da ima projekt, ki ga vodi SNG Maribor, vec
ciljev. Eden izmed njih je spodbujanje digitalizacije gradiva, povezanega z glasbo,
v vseh slovenskih javnih zavodih, saj naj bi bilo gradivo razdrobljeno in v veliki
meri $e ni digitalizirano. Clani strokovne ekipe v prvi fazi pregledujejo gradivo
v razli¢nih ustanovah, ugotavljajo vrste glasbenega gradiva, stopnjo ohranjeno-
sti, nacine digitalizacije. Poudarila je, da ekipa ni poklicana, da bi opravljala delo
arhivistov, temvec je sposobna prepoznati nacionalno pomembno gradivo, ga
razvrscati, pripravljati za digitalno platformo, ki bo rezultat njenega dela in bo
omogocala pregled gradiva za razli¢ne uporabnike.

Pri tem se bodo obracali tudi na arhivsko stroko, pri vsakodnevnem delu
jim je v pomoc kolegica Katarina KraSevac, arhivistka in muzikologinja. Sodelu-
jejo tudi s pravno strokovnjakinjo za podrocje intelektualne lastnine in avtor-
skega prava. Morebitno skeniranje bo opravljala pooblasc¢ena firma, ki sodeluje
z NUK. Vitalni digitalni podatki bodo sluzili za opise in predstavitev gradiva v
digitalni platformi ipd. Sodelujejo s strokovnjaki za digitalizacijo v NUK, s kate-
rimi snujejo omenjeno platformo.

b. Zaleto 2022

Vletu 2022 se je skupina sestala dvakrat (11. oktobra in 13. decembra).

Skupine se je leta 2022 morala dokonc¢no izreci glede predloga (ki ga je
leto pred tem dala urednica Arhivov), da bi pripravili lanke za tematsko Stevil-
ko o ustvarjalcih s podrocja kulture in njihovem gradivu. Sprejet je bil sklep, da
bodo ¢lanki nared za prvo Stevilko Arhivov leta 2023. Do konca leta se je izkri-
staliziralo, da bomo pripravili pet, morda Sest ¢clankov.

Ze decembra 2021 smo se ¢lani seznanili z dopisom Slovenskega naro-
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dnega gledalis¢a Maribor o nacionalnem projektu Ohranjanje in obnova najbolj
ogroZene in najpomembnejsSe slovenske glasbene, baletne in plesne dedisCine.
Temu gledalis¢u je Ministrstvo za kulturo RS namrec dodelilo izvajanje vecle-
tnega nacionalnega projekta, ki je bil uvr§¢en med nujne programe na podrocju
kulture. Ena izmed osrednjih ciljev sta vzpostaviti osrednjo digitalno nacionalno
zbirko na podrocdju glasbene, baletne in plesne umetnosti ter vzpostaviti enotno
informacijsko okno. Za vzpostavitev zveze z vodjo projekta Darjo Koter je sku-
pina pooblastila Gordano Séveges$ Lipovsek. V letu 2022 se v okviru projekta po
njenih informacijah ni dogajalo ni¢: niso zaceli evidentiranja ali skeniranja gra-
diva, niti Se niso stopili v stik s Pokrajinskim arhivom Maribor. Ta arhiv je sicer
ves Cas v stiku s Katarino KraSevac, zunanjo sodelavko pri projektu.

Ukvarjali smo se Se z eno zadevo, ki se je zacela v letu 2020. Tedaj smo
se seznanili z dopisom nekdanjega ministra za kulturo, Ki je januarja tega leta
poslal vsem gledaliS¢em dopis, s katerim jim je dolocil, naj gradivo, ki nastaja pri
njihovi umetniski produkciji, predajajo Slovenskemu gledaliSkemu institutu. A
to je gradivo, za katerega so pristojni javni arhivi. Tedaj je skupina podprla dopis
z zavrnitvijo navedenega, ki so ga pripravili na ARS. Vendar so stiki z enim od
gledaliS¢ pokazali, da z ministrstva Se niso prejeli preklica navedenega navodila
iz leta 2020, kar je od Clanic in ¢lana skupine zahtevalo pojasnjevanje gledali-
S¢em.

Mateja Jeraj nas je seznanila glede moznosti predstavitve postopka pri-
prave notranjih pravil, vendar zaradi zasedenosti predavatelja ta v letu 2022
ni bila izvedena. Seznanili smo se tudi s SPDM - Sluzbo za premicno dediscino
in muzeje, ki je bila ustanovljena z namenom doseci dolgoro¢ne in kakovostne
strategije razvoja slovenskih muzejev, da bi svojim obiskovalcem lahko ponu-
dili najboljso javno kakovost in evropske dimenzije svojega delovanja. Sluzba
je strokovni vezni ¢len med financerjem in izvajalci javne sluzbe v slovenskih
muzejih. SedeZ ima v Narodnem muzeju Slovenije in jo financira Ministrstvo
za kulturo RS. Ker ima SPDM velikokrat vecji vpliv na muzeje kot arhivi, bi se
morda v prihodnosti lahko tudi nasa skupina bolj povezala z njimi v zvezi z var-
stvom arhivskega in dokumentarnega gradiva.

Ob navedenem je seveda v skupini potekalo reSevanje sprotnih manjsih
vprasanj in zagat glede posameznih ustvarjalcev, udelezbe na izobrazevanjih
zanje, njihovega odnosa do arhivov, vrst gradiva ...

c. Nac¢rt dela MDS za leto 2023:
izvedba predavanja glede priprave NP za ustanove s podrocja kulture,
o spremljanje projekta/sodelovanje z JoZetom Skofljancem pri pripravi
VNP za muzeje,
¢ pregled uporabe klasifikacijskih nacrtov v zavodih s podrocja kulture,
¢ pisanje ¢lankov za nacrtovano tematsko Stevilko Arhivov v prvi polovici
leta 2023,
sprotno sodelovanje ¢lanov ob vprasanjih, ki se pojavljajo ob delu.
vodja MDS Bojan Himmelreich

8. Porocilo o delu Medarhivske delovne skupine za zdravstvo in
socialno varstvo (MZSV)

a.Zaleto 2021

Medarhivska delovna skupina za zdravstvo in socialno varstvo je v letu
2021 delovala v nespremenjeni sestavi.

Restrikcije zaradi Sirjenja koronavirusne bolezni covid-19 so Se zmeraj
bistveno omejile delovanje ¢lanov skupine in zmanj$ale realizacijo zastavljenih
nacrtov v letu 2021.

Na lokaciji Arhiva Republike Slovenije (Zemljemerska 12) smo opravili
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dva sestanka, 23. junija in 13. decembra 2021 (pri slednjem je zaradi obravnave
EKN CSD sodelovala tudi Hedvika Zdovc iz ZAC).

1.

Obravnavane problematike so bile naslednje:

Osrednja tema na obeh sestankih je bila skrb za dokumentarno in arhi-
vsko gradivo centrov za socialno delo (CSD). Centri so se namre¢ po letu
2018 reorganizirali, Stevilo se je zmanjSalo z 62 na 16, medtem ko je nov
Druzinski zakonik njihove posamezne pristojnosti prenesel na sodisce.
Ugotovljeno je bilo naslednje:

Pristojnosti nad CSD Cerknica in CSD Idrija glede varstva dokumentar-
nega in arhivskega gradiva, zlasti glede prevzema arhivskega gradiva, na-
stalega pred reorganizacijo, so v pristojnosti ZAL, potem v skladu z do-
govorom izvajalcev skrbi (Zgodovinskega arhiva Ljubljana, Pokrajinskega
arhiva Koper in Pokrajinskega arhiva v Novi Gorici) po ogledu gradiva na
licu mesta in upostevanja reorganizacije - gradivo CSD Cerknica prevze-
ma PAK, in gradivo CSD Idrija PANG.

Evidentirana je uporaba arhivskega gradiva CSD na strani raziskovalcev
in drugih uporabnikov. Raziskovalci uporabljajo dovoljenje na strani Ar-
hivske komisije, ki jim ob upoStevanju zakonske omejitve uporabe zdra-
vstvene dokumentacije raziskovanje omogoci. Vpogled v obcutljivo doku-
mentacijo o oCetovstvu, rejniStvu in posvojitvah je moZen ob upostevanju
Clena 222 veljavnega Druzinskega zakonika (Vpis in dostop do osebnih
podatkov bioloSkih starSev in posvojenega otroka) in ob uposStevanju
mnenja Informacijskega pooblas¢enca, objavljenega na njegovi spletni
strani ($t. 07120-1/2021/153 z dne 1. aprila 2021 - Stik med posvojen-
cem in bioloskimi sorodniki po posvojitvi).

Posodobitev EKN za CSD je bila zaradi omenjenih sprememb nujna. Arhiv
Republike Slovenije je dne 16. decembra 2021 izdal Dopolnitev enotne-
ga skupnega strokovnega pisnega navodila za odbiranje arhivskega gra-
diva iz dokumentarnega gradiva za centre za socialno delo in Skupnost
CSD. Gordana Séveges Lipovsek (PAM) in mag. Hedvika Zdovc (ZAC) sta
pred tem sodelovali v posebni strokovni skupini (predstavniki resornega
ministrstva, Ministrstva za javno upravo RS, predstavniki Skupnosti CSD
Slovenije) za pripravo tretje razlicice EKN. Medarhivska delovna skupi-
na je spremembe dopolnila in dolo¢ila arhivsko gradivo. Odlocila se je za
ohranitev gradiva o priznanju ocetovstva, kljub morebitnemu podvajanju
z gradivom na sodiscih. Gradivo centrov o tovrstni problematiki je obse-
ZnejsSe in daje celovitejsSo sliko posameznih primerov.

Izvajanje varstva dokumentarnega in arhivskega gradiva koncesionarjev
- izvajalcev dejavnosti na podrocju zdravstva in sociale, ki bi se izrazi-
lo z izdajo sklepa o vpisu v RegUst, je pomanjkljivo. Vzroki so deloma v
omejenem izvajanju zunanje sluzbe zaradi epidemije koronavirusne bo-
lezni covid-19, a Se bolj v njihovi Stevil¢nosti (samo zobozdravnikov na
obmocju Ljubljane je ve¢ 100). Pobuda je zatorej na njihovi strani, med-
tem ko arhivi pri tem nudimo vso podporo (primer: problematika varstva
digitalnega gradiva - NP, certificirana oprema in storitev, predstavljena
Fitlab - zavodu za celostno zdravstveno in kineziolo$ko obravnavo Lo-
gatec, sestanek 8. marca 2021, J. Skofljanec, M. Cipi¢ Rehar; sestanek na
Zdravniski zbornici glede digitalizacije zdravniske dokumentacije zaseb-
nih zobozdravnikov in koncesionarjev, 15. decembra 2021, . Skofljanec).
Uporaba Enotnega klasifikacijskega nacrta za zdravstvene zavode je ote-
Zena. Ministrstvo za javno upravo RS ni potrdilo EKN (18. aprila 2017 ga
je potrdilo le Ministrstvo za zdravje RS), zato ni popolnoma zakonit. Mini-
strstvo za zdravje RS zanj ne skrbi, ga ne posodablja. Kljub temu ga zavodi
uporabljajo, medtem o arhivi na njegovi osnovi doloc¢ajo arhivsko gradivo.
Dopolnitev Zakona o dolgotrajni oskrbi (Ur. . RS $t. 196/2021) je bila na
strani ARS minimalna. V 102. ¢lenu 2. alineje — Arhiv Republike Slovenije
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- se je nadomestil z besedno zvezo pristojni arhivi. 7. junija 2021 je bila
posredovana predlagateljem.

Dopolnilna izobraZevanja za zdravstvene zavode tudi v letu 2021 zaradi
epidemije koronavirusne bolezni covid-19 niso bila realizirana.
Raziskava vpisov rojstev in smrti v arhivskem gradivu slovenskih arhivov
(Hedvika Zdovc, Bojana Aristovnik, Ivanka Urs$i¢, Marija Grabnar) je bila
zaradi bolniSke odsotnosti posameznih raziskovalk opravljena delno in se
bo nadaljevala v letu 2023.

b. Za leto 2022
Clanstvo je ostalo nespremenjeno, z omembo, da je konec leta Marija

Grabnar, predstavnica Arhiva Republike Slovenije, z odhodom v pokoj zakljucila
vodenje skupine vse od leta 2007. Nova predstavnica Arhiva Republike Sloveni-
je je od leta 2023 dalje Anja Paulic.

Skupina se je sestala dvakrat: dne 20. aprila 2022 na lokaciji Arhiva Re-

publike Slovenije na Zemljemerski 12 in 26. oktobra 2022 v novih prostorih
Zgodovinskega arhiva Ljubljana na Trdinovi 4. Na isti lokaciji je 8. decembra
2022 izpeljala tudi naCrtovan enodnevni seminar o poslovanju z dokumenti za
centre za socialno delo.

pih:
1.

Obravnavano problematiko lahko strnemo po naslednjih vsebinskih sklo-

Organizacija dopolnilnega izobraZevanja za centre za socialno delo:

8. decembra 2022 smo organizirali enodnevni seminar za usluzbence
centrov za socialno delo, ki upravljajo dokumentarno gradivo in so v skla-
du z 10. ¢lenom Pravilnika o strokovni usposobljenosti za delo z doku-
mentarnim gradivom (Uradni list RS, st. 66/2016) znanja dolzni dopol-
njevati in obnavljati. Z njim smo skusali, podobno kot vsa prejsnja leta,
predstaviti najnovejSe spremembe enotnega klasifikacijskega nacrta za
centre za socialno delo, tokrat sprejetega leta 2021. Tehni¢no podporo
- prostor, komunikacijo z udeleZenci, izstavitev potrdil o udelezbi je za-
radi sorazmerno velikega Stevila centrov v njegovi pristojnosti nudil Zgo-
dovinski arhiv Ljubljana, vsebino in referente smo izbrali ¢clani Medarhi-
vske delovne skupine. Pregled poslovanja z dokumentarnim in arhivskim
gradivom centrov za socialno delo skozi zgodovino je predstavila mag.
Hedvika Zdovc iz Zgodovinskega arhiva Celje, ki zanje Ze vseskozi skrbi.
Upravljanje sprememb in izzive pri varstvu e-gradiva centrov za socialno
delo je osvetlil dr. Joze Skofljanec iz Arhiva Republike Slovenije, uporabo
enotnega klasifikacijskega nacrta (EKN) za centre za socialno delo je na
prakti¢nih primerih pokazala Darja Nagli¢, vodja glavne pisarne Ministr-
stva za delo, druzino, socialne zadeve in enake moznosti RS. UdeleZenci
so opozorili na zagate pri uporabi dopolnjenega, v marsi¢em spremenje-
nega EKN, zlasti pri ravnanju s spremenjenimi roki hranjenja pomembnih
zvrsti gradiva. Komunikacija s strokovnjaki pristojnega ministrstva je bila
oteZena tudi zaradi njihovih menjav v preteklem letu in posledi¢no dis-
kontinuitete del na tem podrocju.

[zobraZevanja se je udeleZilo 43 oseb.

Valorizacija in hramba medicinske dokumentacije psihiatri¢nih bolni$nic
- dolocitev arhivskega gradiva:

Arhivisti smo se v preteklem letu srecali s posebnostjo gradiva psihiatric-
nih bolnisnic, z dilemo, v koliki meri preseci odstotek arhivskega gradiva,
ki ga dolo¢a Enotni klasifikacijski nacrt za zdravstvene ustanove, kako
uposStevati posebnosti tovrstnih zdravljenj oziroma teh bolni$ni¢nih usta-
nov.

Mag. Marija Cipi¢ Rehar je opozorila na prostorsko stisko Psihiatri¢ne
bolniSnice v Idriji, na potrebo po izdaji navodil za odbiranje gradiva, na
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tezavno prepoznavanje arhivskega gradiva med mnozico dokumentov, na
primer: je mozno temperaturni list pacienta smatrati za arhivsko gradivo,
cetudi EKN za zdravstvene ustanove predvideva krajsi rok hranjenja. Ma-
rija Grabnar je opisala izkuSnje ob pripravi Pisnega strokovnega navodila
za odbiranje arhivskega gradiva iz dokumentarnega Univerzitetne psihi-
atri¢ne klinike Ljubljana leta 2010, ko je zaradi mnenja uglednih strokov-
njakov, zlasti psihiatra dr. Matjaza Lunacka, nekdanjega vodje Klini¢nega
oddelka za mentalno zdravje Psihiatri¢ne klinike Ljubljana, vso zdravstve-
no dokumentacija oznacila za arhivsko. Sicer je Klinika Ze nekajkrat izra-
zila Zeljo skrbeti za lastno arhivsko gradivo v skladu z zakonskimi pred-
pisi, a se zanjo doslej Se ni odlocila. Natasa Majeri¢ Kekec je predstavila
kljucna dejavnika, ki sta vplivala na prevzem gradiva Psihiatri¢ne bolni-
Snice Ormoz leta 2022. Prevzela je 30 % nastalega iz obdobja 1966-2013,
kar je znaSalo 150 arhivskih Skatel, vec - Zelela je prevzeti vse gradivo, a
ji skladis¢ne kapacitete tega niso omogocile. Medicinski strokovnjaki niso
nakazali smeri vrednotenja, zato se je odlocila za nakljucni izbor.

3. Ravnanje z arhivskim in dokumentarnim gradivom izvajalcev institucio-
nalnega varstva starejsih in posebnih skupin:
Medarhivska delovna skupina je leta 2015 na podlagi EKN za domove za
starejSe, posebne socialno varstvene zavode, varstveno delovne centre in
socialno varstvene zavode za usposabljanje izdala Pisno strokovno navo-
dilo za odbiranje arhivskega gradiva iz dokumentarnega. Zaradi nove za-
konodaje (Pravilnik o dolo¢anju rokov hrambe dokumentarnega gradiva
v javni upravi. Uradni list RS, $t. 49/2019) je bila posodobitev EKN nujna
in prav v ta namen so v letih 2020-2022 potekale pisne komunikacije
med Arhivom Republike Slovenije in Skupnostjo socialnih zavodov, a zal
brez vidnih sadov. Morda je temu pripomoglo pomanjkljivo poznavanje
problematike na strani novega sekretarja.
Clani Medarhivske delovne skupine (Bojana Aristovnik s pomo¢jo pisne
ankete maja 2022) so pri pregledu poslovanja teh zavodov, tako domov
za starejSe osebe kakor tudi varstveno delovnih centrih zaznali precej-
$njo raznolikost v kvalitativnem pomenu. Zavodi so dokumente redko
klasificirali po predpisanem EKN oziroma delno (na primer kadrovsko in
racunovodsko dokumentacijo), le posamicni so uporabljali informacijski
sistem za upravljanje dokumentowv. SrecCevali so se s tezavami pri ravnanju
z zdravstveno dokumentacijo, njenim vrednotenjem in s skladiSCenjem.
Celostna obravnava varstva arhivskega in dokumentarnega gradiva teh
zavodov je v prihodnosti nujna, tudi zaradi narasc¢anja Stevila koncesio-
narjev med njimi.

4. Delovanje posebne delovne skupine pri Ministrstvu za zdravje RS:

Pri Ministrstvu za zdravje RS se je vletu 2022 oblikovala posebna delovna
skupina strokovnjakov, ki naj bi se ukvarjali s problematiko brezpapirne-
ga poslovanja izvajalcev zdravstvene dejavnosti. Med njimi je imenovana
tudi predstavnica Arhiva Republike Slovenije, Anja Pauli¢, nova c¢lanica
Medarhivske delovne skupine, ki bo odslej skrbela za arhivsko in doku-
mentarno gradivo zdravstvenih in socialnih zavodov v ARS.

Delovna skupina Zeli vzpostaviti brezpapirno poslovanje na podrocju
zdravstva, medtem Ko Zeli v okviru projekta postaviti pravni, tehnicni in
izvedbeni okvir za postopno ukinitev vodenja zdravstvene dokumentacije
v papirni obliki za ¢im vec izvajalcev ter omogociti digitalizacijo klini¢nih
podatkov v celoti. Marija Grabnar, ki je na Zeljo Anje Pauli¢ prisostvovala
drugemu sestanku skupine, je svetovala analizo ravnanja z dokumenti v
zdravstvenih zavodih s pomocjo ankete. Ta bi predstavila razmerje med
elektronskim in papirnim poslovanjem, nacin Klasificiranja dokumentov,
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uporabo klasifikacijskega nacrta. Zdruzenje zdravstvenih zavodov Slove-
nije je anketna vprasanja, ki jih je dopolnil ARS, posredovalo vsem zdra-
vstvenim zavodom na primarni, sekundarni in terciarni ravni.

c. Nacrti delovanja Medarhivske delovne skupine v letu 2023 so na-
slednji:
sodelovanje z Zdravnisko zbornico Slovenije glede priprave Klasifikacij-
skega nacrta za zobozdravstvene ustanove,

¢ reSevanje aktualne problematike glede arhivskega gradiva v zdravstvenih
in socialnih zavodih,

¢ priprava navodil glede vzor¢nega odbiranja zdravstvenih kartonov paci-
entov in posredovanje zdravstvenim ustanovam.

vodja MDS Marija Grabnar

9. Porocilo o delu Medarhivske delovne skupine za podrocje
informatike

a.Zaleto 2021
Letno Porocilo o delu Medarhivske delovne skupine za podrocje informa-
tike; v letu 2021. Skupina ima sedem ¢lanov. Sestanki v letu 2021 - 28. maja
2021 - Ustanovni sestanek skupine in izvolitev vodje Medarhivske delovne
skupine za podrocje informatike. V skladu s Cetrto alinejo 4. ¢lena Pravilnika o
delu medarhivskih delovnih skupin vodjo izmed sebe izvolijo ¢lani posamezne
delovne skupine.
¢ Zavodjo je bila izbrana Ivancica Sabadin iz Pokrajinskega arhiva Koper.
¢ Poslovnik Medarhivske delovne skupine za podrocje informatike. V skla-
du s 7. ¢lenom Pravilnika o delu medarhivskih delovnih skupin nacin de-
lovanja posamezne medarhivske delovne skupine ureja poslovnik, ki ga
sprejme delovna skupina z vecino glasov svojih ¢lanov.
¢ Sprejet Poslovnik Medarhivske delovne skupine za podrocje informatike.
¢ Razno.

14. september 2021 - Drugi sestanek MDSI Pregled zapisnika z dne 25.
maja 2021:

¢ Zapisnik sestanka Medarhivske delovne skupine za podrocje informatike
z dne 25. maja 2021 je soglasno sprejet.

¢ Hramba datotek v eArh.si.

¢ Uvajanje XL-streZnika.

¢ IzobraZevanje za osnovne uporabnike in administratorje orodja scopeAr-
chiv.
Uporabniki orodja scopeArchiv imajo pomanjkljiva znanja, kar lahko ne-
gativno vpliva na uporabo scopeArchiva.

Clani Medarhivske delovne skupine za podrod¢je informatike so voljni iz-
vesti izobraZevanje za uporabnike in administratorje. Kon¢na odlocitev je na
direktorjih arhivov. Sestanek zaklju¢i tocka razno.

b. Zaleto 2022

Medarhivska delovna skupina za podrocje informatike (MDSI) Steje se-
dem rednih Clanov iz arhivov Slovenske javne arhivske sluzbe. Za vodjo skupine
je bila dne 28. maja 2021 imenovana Ivancica Sabadin iz Pokrajinskega arhiva
Koper.

Sestankov skupine se redno udelezujejo tudi strokovnjaki s podrocja in-
formatike iz Arhiva Republike Slovenije:
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¢ dr. Tatjana Hajtnik, vodja Sektorja za elektronske arhive in racunalnisko
podporo,

¢ mag. Boris Domajnko, sekretar,
Klavdija Krivec, vi§ja svetovalka.

Skupina se je v letu 2022 srecala Sestkrat s pomocjo aplikacije Zoom: 25.
januarja 2022, 9. marca 2022, 16. maja 2022, 4. oktobra 2022, 9. novembra
2022 in 7. decembra 2022.

0 informacijski varnosti je skupina razpravljala na vsakem sestanku. Ra-
zlog za to je bil vletu 2021 opravljen varnostni pregled po arhivih. V tem konte-
kstu so v letu 2022 posamezni arhivi odvisno od finan¢nih moZnosti samostoj-
no ali s pomoc¢jo zunanjih izvajalcev odpravljali ugotovljene ranljivosti.

Skupina je posebno pozornost posvecala morebitnim neposrednim Kki-
bernetskim napadom na infrastrukturo posameznih arhivov in s tem tudi na
skupno infrastrukturo e-Arh.si. Damjan Lindental iz Zgodovinskega arhiva na
Ptuju je v ta namen redno spremljal stanje na poZarni pregradi in sproti porocal
o ugotovitvah.

V okviru skupine smo posvecali poseben poudarek obrambi pred kripto
virusi in se pogovarijali o nevarnostih posiljanja nenadzorovanih vsebin po ele-
ktronski posti ali po drugih kanalih iz in v arhive. Posebej smo poudarili pomen
dobre protivirusne zascite in informiranost vseh svojih sodelavcev. Skupina
spodbuja, da vse varnostne incidente prijavljamo centru SI-CERT na e-naslov
cert@cert.si.

Na zadnjem sestanku v letu 2022 je dr. Tatjana Hajtnik poudarila pomen
Zakona o informacijski varnosti tudi za SJAS. Ta ureja podrocje informacijske
varnosti in ukrepe za doseganje visoke ravni varnosti omrezij in informacijskih
sistemov v Republiki Sloveniji, ki so bistvenega pomena za nemoteno delovanje
drzave v vseh varnostnih razmerah ter zagotavljajo bistvene storitve za ohra-
nitev klju¢nih druZbenih in gospodarskih dejavnosti v Republiki Sloveniji. Po-
drobneje se bo skupina s temi problematikami ukvarjala v letu 2023.

Na podrocju neposredne implementacije programskih resitev v segmen-
tu izgradnje vzajemne podatkovne zbirke SJAS Ze veC kot desetletje uporablja-
mo racunalnisko aplikacijo scopeArchiv. Podatkovna baza vsebuje ve¢ milijonov
razlicnih podatkov. Za uspesno upravljanje te celote se od implementacije apli-
kacije uporabljajo razli¢ni vti¢niki in druga programska orodja. Clani skupine si
redno izmenjujejo informacije o posameznih resitvah problemow.

V letu 2022 smo v okviru sistema pridobili nove tovrstne resitve, ki zelo
olajSajo vsakodnevne rutine in povecajo funkcionalnost celotnega sistema sco-
peArchiv. Posebna pozornost je bila posvecena resitvi — vticniku za samodejno
prestevanje signatur popisnih enot in vti¢niku za pravilno razvrscanje popisnih
enot, ki imajo izdelane signature brez vodilnih nicel.

Clani skupine so v letu 2022 dolo¢ili novo in varnej$o politiko gesel za vse
uporabnike sistema scopeArchiv in to tudi implementirali v praksi.

Za potrebe pregledovanja in narocanja arhivskega gradiva je bila v sklo-
pu projekta e-ARH.si: ESS 2016-2021 razvita Virtualna arhivska ¢italnica. Clani
skupine so obravnavali stanje in perspektive razvoja te reSitve glede na realne
srednjero¢ne moznosti, ki jih ima SJAS.

Na sestankih smo obravnavali §e druge teme, ki se nanasajo na imple-
mentacijo reSitev, potrebnih za varno in kakovostno opravljanje arhivskega
strokovnega dela:

¢ Za arhive v okviru SJAS je na voljo nadzorni sistem, ki Se ni v popolnosti
zazivel po arhivih, zato si skupina prizadeva za njegovo celovito imple-
mentacijo.

Orodje za izdelavo ocene tveganja, ki je brezpla¢no na voljo ustvarjalcem

arhivskega gradiva Se glede na nacrte, ni v celoti implementirano, skupina

se je seznanila z reSitvami.
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Skupina se je na svojih sejah ukvarjala tudi s problematiko zajemanja e-
-arhivskega gradiva in digitalizatov predvsem z vidika njihove dolgodob-
ne hrambe in potrebnih prakti¢nih postopkov izvedbe zajema.

¢ Skupina je obravnavala tudi problematiko v zvezi z orodjem za spremlja-
nje poslovnih procesov, izdelave baze znanj ter za prijavo in vodenje na-
pak.

c. Nacrt dela MDSI v letu 2023

¢« Permanentne dejavnosti na podrocju zagotavljanja informacijske varno-
sti (varnostni incidenti, Zakon o informacijski varnosti);

¢ sistemsko spremljanje implementacije programskih reSitev za potrebe
delovanja podatkovne baze SJAS - napredna uporaba vti¢nikov in drugih
reSitev;

¢ spremljanje implementacije vzajemnih orodij za podporo (Nadzorni sis-
tem, Ocena tveganja ...);

¢ izmenjava informacij v zvezi z na¢rtovanimi resitvami v letu 2023;

¢ pridobivanje novih znanj s predmetnega podrocja;

¢ obravnavanje strokovnih vprasanj s podroc¢ja informacijske dejavnosti;
sodelovanje pri programih izobraZevanja s podroc¢ja informatike.

vodja MDS Ivancica Sabadin

10. Porocilo o delu Medarhivske delovne skupine za
gospodarstvo

a.Zaleto 2021

Strokovna skupina za fonde in ustvarjalce s podroc¢ja gospodarstva je v
letu 2021 korespondencno reSevala predvsem strokovna vprasanja, ki so se po-
javila v praksi in so bila v veliki vecini vezana na Register ustvarjalcev arhivske-
ga gradiva, valorizacijo ustvarjalcev in sodelovanje z njimi.

vodja MDS, mag. Nina Gostecnik

b. Za leto 2022

Clanska sestava skupine se ni spreminjala do redne seje skupine novem-
bra 2022, ko je skupina sprejela sklep o predlogih glede sprememb ¢lanstva
skupine in vodenja skupine. Monika Cu$ (Zgodovinski arhiv na Ptuju), ki se je
sej skupine udelezevala Ze v preteklosti, je postala nova ¢lanica skupine in je
nadomestila ¢lanico skupine Katjo Zupanic (Zgodovinski arhiv na Ptuju). Nova
Clanica in ¢lan skupine sta postala tudi Mojca Kosi (Pokrajinski arhiv Maribor)
in Janus Jeroncic¢ (Pokrajinski arhiv v Novi Gorici). Prav tako na isti seji je po
uspesnem vecletnem vodenju skupine mag. Nina Gostencnik (Pokrajinski arhiv
Maribor) vodenje skupine predala Jozetu Kranjcu (Zgodovinski arhiv Celje), ki
so ga Clani skupine na seji izbrali za novega vodjo skupine. Vse sprejete spre-
membe glede ¢lanstva in vodenja skupine je skupina po seji posredovala koor-
dinatorju medarhivskih delovnih skupin.

Skupina se je v letu 2022 redno sestala dvakrat (23. marca 2022 (video-
konferenca) in 22. novembra 2022). Redno je potekala korespondenca skupine
tudi po korespondencni listi.

Na seji dne 23. marca 2022 je skupina obravnavala pobudo Zbornice ste-
Cajnih upraviteljev po sodelovanju s predstavniki slovenskih javnih arhivov.
Zbornica je zaprosila za pojasnila glede hrambe gradiva, ki nastaja v steajnih
postopkih. Prisotni so na seji sprejeli predlog zbornice, da se ob naslednjem
srecanju clanov zbornice tem podajo pojasnila glede hrambe gradiva, ki pri ste-
Cajnih upraviteljih nastaja ob steCajnih postopkih. Prisotni so na seji obenem
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obravnavali Se vsebino pojasnil in dolocili osebe, ki so pojasnila na srecanju ¢la-
nov zbornice predstavile. Na seji skupine se je obravnavala tudi ideja, da se cla-
nom zbornice ob njihovem srecanju prav tako na kratko predstavijo dejavnost
in pristojnost slovenskih javnih arhivov ter dolZnosti steCajnih upraviteljev gle-
de hrambe in izro€anja arhivskega gradiva gospodarskih organizacij, ki so pri-
stale v stec¢ajnih postopkih v pristojne javne arhive, kot to opredeljujejo arhivski
predpisi in drugi podroc¢ni predpisi, ki dolocajo hrambo in roke hrambe gradiva.

Na seji dne 22. novembra 2022 je skupina, poleg Ze omenjenih sprememb
clanstva in vodenja skupine, obravnavala tudi dotakratno stanje izdajanja skle-
pov o vpisu ustvarjalcev arhivskega gradiva v Register ustvarjalcev arhivskega
gradiva (v nadaljevanju besedila RegUst). Skupina je na seji pregledala opravlje-
no delo na podroc¢ju izdajanja sklepov o vpisu v RegUst po arhivih za gospodar-
ske organizacije. Clani skupine so v preteklosti (2014) Ze pripravili raziskave po
razli¢nih gospodarskih dejavnostih (podrocja energetike, gospodarskih zdru-
Zenj, gozdnih gospodarstev, komunalnih podjetij, zbornic, cestnih podjetij in
obrtno-podjetniskih zbornic) za potrebe izdajanja sklepov za vpis ustvarjalcev
arhivskega gradiva v RegUst. Clani skupine so se na seji dogovorili, da si do pri-
hodnje seje izmenjajo dotakratne izkuSnje pri izdajanju sklepov gospodarskim
organizacijam, Se enkrat pregledajo in preucijo ugotovitve iz leta 2014 ter nato
na naslednjih sejah dolocijo smernice za nadaljnje delo na podrocju izdajanju
sklepov za vpis v RegUst gospodarskim organizacijam.

Skupina je med drugim korespondenc¢no po korespondencni listi v sode-
lovanju s pravnikom Arhiva Republike Slovenije podala svoje predloge za do-
polnitve Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o finan¢nem poslovanju,
postopkih zaradi insolventnosti in prisilnem prenehanju, ko je bil predlog zako-
na v medresorskem usklajevanju. Skupina je prav tako po ¢lana skupine stopila
v stik z DUTB (Druzbo za upravljanje terjatev bank, d. d.), ki je v fazi urejanja
svojega gradiva, skladno z organizacijskimi spremembami, ki so pri tej druzbi v
teku. Predvideva se, da bo skupina delo na tem primeru nadaljevala v letu 2023.
Skupina je korespondencno poleg Ze omenjenih strokovnih vpraSanj preuceva-
la in reSevala tudi druga strokovna vprasanja, ki se redno pojavljajo v praksi in
so vezana na valorizacijo ustvarjalcev arhivskega gradiva, sodelovanje z njimi
ter vrednotenje njihovega dokumentarnega gradiva.

c. Nacrt dela za leto 2023

V letu 2023 bo skupina nadaljevala z delom iz leta 2022 predvsem na po-
drocju strokovnih vprasanj izdajanja sklepov o vpisu ustvarjalcev arhivskega
gradiva v RegUst, ki delujejo na podroc¢ju gospodarskih dejavnosti. Skupina se
bo prav tako ukvarjala z drugimi strokovnimi vprasanji, ki se pojavljajo v praksi
in so vezana na valorizacijo ustvarjalcev arhivskega gradiva, vrednotenje nji-
hovega dokumentarnega gradiva, dajanje pojasnil v zvezi z dokumentarnim in
arhivskim gradivom ter sodelovanje z ustvarjalci in imetniki arhivskega gradiva.

vodja MDS JoZe Kranjec

11. Porocilo o delu Medarhivske delovne skupine za strokovno
izrazje vletu 2021

Vletu 2021 se delovna skupina ni sestala, vendar je vseeno potekala ko-
munikacija po elektronski posti, pri cemer je bilo glavno delo dopolnjevanje slo-
varja in sodelovanje s projektno skupino KC 3 v okviru projekta eArh.si. Za leto
2022 je skupina nacrtovala intenzivno delo na projektu arhivske terminologije.

vodja MDS dr. Zdenka Semli¢ Rajh
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Seminar Arhivskega drustva Slovenije o novostih Zakona
o varstvu osebnih podatkov (ZVOP-2)! za arhivsko
dejavnost

Na pobudo ¢lanov drustva je Arhivsko drustvo Slovenije 15. marca 2023
v prostorih Zgodovinskega arhiva Ljubljana pripravilo seminar o novostih, ki jih
uvaja Zakon o varstvu osebnih podatkov (dalje ZVOP-2) - ta je zacel veljati 26.
januarja 2023. Na seminarju so sodelovali mag. Urban Brulc, samostojni sveto-
valec Informacijskega pooblascenca, ki je predstavil novosti, ki jih na podrocju
arhivske dejavnosti prinasa ZVOP-2, mag. Nada Cibej, direktorica Pokrajinskega
arhiva Koper, in Luka Zupanc, podsekretar v Arhivu Republike Slovenije.

Dogodka, podprtega s strani arhivov, ki opravljajo javno arhivsko sluzbo,
se je udelezilo priblizno sto posameznikov, kar kaze na velik interes arhivskih
delavcev po dodatnih izobrazevanjih - tokrat s podroc¢ja varstva osebnih podat-
kov. UdeleZenci so se dejavno vkljucili v izvedbo seminarja. Vprasanja o ZVOP-2
so lahko pripravili vnaprej, precej so jih zastavili tudi neposredno na seminarju.
Vprasanja so se nanasala predvsem na podrocja, kjer se ZVOP-2 prepleta z arhi-
vskima Zakonom o varstvu dokumentarnega in arhivskega gradiva ter arhivih
(dalje ZVDAGA) in Zakonom o arhivskem gradivu, ki vsebuje osebne podatke o
zdravljenju pacienta (dalje ZAGOPP).

V uvodu je mag. Brulc pojasnil splosno zakonodajno ureditev varstva
osebnih podatkov. Na evropski ravni v celoti velja SploSna uredba (EU) o var-
stvu podatkov (dalje GDPR), ki zavezuje vse; na drzavni ravni velja ZVOP-2, ki
prav tako zavezuje vse; medtem ko v arhivski dejavnosti velja tudi podroc¢na
zakonodaja, in sicer ZVDAGA, ZAGOPP ter Uredba o varstvu dokumentarnega in
arhivskega gradiva (UVDAG).

V Zelji po poenotenju dejavnosti slovenske arhivske stroke so v nadaljeva-
nju prispevka povzeti klju¢ni poudarki seminarja o novostih ZVOP-2, ki vplivajo
na izvajanje arhivske dejavnosti, predvsem na dokumentarno gradivo arhivov,
pojasnjeno je tudi izvajanje doloCb novega zakona v razmerju do ZVDAGA in
ZAGOPP. V prvem delu so povzeti poudarki ZVOP-2, ki so po mnenju mag. Brulca
pomembni za arhivsko dejavnost, nato sledijo odgovori na vprasSanja, zastavlje-
na na seminarju.

*3kk

Videonadzor

(ZVOP-2, 76.- 80. clen)

Izvajanje videonadzora v javnih in zasebnih ustanovah dolocata tako
GDPR (sploSna nacela in sploSne podlage) kot ZVOP-2 (specialne dolocbe). Usta-
nova, ki opravlja videonadzor, mora posameznika seznaniti z ve¢ informacijami,
kot jih je predpisoval ZVOP-1. Navesti mora podatke o upravljavcu sistema, po-
datke o izvajanju nadzora (telefon ali e-poSta ali www), podatke o pooblasceni
osebi za varstvo osebnih podatkov (telefon ali e-posta), zapisati namen izvaja-
nja videonadzora (npr. nadzor vstopa in izstopa zaradi varovanja ljudi in pre-
mozenja), pravno podlago (npr. 77. clen ZVOP-2), navesti uporabnike videonad-
zora (npr. policija, pogodbeni obdelovalec ...), pooblas¢eno osebo (oseba, ki je
pooblaScena za dostop do video posnetkov, telefon ali e-poSta), posebne vplive
obdelave (to sicer za arhivske ustanove praviloma ne pride v poStev, zato lahko

1 Zakon o varstvu osebnih podatkov. V: Uradni list RS, §t. 163/2022.
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zapisSejo, da slednjega ni) in neobicajne nadaljnje obdelave (prenos v tretje dr-
Zave/spremljanje zive slike/zvocna intervencija/pametna analitika). V skladu
z GDPR je treba navesti Se obdobje hrambe, pravice posameznika in obveznost
zagotovitve podatkov, ¢esar ZVOP-2 ni predvidel. ZVOP-2 omogoca za te dolocbe
skrajSano obvestilo, za katero je dovolj, da se navedejo podatki o upravljavcu,
pooblasceni osebi (kontakt) in namen izvajanja videonadzora, medtem ko se za
ostale informacije zabeleZi povezava na spletno stran, kjer lahko zainteresirana
oseba sama poisce informacije.

Obvestilo o izvajanju videonadzora mora biti po ZVOP-2 namesceno, Se
preden ga doseZe nadzorna naprava (¢e objektivne okolis¢ine to dopuséajo). Ce
to ni mogoce, lahko institucija pripravi vecje obvestilo in na temelju velikosti
argumentira, da je takSno obvestilo vidno z vecje razdalje. NajdaljSi moZni rok
hrambe posnetkov videonadzora je leto dni. Vodena mora biti evidenca o spre-
mljanju oziroma dostopu do teh posnetkov s podatki o ¢asu, razlogu oziroma
podlagi, subjektu, ki je to izvedel, in predmetu dostopa. Nov zakon dovoljuje
tudi spremljanje »Zive slike« na posamezni nadzorni enoti, toda to lahko izva-
ja le pooblasc¢ena oseba, ne vodstvo za spremljanje zaposlenih. V primeru, da
se snemajo zaposleni na delovnih mestih, se je treba predhodno posvetovati s
sindikatom ali z delavskim svetom ali delavskim zaupnikom. ZVOP-2 omogoca
snemanje javnih povrsin, Ki sicer niso v lasti ustanove, ampak ima tam najete
prostore ali tam opravlja zakonito dejavnost. Za snemanje zunanjih javnih po-
vrSin po ZVOP-2 veljajo novi, stroZji pogoji, ki jih je treba dobro utemeljiti, rok
hrambe posnetkov je Sest mesecev. Za ostale vrste videonadzora so pogoji za
njegovo uvedbo podobni kot po ZVOP-1, kar pomeni, da Ce je bil videonadzor, ki
se Se izvaja, zakonit po starem, bo verjetno tudi po novem.

Javna objava kontaktnih podatkov in vpogled v osebni dokument

(ZVOP-2, 92. in 94. ¢len)

Javna ustanova (arhiv) se lahko odloci za objavo osebnih imen zaposlenih.
Objavijo se lahko imena in priimki ter funkcije vseh zaposlenih, saj gre za javne
usluzbence. Javna ustanova sme z namenom identifikacije zahtevati vpogled v
identifikacijske dokumente osebe in jih evidentirati.

Posebna uporaba osebnih podatkov

(ZVOP-2, 93. ¢len)

Javna ustanova (arhiv) lahko uporabi kontaktne podatke posameznikov,
ki jih je zbrala iz javno dostopnih virov ali v okviru izvrSevanja svojih javnih
nalog ali so dali privolitev, za namene organiziranja uradnih srec¢anj, izobraze-
vanj, usposabljanj ipd. Uporabi kontaktnih podatkov za zgornje namene skupaj
s trZzenjem brez privolitve posameznika se je treba izogibati.

V primeru, da javna ustanova pripravi javni dogodek, na katerem se fo-
tografira, se lahko fotografije obiskovalcev objavijo na spletni strani arhiva z
namenom obvescanja javnosti, prav tako se lahko pripiSejo funkcije oseb na fo-
tografijah. Enako velja za videoposnetke. MozZna je celo objava osebnih imen
udeleZencev. NiC od tega ni dovoljeno, Ce vpletena oseba izrecno prepove ob-
javo, kar lahko stori pred ali po objavi. Ce posameznik izrece prepoved 3ele po
javni objavi fotografije, se mora le-ta anonimizirati oziroma odstraniti.

Posredovanje podatkov zunanjim uporabnikom

(ZVOP-2, 39. - 41. ¢len)

ZVOP-2 predpisuje, da mora javnopravna oseba utemeljiti zahtevo po iz-
daji doloCenega dokumenta. Navesti mora zlasti zakonsko podlago zahtevka, v
kakSen namen in v kateri konkretni zadevi pravna oseba potrebuje ta doku-
ment. Ce pravne podlage ni, se lahko zahteva zavrne z odlo¢bo. To velja le v
primerih, ¢e se zahtevani podatki ne nanasajo na arhivsko gradivo, ampak na
dokumentarno gradivo arhiva (npr. videoposnetki, kadrovske evidence, eviden-
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ca uporabnikov), pri cemer je treba upostevati dolocbe ZVOP-2. Za zahtevke po
arhivskem gradivu se upostevajo dolocbe ZVDAGA in ZAGOPP. Pravne osebe
pravni interes najlazje izkaZejo z ustrezno listino oziroma dokumentom, med-
tem ko za fizicne osebe ni nujno, da bodo na taksen nacin utemeljile pravni in-
teres. ZVDAGA namrec ne zahteva predlozitve stoodstotnega dokaza o pravnem
interesu za pridobitev arhivskih dokumentov, dovolj je Ze, da se pravni interes
izkaze z obrazlozitvijo. Vendar UVDAG v 86. Clenu doloca, da mora oseba, ki zeli
vpogledati v arhivsko gradivo, ki vsebuje varovane podatke, zaradi uvedbe ali
udeleZbe v uradnih postopkih izkazati pravni interes z ustrezno listino.

Sledljivost posredovanja osebnih podatkov zunanjim uporabnikom

(ZVOP-2, 22. ¢len in Sesti odstavek 41. ¢lena; ZVDAGA, 63. - 64. ¢len)

Osebni podatki iz evidence uporabnikov arhivskega gradiva, ki jo morajo
voditi arhivi, se lahko na temelju poizvedbe posredujejo zunanjim uporabni-
kom in jih ni treba dopolnjevati ali spreminjati, saj je ZVDAGA v tem segmentu
skladen z ZVOP-2. Zakona se dopolnjujeta (zagotovljena je sledljivost, vpisuje
se namen uporabe). Stranka ima pravico do seznanitve z lastnimi osebnimi po-
datki in sme izvedeti, kdo vse je pregledoval arhivsko gradivo, ki se navezuje
nanjo (GDPR, 15. ¢len), vendar te pravice nima, Ce jo zanimajo splo$ne zadeve,
ki nje osebno ne vklju¢ujejo. Ce sta za tak$no poizvedbo potrebna nesorazme-
ren napor in cas, Ki bi od arhiva zahtevala veliko kadrovskih in finan¢nih virov,
se lahko tak$na vloga zavrne. Enako velja, ¢e bi posameznik zahteval doloceno
ali celotno arhivsko gradivo, ki vsebuje njegove osebne podatke, in bi se pri tem
izrecno skliceval na pravico do seznanitve z lastnimi osebnimi podatki in ne na
ZVDAGA.

Uporaba podatkov za znanstvenoraziskovalno delo

(ZVOP-2, 68. do 70. ¢len in prvi odstavek 69. ¢lena)

ZVOP-2 dovoljuje obdelavo osebnih podatkov za znanstvenoraziskoval-
no delo organizacijam in posameznikom, ki pri svojem delovanju uporabljajo
etitna nacela in metodologijo s podrocja raziskovanja ter pravila glede varstva
osebnih podatkov iz tega poglavja. V primeru, da se raziskovalec v arhivu skli-
cuje na to dolocbo ZVOP-2 in Zeli dostop do javnih arhivskih podatkov, se obrav-
nava kot redni uporabnik ter zanj veljata ZVDAGA in ZAGOPP. Prav tako se ravna
po ZVDAGA in ZAGOPP, ¢e Zeli raziskovalec ali raziskovalna institucija dostopati
do varovanih arhivskih podatkow.

V praksi to lahko pomeni, da so na primer zdravstveni podatki, ki so po-
trebni za raziskovalno dejavnost, dostopnejsi v hrambi pri ustvarjalcu arhivske-
ga gradiva, pri Cemer za dostop do osebnih podatkov velja Zakon o pacientovih
pravicah (ZPacP), kot v hrambi v arhivu, kjer so varovani po ZVDAGA in ZAGOPP.

Obdelava podatkov za namene arhivskega delovanja

(ZVOP-2, 71. ¢len)

Posameznik lahko dostopa do svojih osebnih podatkov v arhivskem gra-
divu, razen v primeru, Ce bi dajanje informacij ali kopij osebnih podatkov zahte-
valo nesorazmeren napor s strani arhiva. Ker ZVDAGA tega podrocja ne predpi-
suje, se subsidiarno uporabljata ZVOP-2 in Splo$na uredba EU (12. in 15. ¢len).
Ustvarjalec arhivskega gradiva mora pri svojem poslovanju in hrambi gradiva
upostevati dolocbe ZVOP-2, vse dokler niso izdana pisna strokovna navodila
(tudi Ce obstaja domneva, da bo gradivo razglaseno za arhivsko), s katerimi se
razglasi arhivsko gradivo. Sele ko je arhivsko gradivo predano arhivu, postane
dostopno po ZVDAGA in ZAGOPP. Vse do tega trenutka, tudi ¢e je ustvarjalec
odbral arhivsko gradivo in ga hrani v svoji stalni zbirki, veljajo dolo¢be ZVOP-2
in druge podroc¢ne nearhivske zakonodaje (npr. s podrocja delovanja policije,
upravnih organov in sodisc¢). Medtem ko pri ustanovah, ki imajo dovoljenje za
lastno hrambo arhivskega gradiva, veljavnost ZVOP-2 preneha, ko se gradivo
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prenese v arhivsko zbirko in preide pod dolocbe ZVDAGA in ZAGOPP. Ko je gra-
divo izroceno v arhiv, je javno dostopno; izjema sta gradivo, ki vsebuje obcutlji-
ve osebne podatke po 65. clenu ZVDAGA, in gradivo, ki vsebuje osebne podatke
o zdravljenju pacienta (ZAGOPP).

V primeru, da je ustvarjalec zbiral in obdeloval osebne podatke na neza-
konit nacin, jih mora uniciti, saj takSni podatki ne bi smeli obstajati. (Na primer,
Ce je Sola zbirala podatke o izobrazbi ali zaposlitvi starSev svojih ucencev, cesar
ne predpisuje nobena zakonska podlaga, jih mora uniciti, saj so zbrani neza-
konito.) Ce je tak$no gradivo Ze pridobilo status arhivskega, se ne sme uniciti
zaradi sicer$njega poteka roka hrambe oziroma se lahko izjemoma unici, ¢e so
izpolnjeni strogi pogoji za unic¢enje zaradi dokazane nezakonitosti podatkov.

keksk

Vprasanja o ZVOP-2 v arhivski dejavnosti

Kako dolgo se morajo hraniti vloge o izdaji dokumentov za tiste stran-
ke, ki so za dostop do arhivskega gradiva izrazile pravni interes? V nasem
arhivu jih v elektronski obliki hranimo 10 let, medtem ko jim imamo v ana-
logni obliki Ze od leta 2012, saj je vcasih za katero stranko treba za vec¢ let
nazal preveriti, katero gradivo je bilo izdano. Je tu kaj spornega?

ZVDAGA v 63. ¢lenu dolo¢i nabor podatkov, ki jih arhivi hranijo, in pogoje
uporabe. Za pravne osebe in za zagotavljanje pravne varnosti se tak$ne vloge
hranijo 10 let in ni potrebe, da bi se hranile dlje.

Veckrat se na nas arhiv obrnejo nekdanji u¢enci osnovnih ali srednjih
Sol, ki organizirajo obletnice valete/mature. Zaprosijo za ime, priimek in

Na seminarju Arhivskega drustva Slovenije o novostih Zakona o varstvu osebnih
podatkov (ZVOP-2) mag. Urban Brulc odgovarja na vprasanja arhivistov
(Foto: Tina Arh)
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naslov svojih sosolcev. Taksno vlogo ve¢inoma resimo tako, da naredimo
prepis iz arhivskega gradiva (predvsem osebnih/maticnih listov uéencev).
Ali lahko izpis vsebuje vse prej omenjene podatke, torej imena, priimke in
naslove sosolcev, ali s tovrstnim izpisom kar koli krsimo? Véasih zaprosijo
samo za seznam sosolcev, torej samo ime in priimek.

ZVDAGA v 65. Clenu jasno pove, kateri podatki so obcutljivi in za katere
velja poseben reZim dostopnosti. Ce med naborom podatkov iz zgornjega pri-
mera obstajajo tudi obcutljivi osebni podatki (po 65. clenu ZVDAGA), moramo
sami pripraviti izpis in ne moremo dovoliti prostega dostopa do arhivskega gra-
diva s strani uporabnikov.

Univerza v Ljubljani ima na temelju odlocbe ministra, pristojnega za
arhive, dovoljenje za zagotavljanje varstva lastnega javnega arhivskega
gradiva in arhivskega gradiva, za katerega opravljamo naloge varstva ar-
hivskega gradiva. Ali Univerza v Ljubljani v razmerju do Arhiva RS nastopa
kot upravljavec ali obdelovalec osebnih podatkov oziroma katera organiza-
cija je dolzna skladno z dolo¢bo iz prvega odstavka 71. ¢lena ZVOP-2 dolociti
ukrepe in kateri ukrepi konkretno naj bi to bili?

ZVDAGA v 65. clenu (6. odstavek) dolo¢a dostop in uporabo gradiva do
izrocitve v arhiv, medtem ko pogoje za javnopravne osebe z lastnim varstvom in
hrambo arhivskega gradiva doloca 62. clen ZVDAGA. Glede na 71. ¢len ZVOP-2
Univerza v Ljubljani nastopa kot samostojni upravljavec arhivskega gradiva z
lastnim varstvom in predstavlja javni arhiv; arhiv univerze je torej javni arhiv
in zanj veljajo enaki predpisi kot za druge arhive. To pomeni, da ZVOP-2 velja
do trenutka, ko univerza prenese gradivo v svoj arhiv oziroma do takrat, ko je
dokumentarno gradivo razglasSeno za arhivsko. Do predaje pa velja ZVOP-2.

V drugem odstavku 65. ¢lena ZVDAGA zadnji stavek doloca, da arhi-
vsko gradivo postane dostopno za javno uporabo 75 let po nastanku ali 10
let po smrti posameznika, na katerega se podatki nanasajo, ce je datum
smrti znan oziroma Ce ni z drugimi predpisi drugace doloceno. V zvezi s tem
prosim za mnenje, kateri rok je pravilen v primeru posredovanja arhivske-
ga gradiva, ki vsebuje podatke, nastete v drugem odstavku 65. clena ZVDA-
GA. V povezavi s tem me zanima tudi korelacija Sestega odstavka 9. ¢lena
ZVOP-2 in drugega odstavka 65. ¢clena ZVDAGA glede posredovanja osebnih
podatkov umrlih oziroma kateri rok je pravilen z vidika dostopnosti oseb-
nih podatkov umrlih.

V vseh nastetih primerih se mora upostevati ZVDAGA, saj kot specialni
zakon »preglasi« sploSnega.

Na rektoratu Univerze v Ljubljani in ¢lanicah imamo stalne zbirke
dokumentarnega gradiva, ki jih upravljajo glavna pisarna na rektoratu in
Clanice, ter loc¢eno zbirko arhivskega gradiva rektorata in ¢lanic, s katero
upravlja Arhivsko muzejska sluzba Univerze v Ljubljani. 65. clen ZVDAGA, ki
obravnava roke nedostopnosti arhivskega gradiva, v Sestem odstavku pra-
vi, da »se do izrocitve javnega arhivskega gradiva pristojnemu arhivu glede
dostopa in uporabe arhivskega gradiva, ne glede na c¢as nastanka gradi-
va, uporabljajo predpisi, ki urejajo dostop do informacij javnega znacaja,
varstvo tajnih podatkov, varstvo osebnih podatkov, poslovnih in davénih
skrivnosti in drugi predpisi, razen za arhivsko gradivo javnopravnih oseb,
ki v skladu z 62. élenom tega zakona same zagotavljajo lastno varstvo arhi-
vskega gradiva«. Viljudno prosimo za tolmacenje te izjeme za javnopravne
osebe, ki zagotavljajo lastno varstvo arhivskega gradiva.

Ce ima pravna oseba pravico do lastne hrambe, jo zavezujejo enaka dolo-
¢ila kot druge javnopravne osebe z izjemo tistega dela zakonodaje, ki se nanasa
na izrocitev. Dokler se gradivo ne prenese v stalno zbirko za dolgoro¢no hram-



achivi

Letnik 46 (2023), §t. 1

bo (arhiv), se uporablja ZVOP-2, vendar ko je gradivo uradno preneseno, zacne
veljati ZVDAGA. Do predaje arhivskega gradiva bo ustvarjalec z njim deloval po
podroc¢ni zakonodaji.

Ali se skupna vzajemna podatkovna baza (VAC) obravnava po ZVOP-2
ali ZVDAGA?

Po zakonu se mora vzajemna podatkovna baza obravnavati po ZVOP-2.
Ustvarjeni arhivski popisi niso zakonsko vprasljivi, saj so bili izdelani na temelju
prevzetega arhivskega gradiva, ki je javno dostopno v skladu z ZVDAGA. Vendar
je nekoliko v nasprotju s sploSnimi naceli varstva osebnih podatkov, ¢e omo-
gocimo poenostavljen dostop do osebnih podatkov, npr. ¢e z vpisom osebnega
imena spletna informacijska resitev uporabniku ponudi vso razpolozljivo doku-
mentacijo (identifikacijo zbirke ali dokumenta oziroma njun opis ali celo samo
vsebino dokumenta), ki vsebuje posameznikove osebne podatke, ne glede na
to, da so dokumenti javni. Ce so podatki prosto dostopni po ZVOP-2 in ZVDAGA,
jih lahko objavljamo, teZavo predstavljajo tisti obcutljivi osebni podatki, ki jih je
treba varovati. TeZava z uporabo ZVDAGA nastopi pri zadevah, ki jih specialni
zakon ne obravnava, kljub temu da so lahko eti¢no sporne (npr. ZVDAGA ne pre-
poveduje objave gradiva centrov za socialno delo o zanemarjanju otrok ipd.).
V taksnih primerih se lahko navezemo na ZVOP-2, ki to podrocje obravnava in
varuje. Pomembno je, da smo pri ustvarjanju popisov, ki so lahko eti¢no sporni,
pozorni in omejimo navajanje identifikatorjev oziroma lahko samo opozorimo
na obstoj dokumentov in jih ne poveZemo z osebnimi podatki. Generalno bi bila
dobra resitev, da bi moral vsak, ki bi Zelel dostopati do virtualne ¢italnice, izpol-
niti maticni list o nadaljnji uporabi arhivskega gradiva.

Kako je z dostopnostjo do porodnih zapisnikov, ki se hranijo med ar-
hivskim gradivom?

Za tovrstno gradivo velja ZAGOPP in ni dostopno. Edina izjema je, e Zeli
do gradiva dostopati oseba, na katero se gradivo nanasa (v primeru porodnih
zapisnikov je to mati/porodnica). Tudi otrok potrebuje materino dovoljenje za
dostop do gradiva, ¢e je mati Se Ziva.

kkok

V zakljucku seminarja so prisotni ugotovili, da ZVOP-2 ne prinasa bistve-
nih sprememb v arhivsko dejavnost, na podrocje dostopnosti in uporabe ar-
hivskega gradiva, vendar ga je smiselno upoStevati v situacijah, ko ZVDAGA ni
dovolj jasen oziroma ne pokriva doloCenega podrocja dela. V vecini primerov
(zlasti glede dostopa do arhivskega gradiva) se priporoca, da se arhivi sklicujejo
in vztrajajo pri specialnosti arhivske zakonodaje v razmerju do ZVOP-2. To se-
veda velja le za tista podrocja, ki se prekrivajo, vendar ne za specialne dolocbe,
ki jih najdemo le v ZVOP-2 in v Splo$ni uredbi EU (npr. videonadzor, nadzorni
postopki, sploSna nacela varstva osebnih podatkov, ocene ucinkov, sporocanje
pomembnih varnostnih dogodkov Informacijskemu pooblascencu).

Zapisala Ales Jambrek in Tanja Zohar
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O DELU ARHIVOV IN ZBOROVAN]JIH
ACTIVITIES OF ARCHIVES AND ASSEMBLIES

53. Zborovanje Hrvaskega arhivskega drustva
Strigova (Hrvaska), 26.-28. oktober 2022

Mednarodna izmenjava izkuSenj in mnenj na podrocju arhivistike
predstavlja mocno »orodje«, ki poteka na letni ravni in v okviru Arhivskega
drustva Slovenije predstavlja eno izmed vidnejSih podrocij delovanja. [zme-
njava je namrec tista, ki pripomore k oblikovanju novih stalis¢, reSevanju te-
Zav oziroma premagovanju izzivov, s katerimi se srecuje nasa stroka.

Po zakljucenem obisku na Madzarski konferenci arhivistov in zborova-
nju bosanskih arhivistov v Tuzli smo ¢lani Arhivskega drustva Slovenije obi-
skali $e zborovanje hrvagkih arhivistov v Strigovi, in sicer na dveh lokacijah:
v Kulturnem domu Strigova in Hotelu Sveti Martin. Zborovanje je potekalo
od 26.do 28. oktobra 2022, Ceprav se je spoznavni vecer zacel Ze 25. oktobra
zvecer. Bivali smo v Termah Sveti Martin, torej hotelu in apartmajih, hotela
Sveti Martin. Lokacija Drzavnega arhiva za Medzimurje, ki je bil organiza-
tor letoSnjega zborovanja hrvaskih arhivistov, je precej odro¢na od vecjih
upravno-politi¢nih sredis¢ Hrvaske. Kot so poudarili na zborovanju, gre za
edini arhiv v Evropi, kot jim je znano, ki nima sedeZa v upravno-politicnem
in gospodarskem sredi$¢u pokrajine, kar bi v njihovem primeru bilo mesto
Cakovec. Arhiv je na tej lokaciji zacel samostojno delovati $ele leta 2007 v
prostorih nekdanje osnovne Sole, medtem ko njegovi zacetki segajo v leto
1961, ko so ustanovili Arhivski center za Medzimurje.

Naselje Strigova je bilo skozi stoletja del MedZimurja, od leta 1929 ju-
goslovanske Dravske banovine oziroma do leta 1946 zgodovinske regije Sta-
jerske. Tega leta je bila nekdanja ob¢ina Strigova razdeljena na dva dela, med
SR Slovenijo in SR Hrvasko. Naselja Banfi, Grabrovnik, JalSovec, Leskovec,
Prekopa, Robadje, Stanetinec, Sveti Urban in Strigova so postali del Hrvaske,
medtem ko so naselja Gibina, Globoka, Kopriva, Razkrizje, Safarsko, §princ
in VeScCica postala del Slovenije. Gre za ¢udovito pokrajino s prijaznimi in
gostoljubnimi ljudmi. Za tiste, ki Zivijo na Stajerskem v relativni bliZini meje,
Se posebej z Ormoskega obmocja, prestop meje ne predstavlja bistvene spre-
membe, saj daje obCutek, da smo Se vedno v Sloveniji, in sicer glede na narav-
ne in kulturno-arhitekturne posebnosti obmo¢ja. Domacini Strigovi pripisu-
jejo konotacijo rimskega mesta Stridon, v katerem se je rodil cerkveni oce in
ucitelj sveti Hieronim. Gre za znano »panonsko domnevo, ki ima med stro-
kovnjaki malo zagovornikov. Prvi med zagovorniki so bili celjski grofje, ki so
na svoje ozemlje povabili redovnike Pavlince. Slednji so bili Se posebej vneti
zagovorniki Hieronimovega panonskega porekla. Domnevno zato, ker je sve-
ti Hieronim napisal Zivljenjepis njihovega duhovnega ocCeta, svetega Pavla iz
Teb. Zgodovinski viri pricajo, da je cerkev sv. Hieronima in samostan zgradil
Friderik II. Celjski leta 1448. Cerkev je leta 1738 moc¢no prizadel potres, zato
so Pavlinci leta 1749 zgradili novo. Njihov predstavnik je leta 1757 izdal celo
knjigo »Rojstni kraj velikega cerkvenega ucitelja svetega Hieronima, v kateri
je skusal utrditi tezo, da Strigova predstavlja rimski Stridon.

Ob zacetku zborovanja so vse navzoce, ki smo se udeleZili prvega dne,
pozdravili predstavniki gostujocih organizacij, torej predsednica Hrvaskega
arhivskega drusStva in ravnatelj DrZavnega arhiva v MedZimurju. Sledili so
predstavnik Zupanije, Zupan obcine in tajnik Ministrstva za kulturo Repu-
blike Hrvaske. Dvorana je bila polna, in kot je bilo kasneje pojasnjeno, se je
zborovanja udelezilo okrog 200 arhivskih delavcev iz vse drzave.

Zanimiv nagovor je predstavil predstavnik Zupanije, ki je zavidljivo po-
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Odprtje razstave Vino na meji/Vino na granici v
Kulturnem domu Strigova
(Foto: Ales Jambrek)

znal ne samo zgodovino kraja in Medzimurja ter
vecdjih zgodovinskih mejnikov na tem obmodju,
temvec tudi problematiko arhivske srenje na Hr-
vaSkem. Predstavnik Ministrstva za kulturo Re-
publike Hrvaske je predstavil zanimiv uvid v pro-
blematiko arhivske stroke in obelodanil, da bodo
prostorske in tehnicne tezave drzavnih arhivov
do leta 2035 stvar preteklosti. Glede na vsote, ki
jih sosedje, po besedah tajnika, nameravajo na-
meniti razvoju arhivov, bi se lahko celo strinjali,
da jim bo uspelo.

Letos so se kolegi iz Hrvaskega arhivskega
drustva posvetili temi, s katero se slovenski arhi-
vi ukvarjamo Ze precej Casa in kot kaze, se bomo
v naslednjem desetletju Se bolj poglobljeno - di-
gitalizaciji.

Prvidel plenarnega zasedanja se je nanasal
na vprasanje: »Kaj je danes digitalizacija za arhi-
vsko sluzbo?« To vprasanje je skuSalo pojasniti
pet referatov, ki so se nanasali na izpostavljeno
tematiko. Menim, da sta najbolj reprezentativna
referata predstavila Jozo Ivanovi¢ in Hrvoje Stan-
Ci¢. Ivanovi¢ iz Hrvaskega drZavnega arhiva je na
izpostavljeno tematiko pripravil zanimiv prispe-
vek o »Evoluciji arhivskih popisov glede na spletno
dostopnost gradiva, pri Cemer je predstavil tako
zacCetne arhivske popise, ki so bili objavljeni na
spletu, kot tudi trenutno delo, teZave, napake in
podobno. Stanci¢ s Filozofske fakultete Univerze
v Zagrebu je prav tako predstavil zanimiv referat
o vlogi umetne inteligence v arhivskem procesu,
pri cemer skozi njegovo predstavitev ugotovimo,
da je umetna inteligenca pri naSem delu dejan-
sko prisotna Ze ves ¢as v obliki programov, apli-
kacij in spremljajoce tehnologije, ki spremljajo
naSe delo. Po odmoru je sledil drugi sklop pre-
davanj, ki so skusala pojasniti cilj in namen digi-
talizacije v arhivskih/kulturnih ustanovah in pri
ustvarjalcih, pri cemer so bili predstavljeni Stirje
referati. V okviru prvega referata, ki sta ga pri-
pravila Silvija Budak in Dino Igrec iz HrvaSkega
drzavnega arhiva z naslovom: »Priprava metapo-
datkov v Excel tabeli, sta bila prikazana nacin in
oblika popisovanja, kot ga uvajajo/uporabljajo
pri sosedih. Osebno menim, da mi je ljubsi nas
scopeArchiv in da se je naSa stroka v preteklo-
sti, kar se popisovanja tice, glede na primerjavo
v okviru omenjenega referata odlocila pravilno.
Zanimiv prispevek glede uporabe spremne anali-
ze na podrocju digitalizacije arhivskega gradiva z
vkljuCenim procesom za opti¢no prepoznavanje
znakov je pripravil tudi Zeljko Trbusi¢ s Filozof-
ske fakultete Univerze v Zagrebu, pri ¢emer je na
znanstven nacin utemeljeval, da odklon od kako-
vosti digitalizata neposredno vpliva na zmanjsa-
no/povecano kakovost opticnega branja/prepo-



mth\/L 213

Letnik 46 (2023), §t. 1

maddq:m:mmﬁ-

Predavanja v konferencni dvorani hotela Sveti Martin
(Foto: Ales Jambrek)

znavanja znakov. Vsekakor je bila zanimivo predstavljena tudi izkuSnja Sonje
Galina iz DrZavnega arhiva v Zagrebu, ki je predstavila primer sodelovanja na
projektu »Enrich Europeanag, njihove izkusnje, izzive in podobno. Po kosilu je
sledil tretji segment predavanj z nazivom Izbor gradiva za digitizacijo pri ¢emer
so kolegi s petimi referati predstavili dosedanje delo na podrocju digitizacije,
svoje izkus$nje in teZave ter predvsem zagovarjali, zakaj so se v dolocenem pri-
meru odlo¢ili, da bodo izvedli digitizacijo arhivskega gradiva. Po kratkem od-
moru je sledil odhod iz kulturnega doma proti hotelu, kjer smo si lahko ogledali
projekcijo digitiziranega filma »Stefica Cvek u raljama Zivota«,! ki ga je reziral
Rajko Grli¢ leta 1984, se prijavili v sobe in pripravili na vec¢erni dogodek. Ob
19.30 je bila namre¢ v Kulturnem domu Strigova predstavljena razstava Vino
na granici/Vino na meji v sodelovanju med slovenskimi in hrvaskimi arhivi: Dr-
Zavnega arhiva za MedZimurje, Zgodovinskega arhiva na Ptuju, Zgodovinskega
arhiva Celje, Pokrajinskega arhiva Maribor, Drzavnega arhiva Varazdin in Drzav-
nega arhiva Zagreb. Razstava je potekala v sproS¢enem vzdusju ob kulinari¢nih
dobrotah, dobri kapljici, tradicionalni glasbi, dobri druzbi in je bila zelo obiska-
na, saj je dvorana »pokala po Sivih«. Ob 22.00 so nas v treh polnih avtobusih
odpeljali nazaj v hotel.

Naslednji dan je bil namenjen izletu, ki se ga je moja skupina udeleZila v
popoldanskem ¢asu. Ob ¢udovitem son¢nem dnevu smo si ogledali cerkev sv.
Hieronima, ki je bila delno Ze restavrirana — zunanjost in notranjost s freska-
mi, medtem ko dela na glavnem oltarju Se potekajo. Prav tako je cerkev utrpela
doloceno skodo v ¢asu zadnjih potresov na Hrvaskem leta 2020. Potresni sunki
so namrec povzrocili nove razpoke na stavbi, medtem ko je bil poskodovan kip
Marije, ki se je odlomil s podstavka in »zgrmel« na tla.

L Stefica Cvek v Celjusti Zivljenja.
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Po ogledu cerkve so nas odpeljali na razgledni stolp na MadzZerkinem bre-
gu, od koder se v daljavi vije pogled na Slovenijo, Madzarsko in seveda notra-
njost Hrvaske. Obiskovalca cudovita narava res ne more pustiti ravnodusnega
ob pogledu na oktobrsko »prelivanje« jesenskih barv na drevju in predvsem v
vinogradih. Pogled naokrog seZe na umetno izdelane terase, na katerih se »bo-
hotijo« trte, ki so zlite s kulturno krajino ter »zaokroZene« z majhnimi vinotoci
in s posamic¢nimi hiSami. Ob lepem vremenu je pogled segal vse do Ljutomera in
Se dlje do razglednega stolpa Vinarium v Lendavi, ki je bil lepo viden.

Sledil je obisk okoliske vinske posesti Cmrecnjak, ki se razteza na tride-
setih hektarjih in letno pridela med 200.000 do 230.000 litrov vina, ki ga delno
izvozijo, a ga ve¢inoma konzumirajo na Hrvaskem. Steklenicijo osemnajst vrst
vina, od katerih posebej izstopajo zeleni silvanec, rumeni muskat, grasevina in
sauvignon. Po pokusini vina in njihovega kozjega sira smo se odpravili ne po-
zno kosilo v lokalno restavracijo, kjer so nam postregli Se z domaco kulinariko.
Sledil je odhod v hotel, kjer smo se pripravili na svec¢ano vecerjo z zacetkom ob
20.30.

Predavanja so potekala v Hotelu Sveti Martin na Muri, in sicer v dvora-
ni, kjer je predhodni vecer potekala sve¢ana vecerja. Cetrto zasedanja je bilo
sestavljeno iz Sestih referatov na temo »Zbiranje, objava in uporaba digitalne-
ga gradiva.« Kolega Danijel Jelas s Filozofske fakultete Univerze Osijek in Petra
Plantosar s KatoliSke fakultete v DZakovem sta predstavila raziskavo o poloZaju
in izku$njah zgodovinskih uciteljev, povezano z uporabo zgodovinskih virov pri
poucevanju zgodovine. V referatu sta poudarila in utemeljila sploSno domnevo
s pomocjo anketne raziskave, da se uporaba digitiziranih arhivskih virov in na
splosno spleta povecuje pri pripravi u¢ne snovi uciteljev zgodovine. Njuno delo
sta z lastno raziskavo nadgradila Marko Koli¢ in Zeljko Trbusi¢ s Filozofske fa-
kultete Univerze v Zagrebu s prispevkom: »Analiza navad sStudentov zgodovine
ob priliki uporabe arhivskega gradiva in arhivskih pomagal na spletu«. V njej sta
na temelju opravljene raziskave dokazovala, da se tudi v tem segmentu zani-
manje za Studij arhivskega gradiva prek spleta povecuje, kar ponovno postavlja
digitizacijo arhivskega gradiva v ospredje. Naslednji referati so se navezovali
na opravljeno prakso digitiziranega arhivskega gradiva in ponudnike digitiza-
cije na trgu. Po kratkem odmoru je sledilo Se peto plenarno zasedanje, pri ce-
mer je bilo ponovno predstavljenih pet referatov na temo »Prikazi dosedanjih
izkusenj,« pri ¢emer so kolegi predstavili vse izzive in teZave, s katerimi so se
srecevali pri digitizaciji arhivskega gradiva, in pomanjkljivostih Ze opravljene
digitizacije v preteklosti. Po predavanjih so sledila porocila o delu sekcij, nakar
se je dogodek formalno zakljucil ob 13.30.

Udelezba na takSnem srecanju je vsekakor dobrodosla izkusnja za vsake-
ga arhivskega delavca, saj nudi izvrsten vpogled v delo, izzive in resitve, s kate-
rimi se srecujejo nasi kolegi v tujini. Prav tako dogodek nudi zabavno plat v obli-
ki ogledov kulturnih in naravnih znamenitosti okolisa, gastronomskih uzitkov
in strokovne druzbene interakcije. V takSnem sproS¢enem ozracju se namrec
najlazje razvijajo ideje, resitve in dolgorocne usmeritve za naprej. Izmenjava
mnenj, izkusSenj in pogledov predstavlja mocno »orodje« za razvoj in napredek
naSe stroke. TeZave na podrodju digitalizacije, s katerimi se spoprijemajo kolegi
na Hrvaskem, so prisotne tudi pri nas. ReSujemo jih tako kolektivno v okviru
vseh slovenskih arhivov kot tudi posami¢no na ravni posamic¢nega zavoda. »Di-
gitalni svet« je nasa realnost, ki mu moramo slediti. Potreb oziroma zahtev po
digitiziranem arhivskem gradivu in objavah slednjega na spletu bo vedno vec -
ne manj in to je treba sprejeti kot dejstvo.

AleS Jambrek
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Z vami gradimo mostove za prihodnje rodove Ze 125 let
Ljubljana: Zgodovinski arhiv Ljubljana, 2022

Konec leta 2022 je Zgodovinski arhiv Ljubljana izdal rokovnik s po-
menljivim naslovom Z vami gradimo mostove za prihodnje rodove Ze 125 let,
ki nam sporoca, da je arhiv kot varuh arhivskega gradiva most med pre-
teklostjo in sedanjostjo. V letu 2023 izdaja rokovnika pomeni tudi zaCetek
praznovanja Castitljive 125. obletnice obstoja Zgodovinskega arhiva Ljub-
ljana.

Na naslovnici je razglednica Ljubljane, na kateri sta nekdanji Francov
most in nad njim leteci »kavalir« z deznikom ter kovckom v rokah, odposla-
na leta 1903. Z njenim izborom so avtorji nakazali osrednjo temo rokovni-
ka. To je voda. Na 27 razglednicah slovenskih krajev, ki ozemeljsko spadajo
pod pristojnost posameznih enot Zgodovinskega arhiva Ljubljana, so z vodo
povezani motivi. Avtorji so predstavili razglednice z manj znanimi ali redko
prikazanimi motivi in tehnikami izdelave.

Slikovno gradivo dopolnjujejo zanimivi in povedni, pogosto tudi hu-
domusni pisemski zapisi, ki so vsi, razen dveh, v slovenskem jeziku in tako
lahko razumljivi Sirokemu krogu bralcev.

Vrstni red predstavljenih razglednic ni naklju¢en, ampak posnema tok
reke Save s pritoki, ki izvira na skrajnem severu Slovenije in se, tako kot vr-
stni red krajev na razglednicah, vije proti jugu. Z izborom petih razglednic
- Bleda, Bohinja, DovZanove soteske, slapov Suma in Savice ter NadiZe in
Kranja - se je kot prva predstavila Enota za Gorenjsko Kranj. V nizu Stirih
razglednic $kofjelogke enote so prikazane: veduta Skofje Loke, Kamniti most
in Hudic¢eva brv v Pustalu ter redki razglednici nekdanjega kopalisc¢a ob Sel-
Ski Sori, ki ga je leta 1926 odnesla povodenj, ter Balantove Zage in parketar-
ne, na mestu katerih stoji hidroelektrarna.

S tremi razglednicami sledi Idrija, ki je z izborom motivov skusala pri-
kazati bogato nepremicno kulturno in tehni¢no dedis¢ino svojega rudarske-
ga kraja. To so zidane klavZe na Idrijci, mogo¢ni grad Gewerkenegg z mostom
pod njim in jez na Belci, zgrajen v 16. stoletju za potrebe rudnika Zivega sre-
bra. Ljubljanska enota je poleg naslovne izbrala Se devet razglednic z motivi
Ljubljane, Cerknice, KoCevja, Litije, Ribnice, Mocilnika pri Vrhniki, Medvod in
HotedrSice. Med zanimivejSimi sta veduta Kocevja iz okoli leta 1920 (na njej
so oznalene vse pomembnejSe stavbe v kraju) in podoba Ribnice z zacetka
20. stoletja, na kateri je viden kamniti most. Pod njim tece ponikalnica Bistri-
ca, v kateri se napajata kravi.

Novomeska arhivista sta izbrala pet razglednic dolenjskih in belo-
kranjskih krajev, na katerih so stari novomeski in novi ¢rnomaljski most,
gradovi Otocec, ZuZemberk in Gradac.

Arhivisti so se pri izboru gradiva oprli na razli¢na merila. Zeleli so po-
kazati arhivsko gradivo, ki predstavlja slovenske kraje, za katere so pristojne
enote Zgodovinskega arhiva Ljubljana, pomembne so bile tudi oblikovna za-
nimivost razglednic, njihova unikatnost in dokumentarna vednost. Stevilne
izmed njih imajo poleg slovenskih tudi nemske zapise imen krajev.
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Jernej Komac

..... »SRCE SE Mi
TRGA OD
ZALOSTI«
Vsakdanje Zivljenje
prebivalstva na

Bovikem med
véliko vojno

Zali¢no oblikovanje v pastelnih tonih je poskrbela Barbara Bogataj Kokalj
iz studia Aleja d. o. 0. in za jezikovni pregled Mija Mravlja.

Spiralno vezan rokovnik, izdan v nakladi 500 izvodov, ni le prakticen za
pisanje, ampak je zanimiv in predvsem poucen vir informacij za vsakogar.

Elizabeta Erzen Podlipnik

Jernej Komac:
»Srce se mi trga od zalosti«. Vsakdanje Zivljenje

prebivalstva na BovSskem med veliko vojno
Ljubljana: Institut za novejSo zgodovino, 2022, 315 strani, prva izdaja

V Zbirki Razpoznavanja - Recognitiones, ki jo izdaja InStitut za novejsSo
zgodovino v Ljubljani, je leta 2022 v (so)zalozbi z Arhivom Republike Slovenije
iz§la znanstvena monografija Jerneja Komaca z naslovom »Srce se mi trga od
Zalosti«. Vsakdanje Zivljenje prebivalstva na Bovskem med véliko vojno. Knjizni
prvenec mladega slovenskega zgodovinarja in arhivista, zaposlenega v sloven-
skem drzavnem arhivu, ponuja vpogled v zakulisje vélike vojne na Bovskem,
kamor se je po italijanski vojni napovedi Avstro-Ogrski pred vec¢ kot stoletjem
(tj. maj 1915) preneslo bobnenje evropskih topov. Obmocje Bovskega je ¢ez noc
postalo prizorisc¢e krvavih vojaskih spopadov, ki v duhu »totalne vojne« niso
vplivali le na Zivljenja vojakov na vec kot 90 kilometrov dolgi soski fronti, am-
pak so se usodno zarili tudi v poprej idili¢no Zivljenje lokalnega prebivalstva na
mejnem obmocju med Italijo in Avstro-Ogrsko ter tam pustili trajne, marsikje
Se danes vidne posledice. Slovenci smo tako véliko vojno Cutili tudi neposredno
na »lastni zemlji«. V preteklih letih je prav zaradi obeleZevanja stotih obletnic
vojnih dogodkov znamenita frontna ¢rta v Posod¢ju, ki je zaradi znacaja terena in
srditosti, s katero sta se spopadla nekdanja zaveznika, bila postavljena v fokus
ne le slovenske, ampak tudi tuje znanstvene in strokovne publicistike.

Vendar Komac s svojo monografijo odstopa od sicer prevladujocega po-
sve€anja zgodovinopisnih raziskav obravnavane dobe vojaski ali politi¢ni zgo-
dovini. Kot sam zapiSe, ko razmislja o zgodovini vélike vojne, ta »/.../ namre¢
ni le vojaska in politi¢na, ceprav se veliko zgodovinarjev ukvarja ravno s tema
podrocjema«.! V svoji monografiji se avtor tako posveti velikokrat prezrti temi
vsakdanjega zivljenja. S ¢cimer se monografija umesca med sodobna zgodovino-
pisna dela, ki so pozornost raziskav posvetila socialni zgodovini. Monografija
tako obravnava vsakdanje Zivljenje na BovSkem tik pred vojno, ob njenem iz-
bruhu, kot tudi posveca pozornost boju civilnega prebivalstva za prezivetje med
véliko vojno in tik po nje;j.

Slednje se odraza v strukturi monografije. Razdelimo jo lahko na razsirjen
znanstveno-metodoloski uvod in tri zaokrozZene vsebinske sklope, »/.../ ki se
nanasajo na izkusnjo civilnega prebivalstva med véliko vojno in si sledijo v krono-
loskem zaporedju«. Tem vsebinam nato sledita Se zakljucek in poglavje virov ter
literature.?

Raz$irjeni uvod problematiko Bovskega in raziskovanja zgodovine vsak-
danjega zivljenja postavi v Cas in prostor. Avtor v uvodu opozori na problema-
tiko vélike vojne v sodobnem zgodovinopisju, njegovo priljubljenost zadnjih let
ter navede nekatera temeljna slovenska in tuja znanstvena ter strokovna dela, ki
se posvecajo raziskovanju tako imenovane socialne zgodovine, v oZjem smislu

Komac: Srce se mi trga od Zalosti, str. 13.

2 Komac: Srce se mi trga od Zalosti, str. 24.
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zgodovine vsakdanjega Zivljenja. Historizacija (»zgodovinjenje«, kot se izrazi
avtor, nem. Historiesierung) tako imenovanih malih deleznikov vélike vojne (tj.
civilistov), ki so se spopadali z vojnim kaosom in beZali pred grozotami vojne,
vsekakor ni nekaj novega, vendar je z vidika zgodovinopisnih raziskav zahtevna.
Komac opozori, da je ena od pasti »zgodovinjenja« zapu$c¢ine »malih ljudi« ta,
dajo je veliko tezZje dokumentirati, saj se primarni in sekundarni viri bodisi niso
ohranili, ali so bili uniceni. Prav problematike arhivskih virov se avtor dotakne
Ze v uvodu, pri Cemer opozori na pomanjkanje primarnih arhivskih virov, ki so
za povrh, Ce le obstajajo, raztreseni po Stevilnih fondih in zbirkah italijanskih,
slovenskih in avstrijskih arhivov. Komac je zato moral poseci tudi po sekundar-
nih virih, tj. ¢asnikih, dnevnikih, spominski literaturi, korespondenci. Ampak
zanimivo poudari, da imajo za raziskovanje vélike vojne pomembno vlogo tudi
fotografije, ki so kot zgodovinski vir velikokrat spregledane, vendar so nepo-
sredno ovekovecile dogajanje na in ob fronti ter prikazujejo vse razseznosti in
grozovitosti vojne izkusnje. Ce povzamemo avtorjeve misli, je »/.../ fotografija iz
tega ¢asa pravi mali zaklad, saj lahko na njej majhni detajli povedo veliko zgodbo,
Ce jih le znamo ‘prebrati’«.3

Komacu je tako v monografiji uspelo spisati izjemno zanimivo zgodbo, ki
je preplet literature, primarnih in sekundarnih virov, akribi¢no dokumentiranih
ter sestavljenih v celoto. To je velika odlika pricujoce monografije. Druga odlika
se skriva v avtorjevem poznavanju lokalne zgodovine in obmocja, ki ga obravna-
va v svoji raziskavi. To mu namre¢ omogoca, da mu s primerjalno tehniko pro-
blematiko medvojnega dogajanja na BovSkem, v svojem bistvu torej dogajanja
na ravni mikro-zgodovine, uspe »povzdigniti« na globalno raven. Premisljeno
$ki monarhiji in aplicira razli¢na raziskovalna vprasanja na vsakokratno doga-
janje. Vse to stori brez olepSevanja ali pateti¢nega opisovanja usod prebivalstva,
kar je past raziskovanja socialne zgodovine.

Vjedru Komac monografijo razdeli na tri zaokroZene vsebinske sklope, ki
si sledijo kronolosko in se med seboj smiselno dopolnjujejo, nadgrajujejo. Prvi
sklop zajema leto 1914 oziroma v SirSem smislu prvo leto vélike vojne, ko je tudi
obmocje bovskega zajel nekakSen »vojni delirij«. Atentat na avstrijsko-ogrskega
prestolonaslednika Franca Ferdinanda je namrec tudi tukaj spodbudil val patri-
otizma, ko so se moZje in sinovi odzvali klicu »ocetnjave« in se podali v vojno.
Mobilizaciji je kaj kmalu tudi na Bovskem sledila uvedba vojnega absolutizma,
ki je dajal slutiti, da vojna ne bo kratka in ljudi ne bo pustila ravnodu$nih. Po-
manjkanje se je kmalu izkazalo ne le pri osnovnih Zivljenjskih sredstvih, ampak
tudi pri delovni sili. Dinamika Zivljenj civilnega prebivalstva se je spremenila,
Zenske so morale poprijeti za poprej »moska dela, medtem ko so obveznosti
padle tudi na pleca otrok, ki so bili v kmecka opravila vkljuceni veliko intenziv-
neje, kot je bilo to znadilno v letih pred vojno. Komac opozori, da vklju¢evanje
otrok v dela na kmetijah ni bilo ni¢ nenavadnega. Celo Solski sistem v »ruralnih«
predelih monarhije je bil temu prilagojen. A razseznosti tega so se spremenile
do te mere, da je vojna ohromila Solski vsakdan. Vendar ne le zaradi odsotnosti
ucCencev, ampak tudi uciteljev, ki so odsli na fronte. Neposredne posledice vojne
je tako Cutilo tudi civilno prebivalstvo, ki je bilo od frontnih ¢rt oddaljeno vec sto
kilometrov. Zavetje varne oddaljenosti od fronte se je za prebivalstvo BovSkega
konec aprila 1915 spremenilo. Uresnicili so se namrec strahovi o italijanskem
izdajstvu. Avstro-ogrska negotova »zaveznica« je namrec¢ ob izbruhu vélike voj-
ne razglasila nevtralnost in je svojo udelezbo v vojni drago trgovala v zameno
za ozemeljske pridobitve, ki jih v taboru centralnih sil niso bili pripravljeni iz-
polniti. To je bila »voda na mlin« antantnih zaveznic, ki so Kraljevini Italiji v
zameno za odprtje novega bojiS¢a na meji z Avstro-Ogrsko oportuno obljubile

3 Komac: Srce se mi trga od Zalosti, str. 23.
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izdatne ozemeljske koristi. Del teh je bilo tudi Bovsko, zaradi ¢esar je spopad
zanj bil neizbeZen. Komac opozori na stopnjevanje napetosti, ki mu je bilo iz-
postavljeno civilno prebivalstvo, potem ko je obmocje Tolminskega in BovSkega
bilo preplavljeno z vojastvom, ki je v mesecu pred uradno vojno napovedjo (tj.
na binkos$tno nedeljo 23. maja 1915) utrjevalo svoje poloZaje.

BinkosStni ponedeljek, 24. maj 1915, ne pomeni le zacetka novega poglav-
ja v zgodovini Bovskega, saj je obmocje postalo del soske fronte, ampak na sim-
bolni ravni pomeni tudi zaCetek drugega vsebinskega sklopa monografije. Ta
obsega dve obsezni poglavji, ki obravnavata izkusnjo civilnega prebivalstva z
véliko vojno na BovSskem. V prvem se Komac posveti vprasanju begunstva, ki
je prizadelo civilno prebivalstvo ob frontni Crti, saj je Avstro-Ogrska obmocje
Bovskega hotela izprazniti. Evakuacija prebivalstva, kot zapiSe avtor, je predsta-
vljala stratesko politiko drzave, ki si je s premiki civilnega prebivalstva vstran
od bojis¢ poskusala zagotoviti delovno silo lastnega vojnega gospodarstva in
nasprotniku odvzeti nevarno sredstvo, ki bi ga ta lahko izkoristil v svoje vojne
namene.

Priprave na evakuacijo civilnega prebivalstva iz obmocij ob meji s Kralje-
vino Italijo so se tako zacele Ze mesece pred vojno napovedjo. Civilisti naj bi bili
izseljeni v notranjeavstrijske dezele, kjer naj bi bili namesceni bodisi v ograje-
nih begunskih taborisc¢ih ali z drZzavno podporo prisiljeni iskati »novo mesto
pod soncem«. Vendar so se, kot meni Komac, nacrti avstro-ogrskih vojaskih
oblasti o hitri in organizirani izselitvi civilnega prebivalstva izkazale za vse prej
kot resni¢ne. Komac nam namre¢, opirajo¢ se na spomine lokalnega prebival-
stva, predstavi popolnoma drugo plat zgodbe, ki kaze, da je pri evakuaciji dejan-
sko vladal kaos. Ljudje so se izseljevali tedne ali mesece, in sicer pes, z vozovi.
Pogosto so se vracali na izpraznjena obmocja, ki so jih izpraznili v naglici, ali
so zaradi nevarnosti artilerijskih obstreljevanj bili prisiljeni »vedriti« v bliZini
dolgotrajno. Komac nazorno prikaze, da je izselitev bovske kotline, dolin Lepe-
ne in Bavsice trajala mesece, vsaj od konca maja do septembra 1915. Pri tem za-
nimivo opozori, da je evakuacija civilnega prebivalstva prinesla s seboj Stevilne
spremembe. Begunske druzine so izgubile medsebojne stike, lokalne uprave so
zaradi izselitev prenehale s svojim delovanjem. Opozori tudi na pogosto spre-
gledan vidik vélike vojne, tj. negotovo usodo domacih Zivali, ki jih begunci niso
mogli vzeti s seboj in so bile prepuscene same sebi.

Po tednih ali mesecih tavanja po avstro-ogrskih dezelah so stevilni be-
gunci z Bov$kega nasli svoje »novo domovanje« v begunskih taboris¢ih na Sta-
jerskem (tj. Bruck ob Leithi, Wagna, Steinklamm ali Gmiind), kjer so se spopa-
dli z novo resnic¢nostjo njihovega vsakdana. Komac opozori na pogosto slabe
Zivljenjske razmere, pomanjkanje oskrbe, slabo zdravstveno stanje beguncev
in tudi narodnostna trenja, ki so bila posledica dejstva, da so bili v taboris¢ih
zdruZeni begunci iz razlicnih delov monarhije. S trajanjem vojne so avstrijsko-
-ogrske oblasti to sicer poskusale spremeniti in begunce zdruzevati po jeziku ali
obmocju izvora. Kot primer avtor navaja dogajanje v tabori$¢u Bruck ob Leithi,
ki se ga je s trajanjem vojne zaradi velikega Stevila slovenskih beguncev prijelo
ime »slovensko tabori$¢e« (tako ga poimenuje ¢asnikar in politik Andrej Gabr-
$¢ek). Zivljenje v avstro-ogrskih begunskih tabori$¢ih se je s trajanjem vojne
organiziralo. Komac tako opozori na cerkveno oskrbo ali vzpostavljanje begun-
skih taboriscnih $ol, ki naj bi v begunski vsakdan vnesli vsaj malo »normalno-
sti«. Sploh za prestevilne otroke, ki so morali zapustiti svoje domove.

Popolnoma drugacna je bila po Komac¢evem mnenju begunska izkus$nja za
prebivalce Bovskega, ki so morali v begunstvo v italijanske deZele. Za prebivalce
Loga, Srpenice in Zage se zdi, da jih je avstro-ogrska vojska ob frontni ¢rti pusti-
la kot kolateralno S§kodo. V prvotni avstro-ogrski izselitveni na¢rt namre¢ niso
bili vklju¢eni, medtem ko so po razstrelitvi glavnih komunikacijskih poti bili
prepusceni italijanskim oblastem, ki so v Vidmu vzpostavile poseben sekretari-
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at za civilne zadeve. Komac navaja, da je o usodi bovskih beguncev v italijanskih
dezelah ohranjenih malo virov. Izselitev je verjetno imela podobne okolisc¢ine
tistim v Avstro-Ogrski, vendar naj bi slovenski begunci v italijanskih deZelah
zZiveli bolje, nastanjeni po samostanih in hisah. DeleZni naj bi bili boljSe oskrbe,
finan¢ne podpore, vkljuceni so bili v razne obrate, delali so na kmetijah. DeleZni
naj bi bili tudi duhovne oskrbe in vkljuceni v Sole. A seveda, po Komacevih na-
vedbah, stanja ni mozno idealizirati. Vojna izkusSnja je tudi zanje prinesla gorje
in za povrh Se stigmo sovraznika. Vsakdanje Zivljenje beguncev je bilo prezeto z
negotovostjo, domotozjem in s skrbjo za prihodnost.

Vendar skrbi beguncev tezko primerjamo z vsakdanjim Zivljenjem tistih,
ki so ostali v neposrednem frontnem zaledju, kar avtor obravnava v nadaljeva-
nju drugega vsebinskega sklopa monografije. Tisti, ki niso mogli zapustiti svojih
domov, so bili izpostavljeni artilerijskemu obstreljevanju, zazigalnim granatam,
eksplozijam - totalni vojni torej. Komac nam slikovito riSe popolno vojno uni-
cenje, ki ni izbiralo ciljev in sredstev. Totalnost vojne se je kazala v unicenju
izpraznjenih his, vasi, infrastrukture. Vse to je bilo ujeto v objektiv italijanskih
in avstrijskih vojnih fotografov ter zlorabljeno v vojni propagandi.

V zaledju frontne Crte se je vzpostavil samosvoj nacin Zivljenja, podoben
vojaski diktaturi. Komac tako opozori, da je tamkaj$nje prebivalstvo bilo podvr-
Zeno stalnemu nadzoru vojske, Ki je skrbela za red in mir. Za premikanje med
kraji so civilisti potrebovali dovolilnice, v krajih samih je bila stalno prisotna
vojska, ki je zasedla nekdanje civilne objekte. Prisotnost vojske je bila, kot lahko
razberemo iz avtorjevih zapisov, tudi »poslovna« priloznost, saj je vojska bila
najvecji odjemalec pridelanih dobrin. Zaradi odhoda mos$kih na fronto, izselitve
vecCine prebivalstva v begunstvo so tudi tukaj bile Zenske in starostniki tisti, ki
so morali opraviti vsa dela. Obdelava polj in pasna Zivinoreja sta civilistom ob
frontni ¢rti dali potrebne dobrine za prezZivetje, a so te bile pod stalno nevarno-
stjo vojaskih zaplemb. Se huje je bilo v urbanih sredi$¢ih, ki niso bila samozado-
stna in odvisna od preskrbe, ki je bila slaba.

Avtor opozori, da je vsakdanje Zivljenje v zaledju fronte imelo svoje zako-
nitosti, sistem vrednot in tudi morale. Slikovito se tako dotakne problematike
spolnih odnosov lokalnih Zensk z vojaki, prostitucije, da bi si izboljsale Zivljenje.
Tako navaja primere, kako so se lokalne Zenske zapletle z vojaki, kar se je med
vojno zrcalilo tudi v dinamiki porodov. Opozori tudi na temno plat vojaske pri-
sotnosti, ko so Zenske bile prisiljene v spolne odnose, in prizadevanja vojaskih
oblasti, da bi ta dejanja preprecile, in vlogo lokalnih duhovnikov, ki so se borili
za obstanek svojih faranov.

Tretji sklop monografije je posvecen dogajanju zadnjega leta vojne. Ko-
mac obravnava cas po veliki nemsko-avstro-ogrski ofenzivi 24. oktobra 1917,
ko se je bojna ¢rta med Avstro-Ogrsko in Italijo premaknila dale¢ v notranjost
Italije in se je zdelo, da se je na obmocje Bovskega vrnila »normalnost«. Vsaj
za nekatere. Vojastvo je pozno jeseni in pozimi 1917 zacelo zapuscati kraje na
Bovskem, kar je beguncem v avstrijskih predelih monarhije dajalo upanje na
hitro vrnitev. Vendar, kam so se begunci vrnili? Vojna je po Komacevem pripo-
vedovanju pustila globoke posledice. Unicila je domove, infrastrukturo, polja,
pasnike, gozdove, o ¢emer je mogoce zaslediti porocila v ¢asopisju in korespon-
denci ljudi. Avtor tako zapiSe, da so si tisti, ki so se vracali »domov, najprej
morali zagotoviti Zivljenjski prostor. OCistiti so ga morali vojaskega materiala in
postaviti zacasna bivalis¢a. Kraji vzdolz fronte so namrec¢ bili mestoma popol-
noma uniceni. Na mnozi¢no vrnitev pred pomladjo 1918 tako ni bilo mogoce
racunati. In kot slikovito zapiSe Komac, tudi takrat ni bilo mogoce racunati na
to, da bo Zivljenje doma lahko. Ne le bivanjske razmere, tudi oskrba je postala
izjemno teZavna, zaradi Cesar so si lokalne oblasti prizadevale, da bi organizira-
le kmetijsko proizvodnjo. Ponovna izgradnja ali vzpostavitev uni¢enih domov je
bila upanje na boljSo prihodnost. Sploh, ker se je zdelo, da bo ta v lastni drzavi.

Ko se je 3. novembra 1918 vojna naposled koncala, je Bovsko postalo del
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SOCUTIE IN STIGMA

Druzbene razlike in revicina
v slovenski noveji zgodovini

Drzave Slovencev, Hrvatov in Srbov. Zivljenje se je pocasi vracalo v stare tirnice.
Begunci iz raznih delov Italije in Avstrije so prihajali domov. Zacela se je povoj-
na obnova, ki naj bi prinesla nov zacetek. Vendar ta optimizem ni trajal dolgo.
Kraljevina [talija je namre¢ zahtevala izpolnitev »Londonskega sporazumac in
je zacela zasedati obmocja ob nekdanji drZzavni meji, ki ji je po njem pripadalo.
Bovsko je tako dobilo novega oblastnika. Vélika vojna je bila koncana, a je tudi
po svojem koncu terjala svoj davek, medtem ko je prebivalstvo Bovskega, tako
civiliste kot vojake, zaznamovala za vse Zivljenje.

Knjizni prvenec mladega slovenskega zgodovinarja in arhivista Jerneja
Komaca z naslovom »Srce se mi trga od Zalosti«. Vsakdanje Zivljenje prebivalstva
na Bovskem med véliko vojno je izjemno zanimivo branje. Slikovit in bogat jezik
pritegne bralca, medtem ko ga avtorjev nacin pripovedovanja zgodbe ne izpu-
sti do zadnje strani. Ceprav gre za znanstveno monografijo, ta s tanko¢utnostjo
in smislom za podrobnosti riSe zgodbo vsakdanjega Zivljenja med véliko vojno.
Nobeno presenecenje ni, da je prva izdaja monografije bila razprodana v vsega
nekaj tednih in je, kar je danes redkost za zgodovinopisna dela, dozZivela po-
natis. To odlocitev uredniStva zbirke Razpoznavanja - Recognitiones je treba
pohvaliti in avtorju za izjemen uspeh cestitati.

Iz zapisanega seveda ni tezko ugotoviti, da monografijo toplo priporocam
v branje. Je tako reko¢ obvezno ctivo za vse ljubitelje vélike vojne, a tudi za tiske,
ki preprosto Zelijo prebrati zanimivo zgodovinsko pripoved.

dr. Gregor Jenu$

Ivan Smiljanic (ur.):
SOCUTJE IN STIGMA. Druzbene razlike in revscina v

slovenski novejsi zgodovini
Ljubljana: Institut za novejSo zgodovino, 2022, 261 strani (zbirka Vpogledi, 24)

V letu 2022 je Zalozba InStituta za novejsSo zgodovino izdala tudi knjigo
SOCUTJE IN STIGMA. Druzbene razlike in revicina v slovenski novejsi zgodovini.
Uvrstila jo je v zbirko Vpogledi - Perspicacités; namenjena je objavi znanstvenih
¢lankov razli¢nih avtorjev na doloceno temo iz novejse zgodovine, ki skusajo
pogledati v posamezna vprasanja ali zgodovinska obdobja ¢im globlje in iz vec
izhodisc.

0 tematiki predstavljene knjige nazorno spregovorita Ze naslovnica in na-
slov knjige. Fotografija z dvema beraCema vabi k branju, dve narisani roki, ena,
ki nudi milo$c¢ino, in druga, ki z odklonilno kretnjo pomo¢ zavraca, ponazarjata
socutje na eni in stigmo na drugi strani. Obe strani predstavljata dva razlicna
pristopa do pojavov revscine in druzbenih razlik. V pricujoci knjigi se lahko bra-
lec seznani z obema.

Ob prebiranju se srecamo s Stevilnimi neprivilegiranimi skupinami v raz-
licnih ¢asovnih razdobjih, od 19. stoletja do danasnjega casa, z beraci in pote-
puhi, s tistimi, ki so bili potisnjeni na rob druzbenega dogajanja zaradi bolezni
in hendikepa, z revnimi prebivalci mest in podeZelja. Seznanimo se tudi z odno-
som, ki so ga do njih zavzele razli¢cne ustanove - drzavne, obcinske in zasebne,
gospodarske, financ¢ne, socialne ...

Zbornik sestavlja 10 prispevkov zgodovinark in zgodovinarjev, medtem
ko je avtor zadnjega sociolog in socialni delavec. Kakor pravi urednik, jih je mo-
gocCe uvrstiti v tri okvirne tematske sklope.

Prvi sklop predstavlja Stiri posamezne marginalizirane in siromasne
druzbene skupine. Zatne se s prispevkom Branke Groselj z naslovom Odnos
druzbe do marginalnih skupin beracev in potepuhov v obdobju od konca 19.
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stoletja do leta 1940. Ob predstavitvi tedanje kazenske zakonodaje, ki je ure-
jala podrocje potepustva in beracenja, socialne politike in ustanov, ki so skrbele
za brezdomce in druge reveZze, Casopisnih ¢lankov in raznih zgodbic, ugotavlja,
da se odnos do marginalne populacije v celotnem obravnavanem obdobju ni bi-
stveno spreminjal. Kljub prvim pojavom zavedanja o vplivu ekonomskega siste-
ma in druzbenega okolja se je zakonodaja celo zaostrovala, socialni sistem je bil
neucinkovit, revscina se je pogosto povezovala z moralno vprasljivim znacajem,
zlasti v primeru potepuhov, razsirjen je bil strah, da bi revni ob prejemanju vec
kot minimalne pomoci lahko postali delomrzni in neproduktivni. Zveni znano?
Po avtori¢cinem mnenju so bili beraci in potepuhi zgolj »posamezniki, ki so v teZ-
kih ekonomskih in Zivijenjskih poloZajih poskusali zgolj preZiveti, kazensko prega-
njanje in diskriminiranje sta jih potisnila med vrste kriminalcev«.

Sledi prispevek Alenke Hren Medved Revno trsko in podeZelsko prebi-
valstvo Laskega v 19. stoletju. Osredotoca se na prebivalce brez lastne nepre-
micnine, med katere priSteva gostace, vajence in pomocnike, razlicne posle, vi-
nicarje, industrijske delavce, rudarje, dekle, hlapce, dninarje, obc¢inske reveZze.
Na temelju mati¢nih knjig in statusa animarum Zupnije La$ko ugotavlja, da so
bile revs¢ini najbolj izpostavljene osebe brez lastne nepremicnine, ki so se po-
gosto selile in zZivele v slabih bivanjskih razmerah, Se posebej nezakonske ma-
tere, da so bile poroke zaradi zakonskih omejitev in stroskov med revnimi sloji
redke, da so ti umirali v povprecju stiri leta prej od ostalih. Dunja Dobaja je avto-
rica prispevka IzobraZevanje in integracija gluhih v Sloveniji v obdobju med
obema vojnama - pot iz revscine, ki govori o Solanju in Zivljenju gluhonemih
otrok v ljubljanski Gluhonemnici, o teZavnem pridobivanju finan¢nih sredstev
in druzbenih predsodkih. Potem je tu Se prispevek Urske Strle Druzbeni polo-
Zaj tobacnega delavstva v retrospektivi dolgega trajanja. Glede na to, da je
tovarna zaposlovala predvsem Zensko delovno silo, je razumljivo, da je posebna
pozornost posvecena orisu tobacne delavke, t. i. cigararce, ki je ob 100-letnici
tovarne dobila tudi spominsko obeleZje, delo akademskega kiparja DuSana Tr-
Sarja. Bronasti kip bosopetega dekleta v preprosti obleki, katerega fotografija je
objavljena na zadnji strani priCujocega zbornika, prica o skromnem financnem
stanju in nizkem socialnem statusu tobacnih delavk, vendar avtorica prispevka
opozarja, da je bil njihov zasluzek sicer majhen, a visji od dohodka Zensk, zapo-
slenih pri hi$nih delih in kmetijskih opravilih ali v tekstilni in Zivilski industriji.
Vendar prispevek ne obravnava le Zivljenja in dela toba¢nega delavstva, ampak
sku$a na primeru mikro druzbenega prostora ljubljanske Tobac¢ne tovarne, ki je
delovala kar 133 let (1871-2004) ter preZzivela veC drzav in razli¢nih politi¢nih
ter ekonomskih sistemov, prikazati, kako se je Cez Cas spreminjal odnos do re-
vSCine. Z materialno in finan¢no revsc¢ino nizjih plasti naj bi nekateri povezovali
tudi moralno revscino; tako naj bi, predvsem prvim toba¢nim delavkam, ocitali
alkoholizem, lahkoZivost in celo prostitucijo. Odnos do delavk naj bi se po drugi
svetovni vojni sicer izboljsal, vendar so delavke ostale v slabSem polozZaju od de-
lavcev. Avtorica tega prispevka odpira Se dve zanimivi vprasanji. Prvo, ki zadeva
tako ustvarjalce arhivskega gradiva kot arhiviste, je vprasanje ohranjenosti, va-
lorizacijske senzibilnosti in dostopnosti arhivskega gradiva; slednje naj bi bilo
perece predvsem pri gradivu podjetij v zasebni lasti. Drugo vprasanje se nana-
Sa na subjektivne poglede zgodovinarjev in drugih raziskovalcev. Takole pravi:
»Razli¢ne stopnje bodisi tenkocutnosti predsodkov do pojava revscine pa zgodovi-
narjev in zgodovinopisnih opazovalisc¢ zagotovo niso obsli. Zato je pri razmisljanju
o rev$cini pomenljivo tudi osvesc¢anje tega, v kaksnih miselnih in socialnih okvirih
delujemo zgodovinarji, ki fenomen revscine opazujemo in o njej premisljujemo, saj
nasi spoznavni nastavki neobhodno vplivajo na lastno selekcijo (razpoloZljivih)
virov in njihovo interpretacijo.«

Drugi sklop ¢lankov obravnava skrb za reveZe oziroma metode in ukrepe,
s katerimi so oblastni organi in razlicne organizacije skusali zmanjsati posledice
revicine. Filip Cucek v prispevku z naslovom Beseda, dve o ptujski hiralnici,
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obravnava delovanje hiralnic - ustanov, namenjenih oskrbi umirajocih bolnikov,
na Spodnjem Stajerskem v obdobju od leta 1875 do leta 1941. Kljub iskrenim
prizadevanjem nekaterih so oskrbovanci preveckrat ziveli v nehigienskih raz-
merah, bili delezni slabe prehrane in véasih tudi nasilja streznikov. Clanek si-
cer govori o preteklosti, a je danes, ob neresenih vprasanjih oskrbe vse vecjega
Stevila starejsih, finan¢nih tezavah hospicev in razpravah o evtanaziji, skorajda
hranilnice v luci druzbene odgovornosti do revnejsih slojev prebivalstva do
zacetka prve svetovne vojne, opisuje, kako se je Kranjska hranilnica v 19. in na
zacetku 20. stoletja posvecala potrebam manj premoZnih prebivalcev. Tako kot
druge hranilnice tistega ¢asa je tudi ta poleg svoje primarne vloge finan¢nega
zavoda pomagala tudi na podrocju zdravja, socialnega varstva in izobrazevanja.
Citi, da so del svojega zasluzka namenili varCevanju, ustanovila je zastavljalni-
co, uvedla hipotekarna posojila za majhne posestnike, dostopnej$a stanovanja
za delavce, starostno hranilnico, vsako leto je del ¢istega dobi¢ka namenila kot
denarno pomoc najranljivejSim posameznikom, sirotam, ubogim in bolnim, za
revne z neozdravljivimi boleznimi, ki niso imeli sredstev za preZivljanje in zdra-
vljenje, je ustanovila zasebni zavod z nazivom Cesarja Jozefa zavetiSCe za neoz-
dravljivo bolne. Zadnji v tem sklopu je prispevek Mete Remec »Bolezni bede in
pomanjkanja«: tuberkuloza in trahom na Slovenskem v 19. in 20. stoletju.
Avtorica sicer podrobneje predstavi boj proti dvema nekdaj zelo pere¢ima bole-
znima, tuberkulozi in trahomu, ki naj bi se najbolj Sirili prav med revnimi sloji,
ob tem pa zelo nazorno orise, kako se je odnos do revezev spreminjal skozi sto-
letja. V »katoliski moralni tradiciji« naj bi revscina dolgo imela »pridih svetosti«
(revnim naj bi bilo lazje priti v nebesa kot bogatim), medtem ko je v 19. stoletju
mescanska morala povezala CistoCo s poStenjem in spodobnostjo. Umazanija in
revscina sta odslej postali »zunanje znamenje grehag, revezi pa »barbarska bitja
na niZji razvojni stopnji«, ki so vzbujala gnus osveScenih in delavnih mescanov.
Revez je bil pojmovan kot »deviantni prenasalec smrtonosnih okuZb«, ki vzbuja
odpor, prezir in zanicevanje, saj je veljalo sploSno prepricanje, da so si za svojo
usodo krivi sami zaradi svoje nevednosti, vraZeverja, prostaskosti, nemoralno-
sti in izprijenosti, s svojim ravnanjem pa naj bi »nato Skodili celotni skupnosti«.
Problem bolezni in revscine je skuSala takratna druZba reSevati ne le z zdravlje-
njem, ampak tudi s prevzgojo; »krivci za lastno usodo« niso bili delezni pomoci
in usmiljenja. V obdobju med obema svetovnima vojnama so drzave prevzemale
»vse ve¢ odgovornosti za bivanjske in delovne razmere, zagotavljanje oskrbe bol-
nih, izvajanje preventivnih akcij, od posameznika pa se je pric¢akovalo, da se bo
podrejal in Zivel v skladu z navodili stroke«. Uveljavljati se je zacCela socialna me-
dicina, ki je zagovarjala ozaveScanje in preventivo, a tudi nadzor, »poseg v ¢love-
drugi svetovni vojni se je sicer zelo poudarjalo, »da se bitka bije proti bolezni, in
ne proti bolniku, vendar je vsak, ki je iz katerega koli razloga zavracal ponujeno
zdravljenje, dobil pecat saboterja, ki spodkopava oblast in si zato zasluZi kazen«.
Danes, po nekajletni pandemiji koronavirusne bolezni covid-19, nam marsika-
ksne besede iz tega prispevka zvenijo Se kako domace.

Tretji sklop vkljucuje tri prispevke, ki se tematike lotevajo s pomo¢jo sta-
tisticne analize. Prvi ¢lanek Najpremoznejsi mesc¢ani in mes¢anke v Ljubljani
na zacetku 20. stoletja avtoric Irene Seli$nik in Ane Cergol Paradiz nekoliko
odstopa od problematike, Ki ji je zbornik v prvi vrsti posvecen, saj obravnava
drugi, premozni pol druzbene piramide. Na temelju mikro Studije na primeru
Ljubljane sta skusali ugotoviti, kako so se novim druZbenim razmeram po raz-
padu Avstro-Ogrske prilagodili najbogatejsi prebivalci in prebivalke slovenskih
mest. S pomocjo volilnih imenikov in cenzusnih pol sta ustvarili bazo podatkov,
ki obsega dobrih 700 oseb s podatki o njihovi nacionalni in spolni pripadnosti iz
obdobja pred prvo svetovno vojno in po njej. Do vecjih sprememb naj bi prislo
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med pripadniki intelektualne in politi¢ne elite, medtem ko je do manjsih prislo
v vrstah gospodarske elite, saj se je ekonomski sistem bistveno manj spremenil
od politicnega. Prispevek Marte Rendle Socialno-ekonomski poloZaj gospo-
dinjstev in problematika revscine v socializmu: njeno merjenje in razisko-
vanje poseZe v drugo polovico 20. stoletja, v ¢as druge Jugoslavije, ki je uvedla
nov, socialisti¢ni druzbeni red. Ta je sicer teZil k socialni izenacenosti, a vendar
socialnih razlik ni odpravil. Prihajalo je do velikih razlik med politicnim vrhom
in »obicajnimi« ljudmi, prisotna je bila regionalna diferenciacija, nekatere sku-
pine prebivalstva so bile posebej podvrzene revscini (ostareli, hendikepirani,
Romi). Glede na to, da je drzava obstoj revs¢ine uradno zanikala, je bilo zbira-
nje podatkov otezeno. Sele v 60. letih preteklega stoletja so bile organizirane
prve uradne statisti¢ne raziskave socialno-ekonomskega poloZaja prebivalstva.
Po letu 1989 so politicne, gospodarske in socialne spremembe povzrocile ve-
Canje prepada med revnimi in bogatimi, medtem ko je v tranzicijskih 90. letih
vprasanje revscine postalo pogosta tema socioloskih, ekonomskih in statistic-
nih raziskav. S tem Ze prehajamo v obdobje, o katerem govori zadnji ¢lanek,
prispevek Srec¢a Dragosa s povednim naslovom Socialna drZava - prihodnost
ali preteklost? Ukvarja se s socialno neenakostjo v danasnjem c¢asu in vendar
temelji na uradnih virih Evropske unije, drugih statisti¢nih podatkih, na socialni
zakonodaji in razli¢ni literaturi. Ugotovitve niso obetavne. Slovenija naj vseka-
kor ne bi bila vec socialna drzava. Vzrok vidi v sovpadanju dveh trendov. Prvi naj
bi bila »neavtonomna socialna politika«, kot »dedisCina prejsnjega sistema« in
drugi »neoliberalen koncept ekonomije«, uveden po osamosvojitvi. Predstavitev
tega prispevka zakljucujem z avtorjevimi besedami: » DruZzbene neenakosti in re-
v$c¢ina se na Slovenskem povecujejo (kljub nacionalnemu povprecju, ki je Se vedno
relativno ugodno), vendar se bolj vzbuja skrb dejstvo, da smo brez konsenza o tem,
ali je to dobro ali slabo. To je slaba popotnica za prihodnost.«

Zbornik vsebuje vrsto zanimivih in tehtnih prispevkov, sestavljenih tudi
na temelju zares Stevilnih arhivskih virov, hranjenih v razli¢nih slovenskih jav-
nih arhivih, kar je z vidika arhivistk in arhivistov Se posebej pohvalno. Poseben
pecat predstavljeni publikaciji daje aktualnost tako izbrane teme kot nacinov
koncu Se stavek, ki ga pripisujejo Sokratu: »Kogar je najteZje ljubiti, ta najbolj
potrebuje ljubezen.«

dr. Mateja Jeraj

Vinko Skitek:
Racunske knjige breskega rudarskega sodnika Egidija
Leschendursta, 1580-1589 = Rechnungsbiicher des
Friesacher Bergrichters Gilg Leschendurst, 1580-1589

Gradivo za zgodovino Koroske 2. Maribor, Klagenfurt am Woérthersee/Celovec
ob Vrbskem jezeru: Pokrajinski arhiv Maribor, Karntner Landesarchiv/Koroski
dezelni arhiv, 2022, 344 strani

V letu 2022 je izSel drugi zvezek zbirke Gradiva za zgodovino Koroske,
ki je namenjen znanstveno-Kriti¢ni objavi racunskih knjig breskega rudarskega
sodnika Egidija Leschendursta s konca 16. stoletja. Avtor je dr. Vinko Skitek,
arhivist koroske enote Pokrajinskega arhiva Maribor. Delo je sestavljeno iz dveh
temeljnih sklopov, in sicer uvodne dvojezi¢ne Studije v slovenskem in nemskem
jeziku ter objave vira, in je razdeljeno na 13 poglavij. V uvodnih poglavjih je av-
tor navedel razloge za objavo, podrobneje je opisal objavljene vire ter predstavil
uteZne in denarne enote, ki so jih pri poslovanju uporabljali v uradu rudarskega
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sodis¢a. Dodal je tudi seznam okrajsav in obrazlozil nacin zapisa krajevnih in
osebnih imen. Vse to bralcu v nadaljevanju omogoca lazje razumevanje objavlje-
nih racunskih knjig.

V obseZni spremni Studiji je avtor obravnaval zgodovino rudarskega so-
dis¢a v BreZah (nem. Friesach), ki jo je smiselno razdelil na Sest podpoglavij.
V uvodnih treh je predstavil zgodovino rudarjenja in metalurskih dejavnosti v
okolici Brez ter tamkajsnje deZelnoknezje rudarsko sodisce, ki ga je umestil v
okvir razvoja deZelnokneZjega rudarskega sodstva v habsburskih dezelah v 16.
stoletju. Rudarsko sodisce v Brezah je obsegalo velik geografski prostor, med
drugim tudi del danasnjega ozemlja Republike Slovenije, in sicer obmocje med
Karavankami, So$tanjem, Slovenj Gradcem in Dravo. Tu je bilo vzpostavljeno
nizje rudarsko sodisce, ki se prvi¢ omenja na zacCetku leta 1575. Zaradi tega je
objava vira zanimiva tudi z vidika raziskav slovenske zgodovine.

Avtor je objavljene vire umestil v SirSi kontekst in predstavil zgodovino
rudarjenja na Koroskem v 16. stoletju. V enem od podpoglavij je osvetlil zgo-
dovino rudarjenja in Zelezarjenja v trikotniku med Zelezno Kaplo (nem. Bad
Eisenkappel), Pliberkom (nem. Bleiburg) in Slovenj Gradcem do sredine 17.
stoletja. Opozoril je na obstoj talilnega urada v Crni na Koroskem (Huetambt
Schwarzenbach), ki so ga po predvidevanju avtorja v drugi polovici 16. stoletja
vzpostavili koroski deZelni stanovi. V tem podpoglaviju se je avtor delno oprl
na svojo Studijo o zgodnji zgodovini rudarjenja in Zelezarjenja na obmocju da-
nasnje slovenske KoroSke (Zacetki rudarstva in Zelezarstva v Meziski dolini).
Objavljena je bila v nedavno izdani monografiji Sijaj jekla. 400 let jeklarstva v
MeZziski dolini in je ena izmed prvih obseZnejsih raziskav te tematike.

Precejsen del uvodne Studije zajema interpretacija v nadaljevanju obja-
vljenih racunskih knjig. Avtor je analiziral koli¢ine dajatev, ki jih je sodisSce pri-
dobilo od posestnikov rudnikov v obliki rude ali kovine. Opozoril je na dejstvo,
da so sodisc¢u oddajali zgolj zlato in srebro, vendar ne tudi Zeleza in svinca, ki
so ju prav tako pridobivali na tem obmodju. Iz racunskih knjig lahko izvemo,
da so razlocevali med razli¢nimi kakovostnimi skupinami rude in da so izvajali
tudi preiskave s poskusnimi taljenji rude. Med odhodki so bile zavedene place
oziroma mezde za usluzbence sodisc¢a in povracila za njihove sluzbene poti. Tu
obenem izvemo, kdo vse so bili usluzbenci rudarskega sodis¢a. Med izjemnimi
odhodki so navedena popravila in stroski tekocega dela, kot je nabava pisarni-
Skega materiala in surovin za izvajanje preizkusov rude. Poleg vsakoletnih ra-
¢unov za obdobje 1580-1586 in dveh kvartalnih racunov sta predstavljena tudi
ra¢una nizjega rudarskega sodnika za Slovenj Gradec, Razbor in Crno iz let 1583
in 1585.

Kvantitativne podatke je avtor razporedil po tabelah, v katerih je primer-
jal tudi koli¢ino oddane in pridobljene rude po posameznih letih. Tu je mogoce
razbrati, da je koli¢ina oddanih surovin od leta 1584 padala in avtor je to pove-
zal s splo$no krizo rudarjenja na KoroSkem ob koncu 16. stoletja.

Dvojezicni Studiji sledi transkripcija racunskih knjig, ki je v skladu z uve-
ljavljenim standardom objav novoveskih pisnih virov. Knjige hrani Koroski
dezelni arhiv (Karntner Landesarchiv) v fondu Rudarskega glavarstva (Berg-
hauptmannschaft), pod signaturo AT-KLA 35, Berghauptmanschafft, Schachtel
3, Faszikel 88. Vsebujejo 16 racunov breSkega rudarskega sodnika Egidija Le-
schendursta in dva letna racuna Mateja Strusnigka, upravitelja niZjega rudar-
skega sodi$¢a za Slovenj Gradec, Razbor in Crno. V sklepnih poglavjih je avtor
pripravil krajse povzetke v slovenskem, nemskem in angleSkem jeziku, seznam
virov in literature, imensko in krajevno kazalo ter dodal osem slikovnih prilog v
obliki fotografij arhivskih dokumentov.

Predstavljena objava je na neki nacin pionirsko delo, saj gre za eno izmed
prvih objav rac¢unskih knjig rudarskih sodi$¢ na prostoru Vzhodnih Alp in po-
meni velik prispevek k preucevanju zgodovine rudarjenja in metalurgije tako
na Koroskem kot tudi na SirSem slovenskem in avstrijskem prostoru. Omogoca
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odli¢en vpogled v rudarjenje in poslovanje rudarskih sodi$¢ ob koncu 16. sto-
letja. S predstavljenimi koli¢cinami oddane rude in kovine, z drugimi prihodki,
kot so kazni, in izdatki delovanja sodisca prinasa bogato vrsto podatkov, s Cimer
predstavlja izvrstno izhodiSCe za nadaljnje raziskave gospodarske zgodovine, ki
lahko bistveno oplemenitijo trenutno poznavanje zgodovine rudarjenja na tem
obmodju in tudi Sirse.

Pomemben doprinos objave je Studija o zgodovini rudarskega sodisca v
BreZzah, v kateri je posebna pozornost posvecena obmocju tega sodisc¢a, ki danes
lezi na slovensko-avstrijskem obmejnem prostoru. Del tega obmocja se okvirno
prekriva tudi z niZjim rudarskim sodi$¢em za Slovenj Gradec, Crno in Razbor, ki
je bilo podrejeno sodis¢u v Brezah. StarejSa zgodovina rudarjenja na tem pro-
storu je bila v preteklosti redko predmet raziskav, zaradi ¢esar ima ta Studija Se
toliko vecji pomen. Z njenim prevodom v nemski jezik delo po eni strani zasle-
duje uveljavljene standarde objav srednjeveskih in novoveskih pisnih virov, po
drugi strani s tem dosega Sirok krog nemsko govorecih bralcev in raziskovalcev
ter bistveno zviSuje potencial za nadaljnje raziskave.

dr. Gasper Oitzl

France Stukl:
Strganke in postrgankeFriesacher Bergrichters Gilg

Leschendurst, 1580-1589
Skofja Loka in Ljubljana: Obéina Skofja Loka, Muzejsko drustvo Skofja Loka,
Zgodovinski arhiv Ljubljana, 2022, 181 strani

V pozni jeseni 2022 je prisla na knjiZne police zadnja knjiga dr. Franceta
Stukla, ki nosi zanimiv, nekoliko neobicajni naslov Strganke in postrganke. Knji-
ga je avtorjev poslednji poklon rodnemu mestu, saj njenega izida zal ni docakal.
Nastajala je vrsto let, a intenzivneje v zadnjem obdobju, kot da bi avtor slutil,
da je napocil ¢as, da zgodbe poveZe v celoto in jih pokloni javnosti. Izid knjige
so omogodili Obéina Skofja Loka, Muzejsko drustvo Skofja Loka in Zgodovinski
arhiv Ljubljana. Dr. France Stukl je bil namre¢ ¢astni ob¢an mesta Skofje Loke,
¢astni ¢lan Muzejskega drustva Skofja Loka in dobitnik Askerc¢eve nagrade za
zivljenjsko delo. Vse tri institucije so se mu z izidom knjige Zelele pokloniti ob
njegovem 80. rojstnem dnevu, ki ga je praznoval na zacetku septembra. Uredni-
$ko delo so opravile Helena JaneZi¢, Marija Lebar in Judita Sega, medtem ko je
cudovite ilustracije, ki knjigo Se dodatno bogatijo, narisala akademska slikarka
Maja Subic.

V uvodnem delu so objavljeni nagovori $kofjeloSkega Zupana Tineta Radi-
nje, direktorice Zgodovinskega arhiva Ljubljana dr. Zdenke Semli¢ Rajh in njene
sodelavke, vodje $kofjeloske enote arhiva, Judite Sega, ter predsednice Muzej-
skega drustva Skofja Loka Helene Janezi¢. Sledijo iskriva samopredstavitev av-
torja in njegove uvodne misli, kjer med drugim preberemo tudi o tem, kaj ga
je napeljalo k izidu knjige. Takole zapiSe v svojem hudomusnem, njemu tako
lastnem slogu: »Zadnji ¢as je Ze bil, da pospravim pisalno mizo. (...) Nabrale so
se smeti, ostruzki in druga navlaka. Pobrskal sem Se po spominu. Iz vse te Sare
sem postrgal nekaj postorijc, zgodbic, dogodkov in ¢en¢ z govorico otroka, ucenc-
ka, mladostnika, odraslega. Zgodbe so se mi z leti nabirale in ostale. Nekatere so
stare, pocene in zlepljene, sestavljene, doslikane. Druge so individualne. Nekatere
so iz kolektivne izkusnje, aktualne, pozabljene kot duse v vicah, resne in neresne,
laZnive in poStene, zaspane in Zive. Vse ostalo so spomini, ki hitijo v folkloro in
pozabo.«

Knjiga je razdeljena na dva dela. Prvi prinasa 25 zgodb o znanih in manj
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© France Stukl
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znanih Locanih, ki jih je avtor sreceval na mestnih ulicah v otrostvu, Studentskih
letih in pozneje ter so se trajno zasidrali v njegovem spominu. Vec¢ina zgodb se
dogaja v poznih Stiridesetih, petdesetih in Sestdesetih letih preteklega stoletja
\% §kofji Loki in okolici, ki se navzven ni bistveno razlikovala od danasnje, le Zi-
vljenje v njej je teklo dosti pocasneje, bolj mirno in nasploh drugace kot danes.
Otroci so se brez nadzora starSev lahko igrali na obrezju Sore, nabirali staro
saro, ki je ostala iz ¢asa druge svetovne vojne, in jo nato prodajali na mestnem
odpadu. Po mleko so s kanglico hodili v mestno mlekarno na Spodnjem trgu
in po Unrine pakete v mestno uboznico. Pri peku Zuzku so se dobile najboljse
preste in sladoled. Tistemu, ki ni imel dovolj drobiza, ga je dal za polovi¢no ceno
kar na roko. Kruh so obi¢ajno zamesili doma in ga nato nesli pe¢ v pravo peko-
vsko pe¢ v Kamro ali k Zuzku. Iz kovaénice ob Sori je od jutra do ve¢era odmeval
zvok tezkega kladiva, s katerim je »Lahov ata« udarjal po nakovalu in popravljal
poskodovane obroce na vozovih. Ni manjkal niti mestni pometac, ki je vsak dan
pocasi »pridrsal« v mesto in pridno pometel vse konjske fige, ki so ostale za
njimi. Tu so bili Se mestni lekarnar, ki si je na veliko grozo otrok upal narediti
poZirek iz steklenice, ki so mu jo prinesli, misle¢, da je v njej strup, a je bilo le
odli¢no vino. Avtorjeve pozornosti in posebne zgodbe je bil delezen tudi gospod
notar, predvojni Skofjeloski Zupan, po vojni samo Se odvetnik. Tu je Se zgodba o
gospodu zdravniku, ki je uradoval pri Balantovih, ter o kuzkih Bon¢iju in Mur-
Ciju, ki sta bila tudi iz te »ugledne« loske hise. Le luc¢aj stran sta v Ogrinovi hisi
Zivela »bivsa Cloveka«, pred vojno cenjeni in uspesSni gradbenik gospod Ogrin s
soprogo, a po vojni le e usluzbenec mestnega gradbenega podjetja.

Nekaj objavljenih zgodb je bolj osebnih. Ena od njih govori o Bohkovem
kotu in Kkrizu, ki sta imela posebno mesto v avtorjevem zivljenju in verovanju,
druga o lastovkah, ki so se leto za letom vracale v njegovo hiSo, dokler jih neko
pomlad ni bilo ve¢ nazaj. Lastovke so tako simbolna prispodoba zanesljivosti in
vracanja, a hkrati tudi minljivosti. Med osebne zgodbe sodi tudi postrganka o
neunicljivem cevlju, ki ga je avtorjevi mami, uciteljici, izdelal hvaleZni ucenec iz
loskih hribov. Ni namrec pozabil, da ga je prav njena dodatna u¢na pomoc uspe-
$no pripeljala do cilja in poklica.

V zgodbah ne manjka niti posebneZev, ki so mestu nekoc¢ dajali dodaten
Car. Tak je bil Ze omenjeni mestni pometac, nato kramarica Mrakovka in druzina
Robinzonovih. Danes jih ni ve¢, oziroma, kot pravi avtor v uvodu, »so pozabljeni,
ker smo zdaj vsi globalizirani in kulturni obéani.«

Zgodbe so zelo nazoren odraz povojnega ¢asa, ko se je druzba delila na
»predaprilske obraze« in »majske hrosce«, ko se je sesul stari rezim in se je gra-
dila nova druzbena stvarnost, ko so se zacele spreminjati tradicionalne vredno-
te in je zaradi sploSnega gospodarskega napredka marsikaj starega za vedno
izginilo oziroma $lo v folkloro. Lepa primera sta zgodbi Preobrazba in OZenil se
je. Branje Strgank in postrgank nas popelje nazaj v ta Cas, ki ga Stevilni poznamo
le iz knjig in pripovedovanj, medtem ko se ga starejsi Se dobro spominjajo in ga
ob branju te knjige tudi intenzivno podozivljajo.

V drugem delu knjige sta objavljeni dve dramaturski zgodbi, prva, z naslo-
vom MesSetarska druscina, in druga Pogovor s Cotlnovim Cirilom. Obe sta zapi-
sani najprej v narecni (loski) razlicici in nato v knjiZni slovenscini. K obema je
na koncu dodan slovarcéek narecnih izrazov.

Knjigo zaklju¢ujeta seznam objavljenih monografij dr. Franceta Stukla in
krajsi predstavitveni zapis o ilustratorki Maji Subic.

Knjiga je bila javno predstavljena na spominskem veceru, posvecenem dr.
Francetu Stuklu, ki je potekal 27. januarja 2023 v Sokolskem domu v Skofji Loki.

Judita Sega
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Razstave || Exhibitions

Dr. MatevZ KoSir in doc. Huiqin Wang:
Razstava o Ferdinandu Avgustinu Hallersteinu in
njegovem spomeniku: Ob 30. obletnici vzpostavitve
diplomatskih odnosov med Kitajsko in Slovenijo ter 320.

obletnici rojstva Avgustina Ferdinanda Hallersteina
Razstava Arhiva Republike Slovenije v sodelovanju z DrZavno arhivsko
upravo LR Kitajske in ob podpori Veleposlanistva LR Kitajske v Ljubljani ter so-
delovanju Slovenske akademije znanosti in umetnosti in PekinSkega planetari-
ja, Arhiv Republike Slovenije, 26. april - 26. junij 2023

Ze dolgo ni bilo na dogodku v Arhivu Republike Slovenije toliko pomemb-
nih gostov iz sveta politike, kulture, znanosti, mednarodnih odnosov in tudi go-
spodarstva kot 26. aprila 2023 ob slavnostni otvoritvi razstave o Ferdinandu
Avgustinu Hallersteinu. O Hallersteinovi priljubljenosti prica tudi veliko stevilo
drugih obiskovalcev, ki so napolnili ne le dvorano v prvem nadstropju arhiva,
temvec Se hodnike Grubarjeve palace.

Razstava je bila organizirana ob 30. obletnici vzpostavitve diplomatskih
odnosov med Kitajsko in Slovenijo ter 320. obletnici rojstva Ferdinanda Avgu-

Skupinska fotografija na travniku pred Arhivom Republike Slovenije od desne proti levi:
drzavni sekretar na Ministrstvu za zunanje zadeve Republike Slovenije Samuel Zbogar,
veleposlanik LR Kitajske Wang Shunqing, Predsednica Republike Slovenije Natasa

Pirc Musar, direktor Arhiva Republike Slovenije dr. Bojan Cvelfar, soavtorica razstave
umetnica doc. Huiqin Wang, namestnik direktorja DrZavne arhivske uprave Kitajske Wei
Hongtao, predstavnica PR-sluzbe iz Urada Predsednice Republike Slovenije, soavtor
razstave dr. MatevZ Kosir in vodja oddelka za mednarodno sodelovanje DrZavne arhivske
uprave LR Kitajske Zhao Cong

(Foto: Borut Jurca)
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Soavtor razstave dr. MatevZ Kosir vodi Predsednico drzave Nataso Pirc Musar in druge
ugledne goste po razstavi v drugem nadstropju Arhiva RS
(Foto: Borut Jurca).

Stina Hallersteina (1703-1774). Govori o slovenskem jezuitu, astronomu, mate-
matiku, kartografu in diplomatu, a tudi o prizadevanjih za postavitev njegovega
spomenika, replike zvezdnega opazovalnika, ki ga je zasnoval med svojim Zivlje-
njem na Kitajskem v Casu dinastije Qing.

Hallerstein, s kitajskim imenom Liu Songling, izhaja iz plemiske druzine,
ki je posedovala dvorec v Meng3u. Rodil se je 27. avgusta 1703 v Ljubljani, kjer
se je tudi Solal na Jezuitskem kolegiju. Po kon¢anem Studiju je stopil v jezuitski
red. Dolocen je bil za misijonsko sluzbo in leta 1735 je iz Trsta krenil na pot
proti Kitajski. Tri leta pozneje je prispel v Macao ter naslednjo pomlad dobil
dovoljenje za sluzbo matematika in astronoma na cesarskem dvoru v Pekingu.
Najprej je bil namestnik, nato vse do svoje smrti predstojnik cesarskega urada
za astronomijo. Cesar mu je podelil naziv drZzavnega uradnika (mandarina) tre-
tje stopnje in je bil eden izmed redkih tujcev s tako visokim drzavnim nazivom.
Njegovo znanstveno delo je med drugim obsegalo izdelavo velikega astronom-
skega opazovalnika (obrocasta krogla), korekcijo kitajskega koledarja, izdelavo
geografskih kart, izracun zemeljske dolzine Pekinga in Stevila kitajskega prebi-
valstva, odkritje kometa, poskuse z induktivno elektriko, proucevanje avtohto-
nih kitajskih rastlin in Zivali. Izkazal se je tudi kot odli¢en diplomat, ki je uspe-
$no usklajeval interese cesarskega dvora in jezuitov na eni strani ter interese
med jezuiti samimi - nekateri so bili pod pokroviteljstvom Portugalske, za dru-
go skupino je stal francoski dvor.

Kljub visokemu poloZaju je Hallerstein kmalu po smrti za dlje ¢asa utonil
v pozabo. Avstro-ogrski zgodovinarji se zaradi razpustitve jezuitskega reda zanj
niso prevec zanimali, medtem ko Kitajci pozneje tujcem niso vel posvecali to-
likSne pozornosti kot prej. Tudi v Sloveniji so zanj vedeli le redki posamezniki.
Zanimanje za Hallersteina se je povecalo Sele v osemdesetih letih 20. stoletja,
ko je etnolog dr. Zmago Smitek zacel proucevati Slovence, ki so v preteklosti po-
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Utrinek z otvoritve: Glasbena skupina Slovenian Heritage Chamber Ensamble pod
vodstvom Daliborja Miklavcica izvaja glasbo iz obdobja, v katerem je Zivel

E A. Hallerstein

(Foto: Borut Jurca)

tovali v daljne dezele. V tistem casu se je zacelo tudi sodelovanje med Arhivom
SR Slovenije in Drzavno arhivsko upravo LR Kitajske. Stiki s kitajskimi arhivi so
se Se povecali v devetdesetih letih in ni trajalo dolgo, da je zasluZeno pozornost
dobil tudi Hallerstein. Odkriti so bili novi dokumenti o njegovem Zivljenju in
delu, svoje mesto je dobil na razstavah v razli¢nih ustanovah tako v Sloveniji kot
na Kitajskem, posvecen mu je bil tudi znanstveni zbornik. Hallerstein je tako
ponovno »zazivel, ne le kot povezava s preteklostjo, ampak tudi kot most med
Slovenijo in Kitajsko.

Ideja za postavitev Hallersteinovega spomenika v Ljubljani se je rodila
leta 2008, ko so predstavniki slovenskega drZzavnega arhiva obiskali Upravo ki-
tajskih drzavnih arhivov in tudi Stari pekinski observatorij, kjer je vzbudil veli-
ko pozornost zvezdni opazovalnik v obliki ekvatorialne obrocaste krogle, ki ga
je nacrtoval Hallerstein. Leta 2012 je Arhiv Republike Slovenije sprozil uradno
pobudo za postavitev spomenika. Pobudo so podprli Stevilni posamezniki in
ustanove, med drugimi tudi Komisija za postavitev javnih spomenikov in obe-
leZij Mestne obcine Ljubljana, ki je predlagala javno povrSino na izteku Gru-
dnovega nabreZja ob Karlovski cesti in poskrbela za izdelavo podstavka. Kopija
zvezdnega opazovalnika je bila izdelana na Kitajskem.

Razstavo, ki danes stoji v Arhivu Republike Slovenije, spremlja tudi licen
katalog; pripravila sta ga dr. MatevzZ KoSir in umetnica doc. Huigin Wang ob so-
delovanju Stevilnih posameznikov in ustanov: Arhiva Republike Slovenije, Ve-
leposlanistva Ljudske republike Kitajske, DrZzavne arhivske uprave LR Kitajske,
Slovenske akademije znanosti in umetnosti, Pekinskega planetarija in Starega
pekinskega observatorija, prof. Mitje Sajeta z oddelka za azijske Studije Filozof-
ske fakultete Univerze v Ljubljani in Se nekaterih drugih. Ob otvoritvi v Gruber-
jevi palaci so zbrane goste nagovorili namestnik generalnega direktorja Drzav-
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ne arhivske uprave Kitajske Wei Hongtao, direktor Arhiva RS dr. Bojan Cvelfar
in kitajski veleposlanik v Sloveniji Wang Shunqging, medtem ko je dr. Mitja Saje
predstavil pomen Hallersteina in njegovo »vrnitev« v Slovenijo. Razstavo je od-
prla predsednica Republike Slovenije Natasa Pirc Musar. Otvoritveno slovesnost
je spremljala glasba iz obdobja in okolja, v katerem je Zivel Hallerstein. Clani
glasbene skupine Slovenian Heritage Chamber Ensamble pod vodstvom Dali-
borja Miklavcica so izvedli skladbe Janeza Krstnika Dolarja in Jakoba Franciska
Zupana. Otvoritvi je na travniku pred Gruberjevo palaco sledila kulinari¢no za-
nimiva pogostitev, ki sta jo omogocila Veleposlanistvo LR Kitajske in Arhiv RS.

Razstava je postavljena v avli drugega nadstropja in na panojih na travni-
ku pred Gruberjevo palaco. Poleg panojev, ki govorijo o Hallersteinu, njegovem
potovanju na Kitajsko in pomenu njegovega dela, poudarja razstava Se zgodovi-
no sodelovanja med slovenskimi in kitajskimi arhivi, predstavi pregled prizade-
vanj za postavitev spominskega obelezja tako s strani slovenskih kot kitajskih
ustanov, spregovori o umetniskih interpretacijah, ki jih je o Hallersteinu izvedla
umetnica Huiquin Wang, vklju¢no s posnetkom predstavitve na EXPU Sanghaj
2010. Posebno pozornost pritegnejo faksimili dokumentov iz zbirke Arhiva Re-
publike Slovenije, ki jih je arhivu podarila Uprava kitajskih drzavnih arhivow.
Poleg teh so razstavljeni tudi dokumenti iz Arhiva Republike Slovenije, mati¢na
rojstna knjiga iz Nadskofijskega arhiva Ljubljana in pomanjsana replika zvez-
dnega opazovalnika, ki jo je za razstavo posodila Slovenska akademija znanosti
in umetnosti. Razstava bo na ogled do 26. junija 2023.

dr. Mateja Jeraj



ARHIVSKO DRUSTVO SLOVENIJE
1000 Ljubljana, Zvezdarska ulica 1
telefon: (01) 241 42 86
e-posta: tajnik@arhivsko-drustvo.si
predsednik@arhivsko-drustvo.si
domaca stran: www.arhivsko-drustvo.si

ARHIV REPUBLIKE SLOVENIJE
1102 Ljubljana, Zvezdarska ulica 1, p.p. 523
telefon: (01) 241 42 00
e-posta: ars@gov.si
domaca stran: www.arhiv.gov.si

INSPEKTORAT RS ZA KULTURO IN MEDIJE
1000 Ljubljana, Metelkova 4
telefon: (01) 478 79 01
e-posta: gp.irskm@gov.si

NADSKOFIJSKI ARHIV LJUBLJANA
1000 Ljubljana, Krekov trg 1
telefon: (01) 234 75 70
e-posta: arhivlj@rkc.si
domaca stran: www.nadskofija-ljubljana.si/nadskofija/

NADSKOFIJSKI ARHIV MARIBOR
2000 Maribor, Slomskov trg 20
telefon: (05) 90 80 120
telefaks: (02) 252 30 92
e-posta: skofijski.arhiv@nadskofija-maribor.si
domaca stran: www.nadskofija-maribor.si/nadskofija/
index.php/skofijska-kurija

POKRAJINSKI ARHIV KOPER
6000 Koper, Kapodistriasov trg 1
telefon: (05) 627 18 24
e-posta: tajnistvo@arhiv-koper.si
domaca stran: www.arhiv-koper.si

Enota Piran
6330 Piran, Savudrijska 5
telefon: (05) 673 28 40

POKRAJINSKI ARHIV MARIBOR
2000 Maribor, Glavni trg 7
telefon: (02) 228 50 00
e-posta: info@pokarh-mb.si
domaca stran: www.pokarh-mb.si

Enota za Korosko
2390 Ravne na Koroskem, Ceéovje 12a
telefon: (05) 994 29 43
e-posta: vinko.skitek@pokarh-mb.si

Enota za Prekmurje
9000 Murska Sobota, Cvetkova ulica 1
telefon: (02) 228 50 31
e-posta: gordana.soeveges@pokarh-mb.si

POKRAJINSKI ARHIV V NOVI GORICI
5000 Nova Gorica, Trg Edvarda Kardelja 3
telefon: (05) 335 87 60
e-posta: pa-ng@pa-ng.si
domaca stran: www.pa-ng.si

SKOFIJSKI ARHIV KOPER
Trg Brolo 11, p. p. 114, 6001 Koper
telefon: (05) 611 72 04
e-posta: arhiv.kp@rke.si
domaca stran: http://kp.rkc.si/skofijski-arhiv

ZGODOVINSKI ARHIV IN MUZE]
UNIVERZE V LJUBLJANI
1000 Ljubljana, Kongresni trg 12
telefon: (01) 241 85 80
telefaks: (01) 241 86 60
domaca stran: www.uni-lj.si/o_univerzi_v_ljubljani/
univerzitetni_arhiv.aspx

ZGODOVINSKI ARHIV CELJE
3000 Celje, Teharska cesta 1
telefon: (03) 428 76 40
e-posta: info@zac.si
domaca stran: www.zac.si

ZGODOVINSKI ARHIV LJUBLJANA
1001 Ljubljana, Trdinova ulica 4, p. p. 1614
telefon: (01) 306 13 06
e-posta: zal@zal-lj.si
domaca stran: www.zal-lj.si

Enota za Gorenjsko
4000 Kranj, Savska cesta 8
telefon: (04) 280 59 00
e-posta: zal. kra@zal-lj.si

Enota za Dolenjsko in Belo krajino
8000 Novo mesto, Skalickega ulica 1
telefon: (07) 394 22 40
e-posta: zal.nme@zal-lj.si

Enota v Skofji Loki
4220 Skofja Loka, Partizanska c. 1c
telefon: (04) 506 07 00
e-posta: zal.skl@zal-lj.si

Enota v Idriji
5280 Idrija, Prelovcéeva ulica 2
telefon: (05) 37222 70
e-posta: zal.idr@zal-lj.si

ZGODOVINSKI ARHIV NA PTUJU
2250 Ptuj, Vicava 5
telefon: (02) 787 97 30
e-posta: tajnistvo@arhiv-ptuj.si
domaca stran: www.arhiv-ptuj.si






	KAZALO
	KULTURA || CULTURE
	MATEJA JERAJ, NATAŠA MAJERIČ KEKEC, IVANKA URŠIČ, BOJAN HIMMELREICH
	Arhivsko gradivo javnopravnih ustvarjalcev s področja kulture

	GORDANA ŠÖVEGEŠ LIPOVŠEK
	Fondi s področja kulture v slovenskih javnih arhivih

	MARJANA KOS
	Izgradnja in prva leta delovanja Cankarjevega doma v Ljubljani

	MATEJA JERAJ, SONJA KERIN KREK
	Slovensko narodno gledališče opera in balet Ljubljana - o nastanku in razvoju ustanove ter ravnanju 

	IVANKA URŠIČ
	Mozaik življenja revije Primorska srečanja: Od Goriških srečanj do Kulturnega društva Primorska sre

	ŠPELA VALADŽIJA
	Arhivsko gradivo Koncertne poslovalnice Maribor

	NATAŠA MAJERIČ KEKEC
	Ureditev zbirke plakatov v Zgodovinskem arhivu na Ptuju


	ČLANKI IN RAZPRAVE || ARTICLES AND DISCUSSIONS
	JANEZ HÖFLER
	Rokopisni misal Ms 2000 Narodne in univerzitetne knjižnice v Ljubljani, imenovan Slavinski


	IZ ARHIVSKIH FONDOV IN ZBIRK || FROM ARCHIVAL FONDS AND COLLECTIONS
	LUKA CERAR
	Mit o letu 1918 kot eden izmed temeljev nacistične propagande

	ROMAN MARINKO
	Digitizacija filmskega arhivskega gradiva in obarvani filmi Veličana Beštra v zbirki filmov Slovens


	O DELU ARHIVSKEGA DRUŠTVA SLOVENIJE || ACTIVITIES OF THE ARCHIVAL SOCIETY OF SLOVENIA 
	Poročili o delu medarhivskih delovnih skupin v letih 2021 in 2022
	Matevž Košir

	Seminar Arhivskega društva Slovenije o novostih Zakona o varstvu osebnih podatkov (ZVOP-2)� za arhiv
	Aleš Jambrek, Tanja Žohar


	O DELU ARHIVOV IN ZBOROVANJIH || ACTIVITIES OF ARCHIVES AND ASSEMBLIES
	53. Zborovanje Hrvaškega arhivskega društva
	Aleš Jambrek


	OCENE IN POROČILA O PUBLIKACIJAH IN RAZSTAVAH || REVIEWS AND REPORTS ON PUBLICATIONS AND EXHIBITIONS
	Publikacije || Publications
	Martina Fekonja, mag. Hana Habjan, Mira Hodnik, Iztok Hotko, Dunja Mušič:  Z vami gradimo mostove za
	Elizabeta Eržen Podlipnik

	Jernej Komac:  »Srce se mi trga od žalosti«. Vsakdanje življenje prebivalstva na Bovškem med veliko 
	Gregor Jenuš  

	Ivan Smiljanič (ur.):  SOČUTJE IN STIGMA. Družbene razlike in revščina v slovenski novejši zgodovini
	Mateja Jeraj

	Vinko Skitek: Računske knjige breškega rudarskega sodnika Egidija Leschendursta, 1580-1589 = Rechnun
	Gašper Oitzl

	France Štukl: Strganke in postrgankeFriesacher Bergrichters Gilg Leschendurst, 1580-1589
	Judita Šega


	Razstave || Exhibitions 
	Dr. Matevž Košir in doc. Huiqin Wang: Razstava o Ferdinandu Avguštinu Hallersteinu in njegovem spome
	Mateja Jeraj



	sprednja platnica_notranja.pdf
	Page 1

	zadnja platnica_notranja.pdf
	Page 1


